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Saró qual sempre in fatti io vel dimostro,

. Рlacidо narrator di cose liete.

Пmportunо non esservi e molesto

Ваstami soi, mai ridо рoi del resto.
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------

добрый мой знакомецъ видской про

жилъ до сѣдыхъ волосъ въ Губернскомъ

, городѣ * * *, проходя съ честпью разныя

гражданскія должноспи. При многихъ хо

рошихъ качеспвахъ, имѣепъ онъ два не

досшашка: во первыхъ онъ очень чеспо

любивъ, а во впорыхъ, почипаепъ себя

великимъ знапокомъ въ людяхъ, и мѣря

епъ ихъ доспоинспва и образъ обхожде
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нія самымъ провинціальнымъ масшпа

бомъ. Чесполюбіе завело его подъ конецъ

жизни въ Сполицу, а упрямая увѣрен

носпъ въ знаніи людей и свѣпа, заспа

вила свеспи многія знакомспва, изъ

копорыхъ онъ могъ бы пожерпвовашъ

двумя препьми, и не оспался бы въ на

кладѣ. 1

Недавно, встрѣпивъ меня въ Лѣп

немъ Саду, онъ выговаривалъ, для чего я

у него не бываю? Я извинялся недосугами.

„Пуспое, Сударь! эпо всегдашняя ваша

споличная опговорка. Вопъ, напримѣръ,

сегодня, я вижу, вамъ досугъ, а сегодня

у меня вечеръ. Будепъ много и спарыхъ

и молодыхъ, и дамъ и кавалеровъ, и смѣ

ло могу васъ увѣришь, людей, копорые

нигдѣ не испорпяпъ. Пойдемпе со мною!“

Нѣчего было дѣлапть: я рѣшаюсь, иду къ

Видскому.

— Входимъ; изъ госпей нѣпъ еще ни

кого. Хозяйка въ спрашныхъ суепахъ;

опъ безпреспанной хлопопливоспи лице

ея пакъ разгорѣлось, чпо выспупившая

на немъ багряная краска спорила съ гу

спымъ слоемъ румянца накладнаго; обѣ
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спаршія дочери разряжены, какъ подъ

вѣнецъ; меньшія дѣпи чинно сидяпъ по

угламъ, несмѣя поворохнупься.

„Вошъ, Сударь!“ былъ первой при

вѣпъ хозяйки своему супругу (меня она

сначала какъ будпо непримѣтпила): „я хло

почи, я во всемъ: и на кухню сбѣгай, и

заботпься объ освѣщеніи, о чаѣ, о закус

кахъ; а пы изволишь шрогуливапься. Нѣ

чего сказатпь, Богъ мнѣ послалъ дорогаго

муженька! **
и

—Опомнись, машушка! вопъ госпъ...

„Ахъ, Сударь! извинипe . . . я пакъ

оконфужена дѣлами, пакъ озабочена...“

— Въ пакомъ случаѣ, сударыня, вы

напрасно изволипе извиняпься: дѣла и

забопы самое лучшее извиненіе. —

„Такъ вы на меня не прогнѣваепесь,

если я васъ на минупу оспавлю и пойду

еще кое-чпо разпорядишь?“

— Разполагайпе вашимъ временемъ

какъ вамъ угодно, Сударыня; я васъ по

, корнѣйше прошу. . . . “
_

хозяйка, недослушавъ, скрылась, хо

зяинъ пошелъ переодѣпься, а я оспался

съ дѣпьми. Обѣ дѣвицы подходили по къ

е
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тному, по къ другому окну, садились на

минупу, и по очень оспорожно, а вспа

вая, разправляли складки на плапьѣ, и

вообще казались какъ будпо сами не свои.

Напрасно я спарался завеспи съ ними

разговоръ: онъ всегда оканчивался одно

сложными да, или нѣтó. Онѣ примѣпно

боялись, чтпобъ лица ихъ не вышли изъ

какой-тпо церемоніальной важноснти, въ

копорой онѣ спарались ихъ соблюспи.

Съ меньшими ихъ брапьями я не больше

успѣлъ: они не смѣли нарушипъ пор

жеспвенной пишины, господспвовавшей

въ эпой скучнcй госпиной,

Признаюсь, скука началала меня одо

дѣватпь. . . . Но вопъ бьепъ восемь ча

совъ; вошелъ хозяинъ, погодя немного хо

зяйка, погодя немного въ воропахъ по

слышался спукъ одной, другой, препей

карепы, опворяюпся двери . . . хозяинъ

и хозяйка бросаются къ нимъ опромепью;

дѣпи всѣ спановятпся рядкомъ посереди .

комнапы. Входяпъ: высокая, сухая Баро

несса Бахбилъ съ низкопоклоннымъ сво

имъ мужемъ, разпудренный, какъ сосна

о Крещеньѣ подъ инеемъ, Г. Чушьинъ,

*

ч
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бывшій Совѣпникомъ въ * * * и Мелька

ловъ, на дняхъ пріѣхавшій изъ - за грани

цы, Мелькаловъ, полпора года прожившій

въ Парижѣ для здоровья, котпораго, судя

по наружносши, не сильны разспроишь

никакія физическія, а еще менѣе нрав

спвенныя причины. Новоприѣзжій, съ лор

непомъ у глаза, подходипъ къ хозяйкѣ,

къ дочерямъ ея, говорипъ имъ вновь вы

ученныя Французскія привѣтпспвія; по

помъ садипся подлѣ Баронессы, желая

показапѣ, что онъ умѣепъ жипъ въ свѣ

пѣ и спараепся всегда занимапь разго

ворами даму, самую почепную въ обще

спвѣ. .

Скоро госпиная наполнилась; я былъ

между придцапью человѣками мужчинъ

и женщинъ, какъ въ лѣсу: изъ знакомыхъ

моихъ не было ни души, кромѣ хозяевъ,

но имъ было не до меня: они спарались

усаживапь и угощатпь своихъ госпей, лю

дей почешныхъ и людей хорошаго тона.

Но вопъ входипъ Леонинъ, съ копо

рымъ я познакомился и подружился въ

домѣ Симскихъ, и копорый не разъ меня

смѣшилъ своими эпиграмами и анекдо
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пами объ оригиналахъ, коихъ случалось

намъ встпрѣчапь. Онъ скоро подошелъ ко

мнѣ. „Радуйся, сказалъ онъ съ улыбкою

въ полголоса: въ эшой песпрой полпѣ бу

депъ чѣмъ пебя поспѣшипь. Хозяинъ и

мѣепъ привычку божишься, чпо всѣ его

госпи люди хорошаго пона, пы скоро

ихъ узнаешь, я пебя познакомлю со всѣ

ми “ — Не ужели пы хочешь меня па

скапь изъ угла, въ уголъ, и предспав

ляпь каждому, по одиночкѣ? — „Нѣпъ,

избави Богъ! съ насъ будешъ и эпого уг

ла, гдѣ мы съ побою сидимъ. Отпсюда мы

прогуляемся глазами по всѣмъ лицамъ, и

заглянемъ иногда въ сердца и нравы. За

мѣшилъ ли пы эпого пригожаго молод

чика, на право опъ пебя? Видишь ли,

какъ онъ запянупъ? онъ какъ будпо сло

женъ изъ двухъ разныхъ кусковъ и свин

ченъ на половинѣ. Смотпри, какъ онъ охо

рашиваепся: безпреспанно прячешъ под

борокъ въ огромный свой галспукъ, про

пягиваепъ ноги и пощипываепъ бакен

барпы, успавя неподвижные свои глаза

Въ пополокъ. Тебѣ покажепся, чпо онъ _

думаешъ; ничего не бывало; онъ опъ роду не
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думалъ и думатпь не въ соспояніи. Его

многому учили, онъ ничему не выучился,

и если пы слыхалъ объ Англійскихъ Dan

dу, по видишь въ немъ вѣрный сколокъ

эпихъ пуспоцвѣповъ Лондонскаго обще

спва. Онъ никогда не дѣлаепъ ни малѣй

шихъ услугъ дамамъ, и счи паетъ, чипо

онѣ должны ему угождатпь; никогда не

говорипъ, чтпобъ не упомишься и не на

рушитпь карпиннаго, по его мнѣнію, по

ложенія лица своего, а ропъ опкрываешъ

полько чтпобъ выказапь свои зубы.

Вслушайся въ разговоръ Мелькалова

съ Баронессой; подивись поворопливоспи

языка кавалера и мѣрно-пропяжному вы

говору дамы; рѣчь ея сущіи речитпапивъ,

копораго каждый слогъ пянепся бѣлую

нопу. Чудно, какъ они понимаютпъ другъ

друга: одинъ, карпавя, какъ Парижской

франпъ, говорипъ: Маamе lа Ваhonne! je

vous pahlehai dе Раhis; а другая, по спа

родавней Московской модѣ, сбиваясь на

Овернское нарѣчіе, опвѣчаепъ: Je vous

cherai très-reconnaichante.

„ Спрячь поскорѣе свое сердце, или

оно изплѣешъ опъ пламени эшихъ ма

1



но

ленькихъ, кругленькихъ глазокъ, копорые

безпреспанно верпяпся, какъ вѣчное дви

женіе. . . . Знаешь ли чьи они?“

—Нѣпъ!-,

„ Такъ я пебѣ скажу. Этпо глазки мо

лодой вдовы Спрѣлкиной — молодой, по

пому чшо она пакъ сама себя счипаепъ

и хочепъ, чтнобъ и другіе счипали. Ей

двадцапый годъ — двадцапъ лѣпъ; не

много излишняя нолнопа, нѣсколько про

глянувшихъ памъ и сямъ морщинокъ и

накладные волосы, скрывающіе измѣну и

блѣдность природныхъ, заспавляютъ на

смѣшниковъ говорипь, чпо красавицѣ

будпо бы и за сорокъ; но мы не спанемъ

имъ вѣрипь, а лучше повѣримъ самой

Гжѣ Спрѣлкиной, которая клянешся, что

вышла за-мужъ принадцапи лѣпъ, и чтпо

семь прошло съ пого времени, какъ су

пругъ ея, спуспя полгода послѣ брака,

опошелъ въ спрану вѣчнаго покоя. По

годи немного: она плѣнипъ пеб» въ Ма

зуркѣ и даже въ Руской пляскѣ, если пы

не будешь слишкомъ спрогими глазами

смопрѣпь на малой ея роспъ и дородной

спанъ, если по жалкому предубѣжденію,
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не будешь находипь, чтпо она похожа на

верпящійся кубарь. Эпо удивипельная

женщина; общеспвенное мнѣніе для нее

не сущеспвуепъ. Ты видишь ея нарядъ,

обрѣзанный вездѣ, гдѣ полько можно бы

ло его обрѣзапь безъ зазрѣнія совѣспи; а

чтпобы пы сказалъ, еслибъ увидѣлъ ее на

лошади, скачущую на - публичныхъ гу

ляньяхъ посереди П ЯП1И ИЛИ ШеС1ПИ Мо

лодыхъ мужчинъ не самаго скромнаго по

веденія? Здѣсь ее принимаюшъ, по пому

чпо она, какъ говорипся, даетó тон5

своему кругу.

„ Нельзя было выбрапъ для нея луч

шаго сосѣдспва: c'est le mai et e remede.

Замѣчаешь ли пы подлѣ нее эшу пожи

лую дѣвицу, блѣдную, сухощавую, съ пы

лающими волосами? Она боипся мужчины

какъ волка; подойди и заговори съ нею:

увидишь, какъ она будепъ робко огляды

ватпься во всѣ спороны, опвѣчапь ко

ропко и неохошно, съ пакимъ видомъ,

который ясно скажепъ пебѣ: оставь ме

ня! ты страшенó . . . . Она хвалипся пе

редъ другими женщинами, чпо умѣла из

бѣгапь опъ сѣпей прелеспниковъ; но

«
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всякой легко догадаепся, чпо волосы оп

гоняли всѣхъ отпъ нее, какъ пламя изъ

паспи драконовой ошъ Гесперидскаго сада.

,, Вопъ и еще при дѣвы, копорыхъ

недавно-вѣроя пно въ насмѣшку-назвали

премя Граціями. Сіи вѣсно - оныя, Кам

чатпскія или Самоѣдскія Граціи, изперза

юпъ пвой слухъ игрою на форпепіано въ

чепыре руки, копорыя спучапъ покрай

ней мѣрѣ за сорокъ, и визгомъ Аріи: Оi

tanti papiti . . . . Я пебѣ не шупя говорю:

запасайся перпѣніемъ, или лучше ска

запіь, окаменѣніемъ всѣхъ пвоихъ чув

спвенныхъ и умспвенныхъ способноспей;

испыпаніе будепъ самое жеспокое.

„ Видишь ли эпого Селадона, копорой

ходипъ на пальчикахъ, рисуепся и дѣла

епъ пируэпы? Подъ парикомъ, бѣлилами

и румянами, ему можно дапь не больше

придцаши лѣпъ — а онъ уже лѣпъ со

рокъ пяшь прыгаепъ по паркепамъ. Онъ

дѣлаепъ куры всѣмъ молодымъ женщи

намъ, а особливо молодымъ дѣвицамъ:

садипся подлѣ нихъ, вздыхаепъ, если

кашелъ непомѣшаепъ ему вздыхапь, го

воришъ имъ переслащенныя привѣтпспвія,
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и если копорой нибудь изъ нихъ взду

маепся его дурачипь, по онъ вмигъ изъ

ясняепся въ любви, пакъ нѣжно, пакъ

сладко, чпо красавицѣ должно или быпь

мраморомъ, или надорвашься со смѣху.

„Какъ пебѣ кажепся эпа низенькая,

кругленькая фигурка, съ хохолкомъ на

головѣ? Нравяпся ли пебѣ ея шупочки и

каламбуры? Э1по славный нашъ бонлио

тисто, Г. Выжимковъ. Замѣпь, какъ о

хотпно, какъ радоспно онъ первый смѣеп

ся оспрому словцу, копорое удалось ему
. V.

сказапь, или лучше пересказапь, по по

му чпо самъ онъ ничего умнаго не вы

думаетпъ, и часпо позабывшись, въ со

1пый разъ пересказываепъ слышанное.

"Вольперъ какъ будпо о немъ сказалъ:

Аu peu d'esprit que le bonhomme avait,

L'esрrit d'autrui par supplement servait.

„А этпо уродливое изчадіе Мома,

на копоромъ сама природа положила пе

чапь опверженія? Не скажешь ли пы,

ч по эпо двусмысленное созданіе слу

жипъ въ цѣпи пвореній кольцомъ, облег

чающимъ переходъ опъ человѣка къ обезь

V
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янѣ? Родясь живою каррикапурою на че

ловѣческой родъ, онъ понялъ незавидное

свое назначеніе, и опъ пого-по безпре

спанно пишепъ, рисуепъ и дѣлаепъ изъ

неуклюжей маски своей, каррикапуры на !

всѣхъ знакомыхъ и незнакомыхъ. Спра- !

ведливоспь пребуешь сказатпь, чтпо онъ

нещадипъ въ нихъ даже и себя, и изъ

всѣхъ его каррикапуръ, эпо самыя по

хожія: ему не было нужды ломашь голо

ву, чпобы сдѣлать ихъ емѣшнѣе. Я ви

дѣлъ одинъ изъ пакихъ его поріпреповъ,

нарисованный имъ, въ альбомъ своего прі

яппеля, и подписалъ подъ нимъ Марціало

ву Эпиграмму;

Сriпe rиber, пiger оre, breois рede, lитіпe laesиs,

Нет таgпат praestas, 2oite, si boтиs es.

„Боюсь, чтобъ не уморишь пебя соI

смѣху, когда скажу, чзпо онъ — счаспли

вый сисиcбей Г-жи Спрѣлкиной!“

— Какимъ же образомъ Видской пу

скаепъ его къ себѣ въ домъ? — )

„Другъ мой! охотпа къ шупамъ, обезь

янамъ и попугаямъ не совсѣмъ еще вы

П1Ла ИЗЪ моды. Эпопъ скоморохъ ломаеп
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ся, кривляепся и болпаепъ всякой вздоръ,

и попому имѣепъ всѣ способы смѣшипь

праздную посредспвенноспь. А не удоб

нѣе ли смѣяпься у себя въ комнапѣ, не

жели въ пемныхъ и душныхъ балаганахъ?“

Здѣсь подошла къ намъ хозяйка съ

карпами; сколько леонинъ ни ошговари

вался, но какъ онъ прежде игрывалъ въ

эпомъ домѣ, по долженъ былъ сѣспь за

скучную парпію въ боспонъ, съ Баронес

сою, Чупьинымъ, и еще какою-1по несно

сною спарухою, копорая называла всѣхъ

безъ разбору: mon coeur, mon ange, mon

adorablе, сердилась въ игрѣ, сердилась, ко

гда надобно было плапишь за проигрышь.

Я былъ счаспливѣе Леонина: мнѣ хозяй

ка сказала, чтпо бережепъ меня для пан

цовъ, и боясь игры съ незнакомыми мнѣ

лицами, какъ огня, я не смѣлъ оп

вѣчапь Г-жѣ Видской, чпо не панцую.

Музыканпы пришли, начали спроишь

свои инспрументпы, черезъ полчаса наси

лу попали на ладъ; первый скрипачь

Мartyrisant le violon,

Лure tout haut sur une corde

. Еt, d'accord avec la discогde,
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запянулъ польской — и вслѣдъ За ниМЪ

весь чудный оркеспръ запрещалъ, завиз

жалъ, заревѣлъ; панцовщики спали по

парно. Я припаилъ духъ, и къ счаспью,

въ этпопъ разъ не былъ замѣченъ; за по

въ полной свободѣ могъ дѣлапть свои на

блюденія и повѣряпъ разсказы Леонина.

Мелькаловъ, принявъ положеніе Весприса

или Поля (ж), подходипъ къ спаршей

хозяйской дочери; Спрѣлкина выпяги

ваешся на носкахъ, жеманипся и прищури

ваепъ глазки. Вопъ пуспились, бродяпъ,

кружапся. Послѣ польскаго, кадрилей и

вальсовъ, безъyспальные панцовщики со

, бираюпъ пары на котильйонó; вижу,

чпо молодыя хозяйки перешеппываюпся

съ другими дѣвицами и указываюпъ на

меня, замѣпя, что я въ цѣлой вечеръ не

панцовалъ; вижу, что бышъ бѣдѣ! Меня

обрекли жерпвою эпого несноснаго ко

пильйона, въ копоромъ я не нахожу ни

V.

(") Нынѣшній первый панцовщикъ Париж

ской большой Оперы, о копоромъ Фран

цузы говоря пъ qu’il bгйle le plancher (чпо

ОНъ ЖЖеIIIъ ногами помоспъ).
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2

какого удовольспвія ни для дѣйспвутс

щихъ лицъ, ни для зришелей, — ничего;

кромѣ круженія головы, чрезвычайной у

спалоспи и упомленія для глазъ, ску

чающихъ смотпрѣпь на безконечной

вальсъ. . … _.

Къ счаспью моему, спарая хозяйка

удалила или по крайней мѣрѣ опсрочила

собиравшуюся надо мною грозу. Она хо

пѣла выспавишь на показъ паланпы

вѣсно-юныхó грацій Леонина, и просила

ихъ сѣсть за фортепіано и спѣшь чпо

нибудь. Благодаря ей, копилѣйонъ былъ

опложенъ и между пѣмъ, какъ Варонесса

и другая игравшая съ нею дама съ виз

гомъ и крикомъ спорили въ боспонѣ, меж

ду пѣмъ какъ Граціи снимали перчашки;

чшoбы засuiавишь насъ услышапіь и

Des sons que les plus fermes rats

Аuraient pris pour des cris de chais,

я беру шляпу, и покравшись попихоньку

сквозь неспрую полпу людей посетных5

, и людей хорошаго тона, въ сѣни и опро

мешью на улицу! здѣсь, на чиспомъ воз

духѣ, я опдохнулъ и дорогою жалѣлъ 8

Чаincѣ хху. Кн. 1. 2
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бѣдномъ Видскомъ, котпорый разоряепся,

какъ видно, безъ удовольспвія для себя

и для другихъ. Въ самомъ дѣлѣ, чпо за

безумная мысль — спашь на ряду съ

людьми, копорые знапнѣе и богаче его;

давашъ вечера, на коихъ малой досшапокъ

непозволяешъ ему угостпипь, какъ должно

и кого должно; наниматиь уличныхь ско

мороховъ, котпорые годяпся полько со

спавишь оркеспръ на балѣ Абcнаковъ или

Ирокейцовъ? . . .

Люди истинно-хорошаго пона, даже

и не съ большимъ умомъ, живучи въ Спо

лицѣ и посереди пакъ называемаго боль

шаго свѣша, приобрѣшалопъ опъ долго

лѣпняго навыка нѣкотпорую мѣпкоспь

въ выборѣ своихъ знакомспвъ. Отпъ сего

мы видимъ въ ихъ госпиныхъ пу вѣж

ливоспь, пу спрогую благоприспой

нсшь, копорыя, прикрывая многіе дру

гіе недоспапки, служаптъ для ума какъ

бы призмою, предстпавляющею предметпы

хопя въ ложныхъ, но въ лучшихъ цвѣ

пахъ. — Если случайно и попадетпся въ

ихъ кругъ какой нибудь чудакъ, подъ

спашь общеспва Видскихъ, по онъ или
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долженъ приспособляться къ господспву

ющему пону, или двери госпиной впе

редъ для него запворяпся. Здѣсь необхо

дима какая-по общая, условная принуж

денностпь, ибо она сглаживаепъ шеро

ХоВапПОсППь харакперовъ и прикрываеttъ

ихъ лакомъ приличія. — Въ пакихъ мѣс

ляхъ я нечувспвипельно добрался до,

дверей своего пріюша, и радоспно при

вѣпспвовалъ его спихами Пушкина ("):

О хижина моя! пріятпнѣй пы спо разъ

Всѣхъ модныхъ ужиновъ, концерповъ

всѣхъ и баловъ,

Гдѣ часпо видимъ мы безумцевъ и наха

ловъ;

" Въ пебѣ незрю досадъ, въ пебѣ злословья

. нѣ пъ

Въ пебѣ спокойспвіе и пишина живепъ!

Въ небѣ и разумъ мой и духъ всегда сво

боденъ. . . .

- С. Солиовó.

—----------

. (?) В. Л.
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,ъ члъ чь.ъ члъ, чьичъ чьичъ чьчь чьичъ кѣмъ чѣлъ чѣмъ чѣмъ чучъ чучь"мъ чмъ чуъ чмъ и

Б.

к Р и т И К А.

V

аммллллллллллмъ -

поляРнАя звѣздА,

КА Р М А Н Н А Я К Н И Ж КА

на 1624 годъ. С. П. Б. въ Типограф. Глав

наго Шпаба. .

Сó 5 гравированнылии картинкалии.

бомъ "чьичъ, чьичъ,

Сіе небольшое, но пріяпное свѣпило

показалось и въ другой разъ на липера

пурномъ нашемъ горизонпѣ вмѣстпѣ съ

новымъ годомъ, и, кажепся, въ 1824 го

ду блеспитпъ оно ярче прошлогодняго.

Формапъ нынѣшней Полярной Звѣзды бли

же къ формапу. Алманаховъ иностпран

ныхъ, шрифпъ хопя мѣлкой, но чешкой

и красивый; припомъ же къ ней приложе

ны 5 прекрасныхъ карпинокъ, рисован

„ныхъ и гравированныхъ опличными Рус

л"
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кими художниками (*); и вообще пипо

графическая часпь ея пщапельнѣе, не

жели прошлогодней ея предшеспвен

ницы.

- -

(7) Предметпы сихъ карпинокъ взяпы изъ

Стпихотпвореній знаменитпѣйшихъ на

шихъ Поэповъ. Вопъ они:

1. Изъ Водопада, Державина. Рисовалъ И.

Ивановъ, гравир. Ческій. __

2. Изъ Душенвки, Богдановича. Рисовалъ

славный нашъ медалъёръ Графъ Ѳ. П.

Телcпой, грав. А. О - ій.

5. Изъ Вриaка, И. И. Дми пріева. Рисов.

И. Ивановъ, грав. М. Ивановъ.

4. Изъ Вадила", Жуковскаго. Рисов. И.

Ивановъ, грав. Галакпіоновъ.

5. Изъ Кавказскаго Плѣнника, А. Пуш

кина. Рисов. И. Ивановъ; грав. Галак

піоновъ и Ческій.

При помъ въ заглавіи виньепка, а въ

концѣ нопы къ пѣсни К. Вяземскаго: Дав

нетлибдавно; музыка соч. Графомъ Вьель

горскимъ.
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Здѣсь оканчиваемъ нашу данъ роско

ши и суетпностпи. Пристпупимъ къ внуп

реннему достпоинстпву сей книжки, за

служивающей во всѣхъ онношеніяхъ вни

маніе и перелепныхъ любитпелей ново

стаей, и поспоянныхъ друзей- Словесно

С111И. . .

Прозаическая чтспь нынѣшней По

лярной Звѣзды украшена произведеніями

лучшихъ нашихъ Липперапоровъ. Въ ней

находимъ имена Гг. Жуковскаго, Ѳ. Глин

ки, Дли. Княжевига, Н. и А. Бестужевых5,

Корниловига, Булгарина.— Въ спихопво

реніяхъ, между именами извѣспными и

любимыми нашею чипающей Публикой,

вспрѣчаемъ пакже много и новыхъ; но

сіи молодые пипомцы Музъ обогапили

дѣвспвенный алпарь своихъ богинь пре

красными жертпвами.

и

Первые лиспки полярной Звѣзды по

священы обозрѣніон Липператпурныхъ Рус

кихъ произведеній въ прошломъ году,

подъ заглавіемъ: Взглядó на Рускуто Сло

весность во тесеніи 1822 года. обозрѣніе
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сіе заключаепъ въ себѣ многія мысли и

сужденія справедливыя. Сочинипель (4.

Бестужевó) въ коропкихъ „словахъ пе

ресказалъ почпи все, чтпо можно было

сказапь о скудномъ Аполлоновыми дарами

(особливо -въ Россіи) протпекшемъ годѣ.

Въ спапьѣ его больше основаиіельностпи

и единспва и меньше прыгатощихó фразъ,

нежели въ прошлогоднемъ его Взглядѣ на

старуто и новуто Словесность в5 Россіи.

Многія замѣчанія показались намъ весьма

оспроумными и вѣрными. Таково, напри

мѣръ, его вспуплеиіе. Рѣшаемся выпи

сапь какъ оное, пакъ и нѣкопорыя дру

тія мѣспа изъ сей спапьи, чтпобы по

знакомишь съ нею нашихъ чипапелей.

„Въ спарину, говорипъ Сочинипель,

,, науки зажигали свѣпильникъ свой въ

о. погасающихъ перунахъ войны, и цвѣтпы

,, краснорѣчія всходили подъ пѣнію мир

„ныхъ оливъ. Въ наши времена, когда

„соспояніе ученаго и воина не сливаеш

„ся уже въ одну чертпу, мы видимъ со

я, всѣмъ пропивное: Топографъ и Аннпи

,, кварій повѣряютпъ свои отпкрышія подъ

„знаменемъ браннымъ; громъ опдален
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„ныхъ сраженій одушевляепъ слогъ Ав

„, поровъ и пробуждаепъ праздное вни

„маніе чикпапелей; газетпы превращаюп

„ся въ Журналы и въ книги; любопып

„спво распепъ, воображеніе, недоволь

„ное сущносшію, алчепъ вымысловъ, и

,, подъ политпическою печатпью, Словес

„носшь кружипся въ общеспвѣ. Эпо бы

„ло съ нами въ опечеспвенную войну.

„Наполеонъ обрушился на насъ — и всѣ

„спраспи, всѣ выгоды пришли въ волне

„ніе; взоры всѣхъ обрапились на поле

„бипвы, гдѣ полсвѣша боролося съ Рос

„сіей, и цѣлый свѣпъ ждалъ своей уча

„спи. Тогда слова: Отечество и Слава,

„ элекпризовали каждаго. Каждый ли

„спокъ, гдѣ было чшо нибудь опече

„спвенное, перелепалъ изъ рукъ въ

» руки съ восхищеніемъ. Похвальныя

,, пѣсни, плохи или хороши онѣ бы

„ли, раздавались по улицамъ и имъ ру

„коплескали въ госпиныхъ; — однимъ

„словомъ, все погда казалось прекрас

„нымъ, пошому чтпо все было испин

унымъ. Но подипическая буря упихла,

„укрошился и энтузіазмъ внимані на
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„ ше, упомленное блескомъ побѣдъ и

„ подвиговъ, превысившихъ всѣ запѣй

„ливыя сказки Воспока, и вообра

,, женіе, избалованное чудеснымъ, напря

„женное великимъ — поспепенно погру

„зилось опяпь въ бездѣйспвенный по

„ кой. Огниспая лава вырвалась, разли

„лась, подвигнула Океанъ — и заспы

,, ла. Пепелъ лежипъ на ея челѣ, но

„ въ эпомъ пеплѣ паипся распипель

„ная жизнь, и когда нибудь разовьюпся

„на ней драгоцѣнные виноградники. Вошъ

,, карпина любви нашихъ соопечеспвен

„никовъ къ Словесносши послѣ войны; но

„тпеперешнему ея соспоянію были еще и

„другія причины. — Опдохновеніе послѣ

„ сильныхъ ощущеній обрапилось въ лѣ

„ нивую привычку; непоспоянная публи

„ка приняла вкусъ ко всему опечеспвен

,, ному, какъ чувстпво, и бросила его, какъ

„моду. Войска возврапились съ лаврами

„на челѣ, но съ Французскими фразами

„на успахъ, и запаившаяся спраспь къ

,, галлицизмамъ, захвашила вдругъ всѣ со

„споянія, сильнѣй чѣмъ когда-либо. Слѣд

„спвіемъ впого было совершенное охлаж



26
1

„деніе лучшей часпи общеспва къ род

„ному языку и Поэпамъ, начинавшимъ

„ возникапь въ эпо время - и наконецъ

,, совершенное оцѣпененіе Словесноспши въ

,, прошедшемъ году. Такъ гаснепъ лампа

,, да безъ печенія воздуха, пакъ заглу

„шаепся дарованіе безъ ободреній! О про

„чихъ причинахъ, за медлившихъ ходъ

„ Словесностпи, мы скажемъ въ свое вре

,, мя. ":

Далѣе Сочинипель приспупаепъ къ

очерпанію соспоянія нашей Словесностпи

въ 1825 году, слѣдующимъ образомъ:

„Ни одинъ еще годъ не былъ бѣднѣе

,, оригинальными произведеніями прошед

„шаго 1825. За исключеніемъ книгъ, до

„почныхъ наукъ опносящихся, вся на

,, на Словесностиь заключалась въ Жур

о. нальныхъ, припомъ весьма не многихъ

„спапьяхъ. Лишь печашные промышлен

,, ники пискали впорымъ и препьимъ из

„даніемъ Сонники и разбойничьи Романы

„для домашняго обихода въ провинці

„яхъ. Порой появлялись порядочные и

,, сомнипельные переводы Романовъ Вал

,, пера Скоппа, но ни одно изъ сихъ
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„тпвореній не вынесло имя переводчика

„на поверхность сонной лепы; во пер

„выхъ по пому, чпо пора славы за про

;, заическіе переводы уже миновала, а во

„, впорыхъ и слогъ ихъ слишкомъ небре

„, женъ. “ _ а

Обозрѣніе сіе, хопя занимаепъ не бо

лѣе полулиспа печатпнаго, довольно полно,

по пому чпо предменъ его сл (пкомъ

пощъ. Сочинишель окидываешъ взоромъ

стпихи и прозу 1825 года, въ разныхъ ви

дахъ, заглядываепть въ пеaпръ и въ жур

налы. Изъ послѣднихъ, въ нѣкотпорые

всматприваетпся, на другіе, бросивъ бѣ

глый взглядъ, едва дариппъ коротпкимъ

напоминаніемъ. Вообще въ эпои часпи

его спапьи видна нѣкотпорая поропли

воспь. Такъ, говоря о журналѣ, издавае

момъ Г. Григоровичемъ, Сочинишель обо

зрѣнія называепъ оный Журн лолиó Худо

жествó: заглавіе произвольное и слиш

комъ неопредѣлипельное, ибо подъ худо

жеспвами можно разумѣпь даже и пѣ,

котпорыя означаютпъ спепень перехода

опъ изящныхъ искус пвъ къ ремесламъ.

Полный, наспоящій питпулъ сего журна



ла еспь: Журнал5 изльщныхó искусствó, въ

объемъ коихъ входишъ и изящная слове

сносшь; издапель пакже имѣлъ ее въ ви

ду, сдѣлавъ Словесностпь поспоянною

спапьею своего журнала: ссылаемся на

первыя чепыре книжки его, въ коихъ

помѣщены сочиненія и переводы въ спи

хахъ и прозѣ, извѣспныхъ нашихъ Писа

пелей (4). Далѣе:,, Благоналиѣренный заба

венъ для своего круга.“ Для какогожь? Эпо

слишкомъ неясно и неопредѣлиппельно,

Кругъ чипапелей Благонамѣреннаго мо

жещъ быпь (и вѣрояпно еспь) соспавленъ

(4) Вó первой: Опрывовъ изъ Иліады, пер. Г.

Гнѣдита. Отпрывокъ илъ Федры, перев. Г.

Лобанова; Объ опношеніи древней и но

вѣйшей живописи къ Поэзіи, перев, съ

Пѣм. (послѣдняя спапья продолжалась и

въ слѣдующихъ двухъ книжкахъ.)

Во 2й: Разборъ Спихопворенія: Пупепе

спвенникъ, Г Плетнева. Черпы изъ кар

шинъ Природы, Ѳ. Глинки.

Въ 5й: Разборъ Элегіи Вапюпкова: Уми

рающійТассъ, Г. Плетнева.

Въ 4й: Тассъ, Спихошвореніе Г. Плетнева.
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изъ людей разныхъ званій, вкусовъ и

образованія. — Говоря о Соревнователѣ

прошлаго года, по скромноспи личной

и родспвенной, Сочинитпель не упомина

епъ о помѣщенныхъ въ семъ журналѣ

прекрасныхъ спапьяхъ его и Н. Бесту

жева, копорыя, какъ произведенія изящ

ной прозы, доспойны заняпь первое мѣ

спо. Намъ кажепся, чпо онъ могъ бы

поже сказапь, упоминая о публичномъ

чтпеніи въ Общестпвѣ Лсбипелей Р. С. ,

объ опрывкѣ изъ Поэмы: Войнаровскій,

Рылѣева, еслибы паже скромностпь ему

не мѣшала. . и

Въ заключеніи своей спапьи, говоря

о ггихопворныхъ переводахъ съ Руска

го языка, онъ полько мелькомъ и слегка

упоминаешь о Руской Анпологіи Г. Сен

Мора. Для чего бы не оцѣнишь эпо ли

перапурное явленіе по наспоящему его!

доспоинспву? Для чего бы не сказапн

подробнѣе и опкровеннѣе, чпо ему нра?

випся и ненравипся? Мы, Рускіе, не дол*

жмы быпь равнодушны къ славѣ знам34

нивѣйшихъ нашихъ Поэповѣ, ибо сѣ не6
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сопряжена слава нашего языка и дарова

ній народныхъ. Клпо молчи пъ, полпъ

соглашаешся, а здѣсь во многомъ не мож

но согласишься. — желая бытпь чиспо

сердечнѣе Г. Беспужева, на счепъ Аnthо

1ogie Кussе, мы скажемъ чтно Ода на

сла ерть Мещерскаго, Державина, Свѣтлана

Жуковскаго, Гусарская пѣсня Д. Давыдо

ва и даже хваленый переводъ Ерлиaка

ii. и. Дмитріева, пакъ далеки опъ по

_ и

длинниковъ, какъ земля опъ неба. Въ Одѣ

Державина всего ближе къ подлиннику

первый спихъ, а чѣмъ далѣе, пѣмъ

больше сходспво перяется. Нѣкопорыя

спрофы Г. Сен-Моръ, Богъ нѣспь по че

му, вздумалъ замѣнипть своими; другія

пакъ измѣнилъ и переиначилъ, чподалъ

имъ совсѣмъ не по направленіе. Свѣтла

на у него разпянупа, блѣдна и скучна, а

Пѣсня Давыдова, вмѣспо живаго и шуп

ливаго пона, получила какой по понъ

важный и зау ывный. Въ Баснѣ Крыло

ва: Лисица и Сороко (гдѣ, мимоходомъ

сказа нь, Суроко превращаешся въ Хорька,

la Гоuine) Лисица говоритъ Сурку, а не

онъ ей, какъ въ подлинникѣ:
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„Чпо рыльцо у пебя ва пушку (?).“

Всего забавнѣе въ эпой Анпологіи

переводы спаринныхъ Рускихъ пѣсенъ,

свадебныхъ и хороводныхъ: онѣ пакъ пе

реряжены, пакъ офранцужены, чтпо долж

но перебрапъ въ памяши всѣ наши

народныя пѣсни, чпобы кое-какъ, по

примѣшамъ, угадашь нѣкопорыя изъ нихъ

въ переводѣ о-).

____ъ

(*) Notre Кenard reprit d'un ton doleвь

Ле déplore tes amertumes;

Т'aurais grand tort d'accuser ta vertu:

Мais quelquefois n'ai-je рoint vu

Тоu museau tout couvert de plumes?

____ Тrad. de М. de S. Маиr.

Къ чему сполько словъ? Скорѣе бы къ дѣ

лу, какъ у Крылова.

(**) Кпобы напримѣръ, въ эпихъ спихахъ:

_ ЛОans la vastе рrairie, ой croit l'herbe sоуeuse,

. Аu milieu de ces gazons frais

Оue baigne un clair ruisseаa couronné de bluets,

Оn rien m'amuse et tout me rend heureuse.

Ле fais рaitre un jeune cheval

Оui trainera bientбt le кibiк de mon рère . . .

Узыалъ начало нашей хороводной пѣсни:

Во лузяхъ, во лузяхъ, и проч.?

Или въ слѣдующихъ: ._ 1

Чn ieune cigne, éclatant de blancheur,

. Sortant de flots, sесouait son Рluпаage.
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Попрося извиненія у Чипапелей на

шихъ за длинное опспупленіе, обраща

емся къ заключенію спапьи Беспужева.

Вопъ его мнѣнія о пеперешнемъ соспо

яніи Рускаго языка и Словесностпи: „На

„ добно сказапь, чтпо языкъ Руской, по

„добно Германскому въ ХV111 вѣкѣ, воз

; вышаепся нынѣ не смопря на неблагопрі

япныя обспояшіельспва. Теперь учени

Еt s'écriait avec douleur!

____
„Раньи déja quitter ce doux rivage?“ . . .

кпарую свадебную пѣсню:

Опспавала лебедушка

Чпо опъ спада лебединова; _ .

а Приспавала лебедушка

Чпо ко спаду гусиному?

и эпо называешся переводите? Французъ,

немного разумѣющій по Руски, вѣрно

скажешъ; 11 a bien rempli sa tachе; il a su

embellir la stérilité de la роésie nationnale

tusse! — Какъ бы я желалъ подслушапь

его и опвѣчапь: Мonsіeur, il fallait ou пе

pas traduire, ou tacher dе rendre l’original,

Аvecautant de précision que cela est possible

вans chercher a le surcharger de prêten

внs embellissemens. _
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V

„ки пишупъ пакимъ слогомъ, какого са

„мые геніи сперва рѣдко добывали (?) и

„перяя въ числитпельноспи пвореній, мы

„выигрываемъ въ чиспопѣ слога. Одинъ

„недоспапокъ — у насъ мало пворче

„скихъ мыслей. Языкъ нашъ можно упо

„добипь прекрасному усыпленному мла

„денцу; онъ лепечепъ сквозь сонъ гармо

„ническіе звуки, или спонепъ о чемъ-по;

„— но лучь мысли рѣдко блуждаетпъ по

„его лицу. Эпо младенецъ, говорю я, но

„младенецъ Алкидъ, который въ колыбе

„ли еще удушалъ змѣй. . . . И вѣчно ли

спапь ему?“ — …

, Не льзя не согласипься въ справед

ливоспи сего мнѣнія: ныньче молодые о

чинитпели, въ первый разъ печапающіе

свои произведенія, могутпъ похвалипься

правильносшію слога, логикой языка и

круглоспію періодовъ передъ многими изъ

спарыхъ Писапелей, оспавшихся намъ

опъ прошлаго вѣка. Теперь болѣе, неже

ли когда нибудь, означены границы язы

ковъ Рускаго и Славянскаго, и вкусъ рѣ

шилъ пяжбу многихъ словъ и обороповъ

послѣдняго, насильно набивавшихся въ

Частпь ХХИ. Кн. Л. , 5

. -
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лзыкъ Руской, между тѣмъ какъ попъ

же вкусъ утвердилъ права гражданспва

за другими словами, копорыя прилично

и нужно допустпишь въ книжный нашъ

языкъ, особливо въ поэ ническій. — Къ

сожалѣнію, нельзя оспорипъ и впораго

мнѣнія Г. Беспужева: въ поэзіи нашей

легко можно найти удачные оборопы,

пекучее спихосложеніе, — и очень, очень

рѣдко счасшливую мысль, еще рѣже мысль

новую. Здѣсь не виновапъ языкъ, чпо его

убаюкали легенькими колыбельными пѣ

"сенками; подождемъ, пока онъ проснепся!

Изъ другихъ , прозаическихъ піесъ,

помѣщенныхъ въ семъ Алманахѣ, Путе

шествіе по Саксонской Швейцаріи и Ра

фаелева Мадона, Соч. Жуковскаго, супь

яркоблестящіе лучи Полярной Звѣзды. Въ

первой изъ сихъ пьесъ, кромѣ вѣрнаго, прі

япнаго напоминанія для бывалыхъ и за

манчивой Панорамы небывалыхъ въ пѣхъ

мѣспахъ, Сочинимпель одушевилъ сВОИ

- описанія живопворнымъ воображеніемъ

Поэтла. Тѣже скалы, пѣже пропаспи, пѣ

же дикія красопы природы получаютпъ

у него другой видъ, оживляюпся и ка
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жутся движущимися исполинами. Безъ

сомнѣнія, ни одинъ Руской пу инешеси, вен

никъ захопѣлъ бы вторично побывань

въ Саксонской Швецаріи съ симъ описані

емъ въ рукахъ, не для пого, чпобы по

вѣряпь оное, но чпобы повѣряпь соб

стпвенныя впечаплѣнія. — Во впоромъ

отпрывкѣ, Жуковскій изображаепъ, чтпо

чувстпвовалъ онъ; смопря на безсмерпное

произведеніе киспи Рафаелевой. Здѣсь

1іоэ пъ удивлялся Генію живописи, искус

спво предсшавляпь уму неизобразимое

платпило дань искусстпву говори пь очамъ,

„ Я былъ одинъ — говорипъ Поэпъ-жи

о? вописецъ: вокругъ меня все было пихо;

…„сперва съ нѣкоторымъ усиліемъ вошелъ

„, я въ самаго себя; потпомъ ясно началъ

„ чувспвовапъ, чпо душа разпростпра

„ нялась; какое-по прогапельное чув

„ спво величія въ нее входило; неизобра

„ зимое было для нее изображено, и она

„ была памъ, гдѣ полько въ лучшія ми

„ нупы былпѣ можетпъ. Геній гисной кра

,, соты былъ съ нею.

. „ Онъ лишь иъ чиспыя мгновенья

*. Бышпія сленнаешъ къ намъ,

9
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,, И приносипъ опкровенья,

», Влагодапныя сердцамъ:

,, Чшобъ о небѣ сердце знало

,, Въ пемной обласпи земной,

,, Лучшей жизни покрывало

„Приподъемлепъ онъ порой;

„ А когда насъ покидаешъ, _

*, Въ даръ любви, у насъ въ виду,

„ Въ нашемъ небѣ зажигаепъ

„ Онъ прощальную звѣзду. "

Обó увеселеніяхó Россійскаго Двора

при Петрѣ Г, Соч. Корниловича. —

Сочинитпель нашелъ пайну разоблачапъ

для насъ спарину Рускую и предстпав

ляшь ее въ видѣ ощупишельномъ. Кажешся,

видишь передъ глазами Пепра, по ласко

ваго хозяина, радушно угощающаго всѣхъ

званыхъ и незваныхъ, полкующаго о

Богословіи съ Духовными, о дѣлахъ Го

сударспвенныхъ съ Миниспрами чуже

земными, о мореходспвѣ съ моряками;

по искуснаго кормчаго, споящаго у

руля и направляющаго бѣгъ легкаго суд

на; по, съ барабаномъ въ рукахъ, сзы

вающаго подданныхъ своихъ не на пиръ

кровавый, а на пирушку веселую.-Многія

подробноспи объ увеселеніяхъ Двора и

1
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города, разсказанныя быспро и живо,

дѣлаюпъ спапью сію весьма занишель

ноко о _

Н. Беспужевъ, въ письмѣ Обó удо

вольствіях5 на морѣ, изобразилъ сіи удо

вольспвія пакими яркими, блестпящими

красками, чпо кажетпся, даже люди,

спраждущіе врожденною или прививною

неизлѣчимою гидрофобіей, могупъ почув

спвовапь въ себѣ искушеніе-прогуляпься

по грозной и непоспоянной спихіи вмѣ

спѣ съ Сочинипелемъ. Слогъ его цвѣ

тпистпъ, но плавенъ и еспeспвенъ.

Повѣспи А, Беспужева: Залиокó Ней

гаузен5 и Ролиaн5 вó селии пись иахó, оп

личаюпся занимапельноспію произше

спвій, новоспію положеній, быспрымъ

и пламеннымъ разсказомъ, въ копоромъ

часпо проскакиваюпъ искры, а иногда и

блестки ума. — По многимъ опношені

ямъ, мы въ полномъ убѣжденіи опдаемъ

преимущеспво первой изъ сихъ повѣспей;

во впорой, часпо веселый нравъ Сочини

пеля замѣтпнымъ образомъ борепся съ

мрачнымъ разположеніемъ духа его героя,

и не всегда оспаешся побѣдипелемъ.

.
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Булгаринъ, в5 Модной Лавкѣ, изпоч

ковалъ намъ весьма убѣдитпельно, чiпо

значипъ слово фасонó, на языкѣ Француз»

скихъ модиспокъ, приѣзжающихъ къ намъ

фасонировать для себя посильное и без

бѣдное соспояніе на всю жизнь свою.

Оспроумные намеки мужьямъ-угодникамъ,

забавные доводы и важно штупливый

слогъ, хорошо выдержанный, дѣлаютпъ

пьесу сію одною изъ лучшихъ на Рускомъ

языкѣ въ родѣ свѣтпской философіи.

Двѣ Аллегоріи Ѳ. Глинки: Прохожій и

Страшная гостья, предстпавляютпъ упѣ

шишельную карпину будущаго для доб

рыхъ. Онѣ земнымъ говоряпъ о Небѣ.

Слогъ почтпеннаго Авпора знакомъ на

шимъ Чипапелямъ; а чтпобы датпь поня

пie о содержаніи сихъ двухъ небольшихъ

пьесъ, по должно бы всѣ ихъ выписапь.

предоставляемъ чинающимъ Полярную

Звѣзду, удовольспвіе прочесшь и разга

дaпь оба сіи иносказанія.

Рускіе Синонимы: лиилый и любезный,

уваженіе и постеніе, весьма умно и спра

ведливо опредѣлены во всѣхъ ихъ знаме

- нованіяхъ Д. Княжевичемъ. Этпо не сухой,
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ученый разборъ Синонимъ; но замысло

ватпое и пріяпное изложеніе оныхъ въ

свѣпскихъ ихъ примѣненіяхъ, оживленное

примѣрами, у мѣспа приводимыми изъ

лучшихъ нашихъ Писаппелей.

"Г. Сенковскій украсилъ и въ эпопъ разъ.

полярную Звѣзду переводомъ съ Араб

скаго языка. Здѣсь помѣщена имъ Кассида

(п: небольшая Поэма) Витязь Булана о

коня, знакомящая насъ съ воображеніемъ.

нравами и обычаями кочующихъ племенъ

Аравіи.

. Изъ селаидесяти слишкомъ Стпихо

пвореній, помѣщенныхъ въ плярной Звѣз

дѣ нынѣшняго года, мы упомянемъ о

нѣкотпорыхъ, кои болѣе прочихъ намъ

блеснули въ глаза, не выдавая однакожь

нашего вкуса за самый вѣрный и неоспо

римый. При избы пкѣ хорошаго, какъ го

ворипся, глаза разбѣгаюпся. Разбиратпь

красопы каждаго изъ сихъ спихопворе

ній, заспавило бы насъ повтпоряпь въ

нѣсколькихъ No сего журнала: продолже

ніе въ слѣдующей книжкѣ; ограничимся

полько заглавіями нѣкопорыхъ: Сцена

*
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из5 дѣвы орленской, Трагедіи Шиллера (*)

а

пер. Жу ковскаго; Отрывокó из5 второй

пѣсни Виргиліевой Энеиды, его же, Василек5

Басня И. А. Крылова; Карализину, Бапю

шкова; Нереида. Во Альболиó малюткѣ и

«Элегія, А. Пушкина; Петербургó, и воли

не давай рукалиó — пѣсня въ родѣ Фран

цузскихъ водевилей на пословицы, — Кн.

Вяземскаго; нѣсколько Басень безъ имяни

Авпора, опмѣченныхъ * * *; Двѣ сцены

изо колиедіи: Аристофанó, Кн. Шаховскаго;

Лгунó, сказка А. Измайлова; Два опрывка

изъ Поэмы: Войнаровскій., Рылѣева; Горе

и Благодать (изъ і салма 86) и Минута

вó луtшелиó лиірѣ, Ѳ. Глинки; Рилиó, Ода:

Истина и кó * * * , Баратпынскаго; Илиер

шая красавица, Плепнева; Днѣ пѣсни во

вкусѣ народныхъ Рускихъ, Б. Дельвига;

Оатрывокъ изъ Спихопворенія (**) Паденіе

Перусалилиa, Ободовскаго. — Многія дру

гія спихопворенія Полярной Звѣзды имѣ

попъ равное право на вниманіе чипапе

(") Чипана въ публичномъ Собраніи Общеспва

” 22 Маія 1823 года.

(**) Цѣлое спихопвореніе помѣщено въ сей

книжкѣ Соревнователя.
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лей; но мы боимся имъ наскучипъ су

химъ оглавленіемъ. — Вообще можно ска

запъ, не опасаясь быпь уличеннымъ въ

приспраспіи, чпо Издатпели, въ выборѣ

произаическихъ и спихопворныхъ пьесъ

для своего Альманаха, руководспвовались

вкусомъ спрогимъ и разборчивымъ, имѣя

въ виду разнообразіе и оцѣняя по соб

спвеннымъ ощущеніямъ удовольспвіе,

копіорое онѣ принестпи могушъ. Поздрав

ляемъ Гг. Издапелей съ самымъ полнымъ

успѣхомъ и смѣло имъ предсказываемъ,

чтпо карлианная эпа книжка не ЗалежИ П1СЯ

у нихъ въ карлиaнѣ, но безъ сомнѣнія

найдепъ мѣспо и на пуалешахъ, и въ

кабинетпахъ.

О. С- 1
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валъ, чѣчь, чѣмъ чѣмъ члъ чѣлъ, чѣмъ, чѣмъ чѣлъ, чѣлъ, чѣмъ чѣмъ чьичъ чѣмъ члъ чьичъ чѣмъ чучъ

В.

С Т И X. О т В О Р Е Р1 1 Я,

лллллллллъ,ллаллъ

Бл Уд н ы й сынъ.

ллллллчлллллллл

онъ нѣкогда отпусказалъ:

„ Мнѣ жиппъ съ побою нѣптъ охопы,

мнѣ пяжки сельскія рабопы: ____

Еще я свѣпіа не видалъ.

Опдай наслѣдное имѣнье,

Отпдай, опецъ, мою мнѣ часпь.

я надъ собой имѣю власть *

И въ свѣтпѣ житпь найду умѣнье . . . . “

Онъ взялъ и продалъ свой удѣлъ

И поленпѣлъ на берегъ Нила

"И скоро чуждый край узрѣлъ

И неба чуждаго свѣшила . . .
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и спалъ себѣ онъ господинъ:

Мечнты и страстпи заиграли,

Какъ искры радостпи сверкали

И, мнимый сердца власпелинъ,

Онъ въ область ринулся забавы:

И вьепся рой друзей лукавыхъ

Кругомъ безпечнаго въ пирахъ;

Онъ сладко дремлепъ на коврахъ

И Тирскія заславши пкани,

Онъ лести собираепъ дани;

И въ спраспныхъ пающій огняхъ,

Въ кругу красавицъ свѣтило- кахъ ____

Средь аромаповъ и сласшей _

Въ черпогахъ кедровыхъ высокихъ,

Онъ снялъ бразды съ своихъ спрасшей....

И г воришъ: „ Дни крапки наши

Какъ сонъ, пуманный пр лепяпъ!

Друзья! Смѣлѣй напѣнимъ чаши

И въ благовонный арома пъ,

Опъ многоцѣннаго елея,

Власы попопимъ! Не жалѣя

Я угощаю, други, васъ!

Насъ обовьюпъ красавицъ руки!

намъ ро ы и свирѣлей звуки. . “

Но вопъ, какъ смерть, подкрлся часъ,

Какъ папь въ полунощи не зримый,

И обнищалый и гонимый

Бѣжитпъ, минуiпной нѣги сынъ,

Въ пуспыни дикія одинъ . . . . .

о * *
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Весна свѣжитпъ природы видъ:

госпупъ рѣки священной воды

И надъ рядами Пирамидъ

Горяпъ безоблачные своды . . . . .

И пальмы клонятпся съ холмовъ,

Какъ дѣвы спройныя рядами; ____

И дышепъ и кипиппъ любовь

И въ небесахъ и подъ водами . . . .

И, какъ женихъ, роскошный Нилъ

Течешъ лобзашь свои Долины

И оспро-зубый крокодилъ,"

Покинувъ пайныя пучины,

на солнцѣ дремлешъ межь подругъ

Всё нѣжипъ взоръ, ласкаепъ слухъ . . . . .

Но груспный госпь чужова брега

Не зритпъ красы чужой спраны:

Не для него природы нѣга . . . .

И радоспи родной весны

Въ душѣ проснулися печальной,

Какъ на долинѣ погребальной

Съ зарею свѣжіе цвѣпы . . . . — —

Ужь буйной юноспи мечпы

Прошли, какъ слухъ о счаспьи ложный,

И онъ, въ надеждахъ оспорожный,

Сказалъ, поскуя самъ съ собой:

,, Когда, гонимый я судьбой,

,, Когда ошъ жизни опорвуся?

Но вдругъ рѣшась:,, я возвращуся!

„, Къ пебѣ, опецъ, къ пебѣ хочу!

ч ….
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,, Передъ побою, другъ почтенный!

„ Спраспями спранникъ заблужденный,

„ Себя въ грѣхахъ я обличу. . . .

„ Скажу: суди! — Но видъ суровый

„ Смягчивъ, родитпель! дай оковы:

„ Мнѣ мило будепъ ихъ носипь;

,, Пускай мои изгложупъ ноги:

„ Я буду паспырь пвой убогій,

„ Но полько дай съ собою жишь!“

зе чъ

зе

Ужъ близкій онъ къ мѣспамъ роднымъ

Благословляепъ мысль возврапа, 1

И родины завидѣлъ дымъ:

(Онъ слаще нѣги аромапа! . . . -)

Бѣжишъ знакомый ручеёкъ,

Какъ юноспь прежняя свѣплѣя;

И ласковымъ привѣпомъ вѣя,

Пришельца вспрѣпилъ вѣперокъ . . . .

И спранникъ, проясняясь думой,

О счаспьи прежнемъ замечпалъ . . . .

,, Но, мой опецъ! пвой видъ угрюмой. . . .

,, Боюсь . . . . . “ — И весь онъ препепалъ

И цѣпенѣлъ и колебался . . . . . .

Но кпо надъ нищимъ улыбался,

И сердцу сердцемъ говорилъ?

Кпо окропилъ его слезами

И, споль зкакомыми руками

Въ свои объяпія спѣснилъ. ? -

Ошецъ ! . . . . Онъ здѣсь — и все забыпо!
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Тиха душа, какъ свѣтплый миръ;

И слкилъ груспію убипой

И зашумѣлъ веселый пиръ . . . . .

фъ зе

о.

" Когдажъ и я, дипя неволи,

Изъ знойныхъ жизни сей спепей,

Изъ сей пуманныя юдоли,

Сломивъ кольцо земныхъ цѣпей,

Къ Тебѣ, Небесный, возвращуся;

И на пупи въ Твой свѣплый домъ, -

"Покрыпый прахомъ и стыдомъ,

Передъ Тобою поклонюся,

Благій Господь мой и Опецъ? —

И груспи не сдержавъ обильной,

„Я здѣсь! воскликну наконецъ:

Я предъ Тобою, Боже Сильныйt?

Я Блудный сынъ, Ты Судія!

средъ Ангеловъ Твоихъ нѣмѣю

И повѣстпъ разказать не смѣ о

Тебѣ земгаго бытпія!

Но въ царспвѣ смерпи и порока,

Средь говоряшихъ мертвецовъ,

я зрѣлъ душой Твой домъ высокой. . . .

Я весь былъ груспь и весь любовь

И не нашелъ любви взаимной . . . .

И упомлен ый опъ превогъ,

Пріютъ спрасней такинувъ дымной,

Вхожу въ веселый Твой черпогъ . . . .
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Еще въ земной моей печали

Мнѣ о любви пвоей сказали

Твои свяпыя небеса....

Ахъ, повели, Опецъ мой Вѣчный?

Да прирожденный грѣхъ сердечный,

Омоепъ горняя роса!

Да совлекупъ съ меня оковы,

Чпо нажилъ я въ жипейской мглѣ,

«Да проживу съ Тобой я новой

И позабуду о землѣ!... “ -

Ѳеодорó Глинка,



мѣлллллллллллллмлллллллллллллллллллчллллллллмлъ милллѣлумаллммллллллма ча

_

, пАдв н и Е 1 Е Р у сАл и мА

моимъ чь-чъ"ъичъ.

.

1ерусалимъ, печаленъ образъ пвой!

Иль пуча Божескаго мщенья

Нависла надъ пвоей главой

Съ перуномъ грознымъ разрушенья?

Ужель грядепъ на Судъ разгнѣванный Вла

дыка?

Ужель палипъ пебя горящій Ликъ Его?

Нѣпъ, нѣпъ, не узришь пы Божеспвеннаго

Лика!

Онъ скрыпъ опъ взора Твоего!

Врага ополчая, Карапель Незримый

Развѣепъ преспупныхъ Іакова Чадъ,

Какъ пепелъ грозой по полямъ разносимый,

. И съ прескомъ разсыплепся царспвен

_
ный градъ.
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Судъ близокъ! препещепъ

Салимъ нечеспивый,

Предчувспвіе казни -

Смущаепъ его. -

Всклубилися водны . . .

Морей чужеземныхъ . . .

Средъ парусовъ бѣлыхъ -

Сіяюпъ орлы (?). . . . . . .

И крылья разширя, _ …

Горяпъ неперпѣньемъ _

Израиля сердце

Въ когпяхъ разперзапь. __

Іерусалимъ, Іерусалимъ,

Колоссъ до неба вознесенный!

Со всѣмъ величіемъ своимъ

Ты сгибнешь, Римомъ поглощенный.

Сіонъ, гнѣвъ Божій надъ побой!

Тимпанъ пвой смолкнешъ сладкозвучный,

И припадепъ къ землѣ главой

Левипъ Петовы злополучный.

Падепъ предъ Римомъ гордый градъ!

Орелъ взлепипъ на верхъ Сіона,

И успремипъ свой алчный взглядъ

На пепелъ царсшва Соломона.
«------ фе и

(*) Римскія знамена.

. Часпть ХХ У Ки. Г.. 4
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. Ожестпоченный рабъ, прибѣгни къ покаянью!

Израиль, обрапись къ престполу Судіи!

Воззри на небеса, вѣрь казни предвѣщанью (?),
у _

О горе! сочпены Геговой дни пвои!

Воззри, въ полночной пипинѣ,

Предвѣспникъ Божескаго мщенья,

Мечъ грозный въ пучахъ и въ огнѣ

Висипъ надъ чадомъ опверженья.

Внимай — скрыпяпъ сполпы кедровы,

Врапа Святпилища Геговы

Незримой, мощною рукой

Разверзлись, въ полночь, предъ побой.

Свѣпъ райскій возсіялъ . . . изъ облакъ фи

міама

Невидимыхъ успенъ раздался гнѣвный гласъ:

Избилемо! дрогнулъ храмъ, огнь жерпвен

ный погасъ

Оставилъ Саваоѳъ чадъ злобныхъ Авраама.

Израиль, пы Богомъ опверженъ Всесиль

_ нымъ!

Не жди ко спасенью Господнихъ чудесъ;

Ни жерпвою пучной, ни гласомъ умиль

нымъ

Опца не сзовешь съ омраченныхъ Небесъ.
_…. н--- ------------ - -

(?) О сихъ предзнаменованіяхъ казни Іудеевъ говорипъ

Іосифъ Флавій. У . .
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.

ври — пыляетъ дивный-храмъ,

Римскій мечь сверкаешъ въ дымъ;

Типъ во градѣ. Казнь рабомъ!

Раздалось въ Іерусалимѣ.

На стпѣнахъ, по спогнамъ кровѣ . . .

Грудой пѣлъ кудронъ снѣсненнои,

Плещетъ пѣной обагренной,

Выстпупя изъ береговъ

- Летусалимъ, 1ерусаяимъ ,

Печаниь носящій опверженья,-,

Ты палъ нечеспіемъ своимъ,

Сбылись Господни предрѣченья.

Прославленъ Вышній въ небесахъ!

Салима крѣпкій щипъ разпался,

Свяпыни храмъ поверженъ въ прахъ въ

На калинѣ кали сна не остался.

. Предъ Римомъ палъ надменный градъ! :

Орелъ взлепѣлъ на верхъ Сіона, ____

И успремилъ свой алчный взглядъ ..

На пепелъ царспва Соломона (?).

- _ Платоно ободовскій.

«ь

(?) Опрывокъ изъ сего прекраснаго Спихопворенія по

мѣщенъ въ Долярной Зарадѣ, на сей годъ (см. вм

хне).

ое
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П ѣ в Ц А,

Тоскуя сидѣлъ я на брегѣ попока.

Позоръ Вавилонянъ разсвѣпъ озарялъ:

Сапрапъ, попирая Царицу Воспока, (*)

Вѣками сплепенный вѣнецъ обрывалъ!

И въ рубищахъ дѣвы бѣжали полпою,

въ слезахъ озираясь на опческій кровъ,

Гдѣ жили онѣ безмяпежной душою,

Гдѣ юносши свѣплой вкусили любовь.

зъ

Средь пышныхъ развалинъ бродилъ я мечпами,

Смоп:ря на извивы свободной спрyи.

И пѣсней хопѣли. — Мнѣ славишь спрунами

Побѣды Сапрапа и узы священной земли?

Нѣпъ! лучше изсохни подъ цѣпью десная,

И пылкое сердце въ неволѣ изплѣй,

____

(?) Справа Іерусалимская.

л
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Чѣмъ арфу порочипъ, душѣ измѣняя,

И пѣснію слухъ пвой лелѣяпь, злодѣй!

____ 4ъ

Повѣсилъ я арфу на вѣпьви оливы. _ .

О Салемъ, да будепъ свободенъ въ ней звукъ!

Когда пвоей славы замолкли опзывы,

я спасъ ее съ жизнью опъ вражескихъ рукъ.

и въ рабствѣ Евфрашъ небеса опражаешъ,

И гордо по нивамъ плѣненнымъ бѣжипъ.

Такъ сердце Пѣвца гнѣвъ судьбы презираепъ,

И пѣснію робкой врага не дарипъ!

В. Григорьев5.
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Капипсялъ надъ озеромъ радостный день;

Свѣплѣешъ ли мѣсяцъ въ попокѣ, _

Прорѣзавъ лучами вечернюю пѣнь;

Иль ночь разлилась на воспокѣ, -

Ты всюду сливаешься съ мыслью моей,

Ты съ ней неразлучна и въ мракѣ ночей.4

*

е .

1Пумитъ ли волна подъ наклономъ березъ,

Вспавая на берегъ песчаный;

Шелохнепcяль роща съ разсвѣпомъ небесъ,

Спрясая ночные пуманы, ---

Ты всюду сливаешься съ мыслью моей,

Ты съ неи неразлучна и въ мракѣ ночей,

зѣ
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вѣлѣетъ ли вихремъ встревоженный прахъ,

Сполбомъ пронесясь надъ равниной;

Торопишcялъ пупникъ на пемныхъ поляхъ

Завидѣпь шалашъ свой пуспынной, -

Ты всюду сливаешься съ мыслью моей,

Ты съ ней неразлучна и въ мракѣ ночей.

В. григорьевъ.

лалъ чьичѣмъъ
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ПО СЛ А НН Е К Ъ З-МУ.

I.

1Подъ пяжеспью судьбы слѣпой гоненья,

"Среди упрапъ сей жизни временной,

Мнѣ вѣренъ былъ мой геній вдохновенья

И пр яснялъ дни мрачные мечпой:

Онъ мнѣ сулилъ за рубежомъ спраданья

Спокойные и радоспные дни,

Онъ мнѣ сулилъ, чпо пайныя желанья

Тамъ сбудутпся поскующей души.

Небесный другъ, въ поняпныхъ опкровеньяхъ

Онъ мнѣ вѣнокъ беземерпія сулилъ. . . .

. Нѣшъ! нѣпъ! по я въ плѣнишельныхъ ви

дѣньяхъ

. Небесный другъ, пвой голосъ слышашь мнилъ,

Нѣпъ! радосшь мнѣ ничпо здѣсь не сулило....

Умолкнешъ спрунъ моихъ печальный звонъ,

V
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Когда сырой покроюсь я могилой, л

Не перейдепъ къ попомкамъ дльнимъ онъ. . "

Такъ! я умру — и пяжкія стпраданья, -,

Сопушники мои опъ раннихъ дней,

И славы жаръ, и рѣзвыя мечпанья,

И лиры звукъ задумчивой моей, —

Какъ упра дымъ, умрупъ они со мною;

Мой спящій прахъ любовь не посѣшипъ,?

И сладкою горячею слезою

Никпо, никпо мой холмъ не окропипъ.

А пы, Поэпъ, другъ дѣпспва незабвенный,

Ты славу зришь передъ собой вдали!

Пой радоспь мнѣ на лирѣ вдохновенной;

Тебя себѣ Камены обрекли: .… _.

дай мнѣ вкусишь о прошломъ вспоминанье,

Внимая спрунъ пвоихъ волшебный звонъ,

дай заглушишь души моей спраданье

И горесши въ груди невольный спонъ. —

м. Германб-,

и



яымъ чѣлъ чѣлъ,лъАмчѣмъ чѣмъ чѣмъ"мъ"мчѣ"мамомъ чѣмъ чмъ челъ чѣмъ чуъ чѣмъ, чѣмъ "

Н А У К И.

И С Т О Р 1 А?.

ллллллrлллллла

пкввов посольство Рускихъ въ

ГОЛЛАнд11О ПРИ ЦАРѣ АЛЕКСѣѣ Ми
ч. хАйловиЧѣ.

ячѣлъ, чьичъ, чмои ч

Алексѣю едва минуло 15 лѣпъ, когда

скончался опецъ его, Царь Михаилъ. Не

смотпря на молодоспь свою, онъ немед

лѣнно вспупилъ въ управленіе Государ

спвомъ, и на другой день по смерпи ро

дипеля, былъ вѣнчанъ (?). Слѣдуя по до

спославнымъ спепамъ своего предшестп

венника, онъ милоспиво обходился съ Гол

(?) Эпо несправедливо. Царь Михаилъ скон

чался 14 Іюля, Алексѣй вѣнчался на цар

стиво 26 Сеншября 1645 года. Пр. Пер.



59

ландцами. На поздравленія по случаю его

возшестпвія на пресполъ и на прозьбы

ихъ о покровитпельспвѣ, юный Царь оп

вѣчалъ увѣреніемъ; „чшо онъ сохранипъ

„ къ нимъ милоспивое свое благоволеніе,

э» И позволипъ имъ порговапь въ своихъ

„, земляхъ на прежнемъ основаніи, по

„ еспь, съ пѣми же правами, преимуще

„ спвами и выгодами, какими они поль

и зовались при его въ Бозѣ почившемъ

,, доспославной памяпи Государѣ Роди

„ пелѣ. Сверхъ пого Намѣспникъ Архан

„, гельскій Князь Иванъ Ромодановскій по

„ велѣлъ объявишь въ 1645 году на па

,, мошнемъ поржищѣ, чпо Голландцы мо

„, гупъ продолжапь свою порговлю, какъ

„, при Царѣ Михаилѣ, и чтпобъ они со

,, вершенно полагались на милоспь Его

„ Царскаго Величеспва, копорая рас

„, простиранипся на нихъ болѣе, нежели

„, когда нибудь.

Вскорѣ по вспунленіи своемъ на пре

сполъ, Алексѣй вознамѣрился отпправить

богапое Посольспво къ Генеральнымъ

Шпапамъ, чтпобъ извѣстпипь ихъ о пе

ремѣнѣ произшедшей въ Россіи,. и чтпобъ
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возобновипъ и упвердитпь съ ними дружбу

и согласіе, главою посольспва назначенъ

былъ Мезенскій Намѣспникъ Бояринъ

Князь Илья Даниловичь Милославскій,

одинъ изъ знапнѣйшихъ членовъ Царской

Думы, и ДьякъИванъ Байбаковъ.

Для извѣщенія о прибыпіи Пословъ,

опправленъ былъ впередъ съ письмомъ

опъ Царя къ Генеральнымъ Шпапамъ

Дворянинъ Мапвѣй Спиридоновъ. Его при

няли въ Гагѣ учтпиво, содержали чеспно и

опправили назадъ съ богапыми подар

ками.

Послы опправились въ назначенный

имъ пупъ немедлѣнно по возвращеніи Спи

ридонова въ Москву. Прибывъ на кораб

ляхъ изъ Архангельска къ голландскимъ

берегамъ, они вспрѣчены были по обы

кновенію въ Текселѣ и немедлѣнно при

везены въ Гагу. Сопупспвовали имъ

много знапныхъ дворянъ и свипа, со

споявшая болѣе нежели изъ 5о чело

вѣкъ.

Имѣя съ собою поденныя записки

Россійскихъ Пословъ, пріѣзжавшихъ въ
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голландію въ"1651 году, они настпаивали,

чтобъ съ ними обходились, непспупая

ни въ чемъ опъ прежняго церемоніала.

Если случалось Гофмейстперу, провожав

шему ихъ во время пупи, оспанавли

вапься въ какомъ нибудь пракпирѣ, по

они спрашивали, чтпо было на нихъ из

держано, и если сіи издержки были менѣе

нежели въ 1651 году, по они изъявляли

неудовольспвіе, приписывая эпо „неува

женію къ ихъ особамъ. .

Въ Гагѣ оспановились они на нѣко

порое время въ пракпирѣ у Геспбруга.

Тупъ ихъ дожидались Гг. Фанъ Генпъ и

Фанѣ Букторспъ со множеспвомъ карепъ.

Послы недовольны были, чшо бороды

сихъ господъ были короче пѣхъ, копо

рыя носили чиновники, назначенные Ге

неральными Шпапами для вспрѣчи Рос

сіянъ въ 1651 году, и съ прудомъ едва

могли успокоишь ихъ увѣреніемъ, чпо съ

пого времени перемѣнилась мода на бо

роды- .

Пословъ провезли въ большомъ пор

жеспвѣ въ домъ, обыкновенно назначае

мый для особъ сего званія: Гг. Фанъ Бем
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мель, Брюйтпенксъ, Фепъ, Фанъ-детъ

Голькъ, Борда, Мюлерпъ и Эибенъ все рѣ

пили ихъ и угощали обѣдомъ. Послѣ по

го всякій денъ два члена изъ Собранія Ге

неральныхъ шкаповъ посѣщали Пословъ

во время обѣда и ужина, чпобъ разсѣ

япть ихъ одиночесптво, хопя не всегда

охотпно, ибо одни не были въ состноя іи и

другіе не хотѣли осушапть большихъ куб

ковъ вина, обыкновенно выпиваемыхъ

за сими прапезами. Между пѣмъ Гоф

мейсперъ объявилъ Россіянамъ, что Ге

неральные шпапы разсудили сдѣлапть

поспановленіе касапельно пріема Пословъ»

ч1по по силѣ сего поспановленія, осшаен

ся симъ послѣднимъ еще при дня, въ ко

порые они будупъ пользовапься содер

жаніемъ опъ Правипельспва, но чипо по

испеченіи сего срока, они должны забо

1ПИПП ! С Я О ПОМЪ СаМИ. . .

Объявленіе сіе было приняпо очень

дурно. Послы отпвѣчали чрезъ переводчи

ка: „чшо они удивляюпся сему поспа

новленію, но чно ни въ какомъ случаѣ

оно до нихъ не можетъ касаешься, ибо

они опиравлены не опль какого нибудь“



65

короля, а опъ сильнѣйшаго изо всѣхъ

христіанскихъ Государей. и

. „ Его Царское величеспво, говорили

„ они, не зналъ о семъ поспановленіи, а

„ мы его Послы не пригоповились къ йз

22 держкамъ, какихъ оно пребуепъ. Ви

,, дано ли гдѣ, чпобъ Великіе Послы жи

,, ли на свой счетпъ, когда проспые гон

22 цы съ письмами содержапся Прави

„ шельспвомъ пой земли, куда они оп

„, правляюпся? За чѣмъ же вы опвѣчали

„ на государево письмо, чпо нашъ прі

„ ѣздъ будетпъ вамъ пріятпенъ? Полагаясь

„, на ваши слова, мы пріѣхали сюда и вмѣ

,, спо честпи вспрѣчаемъ насмѣшки и не

,, уваженіе. Мы не присланы сюда, чпобъ

,, вы играли нами, какъ дѣпьми. Когда къ

4, намъ приходяпъ Посольстпва, мы ихъ

,, принимаемъ, а вы хотпипе оскорбипъ

„ санъ Его Царскаго Величеспва; но мы,

„ находясь здѣсь, обязаны охраняпь чеспь

„ онаго. До сихъ поръ у насъ Голландцамъ

,, оказываюпъ много честпи и даюпъ при

„, личное содержаніе: будешъ еще лучше; но

„ мы пребуемъ взаимнаго.“ — Послы за

ключили объявленіемъ, чшо они по окон
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чаніи дѣлъ своихъ, намѣрены возвра

пипься въ Архангельскъ; просили хоро

шихъ кораблей , присовокупивъ, чшо они

должны выложипь всѣ свои вещи, между

коими находились подарки; чпо для се

го нуженъ имъ другой домъ, ибо два ко

рабля наполнены ихъ имѣніемъ и нако

нецъ окончили пребованіемъ, чпобъ Гене

ральные Шпапы дали имъ на сіе пись-"

менный опвѣпъ. __

Такъ изъяснялись, говорипъ Айцема,

Послы, зная чпо Голландія нуждалась въ

Московіи по выгодному съ нею поргу;

погда какъ Московія не получала опъ

Голландіи нн одного шпивера.

Между пѣмъ Послы начали пригопов

ляться къ первой аудіенціи и показали

при семъ случаѣ не меньшую пропивъ

прежняго наспойчивоспь. Они непремѣн

но хопѣли, чпобъ Принцъ Оранскій при

супспвовалъ при аудіенціи, и чтпобъ пол

ны народа не безпокоили ихъ во время

поржеспвеннаго ихъ шеспвія въ домъ

Собранія Шпаповъ. Имъ предспавляли,

чпо первое несогласно съ обыкновеніями,

наблюдаемыми въ Голландіи, и чшо Его Вы
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сочество, бывъ недавно боленъ еще весь

ма слабъ: но никакія убѣжденія не по хо

гли, и Принцъ приказалъ принеспи себя

въ креслахъ въ собраніе, пѣмъ охошнѣе,

Ч111О пронесся погда слухъ, будтно Царь

опнялъ у Англичанъ право порговли въ

Россіи за по, чпо Посолъ его не былъ

допущенъ къ Королю.

5о Ноября была первая аудіенція.

Фанъ Бронxгорсшъ, фанъ Букгорстпъ и

фанъ-деръ Нассе, пріѣхавъ за Послами въ

ихъ домъ, провезли ихъ въ большомъ

поржеспвѣ по главнымъ Гаaгскимъ ули

цамъ въ домъ Генеральныхъ шшашовъ.

Послы хопѣли при семъ случаѣ блеснуть

и одѣлись въ богашѣйшія плапья; мно

жеспво слугъ, пакже въ пышныхъ одеж

дахъ, несли предъ ними подарки и вѣрю

щія грамапы. Вошедъ въ залу, они вручи

ли Принцу послѣднія съ низкими покло

нами, и за симъ начали чишашъ Царскій

питпулъ. При семъ случаѣ попребовали,

чшобъ всѣ присупспвующіе въ залѣ встна

ли съ мѣспъ своихъ, даже самъ При цъ,

копорый, говориппъ Айцема, едва могъ

держаться на ногахъ. Одному изъ ЧЛеНо ВЪ

Часпь ХХИ. Кн. Л. 5 V
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ведумалось было сѣспѣ, но Носолъ не

допуспилъ его до эпого. л

. Прочипавъ Царскій пишулъ, Послы

объявили, чпо они опоправлены съ цѣлію

упвердипь дружбу между Россіею и Гол

ландію и съ большею подробностію изъ

ясняли, чпо Государь ихъ пользуепся

совершеннымъ здоровьемъ. По обыкнове

нію спраны своей, они входя и выходя

привѣпспвовали всѣхъ членовъ собранія

пожапіемъ правыхъ рукъ.

” Подарки соспояли изъ 17 сороковъ

соболей, нѣсколькихъ горноспаевыхъ и

куньихъ мѣховъ, Персидскихъ шелковыхъ

пканей и прекраснаго лука съ спрѣлами.

"Несли ихъ служипели; держали ихъ надъ

головами, пока Послы произносили рѣчи.

Спуспя нѣсколько дней, а именно б Де

"кабря, происходило бракосочешаніе спар

шей дочери Принца Генриха съ Курфир

спомъ Бранденбургскимъ. Нельзя было не

"пригласипъ къ поржеспву Царскихъ По

словъ, пѣмъ болѣе, чтпо хопѣли дашь имъ

поняшіе о великолѣпіи Нидерланскаго дво

ра. Но они, пріѣхавъ къ церемоніи, пре

бовали первеиспва предъ всѣми прочими

… - а . … . .
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11ослами и хопя спорили жарко, но на

доспигли желаемаго и въ гнѣвѣ уѣхали;

л

. - ", . . Я е

Г. Рecду поручено было ихъ успокоипъ и.

между пѣмъ убѣждатпѣ, чпобъ они болѣе

соображались съ обыкновеніями пой

спраны, въ копорую прибыли. Мы не бу

демъ исчисляпѣ здѣсь жалобъ Гофмейстпе

ра на множестпво съѣспныхъ припасовъ

и напипковъ, ежедневно упопребляемыхъ

Посольскою свитпою, на порчу мебелей въ

ихъ домѣ, и п. п. Упомянемъ полько, чпо

большое произошло запрудненіе въ пере

водѣ бумагъ Посольспва съ Россійскаго на

Голландскій языкъ, и чпо для сего при

нуждены были выписапѣ изъ Амспердама

Іоасафа Рендорпа, копорой едва могъ со

гласитпься съ полмачемъ Россійскимъ,

Мему пѣмъ въ Гагѣ получены были не

пріяпныя извѣспія о порговлѣ Голландъ

чцевъ въ Россіи. Всѣ данныя имъ прежде

кривиллегіи были нарушены и на жалобы

не обращали вниманія. Купцы предстпавили

Генеральнымъ Шпапамъ преспранную

промеморію, прося, дабы они убѣдили

прибывшихъ Пословъ къ возспановленію

прежняго порядка.

е
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. Съ своей спороны Шпапы назначили

для переговоровъ съ Россійскими Послами

Андрея Бикера, Бр йнинкса, Фепа, Роорда

и Фанъ Редe Промеморія переведенная

на Россійскій языкъ Рендорпомъ, вручена

была Посламъ, копорые оптвѣчали, чпо Ца

рю приносили жалобы на Голландскихъ

купцевъ, чпо Его Величеспво дѣйспвуепъ

не въ ихъ пользу, вѣрояпно по важнымъ

причинамъ, и ч по для приведенія дѣлъ

въ прежній порядокъ, всего лучше былобы

Нидерландскому Правишельспву ошпра

вишь своего. Посла въ москву. Другаго

опвѣпа не льзя было опъ нихъ добишься

никакими средспвами. Болѣе всего забо

пились они о поддержаніи и защищеніи

чесши, своего Государя. Увидѣвъ въ одной

изъ поданныхъ имъ промеморій, чино ска

зано было о Царѣ Великій князь москов

скій, они немедлѣнно послали пребованіе,

мпобъ слова сіи замѣнишь выраженіемъ:

„Его Царское Велигество. Когда Шшапы

изъявили на по свое согласіе, по они по

, дали проспранную записку о царскихъ пти

лпулахъ, пребуя, чпобъ вовсякомъ случаѣ

слѣдовали ей, ни въ чемъ не описпуная.
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14 Марпа скончался Принцъ Фри

дрихъ Генрихъ: Послы пребовали аудіен

ціи, для изъявленія генеральнымъ Шпа

памъ своего сожалѣнія, и получили

оную. Большое было запрудненія по слу

чаю церемоніальнаго погребенія Принца.

надлежало пригласишь иностранныхъ по

словъ, находившихся погда въ гагѣ, и не

льзя было пропуспиппъ Московскихъ: ме

жду пѣмъ опасались, чпо они опятпь за

хопяпъ первенспва предъ прочими, а

особенно передъ Французскимъ, чтпо про

извело бы новыя безпокойспва, подобныя

пѣмъ, какія уже были во время бракосо

чешанія. Къ счаспію Россіяне, помысливъ,

*1по по приняпому обыкновенію, они дол

жны явишься на похороны въ черномъ

одѣяніи и чтно паковой нарядъ для всей

евипы посольспва попребовалъ бы боль

, шихъ издержекъ, опказались опъ порже

спвеннаго провожанія пѣла. Имъ предло

жили однакожь нѣсколько комнашъ въ но

вомъ городскомъ пракпирѣ, чшобъ они

могли видѣпь все церемоніяльное шеспвіе:

но и пупъ прозошли несосласія; Послы

пребовали, чпобъ Шпашгальшеръ Принцъ
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Вильгельмъ 11 , нрошелъ мимо ихъ безъ

шляпы. Надлежало оспорожнымъ обра

зомъ ихъ увѣрипь, чпо, по церемоніалу,

-особы слѣдующія въ глубокомъ праурѣ

за пѣломъ, никому не кланяюшся. . .

Взаимныя жалобы Пословъ и при

етпавленныхъ къ нимъ Голландскихъ чи

новниковъ, побудили генеральные Шпа

111ѣt назначиппъ къ нимъ ПОСПОЯННЫМЪ

Приспавомъ Коммиссара Спронсена. Мѣ

ра сія сначала помогла; но вскорѣ случи

лось происшесшвіе, копорое могло имѣпь

весьма важныя послѣдспвія. Одежда — и

обращеніе Россіянъ привлекали ежедневно

къ занимаемому ими дому множеспво

любопыпныхъ, и какъ первымъ часпе"

случалось упопребляпь слово добре, по

Гaгская чернь, завидя ихъ, кричала имъ

-симъ словомъ вслѣдъ. Одинъ изъ служи

пелей Посольспва, бывъ однажды на ве

селѣ, разсердился, слыша, чтпо его драз

няпъ и ударилъ одного изъ полцы. Сіе

надѣлало шуму; произошла драка и Мос

ковиппяне, устпупая превосходсшку, запер

лись въ своемъ домѣ. Раздраженная чернь,

начала бросашь каменьями въ вороша, пе

* *
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"ребила въ домѣ спекла и дешла до па

кого безчинспва, чпо надлежало упопре

бишь войско для усмиренія. Послы гром

ко жаловались за оскорбленіе, пребовали

удовлепворенія. Генеральные Ш папы на

значили Комитпепъ, соспоявшій изъ Гг.

Фанъ-Расвельда, Рeеде и Рипперда для ро

зыска. Между пѣмъ обнародовано было .

по городу повелѣніе, коимъ запрещалось

дразнишь или оскорбляпь чѣмъ нибудь

Московипянъ, всѣ убытпки были имъ воз

вращены и заплачено за лѣченіе поспра

давшихъ во время драки.

Наконецъ въ Маѣ Послы заговорили

объ опъѣздѣ. Они пребовали 17. числа

аудіенціи въ присупспвіи Шпапгальпе

ра; наспаивали, чпобъ имъ дашь воен

ный корабль, чпобъ провожалъ ихъ Шауп

бенахпъ Фанъ Капсъ и наконецъ чшобъ

позволено взяпь съ собою въ Россію Иса

ака. Фанъ Бекгофена, сына его Корнелія

и еще зо человѣкъ, копорыхъ они набра

ли для военной службы Царя. Генераль

ные Штпапы изъявили на сіе свое со

гласіе. Во время аудіенціи, Послы снова

ВеСЬМа сИАьНе жаловалИСу. На причинен

*
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ное имъ насиліе. Члены Собранія моло

жи ти съѣхащпься на другой день для под

робнѣйшихъ объясненій. Большаго пруда

стпоило успокоишь Россіянъ: надлежало для

сего представишь пропоколъ съ дѣлан

ныхъ Комитпепомъ разысканій, копора

го списокъ Іослы взяли съ собою. Между

пѣмъ приказано было принять мѣры,

ч и бь Московскихъ Пословъ вспрѣшитпь

приличнымъ образомъ въ Дельфшѣ, Гон

тольредикѣ и Схевенингѣ.

Послы много забопились о у формѣ

рекредипивныхъ грамапъ; хопѣли, чпобъ

онѣ были написаны на пергаменшѣ, и

чпобъ надерландское Правипельспво бла

годарило въ нихъ царя За СЛОВа: Л4ѣ4 ве

ликій Государь, упопребленныя въ его

грамашѣ вмѣспо проспаго выраженія Ве

ликій Государь, ибо доселѣ первое, гово

рили они, упопреблялось полько въ гра

мапахъ къ Римскому Имперапору и къ

Турскому Салтпану. — Когда Шпапы на

сіе согласились, Царскіе Посланные обра

тпились къ нимъ съ вопросами: 1) какой

церемоніялъ будепъ наблюдашься при оп

пускной Аудіенціи? — подобный пому,

4 1
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какой наблюдался при первой, отвѣчали

имъ. 9) Какимъ образомъ опвезупъ ихъ

въ Россію? - Въ карепахъ до Горнбруга,

въ шкупахъ до Амспердама, въ яхтпѣ до

Текселя, и на военномъ кораблѣ до Ар

хангельска. 5) Кпо поѣдетпъПосломъ къ

Царю? - Онъ еще неназначенъ, но пако

вой конечно будепъ изъ самыхъ знап

ныхъ людей и Членъ Собранія Генераль

ныхъ Шпаповъ. - Сверхъ пого Дьякъ

пребовалъ, чтпобъ ему показали письма

разныхъ Государей къ Генеральнымъ

1Цпапамъ, для списанія пипутовъ, чтпобъ

впредъ паковые же упопреблялись, въ

Царскихъ грамапахъ.

. Наспупила наконецъ оппускная ау

діенція: привозили и опвозили Пословъ

Гг. Фанъ Сминія и Фанъ лангенъ ку цы

просили Правишельспво, чтпобъ сдѣлапъ

имъ необыкновенной цѣны подарки: но

оно положило дашь посламъ симъ поже,

чпо получили Россіяне, опцправлявшіе

ся изъ Голландіи въ 1651 году. Боя

рину Князю Милославскому подари

ли золошую медаль съ цѣлью въ 4 оро,

Дьяку Ваибакову въ 5ooо, племяннику

ч.
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перваго, брапу послѣдняго, и Толмачу па

медали въ 55о, а Секрепарю во поо гуль

деновъ. Сверхъ пого двумъ Посламъ дано

было по 125о гульденовъ пушевыхъ , де

негъ, оксофпъ водки, 4 океофпа Фран

дцузскихъ винъ, б бочекъ пива, и пр. Свя

щенникамъ дали каждому по 5о, а служи

пелямъ по 15 гульденовъ. Но Послы бы

ли симъ недовольны. Медали были слиш

комъ малы. Нашъ Государь, говорили они,

сильнѣе, всѣхъ прочихъ, а попому вы дол

жны и Пословъ его почпитпь болѣе, не

жели Пословъ другихъ Державъ. Чпобъ

успокоипъ ихъ, надлежало сказапь, чше

при дѣланіи медалей , обращали преиму

щеспвенно вниманіе на вѣсъ оныхъ, На

длину и полщину цѣпей, и чпо въ семъ

опношеніи дѣлаемые имъ подарки пре

восходяпъ всѣ какіе когда либо давались

другимъ Посламъ. Изъ 48 человѣкъ слу

жипелей Посольспва, 56 обдарены день

гами. Но не смотпря на по, ежедневно дѣ

лались еще разныя мѣлкія пребованія, ко

порыя погда полько прекрапились, когда

Приспавъ Посольспва показалъ Посламъ

роспивъ издержаннымъ на нихъ деньгамъ,

)

ч.

1
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1

?ъ

Россіяне дѣлали еще различныя пред

опавленія: жаловались, чпо у нихъ бѣ

жалъ одинъ служитпель, пребовали, чтпобъ

въ ихъ присупспвіи запечапали Царскія

грамапы и п. п. Наконецъ Гофмейсперъ

объявилъ имъ, чтпо уже прошло 7 недѣль

поелѣ оппускной Аудіенціи, чпо приго

гповленныя для нихъ суда ждупъ ихъ бо

лѣе мѣсяца, и чтпо наконецъ Правишель

спво Нидерландское онткажешся опъ со

держанія ихъ, если они захопяшъ еще

медлишь опъѣздомъ, и увѣдомишъ о про

изшедшемъ самого Царя.— Сіи слова по

дѣйспвовали: 1 Іюля Послы выѣхали изъ

Гаги, въ сопровожденіи Гг. Фанъ Генша,

Фанъ Букторсша и Кланпа. Свипа ихъ

умножилась 1oо человѣками Голландцевъ,

копорыхъ они взяли въ службу свое

го Государя. — Гофмейсперъ Морпань

провожалъ ихъ до Амспердама и по

помъ до самаго Текселя. Они изъясняли

ему удовольспвіе за учиненный имъ че
.

спный пріемъ и поручили ему благода

ришь Собраніе Генеральныхъ Шпаповъ.

"Из5 Схельтелиы. — А. Корниловись.

лоь«лъ члъ . *

.
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Ф и з и ко-Х и ли и с е с к а е о Курса Е.

А к а д е ли и к а Ш е р е р а (»).

льичъ, чучъ чѣмъ»

Изъ объявленій въ С. Петпербургскихъ вѣ

домоспахъ и въ Сынѣ Опечестива прошлаго

года довольно извѣспно, чтпо Академикъ ИМ

пЕРАТОРской Академіи наукъ А. И. Пе

рера преподаешъ нынѣ почшеннѣйшей публи

кѣ особенный Физико-химическій Курсъ на

Россійскомъ языкѣ, и Лекціи сего Курса со

кращенно издаюпся по желанію Гг. Посѣпи

шелей въ особыхъ печашныхъ лисшкахъ, раз

_____

(?) Соспавляемыя для Гг. Посѣпителей оныхъ дѣйсн

вмпельнымъ Членомъ сего Общеспва В. В. Любар

скилиó.
__ _



ходящихся покмо между немногими лицами.

Но дабы могли оными пользова пься и Гг.

чи папели сего Журнала; по здѣсь помѣща

ются онѣ въ надлежащемъ порядкѣ ихъ нре

подаванія.

Л Е к ц і я п Е Р в А я.

1. В е е д е н і е.

------

г. Намѣреніе Г. Шерера преподаватпъ со

кращенный курсъ (Сours populaire) Физики и

Химіи съ Техническимъ приложеніемъ обще

полезныхъ спашей, имѣющихъ предмешомъ:

здоровье, домоводспво, хозяйспво и разныя

отпрасли народной промышленнноеши (industrie

пationnalе» каковые курсы безпрерывно читпа

юпся въ разныхъ просвѣщенныхъ Государ

спвыхъ, какъ напр. въ Англіи, Франціи и Гер

гманіи. …

я Польза доставляемая естественнягиц

наукалии (8ciences naturellеъ) вообще и Техни

ческими познаніями, или технологіею въ осо

бенноепи. Необходимосшь паковыхъ свѣденій

для всякаго человѣка Примѣръ воспитпанія

юношеспва въ иностпранныхъ земляхъ. Усо

вершенспвованіе искусство (Агts et мétier*)

мъ Англіи. _ - .



78

" 5. Цѣль и сущносшь преподаванія г. шіе

фера не соспоипъ въ глубокой ученоспи, но

единспвенно въ сообщеніи крашкихъ и ясныхъ

поняшій (populaires) о природѣ вообще и въ !

показаніи пехническаго употпребленія мнораз

личныхъ естпеспвенныхъ пѣлъ, нужныхъ и

даже необходимыхъ для насъ въ жизни. При

семъ будешъ обращено вниманіе покмо па пред

мeпы, коихъ сущеспвованіе неопровергаемою

опышноспію доказано, не принимая въ раз

сужденіе безчисленныхъ отпкрышпій, еще не- *

ушвержденныхъ испиною. , а

-ъ 4. Но иeнклатура, столъ запруднишель

ная въ Химіи, должна бышь сколь возможно

простнѣе и единственнѣе во всѣхъ языкахъ.

Словопроизведеніе, основанное на Логическихъ

опредѣленіяхъ (definitio) никогда не можешъ

бышь съ почносшію выполнено: имена немо

гупъ быпь опредѣленіями вещей: въ пропив

номъ случаѣ мы нерѣдко подвергаемся боль

шимъ запрудненіямъ и вреднымъ ошибкамъ,

чему есшь нѣкоторые образцы. Неужели напр.

Нашатаре, Селитра и п. п. всѣмъ извѣсп

ныя имена, не выражаюпъ надлежащихъ по

яяшій, и для чего намъ (въ общежишіи) вмѣ

eпо сихъ именъ упопребляпь слова: соляно

мислой Алиiакó, Селитрокислое Кали и проч. .

каковыя названія предоспавишь можно липпъ

одной наукѣ? ---

-
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* 5. Физику онъ химіи въ почносши он

дѣлишь прудно; ибо гдѣ недосшапочеспвуепъ

физика — памъ замѣняешъ ее химія. Обѣ

«іи науки, природу вообще разсматривающія,

соединяюпся между собою неразрывно. И пакъ

неподвергая ихъ никакому искуспвенному

"раздѣленію, приспупимъ къ сущпосши дѣла.
у

2. О всеобщиха первонасалвнвихѣ силахъ

_ природви.
ч.

1. Обратнивъ наше вниманіе на природу

вообще, мы пошчасъ усматприваемъ, чшо всѣ

еспeспвенныя пѣла имѣюшъ два главнѣйшія

свойспва: первое соспоиппъ въ ихъ наружномъ

видѣ, или форлиѣ (огme d'aggregation), впорое

- опмѣнно важное --- соспоипъ въ ихъ слѣ

шеніи (mixtion), или соединенія между собою,

чпо собспвенно образуетъ состав5 (combi

naison) пѣлъ. А попому и главнѣйшее разсма

триваніе природы долженспвуепъ бынпь съ

сихъ покмо споронъ. . к

а. Мы замѣчаемъ, чпо разные виды, или

чрормы пѣлъ и различныя смѣшенія, или сое

диненія ихъ между собою зависяпъ опъ двухъ

"(1) силъ, кои по сему и называютпся главнвилии

_ * * * . г

К1) Можешъ быйь и опъ одной покмо силы, но въ

двухъ различиыхъ измѣненіяхъ своего дѣйспвія

"на птѣла.
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или первонахалвнвилии сила ии трироды, изъ

, ктпорыхъ одна образуептъ разные виды, или

р рмы пѣлъ, а другая производипъ всевоз

можныя, смѣшенія оныхъ, или образуешъ со

сигавы пѣлъ. Сила, дѣйсптвіемъ копорой часъ

спицы пѣла molécules intégrant, s) совокупля

лешся, или связь ваюшся (скопляются) между

собою для образова. ія цѣлой массы, произво

дя пѣ различные виды, или формы въ како

вь хъ естпеспвенныя п" ла бывсюпъ у назы

ваепся вообще сцѣпленіелиó (Со ésion), или

часы ичнымъ припяженіемъ (Аttraction molé

culaiге). Но па сила, копорая влечешъ разно

род ыя вещеспва соединятпься въ массу одно

родную, производя чрезъ сіе многоразличныя

смѣшенія, или всевозможные соспавы пѣлъ

(Сomposition), именуешся для ошличія химисе

скилиó сродстволиó (Аffinité).

… 3. и пакъ ошъ силы сцѣпленія зависипъ

-различное соспояніе пѣлъ: пвердое и жидкое;

на пр. вода, бываепъ, кромѣ есшественнаго ка

пельно жидкаго сосноянія своего, въ пвер

домъ — ледъ, нарообразномъ и даже газо

образномъ (на подобіе воздуха) видахъ, но ме

жду пѣмъ соспіавь ея не измѣняетпся. Окон

чашельное дѣйствіе силы сцѣпленія при пе

реходѣ пѣлъ изъ одного соспоянія въ другое,

именно: изъ жидкаго въ швердое, соспоиптъ

въ нѣкопоромъ правильномъ скопленіи ча
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етпицъ оныхъ пѣлъ, каковое дѣйстпвіе имену

ноiпъ кристаллизаціею, а произшедшпія опъ

пого многоразличныя пѣла, геометприческую

правильностпь имѣющія, называютпъ вообще

, кристаллалии. Напр. одинъ извѣспковой

шпанъ имѣепъ многочисленное измѣченіе

своей кристпаллизаціи; соли и можно сказапъ

всѣ П1ѣла (пвердыя) могупъ криспаллизо

напься при благопріятпныхъ къ пому обспо
япельспвахъ (1). ъ

4. Но сила сродситва Химическаго, опъ

котпорой зависипъ составó пѣлъ, произво

дипъ совсѣмъ другія, разитпельяыя и отпмѣн

но важныя въ пѣлахъ перемѣны: она, смѣ

шивая два, или болѣе разнородныя пѣла, из

мѣняепъ и нерѣдко уничтожаепъ первобыш

-ныя ихъ качестпва, раждая новое пѣло съ оп

личными свойспвами. Примѣромъ еему по

служишь можешъ Киноварь, соси оящая изъ

сѣры и рпутпи, или слѣдующіе опыпы (")

1) разпвореніе мешалловъ напр. мѣди и рину

пи въ кислотпахъ и осажденіе (précipitation(

сихъ металловъ изъ разпвора (solution) о

пяшь въ чиспомъ соспояніи; 2) Дѣйспвіе на

(1) При семъ показаны разнаго рода криспаллы еспе

спвенные и искуспвенные.

(?) Производимые на Лекціяхъ омыпы будупъ означа

емы сею звѣздочкою.

Чапсь ХХИ. Кн. Л. 6
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напырнаго спирпа (Амiака) на воду, водер?

жащую въ себѣ малѣйшее количеспво разпво

ренной мѣди; 3) Окрашиваніе синей лакмусо

вой ыаспойки дѣйстпвіемъ кислопъ. 4) Осаж

деніе желѣза м мѣди изъ разіпвора посред

спвомъ синильнокислаго кали въ видѣ Вер

линской сини и краснованпо-бурой краски?

5) соединяемостаь газа соляной кислопы съ

газомъ Аміака для соспавленія нашапыря въ

пвердомъ видѣ.

5. Сродство между пѣлами бываешъ не

единаково. Находяпся и пакія пѣла, кои ме

жду собою ни малѣйшаго сродспва не оказы

ваюипъ, напр. вода и песокъ или мѣлъ. Иногда

пѣла, по видимому неимѣющія сродспва ме

жду собою, удобно соединяюпся помощію дру

гяхъ пѣлъ, встпупающихъ пакже въ общее

съ ними соединеніе напр. и Сало или масло и

вода чрезъ прибавленіе къ нимъ попаша вдругъ

соединяютпся въ однородную массу, котпорая

есшь обыкновенное мыло. Тѣло, имѣющее боль

шіее, или сильнѣйшее, сродспво съ другимъ,

удобно опдѣляепъ опъ него всякое поспорон

нее пѣло, копорое меньшее сродспво къ оному

оказываентъ, при чемъ раждаюпся одно или

ва новыхъ соединенія (сопывавой), напри

мѣръ:
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А 1Соляная

- КИслонила

нѣ

* *

В . С 1Варипъ сѣрная киелопа

чнетъма

_ чт—на паут----- ____

новое соединеніе.

. . „, или нов. соед

1 . . . . . . . 1 1

С (Соляная Нашръ 1

кислоша

нѣ

рl lваритъ. - сѣрная кислоша

. 1 нов. соед.

бнсюда произходишъ понятіе объ изби

ваніеланойй сродствъ, чшо пѣла какъ бы

преимущественно избираюшъ для своего сое

диненія другія, напр. сѣрная кислоша всегда

избираешъ барипъ и проч. На семъ главнѣй

ше основываешся химическое раздѣленіе, или

разложеніе (Апalyais) премногихъ пѣлъ на са

сшавныя ихъ часши. __

Заклюгеніе. получивъ понятіе о глав

ныхъ силахъ, въ природѣ дѣйствующихъ,

займемся далѣе разсмашриваніемъ основныхъ

пѣлъ, или вещеспвъ, изъ коихъ природа со

спавлена, сколь возможно примѣняя, ихъ къ

нашему жиiпейскому упопребленію. При семъ

во первыхъ обратимъ вниманіе на шѣ суще

спва, кои срезвычайно тонки, и въ дѣйсшвіяхъ

своихъ приближаюшся къ силамъ.

л* * * * * * * * *

ммлллллмм

5
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лвкція втогАя.

5. О нагалахó вообще (Еlémens).

ллллллллуъчлламмъ

1. Главнѣйшая цѣль Химическаго разло

женія (décomposition) соспоиппъ въ узнаніи со

ставнаго гастей (parties constituantes) пѣлъ и

въ помъ, чпобы доспигнупъ наконецъ до па

кихъ часпей, кои разложишь далѣе уже нѣтпъ

способа; напр. . .

Сѣрная Сѣра

Желѣзной кислотпа { Кислопворъ у

купоросъ ***; Желѣзо

окиселъ Кислошворъ.

Таковыя вещестпва, какъ напр. сѣра, же

лѣзо, кислотпворъ и проч. далѣе не разлагаю

щіяся, именуютпъ простивили и тѣлалии (Сorps

simptes), или вообще началалии (Еlemens).

2. И итакъ подъ именемъ началъ (хими

ческихъ) разумѣшь должно пакія сущесuтва,

изъ коихъ всѣ естественныя пѣла состав

лены, или кои образу ошъ цѣлую природу

(пѣлесный міръ). Ихъ называли прежде Сти

хія ши, или элементалси. ……

По сему главный предмепъ Химіи со

споишъ въ познаніи сихъ началъ, или про

спыхъ (несложныхъ) веществъ и разныхъ

соединеній оныхъ. * * *

. .

!
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5. Уже древніе Философы замѣчали, что

находяпся пѣла, кои видимо учасшвуюпъ въ

состшавѣ другихъ пѣлъ, почему и названы бы

ли оиыя спихіями. Таковыхъ спихій по си

стпемѣ Аристотеля принималось покмо 4,

именно: огонь, воздухъ, вода и земля. Но въ

послѣдстпвіе времени, когда Химія получила

должный видъ свой, сіи древнія спихіи оказа

лись вещесшвами сложными. Лавoазіер5 дока

залъ сіе въ почностьи, и положа основаніе

надлежащимъ Химическимъ изслѣдованіямъ,

утпвердилъ новую сиспему началъ, по копо

рой онѣ раздѣляются на 2 главные класса:

1) Невзвѣшивавливая и въ сосудахъ неудержи

ваемыя, каковы супь: Свѣпъ, Теплопа и пр.

9) Взвѣшивае ивія и въ сосудахъ удобно заклю

чаемыя, кѣ коимъ принадлежапъ: а) вещесп

ва въ опдѣльномъ видѣ газооброзный видъ

принимающія, газообразныя и повсюду въ при

родѣ распроспраненныя, каковы сушь: Кис

лопворъ, Водопворъ и Азонтъ, b) вещеспва

пвердыя весьма горюъія, какъ по: Углепворъ

Сѣра и Фосфоръ, е) Щелочи (Аlcalis), d) зем

ли, е) метпаллы и 1) нѣкотпорыя кислопы

именно: соляная, буровая и плавиковая И

ППакъ по сисПпемѣ Лавозiера счишалось уже

до 5о началъ.

Мы не можемъ сіи вещеспва называть

меразлагаеливилии, но должны почитпашь ихъ
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покмо неразложеннвши, новѣйшая система

химіи предлагаешъ намъ до 55 сихъ неразло

женныхъ вещестпвъ, въ числѣ коихъ нѣкопо

рыя изъ прежнихъ (сиспемы Лавозiepa) дѣй

спвипельно разложены, иныя же покмо пред

полагающся сложными. такъ напр. всѣ щело

чи и нѣкопорыя земли дѣйспвипельно раз

ложены опкрыщіемъ г. Деси (payу), и соспо

япъ изъ особыхъ металлу подобныхъ ве

ществъ, называемыхъ металлоидами и кис

лопвора; кислоны соляная, буровая и плави

ковая почищающся пеперь сложными; пер

вая изъ нихъ полагаешся состоящею изъ осо

беннаго вещесшва (просшаго называемаго

хлова сыаго. или хлорина (chlorine) и во

дошвора; другая состоящею изъ особеннаго

начала названнаго вдронѣ (вого и кислопво

ра, и препія пакже изъ особеннаго начала

именуемаго Флуорин5 (Еluore) и кислошвора.

сверхъ пого безпрерывно опкрываются но

новыя щелочи, земли и металлы, какъ напр.

Селеній, Ториній, кадшій и п. и. _

и пакъ по новѣйшей системѣ принима

копся начала: 1) Невзвѣшиваемыя (impondе

кables): свѣшошворъ, Теплошворъ (calorique)

и элекпричесшво свlectricite). къ копорому и

магнетизмъ по новѣйшимъ изслѣдованіямъ

9щнесши должиo; 2) Взвѣшиваеловія (рondérab

**), коихъ считаешся нынѣ болѣе5о; ихъ раз
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дѣляютъ вообще ная рода: не цеталли сескія и

лиеталлигескія. Къ первымъ принадлежапъ:

Кислопворъ (Охуgéne). Водопворъ (Нуdrogéne).

Азопъ (Аzоte)ь Углепворъ (Сarbone), Сѣра,

Фосфоръ, Вóронъ, Флуоринъ, Хлоринъ и Подъ;

а ко впорымъ: всѣ мепаллы, коихъ пола

гаепся нынѣ до 5о и мепаллоиды (основанія

щелочей и земель), соспавляющіе особенное

епдѣленіе мепалловъ. .

Обрапясь къ началамъ, или неразложен

мымъ вещеспвамъ новѣйшаьо времени, и ру

ководспцвуясь здравою Аналогіею, мы должны

согласи пься, чпо, можепъ быпь, придемъ на

конецъ къ мнѣнію древнихъ Естщеспвоиспы

папелей, и дѣйспвищельно имѣшь будемъ изъ

споль больщаго количеспва мнимыхъ, весьма

немного испинныхъ началъ, каковыми по

справедливоспи счищащь можно, кромѣ не

взвѣшиваемыхъ, полько 4 сущеспва, именно:

Кислоцворъ, Водошворъ, Азопъ и Углепворъ,

а всѣ прочія должны быть сложны.

И шакъ начала вообще являюпся намъ въ

двухъ главныхъ качесшвахъ: одни супь не

движимыя (сами по себѣ), или лиертввія, къ

коимъ принадлежапъ взвѣшиваемыя сущесш

ма; а другія супъ движущія, или оживляющія

(Аgente), кои образуюпъ сферу сущеспвъ не

взвѣшиваемыхъ. Слѣдовапельно по разсмоп

рѣніи нервоначальныхъ силъ природы, мы
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должны во первыхъ обрапипъ вниманіе на

сущестпва, или начала невзвѣшиваемыя.

4. О невзвѣшиваелиых5 нахалахó и в5 осо

бенностіи о лиaгнетизлиѣ.

.

1. Къ симъ принадлежапъ: Магнепизмъ,

электричество и Галванизмъ, Свѣ попворъ и

Теплотпворъ, изъ коихъ при первыя соспав

ляюпъ измѣненія одного и пого же сущесп

ва, называемаго вообще Электрицизлиó. * *

2. Здѣсь Г. Шереръ начинаепъ съ Мае

eнетизма (1), поняшія копораго удобнѣе сбли

жакопъ насъ съ поня шпіями о прочихъ невзвѣ

шиваемыхъ началахъ, въ разсмаприваніи ко

ихъ слѣдуепъ наблюдатпь нѣкотпорую постне

пенностпь. Припомъ на Магнепизмъ въ пре

жнихъ Физикахъ обращали наименьшее вни

маніе, поспавивъ его въ концѣ науки.

3. Магнепизмъ, какъ сила припягиванія

(Аttraction) нѣкотпорыхъ метпалловъ, преиму

щеспвенно обнаруживаептся въ ископаемомъ,

названномъ Магнитó (Аimant), названіе коего

произходишъ со временъ глубокой древноспи

(1) Разумѣепся обыкновеннаго; или Минералѣнаго, не

- пріемля въ разсужденіе пого рода Магнепизма, ко

порый несправедливымъ образомъ именуюпъ Жи

ватнылиó (Мagnétisme anima1), или Меслиeризлсолид

"а
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опъ города Магнезіи, именуемаго пакже И.

ракліею, гдѣ оный минераллъ первоначально

былъ найденъ. л" __

4. Въ древностпи имѣли многія баснослов

ныя понятпія о Магнитпѣ, приписывая емучу

деснѣйшую силу напр въ пластпырѣ изъ ранъ

выпягивапь метшаллическія часпи и п. п. Но

пеперь мы знаемъ ч по Магни оъ естпь ничтпо

иное, какъ особенный родъ желѣзной рудн1,

именуемой вообще Маг «итнв: иб желѣзня: иб

жалине и6 (Еer оxidulé), ко по ая бываетпъ пем

нобурнаго или чернаго цвѣ па съ металличе

скимъ блескомъ, значительной пверд спи и

пяжеспи; она естпь наилучтпая изъ желѣз

ныхъ рудъ, ибо даепъ иногда до во процен

по ъ опличнаго полосоваго желѣза. Сей-по

камень, будучи въ чиспомъ видѣ преимущест

венно обладаепъ Магнетпизмомъ, непредстпав

ляющимъ въ прочемъ ничего чудеснаго, какъ

полагали древніе Естпеспво испытпапели.

_ъ 5. Главныя отпличитпельныя свойспва,

или явленія, усмaприваемыя при дѣйспвіи

естпеспвенныхъ Магниповъ, или Магнип

ныхъ камней, супъ слѣдующія: .

а. Они припягиваютпъ желѣзо ж и кромѣ

пого еще нѣкотпорые другіе мешаллы, имен

но: Кобо ьпъ и Никкель; когда сіи послѣдніе

бываютпъ чистпы, или свободны опъ мыпьяка.

На семъ свойспвѣ основывали было способъ,
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узнавать присутствіе желѣза въ другихъ пѣ

лахъ: но замѣпипь надобно, чпо щокмо чи

спое желѣзо, или съ малымъ количеспвомъ

примѣсей, напр. кислопвора и углепвора сое

диненное, припягиваешся магнипомъ, а когда

оное бываетъ насыщено, или пресыщено па

ковыми своими примѣсями, или другими по

споронними вещеспвами; по уже магнишъ на

него не дѣйспвуепъ.
_ .

b. Магнетизмъ дѣйспвуешъ на желѣзо и

чрезъ другія пѣла, напр. сквозь полспую бу

магу, сквозь спекло, дерево и проч., на чемъ

основаны разныя игрушки.
V. 1

с. Дѣйспвіе магнешизма уменьшаепся и

даже совсѣмъ уничпожипься можепъ посред

спвомъ нагрѣванія, накаливанія, ржавчины и

мышьяка, напр. когда желѣзо бываепъ по

крыпо ржавчиною, или соединено съ мышь

якомъ, каковый мeпаллъ вообще удивипельное

вліяніе имѣешъ на другія пѣла и въ особенно

спи на мепаллы, перемѣняя ихъ плавкосшь,

ковкоспъ, цвѣпъ и прочія качеспва.

d. Тѣла къ магнипу припягиваюпся наи

болѣе и въ особенномъ направленіи покмо въ

двухъ почкахъ, кои называюпся полюсалии

(Рotes) магниша, и паковое свойспво припя

гиванія именуепся вообще полярностію (Рola

кité) иaпр. когда магнишъ дѣйспвуешъ на же
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дѣвыя звидки, или на изрубленную въ мѣ**

кія часпи желѣзную проволоку «.

* * е. магнешизмъ сообщаешся нѣкоторымъ

нѣламъ и въ особенносши желѣзу, когда оное

напр. въ видѣ чепверограннаго пруша, будемъ

держашь въ извѣсшномъ направленіи и уда

рятнь по одному концу молошкомъ *.

1. дѣйспвіе магниповъ усиливаешсячрезъ

справу, или армашуру ихъ и желѣпую под

вѣску съ паковымъ же якоремъ, поспепенно

обременяя его большею пяжесшію, при чемъ

замѣчено, чпо магнины меньшей величины

наиболѣе поднимаюпъ груза въ сравненіи съ

большими магнишами , напр. оправленный

магнипъ, вѣсящій самъ по себѣ не болѣе 3

грановъ, поднимаешъ до 1о55 грановъ. У зна

менишаго невтона (Nevion) въ перешнѣ былъ

вдѣланъ магнищъ въ гранъ вѣсомъ, копорый

воднималъ до 764 грановъ пяжесши,
…"

лвкція тввт1я.

5. подровнѣйшее разсмотрѣніе eлавныхй

свойств5 Магнетизма.

ломотом- . -

, всякой магнинъ, будучи въ свободномъ
движеніи, принимаепъ наконецъ одинаковое

направленіе при своемъ покоѣ, копоро* ****
** А ", * * * . . — . …. . " - _

ч. . . . . *
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вѣпствуетнъ всегда полюса иб зелили иа пр. "

когда онъ будепъ повѣшенъ, или - когда нахо

дипся на оспроконечіи, или плаваепъ на водѣ

прикрѣпленный къ пробкѣ; по всегда имѣетпъ

обращеніе однимъ концомъ къ сѣверному, а

другимъ пропиву-положнымъ къ южному по

люсу. Сіе поспоянное направленіе магнипа,

именуепся Магнитнвtи5 лиeридіано иó (Еquа

teur magnétiquе), копорый впрочемъ не съ поч

знoспію соопвѣпcнтвуетъ нашему земному ме:

ридіану, но примѣпно большее; или меньшее

уклоненіе опъ онаго, чпо называешся Ма

енитнвали? уклоненіе и5 (Declinaison), соспав

ляющимъ слѣдовапельно уголъ съ наспоящимъ

меридіаномъ земли: равно какъ и примѣчаеп

ся нѣкопорый уголъ между горизонтпомъ и на

правленіемъ магнипа, что называется ма

гнитпнымъ склоненіели6 (1nclinaison) ”. Таковое

уклоненіе и склоненіе разичеспвуепъ по раз

нымъ мѣспамъ земнаго шара, въ иныхъ же

совсѣмъ оныхъ непримѣпно на пр. въ полосѣ

(земли) идущей чрезъ Сѣверную Америку, Азію

и Южной Океанъ. Для сего дѣлаюпся особен

ныя картпы (Нansteen). Сверхъ пого какъ ук

лоненіе въ разные времена бываепъ различно,

на пр. у насъ въ Пепербургѣ:

Уклоненіе 1726 года — 59, 15

. 182о — — 29, 15

Склоненіе 1755 — — 23,3о

18зо - — 21.51
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Многоразличныя наблюденія доказываютпъ

дамъ, какому измѣненію даже на одномъ мѣ

спѣ подвержены упомянупыя , качестива ма

гнишнаго направленія. Объяснишь оныя, рав

но какъ и самое направленіе сіе, весьма за

пруднишельно, хошя къ пому и еспь уже нѣ
копорые поводы. ч

____ а-е. При полярноспи двухъ магниповъ за

мѣчаемъ привлеъеніе и отталкиваніе полю

совъ. Опкуда слѣдуепъ законъ, чпо разно

именные полюсы взаимно припягиваюшся, а

одноименные ошпалкиваюпся ”. Почему пер

вые называются дружественнвилии a впорые

враждебнвили. Найдено, чпо иногда молнія

измѣняепъ сію полярноспъ, на пр. на кораб

ляхъ. Еспь, кромѣ магнипа, нѣкопорыя иско

паемыя полярностпь имѣющія, на пр.н” Гули

болет5 (нumboldt) нашелъ въ Германіи особый

родъ 3лиѣевика, пакже и другіе минераллы

были находимы.

3. Касаппельно сообщенія магнепизма до

спопримѣчапельно, чпо изъ всѣхъ другихъ

пѣлъ, желѣзо въ скоромъ времени налиaгни си

вается, даже опъ одного близкаго лежанія съ

есшественнымъ магнипомъ, на семъ осно

ванъ способъ пригоповленія искуспвенныхъ

магниповъ. Стала (carbure de fer) наиболѣе

обладаепъ сею способносшію, и вообще замѣ

чаешся, чшо самое чиспое желѣзо (полосовое)

м

*
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гораздо менѣе покоряепся дѣйсшвію магне

пизма въ сравненіи съ обыкновеннымъ, всегда

содержащимъ въ себѣ нѣсколько углешвора и

водопвора. V

. Сообщеніе магнепизма желѣзу произво

диmся: а) чрезъ ударъ, или попираніе, по

способу Г. Анпома (Аnthaulmе) въ направленіи

меридіана, или даже чрезъ одно полько лежа

ніе и висѣніе по сему меридіану, что замѣче

но было на пробирныхъ вѣскахъ. Вообще при

мѣропъ пому служишь могутъ обыквовенные

инструменшы, какъ по желѣзные ломы и

проч. находившіеся долгое время въ одномъ

направленіи; громовые опводы, сами по себѣ

дѣлающіеся магнишами и п. п. Все сіе со

спавляешъ покмо возбужденіе въ пѣлахъ маг

неmизма есшеспвеннаго; h) чрезъ матіираніе

желѣза магнипомъ, при чемъ различаешся

одинакое, двойное, и круговое напираніе ", со

вершаемое во всякомъ случаѣ съ извѣспною

нравильноспію; здѣсь магнетизмъ чрезвычай

но усиливаешся (въ напираемомъ желѣзѣ)

чрезъ поспепенно-сообщипельное напираніе.

Такимъ образомъ на пр. въ Англіи изъ 48о

епальныхъ брусковъ длиною въ н фупа (ка

ждой) и вѣсящихъ вмѣспѣ іооо фун. на раз

дѣленныхъ на я половины, сдѣлалъ опмѣнно

сильной магнишъ, называемой лазнитнаги3

", и м и , а 1 1

магазиномá (Кnight). Искуспвенные маги

.
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бываютъ разной фигуры: стрѣлками, преу“

гольниками, круглыми на подобіе подковы и

проч. но самые сильные супъ брускатвіе:

правильно сложенные изъ многихъ пласпи

нокъ (спальныхъ), пакъ чпо искуспвенной

магнитпъ въ силѣ превозходишь можешъ и ес

іпеспвенной (въ оправѣ).
_

«

6: Полезное употребленіе лиaгнетизма.

1. Есшеепвенные и искуссшвенные магни

ины служапъ намъ главнѣйшіе для страното

казанія (Оrienter), на пр. когда мы бываемъ

въ спепяхъ, лѣсахъ и п. п. дикихъ мѣспахъ;

. или находимся подъ землею въ рудникахъ

(маркшейдерское искусспво), или желаемъ сдѣ

лашъ планъ какого либо мѣепоположенія (situ

ation), Но самое важное упошіребленіе магни

па заключаепся въ мореплаѣаніи, копорое

всѣми блеспящими успѣхами преимущестпвен

- но обязано магнешизму, какъ первѣйщему во

ждю своему.
_

вообще для ойхъ употребленій нуженъ

всѣмъ извѣстнный колипаса (Войззоte), въ ко

емъ тлавную роль играепъ магнишная спрѣл

ка. Изобрѣшеніе сего общеполезнѣйшаго ин

спруменша перяепся во мракѣ древноспи; хо

пя испорики полагаютъ оный извѣспнымъ

y Кипайцевъ еще въ 12 сполѣпіи по Р. х:
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Англичане въ особенносши его усовершенсн

воваЛ И.

- 2. Кромѣ сего по испинѣ важнаго упо

пребленія, служапъ разные магнипы для лие

хо ни сескаго отдѣленія желѣзиспыхъ часпей,

въ разныхъ смѣсяхъ содержащихся, напр. для

полученія чиспыхъ желѣзныхъ или для очисш

ки мѣдныхъ опилокъ и п. п.

7. Теорія лиaгнетизлиa.

Оспавивъ всѣ прежнія пеоріи магнепи

зма, естпьли мы обрапимъ полько вниманіе

на сообщеніе онаго: по увидимъ чпо магне

пизмъ совсѣмъ не переходитпъ изъ одного пѣ

ла въ другое, но возбуждаешся во всякомъ пѣ

лѣ по его напурѣ при нѣкоторыхъ особен

Ныхъ обстоятельствахъ; магниппы подобно

элекпричеспву имѣюшъ свою апмосферу, въ

копорую когда вспупаепъ поспороннее пѣло

(желѣзо): по въ немъ произходяшъ перемѣны,

мы замѣч емъ какъ бы 2 рода магнешпическа

го дѣйсптія, по двумъ различнымъ ПолкосаМЪз

и пакъ назовемъ одно изъ нихъ 1 м, а другое

—М, по 1 М — М— О, чшо значишь равновѣсіе,

и шогда магнештизмъ не оказываетпся, или уни

Чпожаешлся.

Во всякомъ желѣзѣ можно полагапь 1М

М—О, слѣдсптвенно ири дѣйспвіи магниита

на оное будешъ: _
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1

Желѣзо.

мы_ -" .

-- М--1-------Магнипiъ.

____ м-—мIну -М В
a.--н"

И желѣзо спіановипся намагниченнымъ.

Опсюда выводипся законъ, чпо всякой ма

гнипной полюсъ, когда желѣзо, въ сферу его

приводипся, дѣйспвуепъ посредспвомъ разоб

ищенія (Distribution). 1 М и — М, производя

чрезъ по новое привлеченіе освобожденныхъ

(4 и —) магнитпностпей. На пр.

и 2 Возмемъ цѣлую систпему е

ан- _____нъ ныхъ въ одномъ пѣлѣ, у ко

3 4 I пораго если съ конца А опъ

-н- е_чно посторонняго привлеченія о

5 в свобождаешся 1 1, по- я дѣй

-н- __ спвуепъ на 1 3, а — 4 на 1 5,

7 а I, — бна 1 7, и опъ пого на дру

ян- — В гомъ концѣ В освобождаепся

— 8, чшо и соспавляешъ раз

общеніе. . _

Чрезъ паковую пеорію удовлепворипелъ

но изъяснитпь можно сообщеніе магненіизма

(желѣзному прупу) чрезъ удареніе, равно какъ

и всѣ другія явленія сего начала. Оная же пе

орія даетнъ понятпіе о дѣйсіпвіи Волвтоваео

Часшь хжу Ки. 1. 7
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столбца (pile Voltaiquе), соспавляющаго Гал
ваническое орудіе. и

Сіе кранткое изложеніе показываепъ всю

важностпь предваритпельныхъ свѣдѣній о маг

нетпизмѣ, для удобнѣйшаго попомъ изъясненія

Элекпричеспва и Галванизма.

заключеніе. окончивъ главное разсмотпрѣ

ніе магнетпизма, присовокупимъ къ пому еще

нѣкопорыя забаввt лиaгнети сескія ", конто

рыя въ глазахъ несвѣдущаго кажупся иногда

сверхъ-еспeспвенными, но для насъ пеперь

оныя удобо-изъяснимы.

…" ячъичъ къ чь, чъ, чье

л

лвкція ч втвветлв.

8. Обó Электрисествѣ.

, 1. Элекпричеспво занимаепъ въ природѣ

важнѣйшее мѣспо; ибо оно учаспвуешъ при

весьма многихъ естпеспвенныхъ явленіяхъ,

какъ по: при горѣніи пѣлъ, при перемѣнахъ

воздуха, при изпареніи воды и проч. Сіе на

чало разпроспранено повсюду, и мы получа

емъ опъ него большую пользу. Уже славный

Лихтенбергó предполагалъ, чпо Элекприче

спво имѣепъ вліяніе на Химическіе процессы,

1

!

;
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каковое предположеніе пеперь совершенно до

казано, почему дѣйспвіе Химическаго средстпва

основываютпъ нынѣ на Элекапричестпвѣ (Systè

_ . … "
_ . … .

.

"?

me electiochimique). И пакъ познаніе сего начала

сосшавляепъ какъ бы Фундамени.ъ нашей науки.

2. Кесапельно испоріи электричесшна

должно замѣпишь, чтно уже Греческій му

дрецъ Ѳалесъ бТhales) упоминаепъ объ элекпро

нѣ (на Греческомъ языкѣ). Впрочемъ подробнѣе

о семъ чипашь мржно испорію элекприче

слпва соч. Рriestieу.

Названіеэлекпричеспва происходишъ онъ

Греческаго слова Элкетронó, Ч IIIО значиIпъ

янтарв (Succin), въ копоромъ оное прежде

всего было опкрышо, вещеспво сіе преиму

щеспвеино находипся въ Пруссіи; его по.

всей справедливоспи причислишь должно къ

произведеніямъ царспва распѣній, и пришомъ

изключишельно принадлежащимъ къ новѣйше

му образованію земной почвы (terrains de deг

піère formation). Онъ есшь ничшо иное какъ

запвердѣвшая смола сосноваго дерева. Я ншарь

сей извѣсшный даже во времена ошдаленнѣй

шія, будучи подвергнушъ пренію, дѣлаешся

способнымъ припягивашъ легкія пѣла, како

вое свойспво его и въ древностпи было усмо

прѣно. Но въ послѣдспвіи замѣшили оное и

Въ другихъ есшеспвенныхъ пѣлахъ.
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3. Для возбужденія Электрнсества (1)

нообще попребно взаимное дѣйспвіе разно

родныхъ вещестивъ, кошорое производипся

или а) чрезъ преніе напр. спекла, сургуча и

пр ч- фланелью, при чемъ напираемое веще

сп: во припягиваепъ легкія пѣла, какъ по:

бумажные кусочки, лиспки сусальнаго золо

1па и п. п. производитпъ особенное чувстпво

ваніе, будучи приближено къ лицу (паупина),

издаептъ запахъ слабой селипроватлой кисло

пы (Аcide vitreux), нѣкоторый свѣпъ при

преніи въ пемномъ мѣспѣ и малый прескъ.

Тре іе бумаги резиною (gomme élastiquе); или

b) чрезъ прикосное еніе, чтпо въ особенно

спи замѣчаешся при меніаллахъ и при шомъ

разнородныхъ, на пр. Цинка и серебра; здѣсь

еще и кислый вкусъ примѣтпенъ. Сіе Элекпри

ческое дѣиспвіе при соприкосновеніи разно

родныхъ пѣлъ вначалѣ опкрыно Профессо

ромъ Са!сапі; оное было погда названо жи

вотнвилиó Э. ибо преимущестпвенно учавспво

вали въ помъ нервы животиныхъ. Послѣд

стпвія сего доказали, ч1по когда разнородные

мешаллы на пр. цинкъ и мѣдь, сложивъ пара

ми, умножимъ пакое совокупленіе въ видѣ, ко

лонны, по еще болѣе обнаруживаешся и уси

(1) Копорое впредъ означапься будешъ для сокращенія

покмо одною буквою Э.

* о

1

I
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ливаепся упомяпное дѣйстпвіе. Такимъ обра

зомъ успроенъ волвтоя5 столбецó, посред

спвомъ коего вдругъ разлагаю пся премно

гія пѣла, какъ на пр. вода, соди и проч. И

ппакъ различаютпъ 2 рода О. Механисеское,

возбуждаемое однимъ преніемъ и Хи иитеское,

возбуждаемое однимъ полько прикосновеніемъ

(par сontact); или е) чрезъ нагрѣваніе нѣкотпо

рыхъ пѣтъ, куда особенно принадлежипъ ис

копаемое Турлиaлинó, названное по сему Элек

притескилиó шерлолиó (Аschentrecкer по гол

ландски); или d) Э, иногда будучи въ пѣлахъ

само собою возбуждено, освобождаетпся естпе

сшвенно, чему примѣромъ служапъ нѣкопо

рыя рыбы, звѣри, кошки и проч.

4. Э. пѣламъ сообщается различнымъ

образомъ, здѣсь замѣшимъ сперва главныя

явленія:
".

Иныя вещеспва принимаюпъ Э, полько

на одномъ мѣспѣ, или концѣ своемъ, нераз

проспраняя его по всей поверхностпи, пакъ

на пр. стпекло, смолы и н. д. другія же веще

стпва, получивъ Э. въ одной часпи своей,

попчасъ разпростпраняютпъ его по всей по

верхностпи, на пр. мепталлы и проч. Первыя

изъ паковыхъ вещестпвъ хотпя и прудно при

нимаютпъ Э. но способны удерживатпь его на

долгое время; впоры я на прошпивъ пого у
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добно возпринимающія Э. весьма скоро оное

неряютъ. По сему первыя пѣла именуюпъ

непроводника ии, а впорыя проводниками Э.

(Сonducteurs). Есшь между сими пѣла сред

нія называемыя подупроводника ии. Но замѣ

пить надобно, чтно совершенныхъ не провод

__ никовъ нѣтпъ въ природѣ; слѣдовательно пер

выя тпѣла справедливѣе именовашь должно

худыми проводниками 3. * * . . , -
.А «" - важнѣйшіе проводники супъ: всѣ лиeтал

лви, изъ коихъ лсѣдs преимущественно опт

личается симъ качестпвомъ; уголъ, вода и

влажныя пѣла какъ по: парви, сварой воздухó

и п. и винной спирта всѣ соли, зелили и кали

ни супъ птакже весьма хорошіе проводники Э.

отоличные не проводники супь: стекло, всѣ

слолиствія вещества, сѣра, аллаза, шерств,

волоса, шелкó, сухой воздуха, фарфорó, зола,

ласло, сухое дерево и п. д. полупроводники

супь: лиралсорó, слоновая кость, переалиента,

кожа. , - . …. .

. 5. Основаніе теоріи Э. очень сходно съ

магнетизмомъ. ри Рау различаешъ 2 рода

пропивуположныхъ Э. спекла и смолы, ИЗЪъ

тоихъ, первое (Э. спекла) называютъ положи

телвна «о (positive). или — Е, а второе отпри

чателвнвомъ спesauve) или — Е. здѣсь выхо

дишъ законо, чтпо одноименныя Э. оппал

киваются, а разноименныя, какъ по: —- Е и

— С взаимно припягиваюшся. Эпо самое да
чои.

".
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ешъ намъ поводъ къ изполкованію пеоріи Э

вообще, копорую Г. Шерерб для большей у

добносши помѣщаешъ вначалѣ, а не въ кон

цѣ, какъ было при магнетпизмѣ. Мы имѣемъ

двѣ различныя тпеоріи Э. одна Франклина,

копорый основываепъ все на изобиліи и не

достпапкѣ Э. въ различныхъ пѣлахъ, спре

мящагося припши въ разновѣсіе, подобно какъ

мы видимъ на пр. при взаимномъ прикосно

веніи разкаленнаго желѣза и холоднаго камня

И пакъ по его пеоріи — Е соспавляепъ изо

биліе Э. въ пѣлахъ, а — Е недостпаппокъ его

въ оныхъ, почему — Е— Е — О (равновѣсіе).

Другая пеорія г-на Sуттеr, котпорый предпо

лагаетпъ 2 рода Химически — соединенныхъ Э.

сущеспвовавшихъ во всѣхъ пѣлахъ, подобно

какъ смѣшеніе желшаго и синяго сосшавля

попъ зеленый цвѣтпъ. Посредствомъ пренія

соединеніе сіе разрушается, на пр. возмемъ

спекло и фланель, по спекло, имѣя болѣе

средства къ 1 Е, нежели фланель, принима

епъ изъ оной положи пельное Э. и стлановип

ся наэлектризованнымъ, а фланель принима

етъ въ избыiикѣ —. Е. Послѣдняя пеорія

(sуmmer) гораздо превосходнѣе первой къ объ

ясненію всѣхъ Электрическихъ дѣйспвій, а

попому мы и будемъ оной слѣдованіь. Сія нпе

орія для озиличія именуешся пеоріею Дуали

стовó. 1

у лллулл"лллллллл

____
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вивліографическов извѣстив

” о тг вхъ рукописныхъ

-..

слАвянскихъ Б И Б Л I Я Хъ,

ч.

л

хранящихся въ Московской Папрi
, я

аршей Библіопекѣ.

очь-чъ, чь чь-чъ чь.

1. Библія по спарому раздѣленію книго

хранилища подъ М 651, по новому подъ 915,

писана въ лиспъ, полуустпавомъ переходя

щимъ въ скоропись, на лощеной полуалексан

дрійской бумагѣ; на пооо лиспахъ, съ упра

пою по моему счепу одного полько впораго

лиспа, а не двухъ, какъ замѣтпилъ прежде

сч павшій, включая въ сіе число бѣлой лиспъ,

"На лиспѣ подпись: книга Варлама Мипро

1 полиппа. На оборопѣ онаго въ кругу: Въ лѣпо

. . . . (1499) написана быстпь книга сія глаголе

мая Библія рекше обѣихъ завѣповъ Вѣтихаго

— _ о

Р



1 1 о5 ч.

и новаго, при влаговѣрномъ Великомъ Кня

зѣ Иванѣ Васильевичѣ всея Руси самодерж

цѣ и при Мипрополи нѣ всея Руси Симонѣ и

при Архіеиископѣ новгородскомъ Генадіи въ

великомъ Новѣ-городѣ, въ дворѣ Архіепископлѣ

повелѣніемъ Архіпископля, Архидіакона, ино

ка Герасима, а діяки, кои писали, се ихъ супъ

имена Василь Ерусалимской, Гридя Исповѣд

ницкой, Клименшъ Архангельской. — Въ ни

зу на семъ же лиспѣ: по сей 17, 8 годъ прей

де сей книгѣ 2 19 листпъ. — По листпамъ въ

книгѣ Выпія написано: сія книга Библія,

рекше Вѣпхій и Новый законъ, далъ сію кни

гу Варлаамъ Ми прополипъ всея Руси въ оби

птель Живоначальныя Троицы и Преподобна

го Сергія Чудотпворца по своей душѣ и по

своихъ родитпеляхъ. - Въ бумагѣ видна бы

чачья голова, кувшинъ, съ крестпомъ бычачья

голова и другіе знаки. — Изъ дѣлъ Москов

ской Духовной Типографіи видно, чнпо сія ру

копись принадлежала библіотпекѣ оной и въ

1757 году послана въ Святлѣйшій Синодъ, а

изъ Папріаршаго капалога явствуетъ, чпо

, въ 1792 году возвращена изъ Петербурга и

Іюля 2 bпдана въ книгохранилище, пмолько

уже въ ящикѣ, запечапанная Синодальной

Конпоры печатпью. Кажетпся, сія рукопись

вновь отпкрыпа послѣ 1812 года; но по „какой

причинѣ подвергалась заключенію — мнѣ не

извѣс1пно. .

з. 1 . .
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2. Библія, по стпарому подъ N 16, по но

вомс капалогу 21, писана въ большой лиспъ,

на лощеной Александрійской бумагѣ, полууспа

вомъ переходящимъ, въ скоропись. Счетъ ли

сповъ не показанъ. На оборошѣ и написано

слѣдующее: . . . шесшаго (1556) написана бысшь

книга сія Библія, рекше обоихъ завѣповъ,

рекше Вѣпхаго и Новаго, въ дому пречистпыя

Богородицы Чеспчаго и славнаго ея Успѣнія

и Преподобнаго Опца нашего Игумена Іоси

фа всея Русіи рукою многогрѣшнаго инока

Якима посприженика Спаскаго Ефиміева Мо

настпыря Суждальскаго. _

5. Библія въ 6 помахъ, по новому капа

логу подъ N 22 — 29 писана вв лиспъ полу

устпавомъ, близкимъ къ скорописи. Вся Библія

черневая, въ коей киноварью опмѣчены по

правки и вѣрояппо па самая, которая по У

казу Петра I исправляема была въ Синодѣ въ

годахъ 1715, 171б, 1718, 1719 и 172о, какъ вид

но изъ подписей при нѣкотпорыхъ помахъ,

Всѣхъ лисповъ 5, 157.

* *
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Стихотворенія И. И. Длиитріева. Изданіе

шестое, сó портретолиó Автора. 2 Части.

1825 года, С. П. бургó, вó Типогр. Н. И.

Грега. _

Попечитпель высочАйшЕ упвержден

наго С. П. бургскаго Вольнаго Общеспва Лю

бишелей Россійской Словесности Иванъ Ивано

вичь Дмипріевъ, принесъ оному прекраснѣй

шую изъ жерпвъ, какія палантъ Писаптелей

принесшь можешъ. Онъ предложилъ Общесптву

напечапапъ новое изданіе Сочиненій своихъ

для обращенія вырученной пѣмъ суммы на

благопвореніе, которое, вмѣспѣ съ просвѣще

ніемъ, соспавляепъ сугубую цѣль Общеспва.

. Общеспво, съ своей стпороны, желало со

дѣйспвоватпь благородному сему намѣренію -

исправностпію предпринятпаго имъ изданія, у

красило оное порпрепомъ Почшеннаго Авпо

ра, срисованнымъ извѣстнымъ живописцемъ

г. Тончи и присовокупило его Біографію, со
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стпавленную Членомъ Общеспва Княземъ 11.

А. Вяземскимъ.

Кромѣ сихъ достпоинспвъ, новое изданіе,

предъ всѣми другими, должно имѣпь въ гла

захъ просвѣщенныхъ любитпелей Словесноспи

необыкновенную цѣну, какъ явленіе необы

кновенное. „ Приспупая въ спароспи лѣпъ къ

,, новому изданію Спиховъ моихъ, говорипъ

,, почпенный Авпоръ въ своемъ предисловіи,

„ я могъ думашь, что оно будепъ послѣднимъ

., при моей жизни. Этпа мысль рѣшила меня

,, перечипапь все мною изданное, съ возмож

,, нымъ хладнокровіемъ, попомъ многое из

,. ключипь изъ новаго изданія . . . . Изъ

,, синиховъ спарался нѣкотпорые, сколько умѣлъ,

, исправишь . . . . Знаю, что въ спихопво

,, реніяхъ моихъ найдупся и пеперь нѣкопо

., рые недоспапки. Покрайней мѣрѣ чипапе

,, ли непохуляпъ меня за по, чшо я избавилъ

,, ихъ ошъ лишняго убытпка и лишней скуки.“

. Такимъ образомъ наспоящее изданіе, при

жизни Автпора и самимъ А впоромъ исправ

ленное и уменьшеннное, можно назватпь, какъ

изъясняешся почпенный Біографъ, явленіемъ

рѣдкимъ и едва ли не первымъ въ своемъ ро

дѣ. Оно драгоцѣнно, какъ прекрасный при

знакъ скромностпи Писатпеля и спрогостпи

его къ себѣ: любопыціно и пріятпно видѣнь,

какъ дарованіе судишъ себя, и пакъ сказашь,
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начинаетпъ быпь для самаго себя безпристпра

спнымъ и хладнокровнымъ попомстпвомъ.

Общеспво не могло однакожь безъ сожа

лѣнія видѣшь спрогоспи, съ какою вкусъ По

эпа изключилъ нѣкопорыя изъ Спихопворе

ній, спрогоспи, безъ сомнѣнія внушающей

намъ новое уваженіе къ Писапелю, но кажеп

ся, излишней: она похищала у памяпи дав

но ею присвоенное. — Спихопворенія, како

вы Чужой Толкó, Сокращеннвtй переводó Юве

наловой Сатирвt, Посланіе Стихотворца По

па кó Доктору Арбутноту, Стансв: к5 Н. М.

Карализину и еще нѣкопорыя, назначенныя

къ изключенію, давно заучены многими чи

папелями. — Такими убѣжденіями Общеспва,

Почпенный Авпоръ преклонился включишь

въ сіе изданіе упомянушыя Стпихопворенія

Издавая пворенія Писапеля, по справед

ливоспи занимающаго опличнѣйшее мѣспо

въ Панпеонѣ Россійской Поэзіи, Общеспво

ласкаепся, чше благосклонное вниманіе отпе

чеспвенной Публики къ сему изданію, будешъ

равняпься пой признапельноспи, съ коей оно

приняло сіе великодушное пожерпвованіе,

предназначенное для цѣли споль благородной.

Новое изданіе, въ пипографическомъ оп

ношеніи, превозходнѣе всѣхъ прежнихъ: оно

напечапано лучшими буквами, на лучшей

Любской бумагѣ. — Между пѣмъ, чпобъ со
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вершенно исполнишь сугубую цѣль свою:

Просвѣщенія и Благотворенія, чпобъ дашь

способъ людямъ и посредспвеннаго соспоянія,

приобрѣтпапь произведенія образцовыя, Об

щеспво назначаепъ изданію сему цѣну, про

тыиву прежнихъ, весьма умѣренную.

2 Часпи, съ портпрепомъ Авпора, на Люб

ской бумагѣ 15 руб. .

Продаешся въ домѣ Собраній Общеспва,

на вознесенскомъ проспекшѣ, 5 Адмиралпей

ской часпи, 4 квартпала, подъ No 254, пакже

въ книжномъ магазинѣ Коммиссіонера Обще

спва И. В. Слéнина, у Казанскаго моспа, и въ

библіотпекѣ для чпшенія покойнаго В. А. Пла

вильщикова у Синяго моспа.

ллллллллмамъаллуъ

-
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. гАзвовъ АнАкРконтичЕской оды

двежАвинА: мвчти.

лилллллллллл луъ

у.

ч г . .

Испорія, передавая намъ имена ве

ликихъ людей древноспи, не забыла объ

Анакреонѣ. Мы съ дѣпспва привыкаемъ

повпоряпь эпо имя, упоминая о Солонѣ,

Пиндарѣ, Ариeшидѣ, Софоклѣ и проч. Мо

жно спросишь: чшо общаго между Ана

креономъ и сими людьми? Пусшь полко

водцы и законодапели сіяющъ въ лѣпо

писяхъ государстивъ: они защищаюпъ и

поддерживаютпъ быпіе народовъ. Пуспь,

провозвѣспники геройской славы, пробу

дипели высокихъ чувспвованій, поэпы

Часпь ХХV. Кн. 11. 8

1 .
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возвышенные украшаюпъ своими имена

ми разсказъ истнорическій. Они имѣютпъ

на по двоякое право: при жизни своей

они поучали народъ, а по смерпи просла

вляю!пъ его. Но ктло былъ Анакреонъ?

Если бы эпотпъ вопросъ не мы сами пред

ложили себѣ; по въ опвѣпъ привели бы

полько спихи Державина (?), въ копо

рыхъ онъ пакъ живо изображаешъ , сеГо

. Поэ1Па: .

,, Пари къ себѣ его просили

Поѣстпь, попитпь и погоспишь;

Талантпы злаппа подносили;

Хопѣли съ нимъ друзьями бытпь:

„ Но онъ покой, любовь, свободу

Чинамъ, оогапспву предпочелъ;

Средь игръ, веселій, хороводу,

Съ красавицами вѣкъ провелъ;

,, Бесѣдовалъ, рѣзвился съ ними,

Шупилъ, пѣлъ пѣсни и взыхалъ,

! И шупками себѣ паким"

Вѣнецъ безсмерпія снискалъ. ** .

_

** . . . « .

(?) Сочинен, Державина. Ч. П1, спран. я56. .

г ъ

— »

.

а
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_ Для наблюденій критики Анакреонъ

представляепъ собою прекрасный и неу

чипельный предмешъ. Можепъ быпь

произведенія поэзіи никогда еще не со

крывали подъ самыми нѣжными цвѣтами

СПОЛЬКО философіи, сколько находитпся

оной въ Анакреоновыхъ одахъ. По душѣ

своей онъ былъ любезный мудрецъ. На при

* роду и человѣка смотрѣлъ онъ пакъ, какъ

можепъ смопрѣпь глубокомысленный на

блюдатель. Самыя сокровенныя пайны

сердца нашего и вѣчное дѣйспвіе физиче

ской природы на душу человѣка дня него

— не были загадкою. Но этпопъ умъ, самъ

по себѣ обширный и свѣтплый, соединенъ

былъ съ живымъ, цвѣтущимъ, роскош

нымъ воображеніемъ и удивипельною чув

спвишельностпію сердца. Характперъ его,

оппечапокъ главнѣйшихъ пѣлесныхъ и

душевныхъ качеспвъ, выражалъ какую

по младенческую безпечностпь, веселоспть

юношеспва и неизмѣнную наклонностиь

къ пихимъ удовольспвіямъ. Сіи главныя

черпы, даже слишкомъ легко брошенньтя,

" даюпъ возможностпь изъяснишь: во пер

Выхъ, опъ чего истцорія включила Ана

. 2й __
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креона въ число великихъ людей; во впо

л

рыхъ, опъ чего избралъ онъ въ словесно

спи пакой пупь, опорый съ перваго

взгляда легко покажетпся предосудипель

нымъ для нравскпвенностли.

Всѣ опрасли наукъ и художеспвъ со

спавъяюпъ одинъ кругъ, въ копоромъ за

ключаю пся послѣдсшвія опыповъ и умо

зрѣній, плоды человѣческой мудросши.

Люди, способепвовавшіе видимымъ обра

зомъ къ разнростираненію сего круга, вез

дѣ пользовались уваженіемъ и любовію

народовъ. Ситрогая философія Спoиковъ

. и привлекапельная мудростпь Плампона

1

шли рядомъ, не препяпсипвуя одна дру

гой и не лишая права на безсмерпіе въ

народной памятпи пѣхъ великихъ людей,

изъ котпорыхъ каждый мыслилъ по свое

му. Омеръ, по видимому, обнявшій всѣ

красопы поэзіи, не помѣшалъ Пиндару,

, или Софоклу заня пь блиспапельныя мѣ

спа, въ испоріи словесноспи; попому чпо

они опкрыли новыя удовольспвія ума и

вкуса. Анакреонъ сдѣлалъ поже. Нѣжная,

чиспая и образованная душа понимаепъ

всю цѣну пого соспоянія, когда она, въ
лу ч. І,, КогД г«--,

я.
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нѣкопоромъ упомленіи опъ пребованій

и пожерпвованій гражданской жизни, пре

даепся природѣ, опдыхаепъ на волѣ и

оживляепся привѣшливою улыбкою люб

ви и дружбы. Изъ эпаго соспоянія души

Анакреонъ заимспвовалъ большую частпь

предмешовъ для своихъ одъ. Предаваясь

разсматприванію его поэзіи, чувспвуешь,

чтпо она, при всей маловажностпи содер

жанія, имѣепъ свое преимущеспво передъ

другими родами. Чпобы раздѣляпь во

спорги Пиндара, надобно прежде пріоб

рѣспь гражданскую образованностпь и по

няшь благодѣпельныя условія жизни въ

государспвѣ: но пихія радоспи души,

изображаемыя Анакреономъ, доспупны

каждому человѣку, въ какомъ бы онъ ни

родился соспояніи. Такимъ образомъ эпа

прекрасная обласпь поэзіи до него была

неизвѣспною. Греки, спрогіе, но вмѣспѣ

и нѣжные цѣнипели всего изящнаго, по

чувспвовали цѣну его генія; и Анакре

онъ сполько же у нихъ былъ уважаемъ,

а можешъ быпь и болѣе, сколько, въ пос

лѣдспвіи времени, Лафонпенъ во Фраи

ціи.
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Поэзія естпь языкъ сердца. Въ ней

отпражаю пся чувспвованія, производи

мыя въ насъ внѣшними предметпами. Ха

рактперъ поэзіи зависитъ оптъ харакпера

человѣка; подобно какъ цвѣпное спекло,

сквозь ко порое мы смотпримъ, наводипъ

свой цвѣпъ на всѣ предметны. Въ глазахъ

А накреона все должно было получатпь у

лыбающійся видъ, нѣкопорую игривость,

нѣкопорую безпечность и нѣгу; попому

чпо паковъ былъ его харакперъ. Съ по

няпіемъ юносши въ его воображеніи ри

совались рѣзвыя упѣхи и радостпи, въ

копорыхъ свѣпипся невинное сердце.

представляя спароспь, онъ начиналъ чув

ствовашь сладостное успокоеніе опъ за

ботпъ жизни, счаспливую лѣнь, какъ на

„граду за долголѣпніе пруды. Общеспво

друзей для него было бранскимъ соеди

неніемъ, гдѣ видѣлъ онъ одну душу, рав

, ное желаніе веселья и счаспнія. Однимъ

словомъ: не было предмеша, котпорый бы

в ображеніе Анакреона не осыпало роза

ми, и пакъ можно ли предположипь, чпо

бы эпопъ человѣкъ скрывалъ шайное на
а

м.
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мѣреніе ослѣпить умы и опупапь не

винностпь сѣпями разврап?

Одно испорченное сердце каждую ве

селую шупку обращаепъ въ дурную спо

рону. Приведемъ слова одного изъ класси

ческихъ нашихъ писатпелей, о котпоромъ

Бапюшковъ (?) сказалъ, чтпо вó его видѣ,

казалось, посѣтилó зелилио одинó из5 сих5

свѣтильнико ó философіи, которые нѣкогда

раждались подó сcастливы иó неболиó Ат

тики для разлитія практисеской и улио

зрительной личрости, для утѣшенія и на

зиданія селовѣtества краснорѣгивы и5 сло

волиó и краснорѣливѣйшилиó, прилиѣроли5.

Муравьевъ, изучившій и посшигнувшій

надлежащимъ образомъ древнихъ писапе

лей и ближе всѣхъ у насъ подходящій КТъ

нимъ какъ ясноспію мыслей, пакъ про

спопою слога и обширноспію познаній,

говоря объ Омерѣ, Виргиліи и Анакреонѣ

(**), вошъ чпо наконецъ прибавляепъ:

лъ

*, (?) Опыпы въ спих. и проз. К. Бапюшкова

Ч. 1, спран. 17. __ .

(?) Полное Собр. сочин. м. н. Муравьева.

Ч. Ш, стпран. 296.
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„Природа сіяла погда собспвенными кра

„сомпами и не обременялася украшеніями,

,, копорыя думаюпъ нынѣ придапь ей

,, люди. Люди воспипаны были въ лонѣ ея.

„, и не гнушались пѣмъ ч по предстнавля

„ла имъ съ младенчеспва любящая ихъ

,, воспипапельница. Вкусъ ихъ не былъ

,, изнѣженъ. Красопы природныя преиму

,, пцестпвовали надъ красопами условными.

22 Роскошь не налагала насильстпвенныхъ

у, и спранныхъ своихъ законовъ. Благо

у, пристпойноспію была полько единая дра

,, гоцѣнная спыдливоспь, вдохновенная

,, природою, пѣмъ болѣе наблюдаемая и

,, ненарушаемая, чпо предписанія ея не

„опягчалися хипрыми полкованіями

,, ложнаго спыда. Всѣ паинсіпва природы

„ выражены у древнихъ съ симъ восхи

„ піипельнымъ чисп сердечіемъ, копорое

7, не мыслиппъ худаго. Не есть то без

,, стыдство, но нѣкая прелесть цѣлолицд

,, рія, не илиѣтощаго пригины таиться. Лю

,, бовь имѣла полько одну проспопу и

„беззлобіе покрываломъ. Сіе покрывало

„, еспь пакое одѣяніе, котпорое наиболѣе

,, ее ограждаепъ опъ очей непросвѣщен

-
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„ныхъ. Измѣнило бы ей припворство; и

,, просшопа, хранишель священнаго къ

„ней почпенія простпопа прекраснѣйшая

„хипроспь любви. Нѣпъ ни одной чер

„пы величеспвеннаго и чудеснаго спи

„хотпворства, копорая не была бы въ

,, сокровищницѣ древнихъ. Если должно

„наконецъ испыпантъ себя въ ономъ, по

„надобно нѣкопорымъ образомъ поку

,, сипься жипъ съ древними и возвра

„пипъ назадъ время своей жизни.“

Разсматпривая подобнымъ образомъ

Анакреона, можно изъяснитпь, опъ чего

ни онъ, ни Греки, ни позднія племена

(гдѣ полько образованностпь ума равня

, лась чиспопѣ нравовъ и вѣрноспіи вкуса)

ни сколько не находили предосудипель

ными сихъ плѣнитпельныхъ одъ. Въ са

момъ дѣлѣ: развращенный человѣкъ обы

кновенно все прекрасное въ какой нибудь

спраспи доводипъ до низкаго, между

пѣмъ, какъ невинная душа все облагоро

живаетпъ. Кпо въ веселомъ кругу друзей

съ удовольстпвіемъ говорилъ о любви, о

дарахъ Вакха; попъ никогда не унизип

ся до посптыднаго сладоспрасшія, или до
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презриптельнаго самозабвенія. Онъ, какъ

испинный поэпъ, смоприпъ на одну.

прекрасную спорону, и никогда Грація при

словахъ его (говоря стпихопворчески) не

закроепся рукою. Въ порочныхъ чувсп

в ваніяхъ сполько опвратпинпельнаго, чтпо

самые закоренѣ тые преспупники спара

юзнся скрыва н ь оныя.

Приспупая къ разсмаприванію ана

креонпической оды величайшаго поз1па,

не полько Россіи, но и всѣхъ народовъ, мы

съ намѣреніемъ заыялись изслѣдованіемъ

харакпера изобрѣппаппеля сего рода спи

хошвореній. Одно имя Державина, не поль

ко знаменишаго поэипа, но и знамени паго

гражданина, оправда то бы выборъ нашего

разбора: но мы желали запаспись общими

испинами, чтобы легче дашь опчешъ въ

его прекраснѣйшемъ произведеніи.

Державинъ, пворецъ пакихъ одъ, для

котпорыхъ нѣ пъ другаго названія, кромѣ

державинскихó, жи «ѣе всѣхъ нашихъ ли

риковъ чувспвовалъ, чпо составляешъ

сущноспть пиндарической, гораціанской , и

анакреонтпической оды. Онъ со славою.

прошелъ все этпо блистцапельное попри
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ще. Мы замѣпили выше, что если бы

Анакреонъ не увлекаемъ былъ чувспви

пельноспію и воображеніемъ; по онъ сдѣ

"лался бы философомъ. Эпо обспояпель

спво заспавляешъ насъ изслѣдовашъ: ка

кая философическая мысль заключена въ

разсматприваемомъ спихопвореніи Держа

вина; попому чпо онъ не измѣнилъ ис

тпиннаго характпера анакреоновыхъ одъ.

Онъ хопѣлъ объяснипь, чтпо любовь еспь

пакое чувстпво, копорое въ извѣстпномъ

возраспѣ невольно начинаепъ превожипъ

сердце человѣка Сама природа разобла

чаепъ пайну; и душа узнаетпъ ее.

Но одна философическая мыслъ не

соспавляепъ поэзіи; попому чтпо поэзія,

какъ всякое изящное искуспво, должна

дѣйспвовапъ болѣе на чувспва наши, не

жели на умъ. Воображеніе съ своимъ

вымысломъ приходишъ на помощь къ

нашему поэтпу. Опвлеченное поняшіе

любви превращаепся въ прекраснаго

мальчика, копорый изъ кремня высѣ

каепъ искры. Этпа карtпина принад

лежипъ собственно Державину. Если

бы онъ изобразилъ любовь съ колчаномъ

V. .
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1

и спрѣлами; по мы нашли бы пупъ о

динъ списокъ еъ пого, чпо уже нѣсколь

ко разъ изображаемо было древними и

новѣйшими поэпами. Человѣкъ, или вѣр

нѣе сказапь, сердце его, преслѣдуемое

первымъ чувспвомъ любви, является въ

видѣ паспушки, входящей въ свой "ша

лашь. Сія плѣнипельная проспопта вы

мысла еспь первое совершенспво анакре

онпическаго спихопворенія.

Вошедъ въ шалашъ мой поропливо,

Я вижу: мальчикъ въ немъ сидинъ,

И въ уголку кремнемъ въ огниво, и

мнѣ чудилось, звучипъ.

Мягкоспь звуковъ, почноcпь выра

женій, разположеніе карпины и вѣрностпь

описанія пакъ совершенны, чпо самая

спрогая крипика не найдетпъ пупъ ни

одной ошибки пропивъ искуспва. Живо

писцу, по прочпеніи эпой спрофы, ос

паепася польКо В3ЯПь киспъ и поло

л

жки пъ синнихи на полОПП Но.

Рѣкою искры упадали

Изъ рукъ его, во пьмѣ горя,

И розы по лицу блистпали,

Какъ упрення заря.
м
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Можно подумашь, чпо спихопворецъ

гошовилъ свое произведеніе имянно для

живописи. Его дѣйспвующія лица, какъ

на карпинѣ, оспаются въ неподвижномъ

положеніи, между пѣмъ дѣйсптвіе не ос

панавливаешся. Онъ помогаепъ художни

ку, изображая сіяющія искры и цвѣ пу

щее лице мальчика. Мы находимъ поль

ко, чтпо упопребленная здѣсь ипербола

рѣкою искры упадали "пяжела въ сравне

ніи съ другими часпями оды. Слово рѣка

не соопвѣшспвуепъ пому поняпію, ко

порое раждаешся въ воображеніи при сып

лющихся изъ кремня искрахъ.

и

Одна пупъ искра опдѣлилась

И на мою упала грудь;

Мнѣ въ сердце, въ душу заронилась:

Не смѣла я дохнушь.

Спихопворецъ начинаепъ разкры

вашъ свою аллегорію. Величайшее доспо

инспво аллегорическихъ произведеній со

споипъ въ помъ, когда они не упомля

юпъ вниманія, въ чемъ можнодупрекнупь

многихъ изъ новѣйшихъ писапелей, а осо

бенно нѣмецкихъ. Древніе были оспорож
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нѣе въ подобныхъ случаяхъ. Они не обле

кали своихъ опвлеченныхъ поня шпій въ

непроницаемый покровъ, но накидывали

на нихъ полько прозрачную сѣнь. Держа

винъ чувспвовалъ эпу испину и поспѣ

шилъ изъяснитпь свою аллегорію. Каж

дый прочитпавши стпихъ: л— —

Мнѣ въ сердце, въ душу заронилась

пойметпъ его наспоящую мысль. Сколько

силы заключаепся въ этпомъ безсоюзіи:

вó сердце, вó душу! Какое почное выра

женіе заронилась, заимствованное изъ про

спонароднаго языка! Вопъ, какъ надобно

пользовапься онымъ!

Стояла бездыханна, млѣла,

И съ мѣстпа не могла стпупитпь;

Уйши хошѣ а, не умѣла:

не по ль зовушъ любипъ?
_.

Если бы подобное соспояніе души

изображалъ не испинный поэтпъ; онъ на

полнилъ бы эпу спрофу описаніемъ внуп

реннихъ чувспвованій, помленіемъ, непо

, няпнымъ желаніемъ и пому подобное. Но

поэпъ-живописецъ схвапываешъ въ сво

емъ предмепѣ полько пѣ черпы, копо
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ч.

-рыя, пакъ сказапъ, осязапельны. Онъ

знаешъ, чпо художникъ долженъ давать

опчепъ о внупреннемъ соспояніи души

посредспвомъ наружныхъ дѣйспвій. Въ

эпой спрофѣ препій, спихъ:

Уйпи хотпѣла, , не умѣла .

еспь самый музыкальный изъвсей оды;

но, по крайней мѣрѣ намъ показалось, онъ

не поченъ. Мы думаемъ, чпо авпоръ же

лалъ сказапь: она хотѣла уйти, и не лио

ёЛа!»
1

Люблю! Кого? Сама не знаю:

Изчезъ, меня прел спившіи, сонъ; и

Но я съ пѣхъ поръ, съ пѣхъ поръ спра

ме. даю,

Какъ искру бросилъ онъ.

Тоскуепъ сердце. Дай мнѣ руку!

Почувствуй пламень сей мечшы!

Виновна ль я? Прерви мнѣ муку!

. Любезенъ, милъ мнѣ пы.

__ Обѣ сіи спрофы можно, назвапь опго

лоскомъ испинно лирической души Держа

вина. Не многіе осмѣлились бы прибавишь.

ихъ къ предыдущимъ спрофамъ. По край

ней мѣрѣ, мы предполагаемъ, чщо ни о
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динъ французской лирикъ, или воспипан

никъ французской школы, не рѣшился бь«

окончипь повѣспвоватпельное начало спи

хотиворенія пакимъ драмапическимъ мо

нологомъ. Крипики, руководстпвующіеся

въ сужденіяхъ своихъ о лирической поэ

зіи одними холодными соображеніями ума

и не раздѣляющіе сердцемъ своимъ во

спорговъ поэша, осуждаю пъ, пѣ мѣ нта,

ъ котпорыхъ, по ихъ мнѣнію, пресѣкаеп

ся еспeспвенный ходъ мыслей. Такимъ

образомъ одинъ изъ Французскихъ пере

водчиковъ (?) вспавлялъ свои мысли въ

одѣ: На слиерть Мещерскаго, лучшемъ про

изведеніи Державина, чпо бы связапь его

спрофы. Но въ сихъ-по смѣлыхъ пере

ходахъ и заключаепся испинно лириче

ское достоинство. Послѣднія здѣсь спро

фы придаюпъ необыкновенную живосшь

всей одѣ. Онѣ доказываюпъ, чшо спихо

пворецъ почно увлеченъ былъ сердцемъ,

а не одною счаспливою мыслію, когда пи

салъ свое сочиненіе. Въ первой изъ сихъ

1

(?) Аnthologie russe, par Р. Л. Еmi'e Dupré de

Saint-Мaure, ра5. 116. . . _ V

.
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спрофъ, кажетпся, неудачно повпореніе:

сó тѣхó порó, а во впорой слово: лиeсты:

Одно не усиливаешь мысли, а другое не

выражаеплъ испиннаго чувспва души, пы

лающей любовію, копорое совсѣмъ не по

ходипъ на мечтпу. _

Замѣченные нами недоспапки въ вы

раженіяхъ, впрочемъ слишкомъ маловаж

ные и довольно обыкновенные у Держа

вина, ни сколько не оп1нимаю пъ доспо

инспва у сего прелеспнаго произведенія.

Оно всегда будешъ спояшь наряду съ

пѣми неподражаемыми одами, копорыя

содѣлали для насъ драгоцѣннымъ имя пѣв

ца Фелицы. Оно послужипъ убѣдишель

нѣйшимъ доказапельстпвомъ, чпо важныя

музы не чуждаются веселыхъ грацій.

Испинный вкусъ не предписываепъ поэ

ппу, въ какомъ онъ родѣ писапь долженъ,

но пребуешъ ошъ него полько совершен

наго. - _

"ъ . Плетневó,

*

ч

Часшь хxи Кн. 11. 9
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____

ко ш кА и со л о в Ей.

* Блс н я (»). .

а льичъ чь члькъ- 1

Поймала кошка соловья,

Въ бѣдняжку кохши запуспила

И, ласково его сжимая, говорила:

Соловушка, душа моя!

ч.

V

(?) Вопъ одно изъ новыхъ произведеній Г. Почешнаго

Члена Общеспва Ивана Андреевича Крылова! Обще

спво, раздѣляя съ почпенными чипапелями свое

го журнала чувспво удовольспвія при неожидаи

комъ появленіи новыхъ басень классическаго на

. - моего баснописцо, предварипельно извѣщаешъ ихъ »

чпо въ печеніе нынѣшняго года оно часпо будепъ

украшапь Соревновапель П. и Б. сими драгоцѣн

ными произведеніями Рускаго Лафонпена. Пріяп

во извѣспишь опечеспвенную публику, чпо И. А

Крыловъ написалъ еще до двадцапи басень. Че езъ

нѣсколько времени онъ предполагаешъ сдѣлашь но
1 .
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Я слышу, чпо пебя вездѣ за пѣсни славятпѣ

И съ первыми пѣвцами рядомъ спавяпъ.

Мнѣ говорипъ лиса, моя кума, .

чпо голосъ у пебя шакъ звонокъ и чудесенъ,

Чпо оппъ пвоихъ прелестпныхъ пѣсень

Всѣ паспухи, паспушки безъ ума.

Хопѣла бъ очень я сама

Тебя послушапъ.

Не препещися пакъ — не будь, мой другъ,

_ … V. упрямъ!

Повѣрь, чпо не хочу совсѣмъ пебя я кушапь.

Лишь спой мнѣ чпо нибудь — пебѣ я волю

дамѣ

И ошпущу гуляпь по рощамъ и лѣсамъ.

Въ любви я къ музыкѣ пебѣ не успупаю,

И часпо, про себя мурлыча, засыпаю.

Межь пѣмъ мой бѣдный соловей

Едва, едва дышалъ въ коxпяхъ у ней. за

Ну, чпо же — продолжаешъ кошка

"—

вое изданіе своихъ сочиненій. Кпо не согласится,

чпо подобный прудъ, съ его спороны, еспь при

мѣрная, чиспѣйшая благодарноспь за пу любовь,

копорую повсюду поржеспвенно изъявляюпъ ему

соопечественники? Онъ сполько могъ бытнь умѣ

ренъ въ своей неизмѣнной славѣ, чпо, вѣрояпно,

по одному благородному спремленію къ пользѣ со

гражданъ принялся вновь за лишерапурные пруды

- и пѣмъ съ большимъ конечно восипоргомъ при

няпо будепъ появлеиіе новаго его изд. нія.

нѣ
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пропой, дружокъ, хотя немножко!

Но нашъ пѣвецъ Не пѣлъ, а полько лишь пи

щалъ.

Такъ эпимъ-по лѣса пы восхищалъ?

Съ насмѣшкою она спросила.

Гдѣ жь эпа чисіпопа и сила,

О коихъ всѣ безъ умолку пвердяпъ?

Мнѣ скученъ пискъ пакой и опъ моихъ ко

пяшъ!

Нѣпъ: видно, чпо въ пѣньѣ пы вовсе неис

у. кусенъ;

Все безъ начала, безъ конца! ч.

Посмопримъ: на зубахъ каковъ-по будешь

__ вкусенъ —

И съѣла бѣднаго пѣвца __

До крошки.
и

Сказапѣ ли на ушко яснѣе мысль мою:

Худыя пѣсни соловью

Въ коxпяхъ у кошки.

И. Крылов5,
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1Потл л ндскАя СкАзкА.

До разсвѣпа поднявшись, коня осѣдлалъ

Знаменипый Смальгольмскій Баронъ;

И безъ опдыха гналъ, межь упесовъ и скалъ?

Онъ коня, поропясь въ Бродерспонъ. -

Не съ могучимъ Боклю совокупно спѣшилъ

На военное дѣло Баронъ;

Не въ кровавомъ бою перевѣдашься мнилъ

За Шопландію съ Англіей онъ:

Но въ желѣзной бронѣ онъ сидипъ на конѣ;

Напочилъ онъ свой мечь боевой;

И покрыпъ онъ щипомъ; и попоръ за сѣдломъ

Укрѣпленъ двадцапи-фунповой.

Черезъ при дни домой возврапился Баронъ,

Опуманенъ и блѣденъ лицомъ;

Черезъ силу и конь, опѣнёнъ, запылёнъ,

Подъ пяжелымъ спупалъ сѣдокомъ,
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Анкрамморскія бипвы Баронъ не видалъ,

. Гдѣ попокам.ъ кровь ихó лилась,

Гдѣ на Эверса грозно Боклю напиралъ,

Гдѣ за родину бился Дугласъ:

Но желѣзный шеломъ былъ изсѣченъ на нёмъ,

Былъ изрубленъ и панцырь и щипъ,

Былъ недавнею кровью попоръ за сѣдломъ,

Но не Англійской, кровью покрыпъ.

Соскочивъ у часовни съ коня, за спѣной,

Припаяся въ куспахъ, онъ споялъ;

И при раза онъ свиснулъ — и пажъ молодой

На условленный свиспъ прибѣжалъ.

— Подойди, мой малюпка, мой пажъ молодой!

и присядь на колѣна мои!

Ты младенецъ, но пы опкровененъ душой,

а И слова неприпворны пвои.

Я въ оплучкѣ былъ при дни, мой пажъ молодой!

Мнѣ пеперь пы всю правду скажи:

Чпо замѣпилъ? Чпо было съ пвоей госпожой?

И кпо былъ у пвоей госпожи? —

,, Госпожа по ночамъ къ опдаленнымъ скаламъ,

Гдѣ маякъ, приходила пайкомъ

(Гдѣ огни по горамъ зажжепы, чпобъ Iврагамъ

*- Не укрыпься во мракѣ ночномъ).

И на первую ночь непогода была, ____

И безъ умолку филинъ кричалъ;

И она въ непогоду ночную пошла

На вершину пуспынную скалъ.

Тихомолкомъ подкрался я къ ней въ пемношѣ:

5
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И сидѣла одна - я узрѣлъ:
Не споялъ часовой на пуспой высотпѣ; ъ

Одиноко маякъ пламенѣлъ.

На другую же ночь — я за ней по слѣдамъ

На вершину опяпь побѣжалъ -

О Творецъ! у огня одинокаго памъ

Мнѣ невѣдомый рыцарь споялъ:

Подпершися мечёмъ, онъ споялъ предъ огнёмъ;

И бесѣдовалъ долго онъ съ ней;

Но подъ шумнымъ дождёмъ, но при вѣпрѣ

ноЧНОМъ,

Я разслушапь не могъ ихъ рѣчей.

И послѣдняя ночь безненаспна была,

И порывиспый вѣперъ молчалъ;

И къ маяку она на свиданье пошла;

У маяка ужь рыцарь споялъ.

И сказала- я слышалъ: „ въ полуночный часъ,

„Передъ свѣплымъ Дункановымъ днёмъ,

„Приходи пы; мой мужъ не опасенъ для насъ;

„Онъ пеперь на свиданьи иномъ;

„Онъ съ могучимъ Боклю ополчился пеперь;

„Онъ въ сраженьи забылъ про меня -

. „И пайкомъ опопру я для милаго дверь

„Наканунѣ Дунканова дня.“

-Я невласпенъ приппи! я не долженъ приппи!
Я не смѣю приппи (былъ опвѣпъ)! у,

Предъ Дункановымъ днемъ одинокимъ пупемъ

Я пойду . . . мнѣ поварища нѣпъ! -

„О, сомнѣніе прочь! безмятпежная ночь и
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„Предъ великимъ Дункановымъ днемъ

„И пиха и пемна и свиданьямъ она

„Благосклонна въ молчаньи своемъ.

„Я собакъ привяжу, часовыхъ уложу,

„Я крыльце пересыплю правой,

„И въ пріюпѣ моемъ, предъ Дункановымъ

_
_ днемъ,

„Безопасенъ пы будешь со мной!“

— Пуспь собака молчипъ, часовой не прубипъ,

И права не слышна подъ ногой:

но священникъ есшь памъ; онъ не спипъ по

_ ночамъ;

Онъ приходъ мой узнаепъ ночной. —

„Онъ уйдепъ къ пой порѣ; въ монаспырь на
_

- л горѣ

* „Панихиду онъ позванъ служипъ:

„Кпо-по былъ умерщвлёнъ; по душѣ его онъ

Вудептъ при дни поминки пворипь.“

Онъ нахмурясь глядѣлъ, онъ какъ мерпвый

блѣднѣлъ,

Онъ ужасенъ споялъ при огнѣ.

— Пуспь о томъ, кпо убипъ, онъ поминки

_ . пворипъ:

То, быпь можетъ, поминки по мнѣ!

Но полуночный часъ благосклоненъ для насъ:

Я приду подъ защипою мглы. — _

Онъ сказалъ г. и она... я смотрю... ужь одна

У маяка пустынной скалы!“

И Смальгольмскій Баронъ, пораженъ, раздра

женъ
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И кипѣлъ и горѣлъ и сверкалъ.

— Но скажи, наконецъ, кпо ночной сей при

. . шлецъ?

Онъ, клянусь небесами, пропалъ! ч__

„Показалося мнѣ, при блеспящемъ огнѣ:

Былъ шеломъ съ сокотинымъ перомъ,

И палашъ боевой на цѣпи золопой, Аъ

Три звѣзды на щипѣ голубомъ.“

— Нѣпъ, мой пажъ молодой, пы обманупъ

мечпой!

Сей полуночный, мрачный пришлецъ

Былъ невласпенъ пришпи; онъ убипъ на пупи;

Онъ въ могилу зарыпъ; онъ мерпвецъ. —

. „Нѣпъ! не чудилось мнѣ! я споялъ при огнѣ, .

И увидѣлъ, услышалъ я самъ,

Какъ его обняла, какъ его назвала:

То былъ рыцарь Ричардъ Кольдингамъ!“

И Смальгольмскій Баронъ, изумленъ, пораженъ,

и хладѣлъ и блѣднѣлъ и дрожалъ.

— Нѣпъ! въ могилѣ покой! онъ лежипъ подъ

землёй!

Ты неправду мнѣ, пажъ мой, сказалъ.

Гдѣ бѣжишъ и шумипъ межь упесами Твидъ,

Гдѣ подьемлепся мрачныи Эльдонъ,

Ужь при ночи, какъ памъ пвой Ричардъ Коль

__ дингамъ

Попаеннымъ врагомъ умерщвлёнъ.

Нѣпъ! сверканье огня ослѣпило пвой взглядъ!

. Оглуше..ъ былъ пы бурей ночной!

л _ въ,
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Ужь при ночи, при дня, какъ поминки пво

_. ряпъ

Чернецы за его упокой. — —

Онъ идепъ въ воропа, онъ уже на крыльцѣ,

Онъ взошелъ по крупымъ спупенямъ

На площадку, и видипъ: съ печалью въ лицѣ

Одино унылая памъ

Молодая жена — и пиха и блѣдна,

И въ мечпаніи груспномъ глядипъ

На поля, небеса, на Мерпонски лѣса,

На прозрачно бѣгущую Твидъ.

— Я съ побою опяпь, молодая жена! -

„Въ добрый часъ, благородный Баронъ!

„Чпо раскажешь пы мнѣ? Рѣшена ли война?

. „Поразилъ ли Боклю, иль сражёнъ?“

— Англичанинъ разбипъ; Англичанинъ бѣ

жИППъ

Съ Анкрамморскихъ кровавыхъ полей —

И Боклю наблюдапь мнѣ маякъ мой велипъ,

И беречься недобрыхъ госпей. —

При опвѣпѣ пакомъ измѣнилась лицомъ,

И ни слова! . . . Ни слова и онъ!

И пошла въ свой покой съ наклоненной главой,

И за нею суровый Баронъ.

Ночь покойна была, но заснупь не дала.

Онъ вздыхалъ, онъ съ собой говорилъ:

„Съ нимъ молчанье и сонъ! не подыметпся онъ!

„Мерпвецы не вспаюпъ изъ могилъ!“

Ужь заря занялась; былъ паинстпвенный часъ
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Межь разсвѣпомъ и упренней пьмой —

И глубокимъ онъ сномъ предъ Дункановымъ

днёмъ

Вдругъ заснулъ близь жены молодой.

Не спалося лишь ей, не смыкала очей . . .

И бродящимъ опкрыпымъ очамъ,

При лампадномъ огнѣ, въ шишакѣ и бронѣ,

Вдругъ явился Ричардъ Кольдингамъ.

— Воротпись, удалися! она говорипъ. —

„Я къ свиданью побой приглашёнъ!

„Мнѣ извѣспно, кпо здѣсь, неожиданный,

спипъ:

„Не спрашись, не пробудипся онъ!

„Я во мракѣ ночномъ попаеннымъ врагомъ

„На дорогѣ измѣной убипъ;

„Ужь при ночи, при дня, какъ монахи меня

„Поминаюпъ — и прупъ мой зарыпъ.

„Онъ съ побой, онъ съ побой, сей убійца но
_ у чной!

,, И ужасный пеперь ему сонъ!

„И надолго во мглѣ на пуспынной скалѣ,

„Гдѣ маякъ, я бродипъ осуждёнъ;

„Гдѣ видалися мы подъ защипою пьмы,

„Тамъ скипаюсь одинъ мерпвецемъ;

„И сюда съ высопы не сошелъ бы . . . но пы

„Заклинала Дункановымъ днемъ!“

Содрогнулась она, и смяпенья полна,

Вопросила: но чпо же съ побой?

„Дай одинъ мнѣ опвѣшъ - пы спасенъ, или

нѣпъ?
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, и

Онъ печально попрясъ головой.

„Выкупаепся кровью пролитая кровь:

„То убійцѣ скажи моему!

„Беззаконную небо караетъ любовь —

„Ты сама будь свидѣпель пому!“

Онъ пяжелою шуйцей коснулся спола;

Ей десницею руку пожалъ — ____

и десница какъ оспрое пламя была,

И по членамъ огонь пробѣжалъ.

И печатпь роковая въ сполѣ вожжена:)

Опразилися пальцы на нёмъ;

На рукѣ жь — но паинспвенно руку она

Закрывала съ пѣхъ поръ полопномъ.

.

.
.

Есшь монахиня въ древнихъ Драйбурскихъ

спѣнахъ:

И груспна и на свѣпъ не глядипъ:

Еспь въ Мельpoзской обипели мрачный мо

". нахъ:
И дичипся людей и молчипъ.

Сей монахъ молчаливый и мрачный— кпо онъ?

Та монахиня — кпо же она?

То убійца, суровый Смальгольмскій Баронъ!

То его молодая жена!

Жуковскій.

* *
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калъ чьичъ чьичъ

Румяный вечеръ попухалъ

И мѣсяцъ плылъ по небосклону:

. Успалый конь едва дышалъ —

Неперпѣливому Гюoну

Пришлось прервашь для опдыха свой пушь.

Оспавя спарика съ конями,

Бродя въ окреспносши очами,

Онъ мѣспо выбиралъ, гдѣбъ лечь и опдохнупь:

Внезапно передъ нимъ, безъ просьбы и безъ

V .
. _ плаппы,

Какъ маковъ цвѣпъ, шаперъ раскинулся бо

. гапый.

Весь полъ въ узорчапыхъ коврахъ;

. Кругомъ — подушки пуховыя __

Подъ мягкимъ бархапомъ дышали какъ живыя;

Посереди - при льва на золопыхъ хребпахъ
."
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Съ прудомъ сполъ ящмовой держали;

На немъ - пьмы разныхъ блюдъ, въ блиспа

пельныхъ рядахъ,

Манили взоръ и вкусъ обворожали.

Смущенный рыцарь нашъ зовепъ

Смопрѣпь на чудо Шеразмима.

„Чему дивишься — былъ опвѣпъ —

Здѣсь Оберонъ всему причина.

Вопъ пакъ-по помнятъ о друзьяхъ:

Чѣмъ намъ желудокъ свой голодной

Покоишь на землѣ и жеспкой, и холодной,

Такъ лучше сышымъ спашь на мягкихъ лебе

дяхъ.“

„Присядемпежъ къ сполу; пріяшно съ перехода,

Сложивъ пяжелу спаль, свободнѣе вздохнупь;

Къ пому же еспь на чпо взглянушь:

Смоприпе; право, для похода

Прекрасный карликъ насъ по царски угоспилъ.“

Гюонъ послушался. И оба на подушкахъ

Съ усердьемъ, какъ всегда на рыцарскихъ пи

рушкахъ,

Покушали во здравье силъ,

Межь пѣмъ, какъ кубокъ аромапной,

При пѣснѣ круговой, пріятпной ,

* Изъ жадныхъ рукъ не выходилъ, .

. И сколько ни пили-все съ краемъ ровенъ былъ.

к

Оконченъ пиръ, и сонъ благословенный

Повѣялъ нѣгою на вѣжды упомленны:
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упихло все— и вдругъ, въ безмолвіи ночномъ,

Послышалися флейпъ волшебны воздыханья,

какъ бы съ небесныхъ сферъ, или вездѣ бъ

« кругомъ

Древесныхъ лиспьевъ препепанья

Перелились въ пакіе голоса,

Какимъ, любовь очей и слуха, Капалани,

мученье зависпи и цѣль рукоплесканій,

Насъ переносипъ въ небеса.

Но помный звукъ помалу упихаепъ,

Все пише- и сошелъ на шопопъ вѣперка,

Когда онъ по лиспамъ чупь, чушь перелепаепъ,

И рѣзвая волна слегка

Наяды гибкій спанъ лобзаепъ.

Въ дремопѣ сладоспной Гюонъ

Все слышипъ, гаснепъ самъ-и бла

гопворный сонъ

На упомленнаго слешаешъ.

уже давно зари пѣвецъ .

Провозгласилъ коней огниспыхъ приближенье,

А рыцарь спипъ, перзаясь въ сновидѣньѣ.

Мечпой смѣнявъ мечшу, онъ видипъ наконецъ,

Чпо берегомъ рѣки, подъ сѣнію древесной,

Идепъ дорогою пріяпной, но безвѣспной;

Внезапно передъ нимъ дипя спраны чудесъ

Подъ видомъ женщины божеспвенной пред

. спало -ъ
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. Взоръ кропокъ былъ, какъ чиспый сводъ

небесъ,

И все любви въ ней прелеспью ды

Пало.

Но бѣденъ нашъ языкъ земной,

Чпобъ выразишь вполнѣ люови чудопворенья

. Надъ дѣвспвенной его душой:,

Какъ онъ, вмѣспивъ во взоръ и жизнь и по

Мышленья,

Споялъ безчувспвенный, . прикованный къ

землѣ,

Глядѣлъ, и все глядѣлъ, погда, какъ призракъ

милый

Давно пропалъ — и съ нимъ исчезло все во

ч. мглѣ.

_ 1

Окованъ смерпію, безъ памяпи, безъ силы,

Гюонъ лежалъ во снѣ на берегу рѣки, _

Какъ вдругъ — у сердца жаръ ласкающей руки,

И будпо жизнь пріявъ опяшь съ прикосно

__
веньемъ;

Вспаепъ и видипъ съ восхищеньемъ

Прелеспную, какъ прежде, предъ собой

Все пу-же, но милѣй и съ новою красой.

Безмолвно, съ робоспью взирая, любовалась

Взаимной прелесп:ью цвѣпущая чепа;

Вся шайна душь въ сихъ взорахъ опли

_ ВаЛаСБу

Но говоришь не смѣли ихъ успа.
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въ очахъ красавицы, какъ въ морѣ насла

жденья;

Гюонъ счаспливою душою утпопалъ, .

И вскорѣ-все забывъ-въ перзаніи смяпенья,

Въ обьяпія привѣпныя упалъ.

.

_

-
…". . .

.и слышенъ былъ любви ея опвѣтъ: _

, Счаспливецъ! Сердце въ ней пакъ быстро;

сильно? билось;

И вдругъ огнемъ грозы все поле озарилось,

Взвился крупящій вихрь, смѣшался мракъ и

_ свѣпъ;

И опъ груди его она безвѣспной силой

„ оппоржена, лешипъ и брошена въ рѣку.

Несчасшный слышишъ вопль, внимаешъ го

ч.
.

лосъ милой

И рвешся къ ней, но нѣтъ-къ холодному песку.

Споишъ прикованный, какъ камень надъ мо

.
гилой.

Онъ хочешъ закричапль, подаiпѣ на вопль отп

.
вѣпъ;

Все пщешно: голоса въ груди горячей нѣпъ.

„Проснитесь, государь, разспаньшесь съ сно

видѣньемъ:

Воскликнулъ шеразминъ, испуганный дви

женьемъ:

Часшь ХХV. Кн. 11. 10
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Опъ безпокойныхъ сновъ пора вамъ отпдо

__ хнуть!“

,, Прочь, духи злобные, разсѣйпесь, дайпе

пупь е

Не вамъ лишишь меня прелестной-“

Вскричалъ Гюонъ, вскочилъ и съ яроспныхъ

1 очей

Спряхнулъ сонъ пяжкой и чудесной.

Еще препещетъ грудь и сердце бьепся въ ней,

Онъ озираепся пуманнымъ, дикимъ взглядомъ,

И попъ холодный каплепъ градомъ.

П. Колошинó.

"ъ о ч т ъ Чѣ.
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Б. П Р О 3 А. . мъ

о Бл А годА Рности.

____ (Из ó С е е о р а).
*

чѣчь о ч члъ

Если бы благодарностпь была полько

добродѣпелью; по я не удивлялся бы, чшно

рѣдко ее вспрѣчаю: но она естпь пакже

удовольспвіе и, можетиъ быпь, самое прі

япнѣйшее, какое піолько душа способна

чувстпвовалпъ, и я не Понимаю, какъ мож

но быпь къ нему нечувстпвитпельнымъ.

Единственно къ эпому удовольспвію

не примѣшиваюпся никогда ни спыдъ,

ни сожалѣніе; ему можно безопасно пре

давапься; и, какъ говорипъ Ла Брюйеръ,

нѣпъ въ свѣпѣ излишестива прекраснѣе

излишестива благодарносши.
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Эпа добродѣшелъ предполагаетъ мно

гія другія: во первыхъ справедливосить,

опъ котпорой произходятпъ всѣ прочія до

бродѣпели, и всѣ качеспва, заспавляю

щія любипть ее: доброша, скромностпь, нѣ

жностпь, чувспвипелѣноспть и поспоян

спво. Если вы знаетпе какаго нибудь че

ловѣка, котпорый оспался благодарнымъ

къ своему благодѣтпелю; по не пребуйтпе

опъ него другихъ доказапельспiвъ нрав

спвенности.
.

На вмѣняйте кому нибудь въ пре

спупленіе излишестпво благодарноспи къ

вашему врагу: пакой человѣкъ заслужи

ваептъ ваше уваженіе, а не вашу нена

виспь; лучше спарайпесь снискатпѣ его

дружбу, и если въ помъ успѣеше, по

знайше, чпо нашли вѣрнаго себѣ защип

ника и чшо пріобрѣли драгоцѣнное сокро

вище.

Люди, приспраспные къ одной ка

кой нибудь споронѣ, не думаюпъ подоб

нымъ образомъ. Будучи слѣпы, какъ и всѣ,

.
управляемые спраспями, они презира

ютпъ въ своихъ пропивникахъ пѣ добро

дѣшели, копорымъ удивляютпся въ сво
_

.
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емъ кругу: неблагодарность, доносъ и са

мая измѣна кажупся имъ доспойными

уваженія и похвалы, когда бываюпъ для

нихъ«полезны— чеспть и справедливоспъ

низкими, когда вредяпъ имъ: одною поль

ко своею выгодою взвѣшиваюпъ они доб

"ро и зло, порокъ и добродѣtпель,

Себялюбіе еспь самое низкое и са

мое мѣлочное свойспво людей, приспрасп

ныхъ къ одной какой нибудь, споронѣ, и

попому себялюбецъ никогда не бываепъ

благодарнымъ; онъ записываешъ причи

няемое ему зло чернилами, а добро ка

рандашемъ.
_

Онъ иногда припворяешся благодар

нымъ; попому чпо эппа добродѣппель, но

добно другимъ, имѣепъ своихъ лицемѣ

ровъ; но эпо уже благодарностпь изъ вы

годы, а не опъ чувстпва; она льcнтипъ

благодѣтпелю до пѣхъ поръ, пока надѣеп

ся получить онъ него новыя благодѣянія.

Естпь родъ ненасыпной благодарностпи»

котпорая умираепъ съ голоду, когда ей не

безпреспанно благодѣпельспвуюпъ.

Скупой и чесполюбецъ всегда небла

годарны; попому чпо они никогда не
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могутъ "получить сполько, сколько же

Ла101IIъ.

непостоянныхъ можно назнапъ не

благодарными въ любви: благодарноспъ

ихъ продолжаетпся, пока они надѣются;

а неблагодарноспѣ обнаруживаетпся, ког

да получили желаемое. _

. — Благодѣяніе вспрѣчаешся чаще бла

годарноспи; гордость наша пому причи

ною. Кнно даетпъ, попъ наслаждаептся

мыслію, что онъ выше принимающаго;

одолженнаго н1я гошпиппъ зависимостпь; онъ

час по ее свергаепъ съ себя, рвепъ узы,

думая, чпо распоргнулъ оковы, и дѣла

ясь неблагодарнымъ, почипаепъ себя

полько гордымъ. Такимъ образомъ, чему

нтрудно повѣритпь, благодѣяніе нерѣдко ра

ждаешъ враговъ: пщеславіе ищетъ пред

лога избавитпься опъ благодарноспи; оно

почпи ненавидипъ, чпобъ не бы пь при

нужденнымъ любишь. Я зналъ человѣка,

котпорый былъ пакъ счаспливъ, чпо о

казалъ многимъ благодѣянія, но немногіе

по ему простпили; между пѣмъ, желая

лишишь его награды, лишипъ своей при

а напельностпи, они не въ соспояніи были:
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опнять у него внушренняго наслажденія,

котперое соединено съ добрымъ дѣломъ, и

копорое сполько пріяпно, чпо онъ не

опказался бы еще благодѣптельстпвоватпь,

если бы находился въ подобныхъ обспо

япельспвахъ. _

Величайшее удовольспвіе, говориппъ

Ла Брюйеръ, вспрѣчаніь взоры пого, ко

му сдѣлалъ какое нибудь одолженіе. И

пакъ я думаю, чпо ежели, принимая, до

спавлю благодѣпелю споль живое насла

жденіе, по можно счеспь за нѣкопорое

великодушіе и самое приняпіе: одно при

знапельное и благородное сердце можешъ

чувстпвовапь всѣ обязанноспи, копорымъ

оно подвергаепся, принимая благодѣяніе;

но съ другой спороны оно имѣепъ боль

нное преимущеспво надъ неблагодарнымъ.

Сенека справедливо замѣчаепъ, чпо не

признапельный наслаждаеплся полько од

нажды” пѣмъ благодѣяніемъ, копорымъ

благодарный наслаждаешся всегда.

Цицеронъ, напоминая намъ нравоуче

ніе Гезіода, чпо за благодѣяніе отплати

, вать должно с5 избыткомъ, сравниваепъ

душу признаніельнаго съ плодоносною зем
а
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лею, котпорая приносипъ болѣе, нежели

принимаетпъ.

« Я думаю, чпо нѣжноспь еспь самая

высшая цѣна, какою можно плапишь за

благодѣяніе: слѣдовапельно , приниманіь

благодѣяніе опъ людей, котпорыхъ нельзя

ни уважапь, ни любипь, еспь вмѣспѣ и

большая ошибка и большое несчасшпіе; этпо

поспавляепъ насъ между неблагодарно

епію и припворстпвомъ. Цицеронъ спра

ведливо говорипъ, чпо неблагодарноспъ

есшъ презрѣннѣйшій изъ всѣхъ пороковъ;

успрашая великодушіе, ", оно вредишъ

всѣмъ; попому неблагодарные сушь вра

ти всѣхъ несчаспныхъ.

; а Неблагоразумно ожидапь благодарно

спи опъ Двора, Сенапа, Народа; никакое

собирапельное сущеспво не можепъ бытпь

, благодарнымъ: эпа добродѣпель принад

лежипъ одному лицу. Глухо-нѣмой Масье

очень хорошо опредѣлилъ благодарносшь,

назвавъ ее памяпью сердца. Собирапель

ное сущеспво, имѣя много головъ, не и

мѣепъ, одного сердца.

а Нерѣдко говоряпъ о непризнапель

ности Государей; неблагодарноспь наро
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довъ можетъ служишь больтпимъ пово

домъ къ упрекамъ и жалобамъ. Ариспидъ,

Ѳемиспоклъ, Сокрапъ, Сципіонъ, множе

спво героевъ и благодѣтвелей народовъ,

содѣлались и хъ жерtпва ми. . .

. . Толпа, подобно дѣпямъ, любитъ ло

матпъ свои игрушки: чуждаясь умѣренно

спи, она прельщаепся однимъ излишне

спвомъ, и поочередно переходипъ опъ

воспорга къ ненависпи; предметпы ны

нѣшняго ея богопворенія содѣлываюпся

завтпра ея жерпвами. Сохранить ея доб

рое къ себѣ разположеніе, пакже невоз

можно, какъ и упвердить непоспоян

спво вѣtпровъ. — Ни спыдъ, ни упреки

до нея не могупъ касапься; она пѣмъ

наглѣе бываепъ въ своей перемѣнчивоспи,

чипо личностпь перяепся въ полпѣ, ко

порая ни опъ чего не краснѣепъ. Чѣмъ

выше человѣкъ, изъявляютцій благодар

ноcпь, пѣмъ сильнѣе она прогаепъ насъ.

Государь возвышаепся въ глазахъ на

шихъ, по мѣрѣ сближенія своего съ чело

вѣчеопвомъ, опъ копораго льспецы спа

раюпся, какъ можно, его удалиппь; нѣтпъ

прекраснѣе зрѣлища, какъ благодарный
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Государь: пріяпно видѣпъ могущесmво,

подвергающееся обязанноспямъ, и силу,

покаряющуюся власпи сердца.

Знаменипый Менщиковъ въ одномъ

сраженіи жерпвовалъ жизнію для спасе

нія Петпра Великаго. Съ блистпапельны

ми качеспвами сего любимца соединены

, были и большіе недостпапки; его коры

сполюбіе и гордостпь были безпредѣльны:

, онъ упаилъ большія суммы, опредѣлен

ныя на удовлепвореніе народныхъ нуждъ.

поѣхавъ изъ Пепербурга съ Импера

поромъ, спѣшившимъ сдѣлапъ внезап

ное нападеніе на Аспрахань, онъ узналъ

дорогой, чтпо Монархъ извѣщенъ о его

лихоимспвѣ. Молчаніе и мрачный видъ,

Государя, котпораго онъ зналъ непреклон

ную спрогоспь, предвѣщаютъ ему неми

лоспь: онъ уже видипъ себя низвержен

нымъ съ верху почестней, въ презрѣніи и

рубищѣ; стпели Сибири, долгое заключе

ніе, инопоръ, грозящій главѣ его, предспа

вляюпся поперемѣнно его воображенію;

кровь его воспламеняeпся; опасная горяч

ка обнаруживаепсъ; онъ принужденъ ос

піановитплся въ бѣдной хижинѣ, и прово
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дитъ въ ней при недѣли въ ужасномъ без

памяпспвѣ. Наконецъ онъ приходипъ въ

себя; осматприваепся: все, кажетпся, его ос

павило; одинъ полько человѣкъ находипся

при немъ; одинъ полько человѣкъ печепся

о немъ; одинъ полько голосъ обращаетпся

къ нему съ упѣшипельною рѣчью: голосъ

эптonъ еспь голосъ его Государя; чело

вѣкъ эпопъ-Петпрь Великій. Сіе нечаян

ное зрѣлище возвращаепъ ему жизнь и

силы; горячія слезы капятпся градомъ по

лицу; онъ упадаепъ къ ногамъ удержива

ющаго его Монарха. Боже! восклицаепъ

онъ, эпо пы, Государь! Да, при недѣли я

не опиходилѣ опъ пвоей посшели. Какъ,

пы еще меня любишь, пы простпилъ пре

спупника, пы не пронзнесъ его пригово

ра? Несчаспный, говорипъ Пепръ, обни

мая его: могъ ли пы подуманпь, что я

забуду, ч по пты мнѣ спасъ жизнь? Черпа,

споль благородная, не заглаживаешь ли

всѣхъ недостнапкосъ Государя, конторый

добродѣптелями своими обязанъ былъ са

мому себѣ, славою собственному генію,

и копораго недосшапки принадлежали

птолько его вѣку? — . . .
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- Въ душѣ испинно великой вѣрнѣе вся

кcй добродѣпели найпи можно благодар

носить. Чувспво признапельноспи и друж

бы всегда уважались въ нашемъ опече

спвѣ (?). Рыцарспво было не чпо иное,

какъ взаимный обмѣнъ преданноспи, ус

лугъ и признапельноспи, прекращавших

ся одною смерпію.

Кпо лучше Генриха и Сюлли испол

нялъ обязанностпи рыцарей, не см пря

на препяпсіпвовавшую пому разноспъ ихъ

званій? Одинъ продавалъ свои земли, чпобъ

помочь Королю, другой жерпвовалъ дтя

друга своего льспецами и любовницами,

позволилъ ему разорвашъ акппъ, подписан

санный по слабоспи, и послѣ ссоры бо

ЯЛСЯ еще, чпобъ не подумали, чтпо про

спилъ ему.

Излишнее уваженіе къ женщинамъ,

въ копоромъ упрекаюпъ Французовъ, и

, рыцарская ихъ любезносить есшь слѣд

спвіе благодарностпи къ полу, копорой

печешся о нашемъ младенчеспвѣ, очаро

вываепъ юношескій нашъ возраспъ и у

-ъо________-----

_ (?) Во Франціи.
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пѣшаепъ въ спароспи. Галлы богопво

рили нѣкопорымъ образомъ женщинъ.

Плупархъ говоритпъ, чпо Галлія раз

дираема была междоусобною войною; про

пивники готовы были вспупишь въ бой:

но Гальскія женщины бросились между

нихъ, примирили воиновъ и рѣшили рас

прю съ величайшею справедливоспію. Ан

нибалъ, проходя чрезъ Галлію, назначалъ

памошнихъ женщинъ быть судьями, ко

гда Карѳагеня не приносили жалобы на

Галловъ.

Мапь вмѣспѣ съ молокомъ даепъ пер

вый урокъ благодарносши сыну своему.

Неблагодарностпь еспь порокъ про

пивоеспeспвенный; и самыя живопныя

признапельны. Просподушный Лафон

пенъ въ басняхъ своихъ: Голубь и Мура

вей, Крыса и Левó, описывалъ природу.

Кпо не знаепъ испоріи Андрокла и Льва?

Слонъ и Собака предспавляюпъ намъ па

кія черпы благодарноспи, копорыя дол

жны приспыдишь и людей. Въ душахъ

нашихъ природою самою напечатлѣны

сладостныя добродѣпели: одна гордосшь

Мсшпребляепдъ ихъ. -
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... Такъ какъ сія гордоспѣ сдѣлалась къ

несчаспію всеобщимъ порокомъ; по всего

чаще случаепся видѣпь неблагодарныхъ.

Баснописецъ говорипъ;

S'il fallait сondamner _

Тous les ingrats qui sont au monde

А qui pourrait-on pardonner?

Любезный Делилъ произнесъ приговоръ,

споль же спрогій: онъ воскликнулъ въ поз

лпическомъ негодованіи:

Мais aux dieux, aux mortels vainement геdevables,

Оue d'ames sans memoire, et de coeurs insolvables!

Эпопъ счаспливый пѣвецъ природы при

писываепъ благодарноспіи начало бого

почипанія; онъ конечно почерпнулъ въ

сердцѣ своемъ эпу проспую и прога

пельную мыслѣ:
_

.

Оui, la reccnnaifsance a fait les рremіers dieux.

И пакъ благодарностиь можно, кажетщся,

почеспь чувспвомъ, сіполь же пріяпнымъ,

сколько и врожденнымъ; но часпо его на

сильно исuтребляюпъ: надобно признаппь

ся, чпо самъ благодѣшель обращаепъ бла

годѣяніе въ обиду, и благодарносшь „Еѣъ
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кпягоспѣ. Онъ унижаепъ, обязывая-и ос

корбляешъ, прощая. Многіе даюпъ; но ма

ло пакихъ, копорые умѣюпъ хорошо да

вaпь. Шаронъ говорипъ: добрая воля бла

годѣпеля прогаешъ болѣе самаго благодѣ

янія. .

Любяпъ сердце, а не руку. Кпо да

епъ безъ учаспія, попъ полько нѣкопо

рое имѣепъ право на благодарноспь; но

когда онъ пребуепъ ее, она исчезаепъ:

надобно давапь, не имѣя въ виду ничего,

а плапипъ за благодѣяніе съ избытпкомъ.

Нравоучипели очень бы хорошо по

спупили, еслибы хотпь нѣсколько опре

дѣлили обязанноспи одолжаемаго и бла

годѣпеля; мнѣ кажепся, чпо первая обя

занностпь дающаго соспоипъ въ забвеніи

благодѣянія; принимающій же напропивъ

пого долженъ помнишь и разглашапь

его.

Еслибъ я былъ живописцемъ, по изо

бразилъ бы Благодѣяніе, подобно Спыдли

воспи, подъ покрываломъ, и держащимъ

палецъ на успахъ, какъ Молчаніе; а на

пропивъ пого Благодарносшь, съ прубою,

нодобно Славѣ. . Я
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. Однако жь есть случаи, въ копорыхъ

пайна увеличиваепъ достпоинспво благо

дарноспи.

Принцъ Нассау оказалъ важныя услу

ги Поляку Забіелѣ, который плашилъ ему

за эпо нѣжнѣйшею преданноспію. Въ о

динъ день, за споломъ, въ присупспвіи

тмногочисленныхъ госпей, Принцъ, разго

ряченный виномъ и споромъ, оскорбляепъ

сего офицера, но онъ хранитъ глубокое

молчаніе. Чрезъ нѣсколько дней Нассау,

пораженный печальнымъ его видомъ и

вспомнивъ о нанесенной ему обидѣ, ска

залъ: я виновапъ, признаюсь; загладипѣ

просшупокъ мой слишкомъ уже поздно; я

знаю, чтпо дружба препяпспвуепъ пебѣ

опмспишь за себя, но честпь пребуепъ

удовлепворенія. Теперь нѣпъ свидѣпелей,

при копорыхъ я нанесъ пебѣ обиду: бу

демъ драпься; пакъ должно! Согласенъ,

отпвѣчаепъ хладнокровно Полякъ. Оба при

ходяшъ въ назначенное мѣспо и прино

еяпъ съ собой по два писполеша. Офи

церъ славился въ Польшѣ; онъ вѣрно по

падалъ въ ефимокъ въ придцаши ша

Гахъ. _ . . а и "

*)
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Спановяпся въ 12 шагахъ другъ опъ

друга; Забіела долженъ былъ первый

спрѣлятпь: онъ долго прицѣливался въ сво

его пропивника, наконецъ выспрѣлилъ и

не попалъ. Удивленный Принцъ бросилъ

свой писполепъ, бѣжипъ къ другу, бе

репъ другой его писполепъ и, осмопрѣвъ, ,

вскрикиваепъ: не получивъ раны, я пре

дугадывалъ уже, чпо писполепы пвои,

заряжены холоспымъ зарядомъ! Ахъ, оп

вѣчаепъ Забіела, могъ ли я зарядишь

ихъ пулей пропивъ моего благодѣпеля?

Друзья поцѣловались и Нассау говорилъ

всѣмъ объ эпой черпѣ благодарноспи,

копорая умерла бы вмѣспѣ съ Забіелою,

если бы сердце друга не открыло ея.

. Благодарностпь еспь одинъ изъ пре

краснѣйшихъ плодовъ дружбы; эпи чув

сптва соединяютпся и перемѣшиваюпся;

всего пруднѣе и необыкновеннѣе возбу

дишь благодарностнь въ непріяпелѣ. Чпобъ

успѣпь въ помъ, надобно побѣдишь са

маго себя, пропивоспояшь спраспямъ,

влекущимъ къ опмщенію, и руководспво

вашься великодушіемъ, предписывающимъ

милосердіе. ___ .

Часпъ ХХИ. Кн. П. н и



166
I

Сокрапъ, мудрѣйшій изъ людей; го

ворилъ, чшо величайшее искуспво царя

не въ помъ состпоипъ, чтпобы дѣлапв

добро друзьямъ, а зло врагамъ, но чтпобы

принуждать самихъ непріятпелей изъ бла

годарностыи дѣлашься вѣрными его друзь

ями. __ .
__

х

. Испинное милосердіе не соспоипъ въ

прощеніи, но въ забвеніи; есшь пакое у

прощеніе, копорое оскорбляетпъ, умно

жаешъ обиду, вмѣспо пого, чтобъ из

гладипѣ ее, и испребляетпъ благодар

ноcпь, пребуя оной. Монпань, жив

шій въ бурныя времена, говорилъ съ свой

спвенною ему опкровенносшію: * *

„Большая часпѣ нынѣшнихъ прими

реній поспыдны и лицемѣрны. Мы пе

чемся полько о сохраненіи наружноспи,

измѣняемъ испиннымъ своимъ "намѣрені

ямъ и опрекаемся опъ нихъ, прикрывая

наспоящее дѣйспвіе; я ненавижу по,

чшо предписываешъ мнѣ нужда.“

Онъ говорилъ правду; благоразполо

женіе еспыь основаніе, сущноспь, доспо

инспво благодѣянія; даръ или прощеніе

еспъ поспороннее его украшеніе,

. .
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Тавнымъ образомъ и признапелѣность

доказываепся чувстпвами, а не дѣйспвія

Ми; можно давашъ, не будучи благодѣпель

нымъ, и опплачи вашъ за благодѣяніе без

признатпельноспи.

. Благодарность способна къ принятпію

всѣхъ впечатлѣній, попому чтпо она чув

спвительна; она поже, что уваженіе; бла

годѣяніе, оказываемое случайно и безъ

выбора, никогда не пораждало эшаго чув

спва. Его можно уподобишь распупнымъ

женщинамъ; наслаждаясь ихъ ласками, всѣ

презираю пъ ихъ.

Чаще дѣлаются неблагодарными отпъ

добрыхъ совѣповъ, копорые, обнаруживая

испину, раздражаютпъ спрастни; напро

пивъ похвала пріобрѣшаепъ всеобщую

благодарносшь. Самое понкое самолюбіе

всегда бываепъ обманупо эпою фальши

вою монепою; она имѣешъ ложный видъ

уваженія или дружбы, котпорый невольно

насъ увлекаепъ. . _

Одинъ умный человѣкъ, котпораго у

прекали въ снисходипельности къ лѣсне

ну, ошвѣчалъ съ простпосердечіемъ: „Я
сѣ
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знаю, чпо онъ меня обманываепъ, не

эпо мнѣ нравипся.“ _

Большая часпь государственныхъ о

собъ несправедливо жалуепся на небла

годарноспь обязанныхъ ими людей. Они

доставляютъ имъ принадлежноспи госу

дарспвенныя: подарки, знаки опличія,

чины, а не удѣляюпъ собспвенностпи сво

ей: уваженія, довѣренностпи и дружбы.

Деньги ихъ опплачиваюпся благодаренія

ми, ленпы леспью, дымъ ѳиміамомъ.

Эпимъ однимъ почипаюпъ себя свобод

ными опъ всякаго съ ними обязапель
спва, чпо и справедливо. V

Много еспь людей, копорые благодѣ

яніе свое, какъ и ефимки, цѣняпъ слиш

комъ высоко; они часпо дѣлаюпся бан

кропами.

Благопворипельноспъ не должна дол

го мѣшкапъ благодѣяніемъ; а благодарно

спи, говорипъ Шаронъ, не надобно позво

ляпь ему спаришься.

Хопиппе ли исполняпь легко пруд

нѣйшія обязанностпи благодѣпеля и при

знаппельнаго человѣка? Вы имѣепе къ по

му правило вѣрное, ясное и крапкое; оно



165

написано въ самой нравспвенной книгѣ

однимъ словомъ: лобите.

Кпо любипъ, попъ добръ; кпо добръ,

попъ заспавляепъ любиппъ себя и быва

епъ любимъ. Благодѣяніемъ корыспнымъ

найдешь полько прислужника; доброволь

нымъ же друга. Благодѣянія власпи супь

пяжелыя цѣпи; благодѣянія добропы на

ипріяпнѣйшія узы.

Со времени продолжипельныхъ "раз

доровъ люди выучили и испощили всѣ

способы взаимно вредипь себѣ; они, ка

жепся, забыли средспва примиряпься,

соединяпься и обязывапь другъ друга.

Теперь памяпь у одной полько ненави

спи, у благодарностпи нѣпъ ея. Ахъ, намъ

пакъ мало времени жипъ на свѣпѣ; не

спанемъ убивапь его взаимною враждою!

Баронó Истровó.
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вовнныхъ гвляціяхъ.

V

Имѣвъ довольно случаевъ, размышляпь,

е сущесцдвѣ военныхъ реляцій, я намѣ

ренъ здѣсь сказапь нѣчпо о семъ родѣ,

сочиненій. Разсмопримъ сперва, чпо есить

реляція; а попомъ, какія нужны для со
Чинипеля оной качеспва.

.» I

Реляція еспь донесеніе, предспавляе

мое послѣ сраженія Государю или выши

нему начальспву о произшестпвіяхъ тона

то и о подвигахъ опличившихся. Обыкно

венно въ слѣдъ за сраженіемъ посылаешся

крапкая реляція, заключающая въ себѣ

одно извѣщеніе: когда и гдѣ было сраже
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ніе; но послѣ уже пишетпся подробная и

проспранная; и она-по великихъ пребу

епъ соображеній и обдуманноспи. Тупъ

авпоръ реляціи вспупаепъ на чреду совре

меннаго быпописапеля и предаепъ по

помспву карпину бипвы, долженспвую

рцей обезсмерпипь славу опечеспва его,

или показапль испинныя причины неуда

чи. Облеченный въ поль высокое доспо

, инспво, онъ обязанъ соблюспи всѣ прави

ла, для почностпи и ясноспи донесенія ну

жныя. Чуждый всякаго приспраспія, онъ

не долженъ позволяпъ ни ненависпи, ни

признапельноспи управляпь перомъ сво

имъ. поспавивъ себя свыше стораха и на

дежды, онъ ограждаепъ себя единою силою

правды. Современные очевидцы его судіи.

Не долженъ онъ забывашь, чшо описы

ваемый имъ подвигъ нѣсколькихъ часовъ

будепъ жишь въ опдаленнѣйшихъ вѣкахъ.

Я писалъ, говорипъ Ѳукидидъ, не съ

пѣмъ, чпобы нравипься современникамъ,

но чпо бы оспавишь памяпникъ попом

спву. . . .

Прежде, нежели онъ приспупипъ къ

повѣспвованію о самомъ сраженіи, надле
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жипъ ему описапь всѣ предварипельныя

распоряженія, сдѣланныя къ начатпію она

го, показапь мѣспоположеніе и число

сражавшихся, а попомъ предспавипъ всѣ

дѣйспвія своей и непрія пельской арміи,

и всѣхъ родовъ войскъ вообще, словомъ?

изобразишь весь механизмъ маневровъ,

Такимъ образомъ съ поля сраженія обра

щаепся онъ къ пѣмъ, копорые наиболѣе

содѣйспвовали успѣхамъ побѣды, или бы

ли оспановлены обспояшельспвами.

изъ сего явспвуепъ, чпо въ реляціи

должно предшестпвовапь описаніе всѣхъ

предваритпельныхъ мѣръ, приняпыхъ глав

нокомандующимъ, по еспь, его диспози

ціи или распоряженія. Она бываепъ или

общая для дѣйспвія наспупапельнаго или

оборонипельнаго всей арміи, или особен

ная для нѣкотпорыхъ полько часпей оной.

Наканунѣ каждаго сраженія или шпурма

раздаепся она обыкновенно всѣмъ гене

раламъ и часпнымъ начальникамъ, въ ко

порой должно быпь ясно написано все

разположеніе войскъ, и когда какой ча

спи и какъ дѣйспвовапь. Въ ней вер

ховный вождь долженъ показапь всю
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спепень своей прозорливоспи, предуга

дывать замыслы непріяпеля и ничего не

предоставляпъ случаю. Опъ исполненія

диспозиціи зависитпъ вся участпъ арміи.

Никпо лучше Монпекукулія не преподалъ

правилъ и настпавленій для сего споль

важнаго предмепа; они доспойны особен

наго вниманія каждаго, любящаго воен

, ную науку. _

.»

И пакъ начало или первая часпь ре

ляціи естпь спрапeгическая, по еспь, о

писаніе дѣйспвій и движеній, учиненныхъ

„еще не въ виду непріяпеля и внѣ его

выспрѣловъ, чтпо состпавляепъ нынѣ на

уку начинапь и веспи кампанію. Впо

рая часпь реляціи пакпическая, или о

писаніе движеній и мнневровъ въ виду

непріяпеля и подъ его выспрѣлами. Тре

пія и послѣдняя заключаепъ въ себѣ прі

япнѣйшую, но и _ запруднишельнѣйшую

обязанностпь, опдавашь взвѣшенную по

доспоинспву каждаго подвига справедли

воспъ опличнымъ добродѣпелямъ вои

-новъ, пріобрѣпшихъ права на признаППеЛЬНОС111ѣ Оп1еЧесПВа. г.
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Въ разсужденіи первой часщи реля

ціи, или спрапeгіи, весьма полезно для

сочинитпеля оной, если онъ вспупаепъ

на поприще своего служенія при самомъ на

чалѣ выспупленія въ походъ арміи. Тог

да имѣепъ онъ случаи замѣчапь все об

разованіе, всѣ движенія войскъ, знакомипѣ

ся не полько съ предмепами, до соспава ар

міи ошносящимися, но и съ лицами, пупъ,

дѣйспвующими, и вообще съ духомъ вои

новъ. Главнѣйшее его вниманіе должно

обрапитпься на спрашегію. Она заклю

чаепъ въ себѣ всѣ великія военныя опе

раціи, копорыя приготовляютъ рѣши

апельныя послѣдстпвія для механическаго

исполненія пакпики, помощію копорой

обѣ сражающіяся спороны спараюпся

превозмочь другъ друга и побѣдою рѣ

шипь судьбу кампаніи или войны. Так

пика, по словамъ Лаверна, еспь попол

неніе спрашегіи. , иногда она совер

шенно съ нею согласна, иногда же перя

впъ плодъ искуснѣйшихъ маневровъ и

движеній спрапегіи. Случаепся пакже,

чпо она исправляепъ ея погрѣшноспи,

6прашегиспа называешъ пошъ же писа
*

л

.
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шель зодчіемъ воинскаго зданія, пакпи

ка же каменщикомъ. .

Послѣ сего начинаепся въ реляціи о

писаніе сущестпвенной выпорой ея пакпи

ческой часпи, именно сраженія. Здѣсь дол

женъ пишущій показапь число войскъ,

соспавляющихъ авангардъ, корпусъ арміи,

оба его крыла и аріергардъ, когда и какъ

, началося сраженіе, съ какими эволюціями,

въ какомъ мѣсшоположеніи, гдѣ дѣйспво

вали преимущеспвенно пѣхоша, конница

и аршиллерія, съ какими измѣненіями

дропивъ диспозиціи, какія мѣры къ про

„шивоборстпвованію принималъ непрія

"пель, съ какимъ числомъ, сколько часовъ

продолжалось сраженіе и чѣмъ кончилось,

совершеннымъ ли разбипіемъ всей арміи,

. на мѣспѣ, или обращеніемъ ея въ бѣгсп

во. Такъ какъ, всѣ бывшія въ свѣпѣ сра

женія весьма различны одно опъ другаго,

1по наблюдательный умъ повѣспвоваше

ля долженъ уловишь ошличишельныя чер

лпы ему предстоящаго и изобразитпь ихъ,

разишельными красками. Иногда совсѣмъ

неожиданная нечаянноспь была, какъ на

зываешъ Таципъ, машерію важнаго про
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изшеспвія; иногда одинъ офицеръ, или

проспой воинъ, или нѣсколько изъ рядовъ

давали военному дѣлу совсѣмъ другой рѣ

шипельной оборопъ. Какъ не блиспапь

именамъ ихъ въ реляціи?

При всѣхъ прудноспяхъ въ доспой

номъ начерпаніи бипвы, современный

испорикъ, говорипъ Лабомъ, имѣепъ ве

ликіе способы для описанія новѣйшихъ

произшеспвій. Дѣйспвовавшія лица еще !

сущеспвуюпъ. Ошнесясь къ нимъ, онъ

можепъ получипь всевозможныя свѣдѣнія

о пѣхъ же самыхъ собыпіяхъ, и размы

шляя, онъ оцѣниваепъ ихъ по образу рас

каза каждаго. Во всякомъ дѣйспвіи еспѣ

спорона постпоянная и спорона измѣня

ющаяся. Спорона поспоянная еспь осно

ваніе дѣла, напримѣръ: по окончаніи ба

паліи всякой долженъ согласишься, кпо

побѣдитель. Но пупъ были разныя об

спояпельспва, имѣвшія вліяніе на одер

жаніе сей побѣды, какъ по: искусный

маневръ, или нечаянное прибыпіе на под

крѣпленіе арміи корпуса, или военная

хипроспь. Всѣ сіи случаи могупъ быпь

доказаны. Вопъ, почему yспѣха сраженія
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не приписываюпъ одной и пой же при

чинѣ, и эпа часпь еспь измѣняющаяся.

Въ семъ положеніи испорикъ, если онъ

хопя нѣсколько знаетпъ сердце человѣче

ское, замѣпипъ изъ всѣхъ доспавленныхъ

ему свѣдѣній по, копорое имѣепъ болѣе

досповѣрноспи; а изъ сего должна не

премѣнно возникнупъ испина.

. Новѣйшіе наши испорики въ помъ

же положеніи, въ какомъ находился Та

ципъ, когда занимался повѣспвованіемъ

Римскаго народа. Не полько онъ видѣлъ

часпь пого времени, копорой оспавилъ

намъ испорію, но былъ въ связи со мно

гими лицами, подвиги коихъ онъ описалъ.

Слѣдовапельно, какъ и онъ, не можемъ

мы ничего выпускашь, ничего забы

вaпь: намъ предоспавлена подобная у

добноспь спрашиватпь очевидцевъ; и меж

ду ними еспь пропиворѣчущіе, копорые,

исправивъ наши ошибки, вспомощеспву

юпъ намъ предашь вѣрное описаніе до

спопамяпныхъ нашихъ произшеспвій.

Симъ-подаепъ авпоръ своему повѣсп

вованію жизнь и краску; онъ переносипъ

своего чипапнеля на пѣ мѣспа, гдѣ на

А.
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ходился самъ; онѣ ведетъ его посреди вол

ненія, превоги и смя ненія; памъ слы

мнитъ онъ громъ оружія. Тогда описаніе

его вдыхаетъ учаеніе по мѣрѣ предме

повъ, имъ повѣствуемыхъ, и произво

дипъ впечатлѣніе, какое ощущалъ самъ

во время событія, его воображеніемъ во

зобновляемаго. _ _
_

"? Пишущій реляцію долженъ въ начер-"

тпаніи сраженія для почностпи всѣхъ про

изшеспвій руководспвоватпься: первое,

журналомъ или поденною запискою, ко

порая во время войны ведепся во всѣхъ

часпяхъ арміи и въ копорую вносятпся,

всѣ дѣйспвія каждаго дня, какъ и еже

дневное разписаніе числа войскъ. Второе,

черпежами или карпами: генеральною,

представляющею цѣлое государспво или

цѣлую провинцію, для общаго соображе

нія дѣйспвій арміи, раздѣленной на раз

ные корпусы, имѣющіе направленія на

разныя мѣсята или пункпы; спеціальнею

, или подробною, показывающею малѣйшія

селенія, дороги, проходы, возвышенія,

ручьи и лѣса; и попографическою или мѣ

441кО011ИОанПеЛьНѲ10» л ,

, и



Теперь оспаепся намъ разсмотрѣпѣ

препью часшь реляціи, заключающую въ

себѣ описаніе подвиговъ всей дѣйспво

вавшей арміи. Писапель реляціи получа

епъ опъ всѣхъ часпныхъ начальниковъ

свидѣпельспва объ ошличившихся ихъ

подчиненныхъ, изъ коихъ соспавляепъ

общій списокъ съ показаніемъ ихъ дѣлъ:

"Сколько восхипишельно видѣпь подвиза

хощагося за славу и чеспь своего госуда

ря и опечеспва вознагражденнымъ подо

споинспву; споль прискорбно и горесп

но напропивъ пого видѣпѣ жерпвовав

чшаго жизнію своею забыптымъ, піѣмъ бо

лѣе, чпо сраженіе сіе было; можепъ быпѣ,

первою и послѣднею эпохою его жизни.

Но эпо падаешъ на совѣспъ начальника.

Впрочемъ не возможно иногда избѣгнупь

нареканія опъ пщеславія и самолюбія

людей. Самое худшее въ войнѣ, говорипъ

Таципъ, есть по, чпо въ благопріяп

ныхъ обспояшельспвахъ оной всѣ хо

пяпъ быпь учаспниками; неудачу же

опносяпъ всегда на одно полько лице

ГЛаВнОначальспвовавшаго.

Воздавъ каждому доспойному доспой
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ное, перо испорика оспанавливаепся: ему

предстпоипъ подвигъ — изобразишь во

инспвенную доблесшь всей сражавшейся

арміи. Кпо видѣлъ рускаго воина на бра

ни, попъ видѣлъ нѣчпо чудесное; но ка

кое перо, какая кисшь, какой рѣзецъ въ

соспояніи предспавишь во всей разишель

ностпи его безпримѣрную храбросшь, неу

спрашимоспь, неупомимоспь, перпѣли

воспть, спрогую подчиненностпь, любовь

къ Богу, Государю и Опечеспву! Среди

величайшихъ опасностпей онъ веселъ и

поетпъ; во всѣхъ климапахъ, какъ дома;

кусокъ сухаря и вода, вопъ его пища,

Со временъ Петпра онъ побѣдоносецъ.

Ему принадлежишъ лучшее мѣспо въ ре

ляціи. Впрочемъ какъ россійской арміи

не гремѣпь въ лѣпописяхъ міра, когда

воинское управленіе и организація оной

улучшены во всѣхъ часпяхъ? Она соспав

лена изъ сильныхъ воиновъ, какихъ да

ешъ полько сѣверъ. Она образована по

всѣмъ полипическимъ и воинскимъ рас

чепамъ. Пѣхопа пяжелая и легкая Всегда

въ гопповностпи дѣйспвовапь всякими Эво

люціями. Конница пяжелая и легкая
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, впоргается въ непріятельскіе ряды, раз

спроиваепъ и смѣшиваепъ ихъ, и въ пре

слѣдованіи превожипъ на флопахъ и вез

дѣ. Арпиллерія пяжелая и конная мѣп

коспію пальбы и быспропою своею за

служиваешъ удивленіе всѣхъ вѣковъ. всѣ

сіи войска совершенною соразмѣрностпію

одного къ другому соспавляюпъ въ дѣй

спвіяхъ единство, сію душу военнаго дѣ

ла. И вся сія совокупностпь изумляю

тцихъ движеній еспь послѣдстпвіе му

дрыхъ воинскихъ узаконеній и поспанов

леній во всѣхъ отпрасляхъ сего управле

чи

нія, какъ по: въ образѣ жизни и заня

1піяхъ воиновъ, въ рекрупскомъ наборѣ,

въ укомплекпованіи, въ дисциплинѣ,

вооруженіи, обмундированіи и маневрахъ,

въ сиспемахъ, генеральной пактпической,

наспупапельной и оборонипельной, въ

планахъ кампаній и въ генеральной си

спемѣ спрашегіи. Сіе воинское зданіе до

ведено въ нынѣшнее доспославное цар

спвованіе до вышней спепени совершен
за . *

сшва.

также получаешъ составляющій ре

ляцію списки о числѣ убипыхъ, ране

Часшь ХХИ Кн. 11. 1 2
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ныхъ, взяпыхъ въ полонъ и безъ вѣсти

пропавшихъ. Реляція увѣковѣчиваешъ па

мяпь убіенныхъ за опечеспво, копорое

окропляепъ прахъ ихъ благодарною сле

зою. Но число ихъ, какъ съ нашей, ППаКъ

и съ непріяпельской спороны, со всѣми

профеями, должно показано быпь ис

пинное. Обманъ скоро обнаруживаешся, и

реляція перяешъ первое свое доспоин

спво: досповѣрноcпь. Ложь во француз

скихъ бюлепеняхъ родила пословицу: 11

ment comme un bulletin. Будемъ въ реля

ціяхъ нашихъ справедливы и къ непрія

пелямъ нашимъ; будемъ опдавапь долж

ную хвалу памъ, гдѣ они преимущеспво

вали; будемъ говоришь для возвышенія

собспвенной нашей славы объ испин

ныхъ ихъ достпоинсптвахъ; не послѣдуемъ

древнимъ Римлянамъ, не признававшимъ

никогда доблесши во врагахъ своихъ и

называвшимъ ихъ всѣхъ варварами. Не

взирая на по, попомспво удивляепся

превыспренноспи ума Аннибала и вели

чію Карѳагена; и если бы карѳагенское

перо передало намъ описаніе пуническихъ

войнъ, по исчесли бы, можешъ быпь, мно

у
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гія папріопическія гиперболы Римлянъ,

Но если Римъ поржеспвуешъ, по пор

жеспво его возвеличиваепся имянно опъ

борьбы и соспязанія съ вождемъ и наро

домъ знаменипѣйшими. Сей самый Анни

балъ, чудо военной хипроспи и иску

спва, попрясавшій шестпнадцапь лѣпъ

римскій колоссъ въ его основаніи, пеперь

предъ спѣнами Карѳагена у ногъ сци

піона умоляепъ о мирѣ. Какой народъ

можепъ выспавишь подобную блиспа

пельную карпину своего величія? Только

опечеспво наше можепъ гордипься го

раздо разипельнѣйшею: и Россія боролась

нѣсколько лѣпъ съ кровожаднымъ вла

спелиномъ Франціи, приковавшимъ къ

колесницѣ своей побѣду и впоргшимся съ

громами двадцатпи европейскихъ наро

довъ въ ея сердце: въ первопреспольную

Москву. Но онъ прогнанъ и преслѣду

емъ до сполицы его. Тамъ влагаетпъ

АЛЕКСАНдРъ 1 мечь свой въ ножны и

перомъ милосердія даруешъ Европѣ миръ.

Не поражаюпъ слуха ужасныя слова без

человѣчнаго Капона: Оеlenda est Сarth gо,

но слова хрисшіанскія великаго Ѳеодовія,

- о
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миловавшаго неблагодарную за всѣ его

благопворенія Аншіохію и произнесша

го: и я лиогу воскресить изблиертвых5!

Такъ при гласѣ прощенія выходипъ изъ

могилы Парижъ ликуя. И спебль лиліи,

преклоненный бурею долу, возсшаетъ съ

новымъ блескомъ. Какая киспь начер

пипъ каршину пакаго событпія? Тупъ
ко .

слогъ испорика воскриляепся и парипъ

_ * * * - я. . . . .

въ воспоргѣ наравнѣ съ полепомъ геро

изма: проза безъ вымысловъ осшихопво
ряешся. * * * * . ч е в ъ ” къ

такъ какъ реляція назначаепся для

всенароднаго извѣщенія, по она пребу

ешъ ясносли и проспопы слога, чтобы

каждаго соспоянія чипапель могъ ее по

нимашь, а военный соображапь всѣ опи

сываемыя спрапeгическія и пакпическія
— въ и

дѣйспвія съ правилами своей науки. У
- " _ за т- . _ * * _

всѣхъ народовъ и во всѣ времена былъ

* _ ч.» - «- "

особенной языкъ военной пехнической.
_ и. . .

Но, ко вреду военной испоріи, многіе пи
_ ое __ а

саппели возмечпали, будпо изящеспво
. ъ

. __ а

пера ихъ доспапочно къ описанію воен

ныхъ явленій, и будпо блиспапельно
….

. . . . .
* * . ____ * ”. е. - . - Въ * *

СПП1КО СВОИХЪ изображеній могупъ они за
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мѣнишь недоспапокъ въ почносши. Въ

семъ обвиняющъ иногда и Типа-ливія и

плутарха. Кпо изъ шведскихъ гене

раловъ, вопрошаепъ Гюйшардъ въ глубо

комысленномъ своемъ сочиненіи, узнаепъ

бапаліи Карла Х11 въ замысловапой испо

ріи Вольпера о семъ государѣ? Есшь ли хо

пя одинъ французскій офицеръ, копорый

, бы понялъ башалію при Фонщенoа по

описанію сего же авпора?... . . . . .

для лучшаго уразумѣнія сраженія

прилагаешся обыкновенно къ реляціи чер

пежъ плана, сняпый съ карпы, или съ

, напуры, по окончаніи дѣла. Въ немъ по

ясняепся и оживляепся описаніе, сдѣлан

ное въ реляціи, и предспавляепся со всѣ

ми попографическими подробноспями но

ле бипвы, на копоромъ рѣшаепся судьба

и слава оружія. Тупъ искусный воена

чальникъ, обнявъ вѣрнымъ своимъ глазо

мѣромъ все проспpaнепво поля, всѣ вы

годы и невыгоды онаго, назначаепъ пѣ- _

хопѣ, конницѣ и аршиллеріи сообразныя

съ свойспвомъ ихъ службы и мѣспнаго __

— положенія для дѣйспвій позиціи. Извле

кая себѣ пользу, изъ самой природы, онъ

и
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нерѣдко преодолѣваепъ ея противобор

спво, и побѣдою даепъ полю безсмертпіе.

Такъ имена полей Фарсальскихъ, Кули

ковыхъ, Полпавскихъ переживаюшъ вѣки:

пакъ памяшь и полей Кагульскихъ, нов

скихъ, Бородинскихъ, лейнцигскихъ бу

депъ жипь въ роды родовъ.

Еще прилагаепся къ реляціи марш

рупъ похода, взяпый съ географической

кариты. въ колторомъ означаюпся всѣ пе

реходы, привалы, ночлеги, опдыхи, во

сколькихъ колоннахъ и опдѣленіяхъ долж

но иптни войску и по какимъ дорогамъ.

Сіи нерѣдко по многоразличному своему

свойспву опмѣняюпъ учрежденный воен

ными регламенпами порядокъ марша. Ар

мія на нупи своемъ встпрѣчаепъ дороги

по широкія, по узкія, опкрыпыя и за

крыпныя, прямыя и пресѣкаемыя горами,

болопами, скалиспыя и удобныя для за

садъ, а иногда непроходимыя, испощева

ющія неупомимоепь воиновъ не менѣе

самаго сраженія. Главное доспоинспво

похода еспь быспропа: и нерѣдко, по

словамъ марнала де Сакса, выигрывались

сраженія болѣе ногами, нежели оружіемъ.

чъ
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Главнокомандующій исчисляепъ по раз

споянію и времени шаги своего войска.

Здѣсь говорю я полько о соспавѣ реля

ціи, имѣющей въ предметпѣ одно описа

ніе генеральнаго сраженія, а не осады

крѣпосшей. Тамъ дѣйспвія гораздо мед

леннѣе; начальникъ осады ведепъ особен

ный подробный журналъ всѣхъ арпилле

рійскихъ и инженерныхъ операцій, ко

порый, по сдачѣ крѣпостпи, издаепся въ

свѣтпъ.

Теперь обрапимся къ пишущему ре

ляціи: пишущій современныя воинскія со

бышнія долженъ непремѣнно познакомишь

ся съ древнею и новѣйшею военною ис

поріею. Древніе изображали героевъ сво

ихъ споль сильно, чтпо попомctпво къ не

доумѣніи: герои ли больше обязаны сво

имъ испорикамъ, или испорики своимъ

героямъ. Опличипельное доспоинспво ихъ

по, чпо всѣ они учаспвовали на всѣхъ

знаменипыхъ поприщахъ воениыхъ, бы

ли сами дѣйспвовавшими на пеапрахъ

сихъ лицами, знали качеспва всѣхъ сво

ихъ сподвижниковъ и обнимали всю сце

- чу. Какіе образцы оспавили намъ Ксено
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фонъ, Ѳудикидъ и Полибій, описывав

шіе съ подвигами чуждыми и свои соб

спвенные! Величайшій мужъ Рима, Це

зарь, умѣлъ сполько же владѣпь рѣзцомъ

испорика, какъ и мечемъ полководца. По

мому-шо встрѣчаемъ Мь1 . Въ, сочиненіяхъ

ихъ сіе рѣдкое знаніе чaловѣческаго серд

ца, еiю опыпноспть, сей мѣпкій обзоръ

всѣхъ явленій; вездѣ видимъ причину раз

вязки; карпины ихъ и донынѣ не перя

ютпъ своей свѣжеспи, словомъ: они по

клялись писапь для вѣчностпи. а и

- Въ семъ отпношеніи должно признапь

ся, ч по описывающій. ужасы, браннаго

поля на бранномъ же полѣ не можешъ срав

нишься въ положеніи своемъ ни съ ка

кимъ другимъ писапелемъ. Не въ пиши

нѣ кабинепа, посреди своихъ книгъ, у ко

мелька, сидипъ и углубляепся онъ въ раз

мышленія. Нерѣдко барабанъ, или опло

мокъ, доски, - служапъ ему вмѣспо спола,

Здѣсь содрагаепся онъ при воззрѣніи на

сіе плачевное позорище бишвы. Онъ ви

дипъ, какъ огнедышутцая. Этпна Марса

изрыгаетпъ свои пламенные я попоки, и

какъ рѣка крови покрываепъ поле. Не
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врерывающійся громъ оружій, свиспъ я

деръ, звукъ прубъ, барабанный бой и вой

умирающихъ заглушаюпъ. его слухъ и

сердце. Какъ море, съ ревомъ разрушивъ

плошину, угрожаепъ полямъ вѣчнымъ по

попомъ, какъ губипельный градъ поби

ваепъ все подъ солнцемъ, какъ язва на

сильсшвенно все умерщвляетъ; пакъ без

человѣчный воинъ въ буйспвѣ своемъ все

сожигаешъ, сокрушаешъ, опуспошаешъ,

Перо выпадаешъ изъ руки испорика: оно

не нужно, можешъ ли. Оно изобразишь

огненное небо, гуспыя пороховыя пу

чи и грудами пуловищь человѣческихъ

успланную землю? Но все упихаепъ.

Вдругъ поражаепъ слухъ всеоживляю

щее ура! побѣда! Все воинспво съ колѣ

нопреклоненіемъ, съ разпросперпыми къ

нему руками и съ сердечнымъ благоговѣ

ніемъ возносишъ къ небесамъ гласъ бла

годаренія. …» Такими-по кровавыми пу

пями ведепъ иногда неисповѣдимое Про

видѣніе народы къ благоденспвію, ограж

денію ихъ правъ, законовъ и предѣловъ,

къ распроспраненію ихъ славы и къ упп

вержденію благословеннаго мира!
* * *

ч , д"
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. Но еще важнѣйшее преимущество

имѣли древніе въ своемъ языкѣ. Чпобы

писапь испорію съ благородною проспо

пою, доспоинстпвомъ и чиспотпою слога,

находили они всю силу, опредѣлипель

ноcпь и богапспво словъ, всѣ эспепи

ческія оппѣнки однородныхъ идей въ гре

ческомъ и лапинскомъ: каждое пехниче

ское названіе въ ихъ плакпикѣ было ихъ

собспвенностнію, незаимспвовано отпъ и

нос , ранныхъ, какъ-по мы видимъ изъ

греческихъ пакпическихъ словарей Ар

ріена и Элліена. А у насъ давно ли наша

проза начинаепъ возникапь? Россія, чу

десно преуспѣвшая въ военномъ иску

стпвѣ, не имѣепъ для сего искуспва ни

своихъ словъ, ни своихъ названій. Когда

послѣ Карла И Людовикъ Х1И перевѣсомъ

политпическаго вліянія своего кабинепа

и могущеспвомъ своего оружія началъ

владычестпвовапь надъ судьбою Европы,

погда французской языкъ заспупилъ мѣ

спо ипальянскаго и испанскаго и содѣ

лался повсюду языкомъ и военнымъ и

придворнымъ; съ нимъ водворились и у

насъ всѣ французскія пакпическія шех

!
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ническія названія. Но не удивится ли оп

даленное попомспво наше, когда будешъ

чипапь въ рускихъ повѣспвованіяхъ

о событпіяхъ рускихъ множеспво ино

спранныхъ словъ? Правда, вся пакпика

древнихъ вмѣщалась въ нѣсколькихъ ли

спахъ, а новѣйшая во сполькихъ же по

махъ. Изобрѣпеніе пороха въ ХIV спо

лѣпіи ослабило сердце и мышцу европей

ца: но за по покорило ему новыя часпи

свѣпа. Сила пѣлесная и личное муже

стпво успупили мѣспо наукѣ упончен

нѣйшей, въ соображеніяхъ многосложнѣй

шей и безпредѣльной; и съ сей эпохи на

чинаепся преобразованіе всего воинскаго

искуспва. Вся древняя пакшика и споль

славившееся рыцарспво погребаепся въ

своихъ развалинахъ. Никакое физическое

опкрыпіе не имѣло споль великаго влія

нія на нравственность, воинскій духъ и

полипику государспвъ; оно возспановило

равновѣсіе Европы. Принцы Нассавскіе,

Фридрихъ и Морицъ явились первые на

воприщѣ военномъ съ новымъ своимъ ар

сеналомъ, наполнили вселенную громомъ

своихъ именъ и положили огнеспрѣльной
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еиспемѣ основаніе незыблемое, на копда

ромъ она споипъ и донынѣ. Арпиллерія,

саперное, инженерное искуспва, форпифи

каціи Вобана и Когорна, попографія, ма

невры, всѣ опрасли воинской науки раз

вились на корнѣ мапематпики. , - -

. Новая сія военная наука была усовер

шенспвована: Гуспaвомъ Адольфомъ, Бан

ніеромъ, Тилліемъ, Валленшпейномъ, Вей

маромъ, Торспенсономъ; Мерси, Конде,

Тюрень и Монпекукули довершили ихъ

подвигъ. Всѣ сіи великіе люди образовали

себя уроками древнихъ: изъ Ѳукидида,

Ксенофона, полибія, Арріена, Саллюспія

и Цезаря видѣли они поспепенное разви

піе древней пакпики, извлекли ихъ пе

орію, и, приспособивъ ее къ погдашнимъ

своимъ обспояпельспвамъ, создали но

вую науку весши войну. Они научили,

какъ выгодно разположенными лагерями,

хорошо избранными позиціями, быспры

ми, опъ непріяпеля сокрыпыми, марша

ми одерживапь успѣхи; и попомъ, какъ

основывашъ военныя операціи на крѣпо

спяхъ, опкуда, какъ изъ ценпра, охра

няшь сообщеніе съ магазинами. Сія по
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основа (basis) еспъ верховный предмешѣ

спрапегіи. __ * *

На сей спепени спояло военное ис

куспво, и съ пакими усовершенствован

ными пособіями внукъ Гуспава, Карлъ ХII,

съ наилучше успроенными и славою ихъ

прежняго героя вдохновенными легіонами

нападаепъ на Россію въ ея колыбели.

Но побѣды Карла научаютъ пепра быпь

побѣдипелемъ его подъ Полпавою. Воз

пользовавшись опыпами, вводипъ онъ въ

Россійское войско новую Европейскую

пакпику; и опсюда начинаепся рядъ

побѣдъ. По слѣдамъ сего исполина шесп

вуепъ великая Екаперина, опверзаепъ

панпеонъ знамениппыхъ полководцевъ и

предначерпываетъ своему наслѣдію пушѣ

къ будущему возвеличенію славы Россіи,

до копорой она и доспигла и даже прев

зошла. Здѣсь военный дѣeписапель, вос

пламененный памятниками воинскихъ

доблесшей, съ перомъ сердца своего вос

клицаепъ: и мои современники будут5

жить вó реляціи — вó потолиствѣ! * * *

” - Можно пакже сказашь, чшо реляція

еспъ зеркало, въ копоромъ опражаюшся
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всѣ дѣянія главнокомандующаго. Все вой

ско повинуепся повелипельному его жез

лу. На полѣ сраженія онъ всемогущъ.

Едва провозгласипъ: вперед5 — и пысячи

бросаютпся на смерпь. Стой - и непод

вижная спѣна. Не рукою, а головою

дѣйспвуепъ онъ. описывая въ реляціи

дѣла свои онъ себя живописуетпъ. Спро

гій разборъ подвиговъ его докажепъ; и

мѣлъ ли онъ воинспвенный геній, довѣ

ренноспь вотска, предпріимчивоспь, при

супcшвіе духа, опыпностпь, смѣшливоспь,

неуспрашимосшь? Умѣлъ ли въ день сра

женія разположишь армію въ боевой по

рядокъ и заняпь самъ попъ пунктпъ, оп

куда могъ обозрѣвать всѣ дѣйспвія и дви

женія, и съ орлиною бысtпропою под

крѣпляпь ослабѣвающихъ? Зналъ ли силу

и недоспашки своего непріятпельскаго

войска, проникалъ ли во всѣ замыслы не

пріяпеля, и наконецъ, зналъ ли великую

науку пользовапься побѣдою? Когда спра

сши и воспоргъ современниковъ попух

нупъ, погда нелицепріяпспвующее су

дилище попомсшва произнесепъ ему при

говоръ свой. 2
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Крапкое сіе обозрѣніе доказываепъ,

чтпо попъ, копорому ввѣряепся описаніе

военныхъ подвиговъ опечеспва, долженъ

имѣпь почныя свѣдѣнія не полько о всѣхъ

подробноспяхъ внупренняго успройспва

арміи, но и о всѣхъ предмепахъ, копо

рые ошъ нея въ зависимоспи. Для сего

надобно, чпобы предъ нимъ разкрыша

была вся переписка главнокомандующаго

съ Высочайшимъ Дворомъ, съ военными

начальниками, и вся дипломапическая.

Ибо систпема полипическая связана пѣс

ными узами съ военною. Сія подчинена

ея пайнымъ предположеніямъ и зави

сипъ опъ ея дипломатпическихъ понко

спей въ негоціаціяхъ по полипическимъ

инпересамъ", порговымъ опношеніямъ,

заключеніямъ сюзовъ и финансамъ. Безъ

лпаковаго довѣрія будепъ онъ шеряпься въ

лабириншѣ своихъ соображеній, и испо

рическое низложеніе его не будепъ имѣпь

ни надлежащей связи, ни сей, для реляціи

полико нужной, полнопы. Чшобы су

дипь съ досповѣрноспію о подвижноспи

сей споль огромной массы, какова ар

мія, надобно знапъ всѣ сокровеннѣйшія
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пружины, приводящія въ движеніе и ма

лѣйшія ея часпи. . . . .

Наконецъ быстрый взглядъ сей по

Казываепъ намъ, чтпо подробная военная

реляція еспъ памяпникъ, увѣковѣчиваю

щій славу сражавшихся, гораздо прочнѣй

шій всѣхъ 11ирамидъ и обелисковъ; испо

**икъ, изъ копораго почерпаепъ испо

, Рикъ матеріалы для своихъ лѣпописей, а

***тъ свой воспоргъ и вдохновеніе, не

, было бы Омера, если бы не было Трои. —

М. М.
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С М ѣ с ь.

лѣтописи о в щвствА.

1.

На основаніи 55 ро и поо первой часпи

высочАйшЕ упвержденнаго Успава своего,

Общеспво имѣло въ 29 день Декабря испек

шаго 1825 года годичное свое собраніе.

. По прибытніи Гг. Членовъ, Г. Предсѣда

пель Ѳ. Н. Глинка опкрылъ собраніе обьяв

леніемъ причины онаго крапкою рѣчью.

За симъ Г. Секрепарь Общеспва А. А.

Никипинъ прочелъ испорію, сего Сословія и

предспавилъ подробный ошчешъ о всѣхъ дѣй

спвіяхъ Общеспва по ученой и распоряди

пельной часши, объ оборошахъ денежнаго ка

пипала, пожерпвованіяхъ и объ оказанныхъ

Общеспвомъ пособіяхъ въ печеніе 1555 года.

Часшь ХХV. Кн. 11. 15
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II.

Во исполненіе SS. 44 и 45 пой же чаепи

„Успава и по сущеспву журнала чрезвычай

наго собранія 18 Декабря 1822 года, избраны

по балопированію на 1624 годъ:

Предсѣдапелемъ Ѳ. Н. Глинка.

Помощникомъ Предсѣдапеля Графъ С. П.

Сали ыковъ.

Цензоромъ Прозы Д. М. Княжевичь.

Цензоромъ Поэзіи К. Ѳ. Рылѣевъ.

Цензоромъ Библіографіи А. О. Корнило

вичъ. _

Секрепаремъ Общеспва А. А. Никипинъ.

Секрепаремъ Цензуры и Комишеша П. А.

Плепневъ.

Библіопекаремъ И. К. Аничковъ.

казначеемъ и. Д. Воровковъ.

Членами цензурнаго Комипепа:

А. А. Веспужевъ.

Н И. Купузовъ.

И. Б. Чеславскій.

III.

За представленныя сочиненія и перево

ды, на основаніи 5 35 Успава, избраны въ

Члены Сопрудники:

Подполковникъ Петръ Ивановичъ Коло

истинъ.
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гвардейской Арпиллеріи Капипанъ Анд

рей никифоровичъ Пушкинъ.

гвардіи Казачьяго Полка Поручикъ Ва

силій дмипріевичъ Сухоруковъ.

типулярный Совѣпникъ Василій Ники

форовичь Григорьевъ.

Слѣдуя законоположеніямъ Общества,

вновь избранные Гг. Члены, прибывъ въ со

браніе 7 Генваря, высл шали Успавъ и, по у

спановленной формѣ, скрѣпили подписью же

ланіе свое присоединитпься къ Общеспву и

подпвердили пѣмъ согласіе не опспупантъ опъ

высочАйшЕ упвержденныхъ законовъ, ко

порыми сіе Сословіе руководсшвуепся.

Сообразно съ 5 58 Успава, поспупилъ въ

Члены Корреспонденшы: __

Войска Донскаго Пропоіерей Илья На

зарьевичь Папушинъ.

IV.

Въ печеніе 1823 года Общеспво, къ сер

дечному прискорбію своему, лишилось двухъ

членовъ, смерпію похищенныхъ; Пóчешнаго

Князя И. М. Долгорукаго, и Корреспонденша

С. А. Исакова. _

Музы справедливо оплакиваютнъ кончи

ну перваго. Князь Долгорукій, конечно, при

надлежипъ къ малому числу знаменипыхъ

иашихъ спихопворцевъ. Ежели произведенія

а

____ а
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его съ одной спороны должны успупишь про

изведеніямъ многихъ другихъ въ опдѣлкѣ,

выборѣ выраженій, вкусѣ и поэпическомъ

вдохновеніи; по съ другой не многіе спанупъ

съ нимъ наряду по мыслямъ, здравой фило

софіи и глубокому знанію человѣческаго серд

Па.

у.

Въ Декабрѣ испекшаго года поспупило

въ благопворную сумму 25 руб., высыпанные

изъ находящейся въ Общеспвѣ кружки для

бѣднвtхó.

VI,

Выдано изъ суммы по Благопворенію. -

.

Пансіонерамъ Общеспва:

за май, 1юна, 1юла, Августа, сентябра, ок

тябра, Ноябрв и Декабрв. —

г-жѣ власовой - - ____ — 2oо. p

За Сентябрѣ, Октябрв, Ноябрв и Декабра.

Г-ну Ф . . . . ву - __ _ъ - поо р

За Ноябрв и Декабрв. .

г-жѣ ненашевской — — - Зо р.

Г-ну Новоселову ____ ____ — 5о р.

Г-ну Захарову - - - - Зо р
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За Декабра.

Г. Ск. . . . му — ____ ____ - 25 р

Г. Аникину- __ ___ ____ — я5 р.

Г. Ад. . . . чу __ ____ ____ - 15 р

Всего - - - 475 р.

VII

На основаніи № 25 впорой часпи Успа

ва, Общеспво предспавляепъ ошчешъ о при

ходѣ и разходѣ суммъ по благопворенію за

1525 годъ.

. О т ч Е т ъ.

Къ 1823 году въ оспапкѣ ничего не бы

ло, ибо недоспававшіе въ 1822 году для выда-.

чи пансіоновъ и единовременныхъ пособій

по96 руб: 15 коп. заимспвованы были въ пече

ніе пого 1822 года изъ суммы по предмепу

Просвѣщенія.

Поспупило въ 1825 году.

Опъ ЕЯ ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИ

чЕствА госудАРыни импЕ

РАтРицы ЕлисАвЕты АлЕк

СѣЕВНЫ - ____ — , — - поо р.

—- Членовъ Общеспва — — - 1436—

—— Разныхъ мѣспъ и Особъ — - бы и -

—- Неизвѣспнаго — __ _ __ но —

Изъ находящейся въ Общеспвѣ круж

ки для бѣднвtхó высыпано ____ а3—

И пого - - з18op.
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ч.

Изъ сей суммы упопреблено въ печеніе

1323 года. .

На постоянныя благотворенія.

1). Внесено въ Горный Кадешскій "Кор
у

пусъ за пиитомца Общеспва Шара

пова, на 1523 годъ — _ ____ — 7оо р.

". выдано Пансіонерамъ Общеспва.

2). Живописцу, опспавному Прапорщи- .

ку Г. Новоселову, удрученному лѣпа- __

ми и обремененному семейспвомъ - Зоо

5). Бывшему учишелемъ въ горномъ ка

депскомъ Корпусѣ, Коллежскому Со

вѣпнику Г. Ск . . . . му, лишенному

зрѣнія и обремененному семейспвомъ Зоо—

4). Граверу, Типулярному Совѣпнику М.

Фед. . . ву, обремененному многочи

сленнымъ семейспвомъ, соспоящимъ

изъ жены и осмерыхъ дѣпей — — 5oо

5). Вдовѣ покойнаго Дѣйспвипельнаго

Члена Общеспва, Г-жѣ Власовой, об

ремененной семейспвомъ — - - Зоо—

6). Бывшему учипелемъ въ Пажескомъ

Корпусѣ, онтспавному Типулярному

Совѣпнику Г. Аникину, лишенному

зрѣнія и обремененному семейспвомъ Зоо —

7). Вдовѣ бывшаго учипелемъ въ Ир

. купской и Нижегородской Гимназі

яхъ, гжѣ ненашевской - - - 18о--

…….

ч
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8). Вывшему учитпелемъ въ школѣ при

ИМПЕРАТОРСКОМъ фарфоровомъ

Заводѣ, Г. Захарову, удрученному лѣ

пами - - - - - - - 18о р.

9). Опспавному чиновнику Г. А . . . чу,

занимающемуся переводами полез

ныхъ книгъ, удрученному бѣдноспію 18о—
_________________

______

къ 1Ипого — - я74о р.

" На врелиенныя благотворенія. .

ло). Вдовѣ Г-жѣ Власовой, по назначе

нію благопворипелей , — ____ — 14о р.

11). Чиновнику Г. Вац . . . нѣ, обреме

, ненному семейспвомъ и удрученному

бѣдноспію — — — - - - ноо н ь

12). Художнику П . . . ну - - - аoо--

13). Опспавному чиновнику К. Бр. . .ру,

удрученному болѣзненною спароспію

и обремененному семейспвомъ — - 1ОО -

14). Одному изъ Членовъ Общеспва, об

ремененному многочисленнымъ се- .

мейстпвомъ — — ерь ____ ____ —, 1oо —

15). Чиновнику Л . . . ву. - - - 15

__. ______

И пого - - 655 р.

всего - - - 3.395 р.

За пѣмъ заимспвовано изъ суммы по

предметпу 11росвѣщенія въ печеніе 1825 года

1ві5 р.
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VIII.

Во исполненіе S ая впорой часпи Успа

ва Общеспво долгомъ счипаепъ извѣспишь

почпенныхъ чипапелей Соревновапеля о пе

спупившихъ вновь суммахъ на благопвореніе

въ 1824 году: . .

ЕЯ ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО

госудАРыня импвРАтРицА Е

лисАввтА АЛЕКСѣЕВНА пожало

вашь удоспоила Общеспву . — — Зоо p,

Поетупило от5 Ге. Посетнвх5 Членов5.

Ихъ Высокопревосходипельстпвъ:

Николая Семеновича Мордвинова- — 2oо р.

Михайла Михайловича Сперанскаго — 5о —

Ихъ Превосходипельспвъ:

Николая Михайловича Лонгинова — бо--

Викентпія Ивановича Голынскаго— — воо

Анпона Анпоновича Прокоповича-Ан

понскаго - ____ — ____ — — До
1

Отб Г. Дѣйствителвнаго Члена.

Его Сіяпельспва Графа Дмипрія Ива

новича Хвоспова - — — — 4oо —

Отó Члена корреспондента.

Т. И. Селиванова — ____ ____ __ ____ 5

Опъ неизвѣспнаго - ____ __ ____ — 2о-

_______
Всего - - 1, 275 р.
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жуРНАлА имПЕРАТОРСКАГо чЕловѣ

колюБивАго овщЕствА.

лллллллллллллмлъ

вѣдомспва совѣпа импЕРАтоРскАго

Человѣколюбиваго Общеспва Комипешъ по

ученой часпи съ 1817 года занимаепся безо

спановочно изданіемъ журнала, подъ названі

емъ: Журналъ ИмПЕРАТОРСКАГО Человѣко

любиваго Общеспва.

Изданіе сіе, приняпое уже, по благопвор

ной и общеполезной цѣли своей, благосклонно

публикою, будепъ продолжаемо и въ наспупи

вшемъ 1824 году.

Цѣль онаго соспоипъ въ помъ, чпобы,

еообщая, какъ опечеспвенной, пакъ и ино

спранной публикѣ, испорическія свѣдѣнія о

всѣхъ вообще издавна сущеспвующихъ и въ

новѣйшее время опкрываемыхъ и усовершае

мыхъ разнаго рода благопворишельныхъ за

веденіяхъ, показапь пакимъ образомъ пріемле

Мыя правипельспвомъ въ семъ опношеніи

_ I
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"дѣятпельныя мѣры и вмѣстѣ съ пѣмъ во

хранитпь отпъ забвенія подвиги прежнихъ и

современныхъ благопворипелей.

. А попому планъ журнала предполагаешся

нижеслѣдующій: ч

П. Нравственные и литературные пред

лиeты Благотворительности.

Въ семъ опдѣленіи будупъ помѣщаемы:

а, Жизнеописанія благопворипелей человѣче

спва. b, душеполезныя наспавленія, почерп

нупыя изъ разныхъ хрисшіанскихъ писапе

лей. c, Разсужденія, имѣющія благопворную

цѣль и клонящіяся къ искорененію въ наро

дѣ предразсудковъ, вредныхъ для здоровья и

нравспвенноспи. d, Извѣстпія о древнихъ и

новѣйшихъ сочиненіяхъ по часпи благопво

ренія, извлеченія изъ оныхъ, разборъ и сужде

нія. е, Описанія человѣколюбивыхъ заведеній

какъ въ Россіи, пакъ и въ другихъ государ

спвахъ всѣхъ часпей свѣпа, сущеспвующихъ

и впредь опкрывашься имѣющихъ, о чемъ

Комитпепъ получаепъ свѣдѣнія опъ своихъ

корресподенповъ. f, Объявленія о новыхъ оп

крышіяхъ и изобрѣшеніяхъ къ пользѣ и бла

годенспвію человѣче пва предпріемлемыхъ. 8,

Наконецъ спихотпворенія, предметпу изданія

соотпвѣпспвующія.
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П. Врагебная састь:

Опдѣленіе сіе будепъ имѣпь предмепомъ:

а, Мѣры къ сохраненію жизни человѣческой

и здоровья вообще, и въ особенноспи въ бла

гопворипельныхъ заведеніяхъ, изыскиваемыя.

b, Средстпва предупреждашь болѣзни и враче

вашь оныя проспыми и для всѣхъ удобными

способами. c, Дiэпепическія наспавленія, ка

сапельно физическаго воспипанія дѣпей d,

Наспавленія возвращапь жизнь мнимо - умер

11нимъ, ка Къ . 1по: упопшимъ, замерзшимъ, Въ

обморокѣ находящимся и проч. е. Описанія

учрежденныхъ для сего заведеній и новоизо

брѣшенныхъ снарядовъ.

Содѣйспвіе по сей часпи Гг. Членовъ

Медикофиланпропическаго Комишепа и дру

гихъ Медицинскихъ корреспонденповъ, доспа

вишъ занимашельныя и сущеспвенно полезныя

сПапьи.

1П. Разныя офиціальныя извѣстія.

Въ семъ опдѣленіи будупъ помѣщаемы:

а, Успавы подвѣдомспвенныхъ Совѣпу ИМ

ПЕРАТОСКАГО Человѣколюбиваго Общеспва

Комишеповъ и заведеній и другія поспанов

ленія по часпи благопворипельноспи. b, Оіп

чепы упомянупыхъ учрежденій о суммахъ и

дѣйспвіяхъ оныхъ. c, Увѣдомленія о благо

пворипельныхъ приношеніяхъ въ вѣдѣніе Об
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щеспава поспупающихъ, о копорыхъ, по у

спановленію, доводимо будетъ до Высочайша

го свѣдѣнія ГОСУДАРя ИмпЕРАтоРА, Ав

густѣйШАГО покровипеля сего Общеспва.

d, Извѣщенія о семейспвахъ и лицахъ, впад

шихъ по разнымъ несчаспнымъ приключені

ямъ въ крайнее бѣдспвіе и, кромѣ доспавлен

наго имъ опъ Общеспва самонужнѣйшаго

вспоможенія, заслуживающихъ чрезвычайной

помощи.
.

1

лллАлллллллмАлл

Доброхотпныя пожерпвованія въ подкрѣ

пленіе дѣйспвій ИМПЕРАТОРСКАГО Чело

вѣколюбиваго Общеспва и на вспоможеніе

пѣмъ бѣднымъ, о коихъ объявипся въ журна

лѣ, могупъ быпь адресованы на имя Совѣпа

сего Общеспва, или Г. Главнаго попечипеля

онаго Его Сіятпельспва Князя Александра Ни

колаевича Голицына, и будупъ принятпы съ

досподолжною признапельноспію. Во всякомъ

случаѣ законная воля благопворипелей имѣ

епъ быпъ свяпо исполняема. Пособія, оказы

ваемыя Общеспвомъ всякаго возраспа и зва

нія обоего пола несчаспнымъ, въ положеніи

коихъ оно удосповѣрено, успроенныя заведе

нія для воспишанія сиропъ, для призрѣнія

вдовъ, преспарѣлыхъ и вообще убогихъ, боль

ныхъ и собсшвенно неизлѣчимыхъ, сушь вѣр

ныя свидѣпельсшва пого посшоянстива и рев

и
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носши, съ коими Общестпво имѣешъ священ

ною обязанносшію своею всполняшь Высочай

ше предоспавленное ему дѣло Хриспіанска

го милосердія. И попому каждый соболѣзну

ющій о бѣдспвующихъ брапѣ и сеспрѣ, и

желающій чпо либо удѣлишь имъ изъ доспо

янія своего, хопя бы по была одна изъ оныхъ

леппъ Евангельской припчи, найдепъ всегда

въ семъ сословіи надежнаго посредника ме

жду нимъ и спраждущимъ его ближнимъ.

Комипепъ приглашаепъ какъ Гг. Чле

новъ своихъ корреспонденшовъ, пакъ врачей

и начальспвующихъ надъ благопворипельны

ми заведеніями и всѣхъ просвѣщенныхъ дру

зей человѣчеспва, учаспвоватпь въ его пру

дахъ доспавленіемъ своихъ сочиненій и пере

водовъ. За всѣ паковыя спапьи Комишепъ

оспанепся благодарнымъ и, по мѣрѣ соопвѣш

спвія предположенной цѣли, помѣсшишъ оныя
въ своемъ изданіи. * л

Каждый мѣсяцъ будешъ выходишь одна

книжка, при паковыя книжки соспавяпъ
Часпъ. _ . . . . . - -ъ

Цѣна сему Журналу за годовое изданіе

здѣсь въ Санкппепербургѣ 25 руб., а съ дос

павленіемъ онаго во всѣ мѣспа Россіи Зо руб.;

за полугодовое же какъ здѣсь, пакъ и съ дос

павленіемъ во всѣ Россійскіе города 15. руб.

Но какъ доходъ ошъ Журнала назначается въ
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пользу бѣдныхъ, по благопворипельнымъ осо

бамъ предоспавляепся вносишь и болѣе озна

ченной суммы.

Подписка здѣсь въ Санктппепербургѣ при

нимаешся въ помянупомъ Комипепѣ, соспоя

щемъ въ домѣ вѣдомспва Совѣпа ИМПЕРА

ТОРСКАГО Человѣколюбиваго Общеспва на

Липейной; пакже у книгопродавцевъ Сенъ

Флорана, Сленина, Свѣшникова и Глазунова.

Иногородныя особы благоволяпъ отпносишься

съ пребованіями прямо въ помянупый Коми

пепъ, копорый, предполагая разсылапъ Жур

налъ опъ себя, а не чрезъ Газепную экспеди

цію, какъ сіе донынѣ производилось, надѣеп

ся, что оный доспавляемъ будепъ съ совер

шеннѣйшею почностпію.

, Въ помъ же Комипепѣ можно получапь

журналъ сей за прошлые годы, начиная съ

1818, за означенную цѣну.

лллллллллмаллллмъ

Комитпешъ иадѣепся, чпо прудъ его за

служипъ новое одобреніе и принесепъ равно

мѣрную пользу какъ часпнымъ лицамъ, пакъ

и общеспвеннымъ благопворипельнымъ заве

деніямъ. Опцы семейспвъ, попечишельные

помѣщики, начальники богоугодныхъ заведе

ній и всякъ, имѣющій склонное къ благопво

ренію сердце, найдупъ въ журналѣ семъ изло

женіе дѣяній милосердія въ опечеспвѣ на

.
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шемъ и другихъ часпяхъ свѣпа, и увидипъ яс

но, чпо Свяпый Промыслъ;не преспаепъ посы

лапь помощь спраждущимъ чрезъ просредспва

и орудія пайныя и явныя. Лица, коимъ ввѣ

рено попеченіе о богоугодныхъ заведеніяхъ,

почерпнупъ въ журналѣ семъ правила добра

го управленія и способы къ опвращенію или

исправленію недоспапковъ, коимъ нерѣдко

бываюпъ подвержены лучшія учрежденія

найдупъ средспва къ улучшенію оныхъ и вос

пользуюпся общею опыпноспію, надежнѣй

шею руководипельницею въ дѣлѣ, имѣющемъ

дѣлію благо человѣчеспва.

«



овь явлвн1в о книгѣ.

Славный Пюзійскій Пракпикъ П. Тоун

сендъ, пользовавшись наспавленіями почпен

наго Профессора въ Эдинбургскомъ универси

пепѣ Лейбъ-Медика и разныхъ учебныхъ

Общеспвъ Члена В. Куллена, къ опмѣнной

пользѣ прудящихся во врачебной наукѣ, из

далъ въ свѣпъ сочиненіе, подъ заглавіемъ:

Краткое руководство кó познанію Носологіи и

Тератіи, придерживаясь во всей почноспи

сиспемы сего ученаго мужа. Содержаніе кни

ги сей слѣдующее: 1) Предисловіе. 2) Раздѣленіе

болѣзней по систпемѣ знаменипаго Куллена

на классы, разряды, роды и виды съ изложе

ніемъ харакпериспическихъ знаковъ оныхъ. 3)

Общее показаніе и изъясненіе перминологіи

болѣзней алфавипнымъ порядкомъ. 4) Враче

бныя средспва, раздѣленныя на классы и раз

ряды съ означеніемъ обыкновенныхъ пріемовъ

оныхъ. 5) Упопребипельнѣйшія и пользою ис

пыпанныя врачебныя предписанія (рецептлы)
о. _л ____ * *

по свойспвамъ и дѣйспвію оныхъ, пакже раз

дѣленныя на классы, б) Объ упопребленіи цѣ
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лѣбныхъ гасовъ. 7) Изъясненіе сокращенныхъ

медицинскихъ знаковъ и перминологіи лѣкар

спвенныхъ вещестпвъ по алфавипному поряд

ку. 8) Общая Носологическая паблица. 9) Спа

рыя и новыя названія лѣкарспвъ. Въ Типо

графіи С. Пепербургскаго Воспипапельнаго

Дома продаешся по два руб. пятдесяпъ коп. за

экземпляръ; съ пересылкою по при р. -

пмллляллллллммъ

Частпь ХХV. Кн. 11. 14



«чуъ-чѣлѣ чучъ чѣлъ чѣчу чуелѣлъ чѣмъ чуъ очь чуочуъ члъѣлъ, чѣлъ чѣлъ чѣчь, чѣлъ -

ч.

л Е к ц 1 и

Физико-хи и и сескаго Ку р с а Г.

А к а д е ли и к а Ш е р е р а.

(Продолженіе).

л Е К ц і я пятАЯ.
з

9. О лвленіяхó Электрисества в5 осо

бенности.

льямлллллмачмолчмуъ

ч. х. Мы имѣемъ способы къ узнанію при

супспвія Э. въ пѣлахъ, опредѣляя припомъ

и родъ его. Орудія, для пого служащія, называ

ющпся вообще Электролиeтралии, коихъ глав

ныя часши соспояшъ изъ легчайшихъ ве

щеспвъ, удобно покаряющихся дѣйспвію Э.

Главнѣйшія изъ пакихъ орудій супь: а) Элек

троиетрó Кантоновó, соспавленный изъ двухъ

повѣшенныхъ — на понкихъ нипкахъ бузин

ныхъ шариковъ"; b) Элекпромепръ Гендейя

(Нenleу), состпоящій изъ раздѣленнаго е н гра

дусы полукружія, на коемъ движешся въ видѣ
ч
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спрѣлки бузинной прупикъ на концѣ съ ша

рикомъ ": с) Элекпромепръ Беннета, состнав

ленный изъ лиспковъ сусальнаго золопа*; сей

послѣдній еспъ наичувспвипельнѣйшій.

2. Явленія, усмaприваемыя при Элекпро

метпрахъ, зависяпъ опъ припягиванія разно

именныхъ и оппалкиванія одноименныхъ Э.,

чпо ясно подпверждаетпся разными и зани

мапельными и вмѣспѣ забавными опыпами”,

напр. шарообразное разширеніе волосяпой ки

спи, сфероидальное распроспраненіе связан

ныхъ нипокъ, необыкновенно быспрое пече

ніе воды изъ сосуда сквозь малѣйшее отпверз

піе, круговращеніе мeпаллическихъ стрѣлокъ

положенныхъ на шпицы, самодвиженіе лег

кихъ пѣлъ по наклоненной плоскоспи, обра

щеніе легкаго зубчапаго колеса, Элекпричес

кой звонъ и п. П- _

3. Главное орудіе для удобнѣйшаго воз

бужденія Э. соспавляепъ пакъ называемая

Электрусеская лиашина, копорой первоначаль

ное изобрѣпеніе сдѣлано въ 1672 году Г-мъ

Оппофонъ Герике въ Магдебургѣ. Онъ упо

преблялъ для пого сѣрной шарó, подвергае

мый пренію. Попомъ спарались улучшипъ сіе

изобрѣшеніе, совокупляя многія стекл. трубки,

пакже напираемыя; далѣе Г. Гаузенбупопре

блялъ къ пому стекл. шарви; попомъ начали

упопребляпь (Вильсонъ) стекл. цилиндрви въ

_

*
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опвѣсномъ и горизонпальномъ . положеніяхъ.

Наконецъ послѣ всѣхъ неудобспвъ изобрѣпе

н1ы обыкновенныя Элекпр. машины съ стекл.

кругалии въ 17бо году (въ Швейцаріи) Г— мъ

Планта; паковыя машины уже сколь возмо

жкно усовершенспвованы въ Англіи. Нынѣ Г.

Профессоръ Волвфралиó предложилъ для у

спройспва Элекпр. машинъ стекл. колокола,

Мы по сіе время имѣемъ во всеобщемъ упо

употребленіи обыкновенныя Элекпр. машины

слѣдующаго успройспва (Сonstruction): глав

ныя часпи сей машины соспавляюпъ:

а) Напираемое пѣло, принадлежащее къ

худымъ проводникамъ Э. Оно еспь кругó сте

кляннвій. I _ . .

b) Трущее пѣло, или пёрка, соспоящая

изъ друхъ кожаныхъ подушекó, покрыпыхъ

особенною алмалега иoю (1), копорая умножа

етръ преніе.. л * * . 1 .

с) Кондукoтрó, или отпводъ, соспоящій

изъ пустпаго мeпаллическаго цилиндра, коего.

діамепръ и длина увеличиваюпъ поверхность,

слѣдовашельно и распроспраненіе Э.

Въ Россіи усовершенспвованіемъ Э. ма

шинъ въ особенноспи занимался Г. Ковалвскій.

самая же большая изъ подобныхъ машинъ на

(1) Смѣшеніе рпупи съ цинкомъ и оловомъ по совѣпу.

Кинмейера (Кienmeyer).
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1

ходится въ Гарлеиѣ (въ Тейлерскомъ музеѣ).

Она соспоипъ изъ двухъ спекл. круговъ, изъ

коихъ каждый въ діамепрѣ 65. дюйм. Кондук

"кт __ . .

поръ имѣепъ 25; квадр. фуповъ поверхноспи;

подушекъ находипся 8. Искръ опъ сей маши

ны въ каждую минупу получаепся до Зоо

разъ, и всякая изъ нихъ длиною 24 дюйма, а

полщиною въ обыкновенное гусиное перо.

Дѣйспвіе и сила пакой огромной Э, машины

чрезвычайны.

4. Прежде, нежели приспупимъ къ изпол

кованію дѣйстпвія Э. машины, должно предва

рипельно замѣпыть пакъ называемую Элек

тритескую атлиосферу, разпроспраняющуюся

опъ всякаго наэлекпризованнаго пѣла ”. Явле

ніе сіе мы изъяснишь можемъ не иначе, какъ

посредспвомъ упомянушаго выше разобщенія

(Disribution), котпорое служипъ . главнѣйшимъ

основаніемъ весьма важныхъ дѣйспвій при

роды. И птакъ, принявъ сіе разобщеніе, мы

видимъ, чтпо въ положипельно электпризован

номъ пѣлѣ дѣйспвуепъ Н Е пакъ, чпо ока

зываепъ оппоргапельную силу свою на еспе

спвенное 4 Е воздуха, а принягапельную на

еспeспвенное — Е онаго. Оно дѣйспвуепъ на

послѣднее, не соединяясь съ онымъ, чему препяп

спвуепъ воздухъ (сухой), какъ непроводникъ

Э., по еспь: оно ослабляепъ полько припяже

ніе — Е воздуха къ 1 Е, ошъ чего сіе послѣд

.
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нее дѣлается свободнымъ. Еспеспвенное 4 Е

воздуха, сдѣлавшееся уже примѣпнымъ, дѣй

спвуепъ далѣе, по есшь: оказываешъ силу

отппалкиванія въ своихъ собстпвенныхъ ча

спицахъ, а припяженіе на— Е другихъ пѣлъ.

Когда же пѣло наэлекпризовано оприцапель

но, по дѣйспвіе произходипъ на оборопъ.

Слѣдовательно Элекрическая апмосфера еспъ

ничпо иное, какъ особожденное (чрезъ разоб

щеніе) 4 Е, или — Е воздуха, о кружающаго

наэлекпризованное пѣло. чу

Равнымъ образомъ, основываясь на ра

зобщеніи, мы удобно изъяонишь можемъ всѣ

прочія дѣйстпвія Э, напр. обыкновенной Элекпр.

машины, гдѣ во время пренія (подушекъ со

спекломъ) разлагаеслія еспестпвенное Э, какъ

въ спеклѣ, шакъ и въ подушкѣ, или перкѣ,

при чемъ 4 Е отпдѣльно скопляешся на спе

клѣ, а — Е на подушкѣ, копорое попчасъ

насыщаетпся Н Е изъ земли (кeservoir Е), со

общаемой съ изолированною машиною посред

спвомъ металлической цѣпочки, опъ чего

произходишъ въ шеркѣ о Е, которое снова

при преніи разлагаешся, и пакимъ образомъ

спекл. кругъ машины всегда избы почеситву

етпъ 4 Е, а сіе, будучи защищаемо пафіпою

(на кругъ) и, всасываясь остпрoконечіями кон

дукпора, разпростпраняешся по оному.

5. Для скопленія усиленнаго Э, служиппъ
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особенный приборъ apparate), называемый

несправедливо Лейденскою банкою; бо пер

воначальное изобрѣшеніе онаго сдѣлано было

Каноникомъ, Клейстолиó (Кleist) въ Помераніи

1745 года, а попому приборъ сей назватпь

должно Клейстовою банкою. Клейстпъ употпре

блялъ для шого просшую склянку съ водою,

куда сквозь обыкновенную пробку проходилъ

желѣзной гвоздь ». Приборъ сей попомъ усо

вершенспвованъ физиками и соспоипъ ны

нѣ изъ широко-горлой спеклянной банки, сна

ружи и внупри обложенной лисповымъ оло

вомъ (Stanпіо!) и сверху имѣющей деревянную

крышку съ мeпаллич. цѣпочкою и пакимъ же

спержнемъ, окаичивающимся вверху шарикомъ.

Заряженіе сей банки дѣлаепся посредстпвомъ Э.

машины, а разряженіе особымъ изолирован

нымъ инстируменпомъ, копорой именуе ся

разрядниколиó ж. Здѣсь, кромѣ большной искры

или огня, чувспвуешся и ударъ, или по пря

сеніе напр. въ пѣлѣ нашемъ ", чтпо даже на

значиппельное разспояніе провесши можно. Э.

скопляешся въ Клейсповой баикѣ не въ ме

шаллическихъ оболочкахъ ея, а въ спеклѣ *

- Изъясненіе пеоріи дѣйспвія сей банки пак

же основываешся на разобщеыіи.

чеъ



214

Оптводъ Клейспова 2

машинъи банка

л- 1
л —ъ

Внутпр. I Тонкое I Наруж. Сполъ :

обкладка. I спекло. I обкладка. или

рука.

1 Е — 1 1 — 1 1 — 1 —

Х- Х- Х-м ч----у---и

а b с— Е(оспаешся)

А

ОЕ

А еспь проводникъ, или разрядникъ.

Здѣсь обѣ обкладки всегда заряжаюшся вмѣ

спѣ и при помъ бываюпъ въ пропивномъ

Элекпр. соспояніи. Внупренняя обкладка

можепъ приняпь полько пакое количеспво

4 Е, какаго количеспва Э. лишаепся наруж

ная обкладка, копорое (1 Е) переходипъ въ

стполъ, гдѣ находитпся баыка, или въ руку, ее

держащую; по сей причинѣ она не должна

быпь изолирована ”. И пакъ — Е будешъ въ

пакой же степени въ наружной обкладкѣ, въ

какой внутпренняя получаешъ 4 Е изъ опво

да машины. Оба Э., припягиваясь взаимно

чрезъ понкой -непроводникъ (спекло), связы

ваюпъ другъ друга; разряженіе банки еспь

ничпо иное, какъ внезапное возспановленіе

равновѣсія и весьма скорое соединеніе обоихъ
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пропивныхъ Э., чпо произходипъ посред

спвомъ проводника, соединяющаго обѣ обклад

ки. Ежели проводникъ сей будепъ человѣкъ,

по онъ чувспвуепъ сопрясеніе въ соспавахъ

своего пѣла. . .

На семъ основаны разныя забаввt, пре

бующія пакже объясненія на пр. " элекпри

ческой напипокъ въ стаканѣ, опкупориваніе,

буппылки (заряженной), кружка для собиранія

денегъ, Элекприческая коробка для пушешесп

венника и проч.

мму, уъ молчла ммV

гл Е К Ц 1 Я ш ЕСТАЯ.

ллллллчлллллилль

6. Вмѣспо обыкновенныхъ Клейсповыхъ

банокъ употпребляпь можно по способу Фран

клина пакъ называемыя Усиливающія плит

ки, кои составляю пся изъ оконныхъ спеколъ

смоляныхъ, или сургучныхъ плипокъ и проч.,

съ обѣихъ споронъ покры тыхъ лисповымъ

оловомъ и п. п. - чѣмъ менѣе пѣло прово

дипъ Э, нѣмъ оно должно бы иь понѣе, и слѣ

довашельно пѣмъ пригоднѣе для сего опытпа.

7. Дабы произвестпи наибольшее дѣйствіе

усиленнаго Э, по нѣсколько Клейсшовыхъ ба

нокъ сіпавяшся одна подлѣ другой на ме1паллъ
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въ ящикѣ, пакъ чтпо наружныя ихъ обкладки

находятпся въ проводящемъ соединеніи, а ша

роки ихъ соединяюпся пакже вмѣспѣ посред

спвомъ проволоки. Такое соединеніе многихъ

, клейсповыхъ банокъ называется Электри

тескою батареею ", заряженіе и разряженіе

коей совершаешся птакимъ же образомъ, какъ

при банкахъ, полько надлежишъ упопребляпь

при семъ боло шую остпорожностпь.

Доспопримѣчашельные опыпы, производи

мые Электприческою бапареею, супь: а) не

большія худо — проводящія пѣла, какъ на пр.

спекло, разбиваюпся на мѣлкія часпи ”. b)

Усиленная искра бапаpeи пробиваепъ нѣсколь

ко вмѣспѣ сложенныхъ каршъ, или полспую

карпузную бумагу и яица ”. с) Хлопчашая

бумага, осыпанная плнуннымъ сѣменемъ и

привязанная къ шарику разрядника, загараеп

ся при разряженіи ”. d), Подобнымъ образомъ *

зажечь можно фосфоръ даже слабымъ Э, * е)

Мепаллы въ понкихъ лиспкахъ, или въ про

волокѣ накаливающпся, плавянпся и окисляющп

ся (охуder). .

8. Для продолжишельнаго сохраненія воз

бужденнаго въ пѣлахъ Э. служапъ особенные,

приборы, именуемые Электрофоралии, кои изо

брѣпены Г. Волвтою въ 1773 году. Сущеспвен

ныя частпи Элекпрофора сушь понкое не

проводящее пѣло на пр. слиoла, и два прово-,

ч.
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дящихъ пѣла, соединяющихъ первое, какъ по:

дборлиa и тарелка, изъ коихъ первая дѣлаеп

ся изъ понкаго желѣзнаго лыспа, или изъ

желпой мѣди, или изъ дерева и картпузной

бумаги, оклеенныхъ лиeповымъ оловомъ, или - .

золоченою бумагою; а впорая соспоипъ изъ

плоскаго оловяннаго, мѣднаго, или деревян

наго кружка, обложеннаго подобно формѣ.

Кружокъ сей посредсіпвомъ шелковыхъ снур

ковъ, или спеклянной рукояпки можно под

нимашь изолированнымъ. При упопребленіи

Элекпрофора служипъ для напиранія смолы

пенлая фланель, или еще лучше кошечья шку

ра, лисій хвостпъ и п. п. “. Опъ величины

самаго Элекпрофора и опъ спепени его на

тпиранія (набиванія) зависипъ его большее,

или меньшее дѣйспвіе. огромный Элекпро

форъ Г. Лихтенберга имѣлъ 7 фуповъ въ дi

амешрѣ, а парелка 6 фуповъ. Всѣ явленія

Элекпрофора объясняюшся разобщеніемъ:

здѣсь примѣчаюпся разные случаи Э. Когда

мы напремъ смолу, положимъ на нее парелку,

котпорую поднимемъ попомъ вверхъ, при

чемъ : если не прикасаемся къ парелкѣ, ле

жавшей на смолѣ; если прикасаемся къ од

ной полько парелкѣ, и наконецъ если при

касаемся къ основанію Элекпрофора и къ па

Релкѣ ”. И пакъ здѣсь произходипъ одно

полько разобщеніе, ибо смола Элекпрофора
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вичего въ семъ случаѣ не перяепъ, изъ сего

пакже ясно видно, что нарелка (поднятая)

занимаепъ мѣстно отпвода, пакъ чпо посред

спвомъ оной зарядипъ можно клейспову бан

ку, если поспавишь ее на смолу очаго и

взивши за верхній шарикъ банки, водитпь по

смолѣ наружною обкладкою: по усиливаепся—

Е въ смолѣ, когда же хотпимъ усилишь въ

Элекпрофорѣ 4 Е, штогда надлежипъ водитпь

по смолѣ шарикомъ банки ж. Энто еспъ спо

собъ, показанный г. Лихтенберго иó для са

моусиленія Элекпрофора.

9. На дѣйспвіи Элекпрической аптмосфе

ры основываетлся пеорія нѣкотпорыхъ орудій,

кои служапъ частпію къ собиранію весьма ма

лыхъ спепеней Э. и содѣланію ихъ способны

ми дѣйстпвоватпь на Элекпрометнръ, часпію

же посредстпвомъ многократнаго удвоенія у

силишь ихъ до ного, чтно бы онѣ могли про

извести и разхожденіе въ нишняхъ Элекпроме

нтра, или даже издавашъ искры. къ первому

роду принадлежапъ: 1) Волвтоеó Конденса

перó, имющій великое сходспво съ Электпро

форомъ г. По И ихтенбергу для сего употпре

бишь можно обыковенной Элекіпрофоръ, по

спавивъ парелку онаго на при маленькія ку

сочка стпекла, птакъ чпобы она не могла при

касапься къ самому Электирофу ”, и пакой

Конденса птпоръ естпь наилучшій; 2) Кавалловó
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Коллекторó, сбвершенно сходспвующій съ

предыдущимъ Конденсапіоромъ Г. Лихпен

берга ", и отпличный полько пѣмъ, чтпо спо

ипъ верпикально, имѣя двойной слой возду

ха. Ко выпорому род принадлежапъ: 1) Кавал

ловó мултипликаторъ и 2) Беннетовó Дупли

каторó. Вообще посредстпвомъ сихъ орудій отп

крываешся присутспвіе Э. при различномъ

состпояніи пѣлъ, при копоромъ его прежде

не усматпривали и гдѣ никакого пренія пред

полагапь не можно. Почтпи всѣ пѣла, кромѣ

угля метпалловъ, оказываюпъ Э., когда при

дупъ съ сими орудіями въ соприкосновеніе: а

попому и справедливо называютпъ тнаковыя

орудія Микро-Электрометра ши;

то. Разныя Э. посредспвомъ припягива

нія измѣльченныхъ легчайшихъ пѣлъ произ

водяпъ различныя изображенія, кои называ

ютъ Лихтенберговвt ии фигуралши, ибо Лих

пенбергъ перый замѣпилъ сіе явленіе, и пакъ

если на мепалическую парелку, покрышую

сургучемъ, или смолою, положимъ какія либо

на пр. изъ жесши сдѣланныя фигуры и сооб

щимъ онымъ въ одномъ мѣспѣ 1 Е, а въдру

гомъ — Е, и попомъ посыплемъ оба сіи мѣ

спа плаyннымъ сѣменемъ; по памъ, гдѣ со

общено 1 Е произойдепъ лугистое, или дре

вообразное, а гдѣ — Е облаковидное, или

1
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волнисшое изображеніе *. Сіе отмѣнно важ

ное замѣчаніе довольно убѣждаепъ насъ пак

же въ сущеспвованіи двухъ разнородныхъ

Элекпричеспвъ.

аллчлллллямлалуъ
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1 съ -

Л И Т Е Р А Т У Р А.

П Р О 3 А.

амммалмочллллуломъ

Р А 3 Г О В О Р Ь

О ЖЕНСК о й К Р А сотѣ.

Въ Аѳинахъ мапери семейспва жили

съ дочерьми своими весьма уединенно. Въ

мѣспахъ публичныхъ показывались онѣ

очень рѣдко, въ общеспвѣ мужчинъ —

никогда. Въ сей стполицѣ греческаго ос

проумія и упонченной образованноспи

не бывало совсѣмъ пѣхъ смѣшенныхъ бе

сѣдъ, какія у насъ въ обычаѣ. Причиною

пому вѣрояпно демокрапическая свобода

и равенспво, копорыми главнѣйшіе Ла

зарони въ Аѳинахъ не умѣли пользовапь

ся ограниченно, а вмѣспѣ и своевольспво

Часшь ХХV. Кн. 111. 15
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республиканскихъ нравовъ. Не мудрено,

чпо аѳинскія женщины въ общеспвен

ныхъ кругахъ пого времени могли под

вергапься пакому же замѣшапельспву,

каково было бы учаспью нашихъ дамъ,

если бъ онѣ посѣщали публичные кофей

ные домы, гдѣ собираешся своевольная

молодежь. Слѣдспвіемъ пакой оплучен

ной опъ общеспва жизни было еспeсп

венно по, чпо онѣ должны были оспа

вaпься безъ упонченія своихъ женскихъ

качеспвъ, своей любезности. Въ цвѣпу

щее время греческаго богатпспва и рос

коши нѣкопорыя героини преспупали

” однако законъ сего древняго обычая, и

изъ нихъ многія передали имена свои по

помспву, опличась или красопой своей,

любезноспію и паланпами, или славою

своихъ почитателей. Ихъ называли ге

перами, по еепь подругами, собесѣдни

цами, прислащивая, пакъ сказапь, наспо

ящее выраженіе, подобно пому, какъ въ

Римѣ любовницу иногда называюпъ аті

са. Красопой, паланпами и привлека

пельноспью обращенія долженспвовали

онѣ помрачапъ все, ихъ окружающее, а рос



225
м

кошь ихъ пребовала издержекъ, сораз

мѣрныхъ богапсшву полько весьма не

многихъ счаспливцевъ, почему ихъ не

могло быпь вдругъ много въ одномъ мѣ

спѣ. Таже причина и пому, чпо онѣ

часпо переселялись изъ города въ городъ.

Коринѳъ, Сарды, Милептъ, Аѳины наибо

лѣе служили имъ пристпаницемъ: памъ

жили набобы , демагоги , софиспы, са

прапы, или персидскіе молодые князья,

копорыхъ сокровища были довольно не

испощимы для безконечныхъ причудъ

ихъ распочипельносши. Оспроумная Ас

пазія, увѣнчанная Ѳаргелія (?), обѣ изъ

Милепа, прелеспная Лаиса, миловидная,

Фрина, мечпапельница Діотпима доволь

но, думаю, извѣспны большей часши мо

ихъ чипапельницъ; но не сполько, мо

жешъ быпь, знакома имъ привлекапель

ная Ѳеодопа, копорой разговоръ съ Сокра

помъ о красопѣ, извлеченный изъ одной,

недавно найденной, древней рукописи, ос

мѣливаюсь я предложишь имъ въ самомъ

(?) Она была возведена на Ѳессалійскій пре

сиiолъ,

” а
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вѣрномъ переложеніи. Мудрецъ аѳин

скій посѣпилъ ее въ первый разъ съ нѣ

копорыми изъ друзей своихъ въ самое

по время, когда живописецъ снималъ сѣ

нея порпрепъ (?), заказанный ему од

нимъ изъ коринѳскихъ жипелей. При

впоромъ посѣщеніи — испорія не упоми

наепъ ни объ одномъ, копорое бы сдѣ

лано имъ было между сими двумя — при

впоромъ посѣщеніи заспалъ онъ ее за

пуалепомъ и погда-по начался между

ними слѣдующій разговоръ.

Сократó (входя). Извини, прекрас

ная Ѳеодопа! Я не думалъ заспапь пе

бя еще за пуалепомъ въ пакую пору

Твои невольницы не оспановили меня

при входѣ. ____

Ѳеодота. Правда, чпо уже немного

поздно. Вчерашнюю ночь я всю прогуляла;

и попому недавно еще сонъ освободилъ

меня изъ оковъ своихъ. Ты вѣрно слы

шалъ о великолѣпномъ пирѣ, копорый

давалъ вчера богапый Агапонъ друзьямъ

(") Ксенофонповы доспопамяпносши о Сокра
ипѣ. Кн. 3, гл. 6. . V.

1
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своимъ и копорый былъ пакъ!непроспи

пельно разспроенъ пвоимъ любезнымъ

повѣсой Альщибіадомъ (*). Пьяный самъ и

со своей пьяной и буйной брапьей вор

вался онъ въ споловую, опрокинулъ всѣ

сполы и перебилъ споявшіе на нихъ дра

гоцѣннѣйшіе сосуды, бакалы и вазы. Про

шло довольно времени, пока все опятпь

привели въ порядокъ и стпали продол

жапь пиръ, потпому чпо еще не пипо

было самыхъ лучшихъ заздравій, и лю

бимѣйшія схоліи, пеаны и круговыя пѣ

сии оспавались непѣпыми. Вопъ, поче

му и пы заспалъ меня пеперь въ па

комъ безпорядкѣ!

Сократó. Такъ я уйду.

Ѳеодота. Нѣпъ — клянусь великою

Аѳиною — эпаго, я не позволю. Ты, доб

рый спаричекъ, можешь заспавaпь ме

НЯ за пуалепомъ и послѣ проведенной

въ пиршеспвѣ ночи. Другое дѣло моло

дые люди. . . . 1

Сократò. Эпо значишъ, чпо пы счи

паешь себя обязанною являпься имъ въ
-т---

(7) Плупархъ въ жизнеописаніи Альцибіада.
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накомъ полько видѣ, какъ рисуепъ пе

бя живописецъ, а я и за тно благодарипъ

долженъ, когда пы примешь меня за пу

аЛе1ПОМЪ. . _

Ѳеодота. Безъ шупокъ и безъ ком

плименповъ, Сокрапъ! Ты пришелъ очень

кспапи. Я давно желала воспользовапъ

ся при своемъ пуалепѣ пвоими совѣпа

ми. . .

Сократ5. Посмотпри на меня хоро

шенько, и впы вѣрно не будешь болѣе же
лапъ пого, в

Ѳеодота. Напротпивъ. Самые искус

ные башмашники, какъ сказываютъ, но

сяпъ обыкновенно самые дурные башма

ки. Ты безпреспанно въ кругу прекрас

нѣйшихъ юношей, всегда съ ними обра

щаешься — пы долженъ бышь большой

знапокъ на счепъ красотпы.

Сократò. Эпо ни мало изъ пого не

слѣдуепъ. Иначе прекрасная Ѳеодопа, ко

порую все полько прекрасное окружаепъ,

должна быпь еще болѣе въ помъ свѣ

дуща. .

Ѳеодота. Такъ пы не хочешь мнѣ со

вѣповапь?

I
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Сократ5. Для чего не хопѣпъ? Се

вѣпъ благонамѣренный еспь единспвен

ная приманка, копорою обыкновенно я

привлекаю къ себѣ друзей, одно изъ ве

личайшихъ благъ земныхъ. Но я подаю

совѣпы полько мужчинамъ; отпъ пвоего

же полу я привыкъ самъ научатпься. И

своему искуспву няньчипъ нравспвенно

выучился я опъ своей маtпери. Всего же

меньше могу пебѣ совѣповапь на счепъ

пвоей красопы.

Ѳеодота. Какъ, Сокрапъ? Будпо бы

пы не знапокъ въ красотпѣ? Развѣ не

тпы сдѣлалъ прелестпныхъ Грацій, копо

рыхъ нашли споль превосходными, чпо

поспавили даже на спѣны вашего Акро

нолиса.

Сократó. Можно ли назватпь по сдѣ

ланнымъ, Ѳеодопа, къ чему невидимый

демонъ наспраивалъ руку. Я водилъ рѣз

цомъ, но до сихъ поръ не ПониМа Ю, какъ

сдѣлались эпи Граціи пѣмъ, чшо онѣ еспь.

Ѳеодота. Нѣпъ — пы никогда меня

не увѣришь, ч побы самъ не зналъ, въ

чемъ соспояло пвое дѣло при опрабопкѣ

пвоего прекраснаго произведенія. Только
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эпо скажи мнѣ, любезный Сокрапъ, а

памъ я ужь сама доберусь, въ чемъ бы

долженъ былъ заключатпься совѣпъ пвой.

Сократ5. Если пебѣ эпаго довольно,

по я гоповъ служитпь. Ты можешь сама

принаровипь изъ пого, чпо покажешся

пебѣ годнымъ къ возвеличенію пвоей

красопы.

Ѳеодота. И пакъ?

Сократó. И пакъ я взялъ свой рѣзецъ

, и молопокъ, спалъ пропивъ своего мра

морнаго чурбана и началъ смѣло его об

калачивапь. Чѣмъ больше валилосѣ кус

ковъ изъ-подъ рѣзца моего, пѣмъ больше

выказывались мои Граціи, пока наконецъ

ничего не оспавалось мнѣ дѣлашь, какъ

сгладипъ неровноспи. Не уже ли пы ду

маешь, прекрасная Ѳеодопа, чпо я могъ

бы выдѣлапъ Грацію изъ мрамора, если бъ

ея въ немъ не было? Нѣпъ — мое дѣло

соспояло въ помъ полько, чпобы очи

спишь ее опъ коры, копорою была она

покрыша.

Ѳеодота. Ты хочешь сказапь, чтпо

красопа соспоипъ полько въ очище

ніи?
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Сократ5. Да: въ очищеніи опъ всего

пого, чпо ее покрываепъ, чпо препятп

спвуепъ ей показапься во всемъ ея бле
скѣ. ч.

Ѳеодота. И больше ни въ чемъ?

Сократ5. Развѣ эпаго мало? Не ду

маешь ли пы, чпо пуалепное искуспво

можешъ изъ опврапитпельнаго лица сдѣ

лапь прекрасное? Въ пакомъ случаѣ не

льзя довольно надивипься пворческому

искуспву вашихъ невольницъ. Но пы,

прекрасная Ѳеодопта, не имѣешь въ немъ

нужды; пебѣ надобно полько сперепъ

пыль, иней, навѣянный дуновеніемъ воз

духа на прелеспное лице пвое, и оно я

випся во всей красопѣ, какою озарялась

Венера-Анадіомена, когда она вышла изъ

моря. _

Ѳеодота. Такъ, по пвоему, очищая кра

"сопу, всего лучше будешь ее выказывапь:

и нашъ Иллисъ, наша Каллирое могли бы

снабдишь насъ самыми лучшими косме

лпическими средспвами? V.

Сократó. Я пакъ думаю, Ѳеодопа!

Ѳеодота. И въ опряпноспи соспо

ипъ, по пвоему, первый и единспвен
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ный уборъ? — Первый — въ эпомъ я съ

побого согласна, но чпобъ и единствен

ный! Я вижу, добрый спаричекъ, пы не

знаешь всѣхъ понкосшей пуалешнаго ис

куспва.

Сократ5. Вѣдь я пебѣ говорилъ, чпо

въ этомъ и во многихъ другихъ вещахъ,

которыя какая нибудь плѣнипельная ге

пера, или мудрый софиспъ, перечпепъ

по пальцамъ, я совершенный идіоппъ.

Вотпъ, на примѣръ, я совсѣмъ не понимаю,

чтпо пакое въ баночкахъ, копорыя пебѣ

подаюпъ пеперь пвои невольницы, и ка

кое упопребленіе пы хочешь изъ нихъ

сдѣлапь? у

Ѳеодота. Эпо благовонныя мази, лю

безный Сокрапъ!

Сократ5. Навѣрно онѣ будупъ слу

жипть не для украшенія.

Ѳеодота. Для чего же иначе, спарый

другъ мой?

Сократò. Ты хочешь, спало, подку

пить глаза носомъ, пончайшее чувспво

грубѣйшимъ, эфирное совершеннно пѣ

леснымъ. Развѣ глазъ пвой будешъ бли
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спапь живѣйшимъ огнемъ, успда развѣ

будупъ улыбапься сладостпнѣе, щеки о

кругляться съ большею, плѣнительнѣй

шею соразмѣрностпію, если пы будешь

плавапь въ египепскихъ благовоніяхъ?

Ѳеодота. Совсѣмъ не по, добрый Со

крапъ! Надобно полько, чтпобъ эпи прі

япныя впечаплѣнія пригоповили глазъ

къ пому очарованію, какое должны про

извеспи на него наши прелестпи.

Сократ5. Въ пакомъ случаѣ, можетъ

быпь, лучше, если бъ вовсе никакаго за

паху не было. Но ежели пы уже ни

какъ не хочешь обойпись безъ благово

ній, по за чѣмъ выбираешь именно па

кіе, сильно дѣйспвующіе на чувспва, ду

хи, котпорые искуспво извлекаепъ изъ

драгоцѣнныхъ произрасненій знойной Аф

рики? За чѣмъ не пользуешься пы ими

лучше изъ нашей обильной цвѣпами Ап

пики? Букепъ фіалокъ на пвоей прелесп

ной груди и цвѣпочная діадима въ золо

, пыхъ волосахъ пвоихъ нравились бы и

глазамъ въ поже время. Украшалъ ли ког

да нибудь нашъ Фидій богинь своихъ ду
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шиспыми мазями? Но мы украшаемъ ихъ

вѣнками изъ цвѣповъ.

Ѳеодота. Ты говоришь мнѣ о пакой

красопѣ, котпорою, можепъ бышь, прель

щаепъ какая нибудь паспушка на злач

ныхъ равнинахъ Аркадіи своего невинна

го паспушка, или копорою молодыя жри

цы въ священныхъ дельфійскихъ рощахъ

привлекаютъ къ себѣ неопыапныхъ ме

чшаппелей своего предрѣкапеля-бога; но

прельспишь какаго нибудь коринѳска

го купца, аѳинскаго демагога абдерип

скаго или сицилійскаго софистца, сар

дійскаго князя!

Сократó. Правда пвоя, объ эпомъ я

не подумалъ. «

Ѳодота. И пакъ?

Сократó. Больше я ничего не знаю;

совѣпъ мой конченъ.

Ѳеодота. Но пы подавалъ совѣпы

счаспливой Діопимѣ; она вѣрно у пебя

училась: я никакъ не повѣрю, чпобъ ея

благосклонностпь къ Сокрапу, ея съ нимъ

искренносшь была совершенно безко

рыcпною.
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Сократ5. Совсѣмъ на оборопъ, Ѳео

допа! Я учусь у нея. Ужь я сказалъ, чпо

опъ подобныхъ лпебѣ я могу полько самъ

поучаться.

Ѳеодота. Чему жъ пы опъ нея нау

чился? Конечно и я могу воспользоватпь

ся эпимъ. Не скрывай опъ меня, добрый

Сокрапъ мой! .

Сократò. Эпо пайны, самыя сокро

венныя, превышающія человѣчеспво пай

ньг.

Ѳеодота. Ты возбуждаешь полько лю

бопыпспво мое, Сокрапъ! Именно попо

му, чпо пайна, я хочу знашь, я должна

знашь эпо. * . .

Сократó. Но какъ я сдѣлаю это по

няшнымъ пебѣ, любезная Ѳеодопа? Я

самъ едва понялъ.

Ѳеодота, эпо пуспыя увершки. я

непремѣнно хочу слышапь опъ пебя

пайны пвоей Діопимы. Понимашь— бу

депъ мое дѣло. .

Сократ5. Ты хочешь — да будепъ.

Не забудь однако, Ѳеодопа, чпо я буду

говоришь все о вещахъ сверхъеспeспвен

ныхъ мечшашельницадіошима живешъ
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въ безпрерывной и самой искренней свя

зи съ благими демонами, и слышитпъ ча

спо божескіе голоса, копорые обыкно

веннымъ умамъ недоспупны. Въ одну изъ

пакихъ счаспливыхъ минупъ, когда она

безъ сомнѣнія полько чпо возврапилась

изъ небесной сферы, пришелъ я къ ней од

нажды. При самомъ входѣ въ домъ вспрѣ

пился мнѣ молодой другъ мой Плапонъ,

копорый выходилъ опъ нея. Ты, можепъ

быпь, уже знаешь его, и если пакъ, по

знаешь конечно, какой онъ великій со

зерцапель невидимаго. Казалось, чно

діошима просыпалась отпъ самаго слад

каго сна, когда я уже нѣсколько времени

споялъ передъ нею. Прекрасная голова ея

покоилась на лилейной рукѣ; исполнен

ные души глаза обращены были съ выра

женіемъ воспорга къ небу, какъ будпо

бы смопрѣла она въ слѣдъ божеспву, из

чезающему-въ воздухѣ. „Я видѣла"— на- *

чала она, когда оправилась и меня узна

ла— „я видѣла.“ — Чпо же пы видѣла,

прелестпная Діопима?— спросилъ я. „На

конецъ я видѣла, Сокрапъ, испинное на

чало красопы, къ копорому пакъ давне

1
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спремилось мое желаніе. “ — О несрав

ненная, воскликнулъ я въ восхищеніи, со

общи и мнѣ чпо нибудь изъ пивоихъ не

бесныхъ видѣній. „Охотпно, опвѣчала она;

я чувспвую пеперь необходимоспь осво

бодишь себя опъ бремени мыслей, овла

дѣвшихъ мною. “ — Помолчавъ немного,

Начала ОНа ПаКЪ З

„Ты никогда не опарачивалъ, Со

крапъ, пого, чпобы женщины забопи

лись о красопѣ своей. И мнѣ, какъ пы

можешь предспавипь, не чужда была па

кая забоша, я спрашивала у самой себя,

чпо могу я сдѣлашь для сбереженія и

возвышенія своей красопы. Вскорѣ замѣ

пила я, чпо обыкновеннаго пуалепнаго

искустпва недоспапочно. Одни обмыванья

и припиранья, думала я, приличны поль

ко женамъ варваровъ, а пы гречанка.

Ихъ дѣло — въ рабспвѣ своемъ возбуж

дапѣ полько чувспвенноспь сласполю

бивыхъ и бездушныхъ власпелиновъ; пы

алчешь добровольнаго поклоненія образо

ванныхъ и музолюбивыхъ грековъ. Я

спросила себя: какую власпь могу я иe

мѣшь надъ своимъ пѣломъ? Почпи ни
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какой. И такъ я должна была обрапипь

ся къ разуму и душѣ, чтпобы черезъ нихъ

____ дѣйспвовашь на красопу своего соспава.

Его бренный, но пвердый бспавъ про

пивипся всѣмъ усиліямъ; воля не въ со

спояніи разрушипъ соразмѣрноспи, ко

гда она еспь, но и не въ соспояніи

создапь, когда ея нѣпъ. Къ счаспію бс

павъ сей не еспъ мерпвая машина; онъ

оживляепся какимъ по духомъ, копо

рый, скрываясь подъ прекрасною обо

лочкою, чрезъ нее сообщаепъ ему

свои движенія. Чпо сіи движенія неви

димаго согласуюпся совершенно съ дви

женіями видимаго, каждый легко замѣ

пишь можепъ. Кпо спыдипся, попъ

краснѣепъ; и когда видишь покраснѣвша

го, по думаешь, чшо онъ спыдипся. Но

еспь еще другая, менѣе замѣтпная гар

монія между видимымъ и невидимымъ:

гармонія формы, для нихъ обоихъ общая.

У видимаго эпа форма состпоипъ въ ма

періи пѣла, образующая природа не оп

казала и сей часпи нашего соспава въ

дарахъ своихъ. Она снабдила маперіи пре

краснаго пѣла пріяпноспями, копорыя
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для грубѣйшихъ чувспвъ ощупипельны; а

Онѣ-шо и соспавляюпъ красотпу для звѣр

скихъ варваровъ; но для грековъ, въ ко

порыхъ болѣе человѣчеспва, красопа со

споипъ въ а иной формѣ. Та можетпъ

быпь, возвышена спараніемъ, невольницъ, а

купаньемъ, и припираньемъ; эша должнаь

. Въ прекрасной а….

формѣ видимаго должна; являпься пре-,

произходишь изнутпри

красная? форма невидимаго, Впрочемъ хо-,

пя сія форма, заключаетпся с въ матперіи г.

прекраснаго, однако въ нее, какъ и въ кра

сошу душевной формы, нельзя, иначе вни-,

кнупь, какъ посредставомъ разума., а

„Но какая эпо, спросишь пы, пре

красная форма? Таже, самая у пѣла,

чшо, и у души, паже самая, у души,

чпо и у пѣла; попому чтпо вѣчная и не

измѣняющаяся идея красопы должна

бытнь полько одна, какой бы никприда-5

на была машеріи: бренному ли соспаву

грубаго пѣла, или неразрушаемому па-а

кой искры, божеепва, какова дуща. Въ

душѣ еспь она равновѣсіе, приличнѣй

шихъ человѣчеспву склонноспей, въ пѣ

лѣ чиспѣйшій оппечапокъ эпаго равно

Часшь хху. Кн. п. ло - . .
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вѣсія. и для сего равновѣсія необходима

дѣяпельноспь силъ; ибо безъ движенія

было бъ оно безжизненноспію и усыпле

ніемъ, пакже почно, какъ и движеніе безъ

равновѣсія увлекаешъ спремипльно и

кончипся паденіемъ и разрушеніемъ. Не

опъ сего ли всегдашняго равновѣсія въ

безпрерывномъ движеніи имѣепъ паин

спвенное колебаніе небесныхъ сферъ кра

сопу, котпорая восхищаепъ мыслящій ра

зумъ? Тоже самое и во всей природѣ; опъ

пого же самаго произходипъ красота на

въ человѣкѣ. Тусклый, умирающій глазъ

не говорипъ ничего сердцу, а дикій сви

рѣпспвующій взглядъ пугаепъ; полько

пакой взоръ, въ копоромъ душевный очь

гонь смягченъ кропосшію, говори ъ пря

мо чувспвамъ. _

, Если бъ захотпѣла Ѳеодопа (могла ли

она, не желая назвапъ себя, придуматпь

кого другаго въ эпомъ случаѣ, кромѣ

прекрасной Ѳеодопы?) если бъ она за

хопѣла какую нибудь часпь своего пре

леcпнаго лица передвинупь впередъ, или

назадъ, вверхъ, или внизъ; по вся красо

па ея исчезла бы, попому чпо симъ раз
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рушилось бы равновѣсіе въ цѣломъ. Если бъ,

ея милый васильковый глазъ со всею пре

леcпною чернью длинныхъ шелковыхъ

рѣсницъ, если бъ одна изъ розовыхъ

щекъ ея были подвинупы впередъ, или

назадъ, вверхъ, или внизъ, далѣе, или бли

же опъ центпра своей пяжеспи, если бъ

манящія къ наслажденію устяа ея вдругъ

съ одной спороны пропянулись совершен

но въ прямую линію, между пѣмъ, какъ съ

другой оканчивались бы прежнимъ восхи

пипельнымъ изгибомъ: чпо сдѣлалось бы

ппогда съ формою цѣлаго милаго лица ея,

не смопря на по, чпо каждая частпь его

опдѣльно не поперяла бы полной красо

пы своей?

„И пакъ не все ли по, чпо возвы

шаепъ и укрѣпляепъ образъ сего равно

вѣсія должно увеличивапь и красопу пѣ

ла? Не должна ли форма видимаго, когда

она еспь ни чпо другое, какъ и форма

невидимаго, выигрывапь, когда будепъ

подкрѣпляема опраженіемъ сей послѣд

ней? Когда въ обѣихъ будепъ первен

спвовапь кропостпь силы, по она непре

мѣнно будешъ видна въ наружной формѣ,
чѣ
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если полько никакой перевѣсъ, вялоспъ

ли по съ одной спороны, или свирѣпоспь

стпраспи съ другой, не разрушипъ рав

новѣсія. Всякое выраженіе вялостпи въ

членахъ пѣла и въ черпахъ лица вре

длпъ красопѣ, попому ч по обнаружива

етъ слабосшь какой нибудь человѣческой.

склонностпи, пакже почно, какъ и вся

КаЯ сИЛьНая спрасшь обезображиваепъ

самое прелестпное лице, попому чпо уни

чпожаешъ въ немъ равновѣсіе и даепъ

замѣшишъ безсиліе, или недостпапокъ пе

ревѣса. Несправедливо было бъ думапь,

чпо лихорадочное напряженіе спраспи

еспъ сила; напропивъ оно произходипъ

отпъ слабоспи, по еспь опъ недоспапка

перевѣса, опъ копораго одного полько

стпраспль въ прекраснѣйшей массѣ можепъ.

имѣпь видъ гармонической склонноспи.

Посему-по силенъ одинъ полько разумъ:

онъ одинъ полько можетпъ наблюдапь за

удержаніемъ сего равновѣсія, усиливая

слабѣйшую спорону и ослабляя сильнѣй

шую. Спраспь имѣепъ движимоспь и не

послпоянспво прихопи; полько разумъ

даешъ пвердосшь, удерживая равновѣсіе
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склонностпей. Спраспь возвышаепся и

упадаепъ; разумъ всегда одинаковъ.“ Здѣсь

дiопима оспановилась въ размышленіи.

„Не ѣравда ли, - Сокрапъ — продол

жала она попомъ — чпо даже самъ пре

красный Ахиллъ былъ менѣе прекрасенъ,

когда онъ, раздраженный пропивъ Ага

мемнона, наложилъ на мечь свою руку?

Но божеспвенный Омеръ не даеплъ у

паспь своему люблмцу. Мудрая Аѳина

удерживаепъ его руку, преклоняепъ къ

кропосши, и я вижу снова весь блескъ

красотпы его. _ .

„Но я должна говорипь о своемъ соб

спвенномъ полѣ; попому чпо конечно

женская красопа мнѣ болѣе извѣепна. Не

даепъ ли миловидноспъ, грація, безъ ко

порой сама красопа не имѣепъ преле

спи, па грація, копорою облачаепся пре

лестпная Афродиша, когда она хочепъ

быпь увѣрена въ своей побѣдѣ, не да

епъ ли она лицу красопы, копорая со

вершенно изнупри появляешся? Ея могу

щеспвенное очарованіе, не соспоипъ ли

въ пой милой спыдливоспи, копо

раю сладоспное желаніе удерживаепъ

.
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въ равновѣсіи? . Посмопри на карпинѣПо

лигнопа Медузину голову въ рукѣ побѣ

доноснаго Перceя! Не еспь ли это совер

шеннѣйшая красопа? И при всемъ помъ

пы опспупаешь въ ужасѣ. Ты видишь

змѣй, извивающихся на ней вмѣспто во

лосъ; онѣ разрушаютпъ сію красотпу, ко

порая сдѣлала бы на пебя пріяпнѣйшее

впечатплѣніе, если бъ была облечена въ

кропкую грацію. .

„Такъ смѣшиваются, усиливая одна

другую, красопа внутпренняя съ красопою

наружною, и обѣ выходятнъ ошъ одной

иачальной красош"я.“

. Тупъ прелесшная Діопима умолкла

и погрузилась въ прежній воспоргъ, ко

ппорый препяпспвовалъ ей замѣтпипъ,

чпо я сижу протпивъ нея въ молчаніи и

безъ движенія; ибо я самъ перялся въ

размышленіяхъ, соображая все высокое,

чпо я слышалъ, и чпо я изъ пой запу

панноспи, въ какой оно блуждало въ ду

шѣ моей, спарался привеспи въ яс

носттъ.

И пакъ, прервала его здѣсь Ѳеодопа,

и пакъ, по мнѣнію пвоей Діопимы, раз
1
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казъ

судокъ и нравспвенноспѣ, живыя чув

спва и кропкая добродѣпель должны

быпь для насъ гречанокъ вѣрнѣйшими и

лучшими средспвами красопы? Какъ

МОЖе1ПЬ ПБI. . . .

Въ эпо мгновеніе опперлась дверь и

съ шумомъ вбѣжалъ богапый Агапонъ.

Сокрапъ прокрался тпихонько вонъ изъ

комнапы; его не схватпились, и испорія

не говорипъ намъ, чпо сдѣлалось послѣ

пого съ прекрасной Ѳеодопой.

С5 Нѣлиeц. Вл.



-
…

. . . . * *

ч" * * * * . . . .

. _ * . _ 1 ………

п о з з н я. ….

. . Д А М о н ъ.

ч.

и д и л л , я,

Вечернее солнце капилось по жаркому небу,

и западъ, сліянный съ краями далекими моря,

Гоповый блеспящаго бога приняпь, загарался;

Въ долинахъ, на холмахъ звучали паспушьи

свирѣли;

По холмамъ, долинамъ бѣжали спада и шу

__

мѣли;

Въ прохладѣ и блескѣ капилися воды Алфея.

Дамонъ, вдохновенный пѣвецъ, добродѣпель
у.

ный спарецъ,

изъ хижины вышелъ и сѣлъ у дверей на по

"- у рогѣ.
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сУжъ-семдесяпь-разъ онъ первыми розами лиру

" И длинные кудри свои украшалъ, воспѣвая

"На праздникѣ пышномъ весны и веселье и

- . . младоспь:

А въ юноспи зрѣлой камены его полюбили. _

„Но спароспъ, лишивъ его силъ, убѣливъ ему

кудри,

Опняпъ у него не могла вдохновеннаго дара

И свѣшлой веселоспи; ихъ добродѣшель хра

у _ V нила.

И спарецъ улыбкой и взоромъ, привѣпливымъ

. вспрѣшилъ

-Опвсюду бѣгущихъ къ нему паспуховъ и па

спушекъ.

Любезный Дамонъ, нашъ пѣвецъ, добродѣпель

- ный спарецъ!

Намъ пѣсню пы спой, веселую пѣсню: кричали.

Мы любимъ, послѣ прудовъ и полдневнаго

. жара,

Въ пѣни близь пебя опдыхапь подъ веселыя

пѣсни.

Не самъ ли пы пѣлъ, чпо внушенныя музами

м . пѣсни

На сердце больное, успалое вѣюпъ прохладой,

Копорая слаще прохлады, изъ урны Алфея

Съ разсвѣпомъ ліющейся, слаще прохлады,

. . ЛИЛеямъ

Свѣжеспь дающей росы, и вина вѣковаго,
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Въ амфорахъ хранимаго дѣдами внукамъ на

радоспь?

Чпо, добрый? Не пакъ ли пы пѣлъ намъ?

Дамонъ улыбнулся.

Онъ съ юности ранней до поздняго вечера

жизни

Ни въ чемъ не опказывалъ дѣвамъ и юно

шамъ милымъ,

И какъ опказапь? Убѣдипельны, сладки ихъ

просьбы:

Въ прекраспыхъ устпахъ и улыбка и рѣчи пре

"красны!

Взглянулъ онъ на Хлою, перспомъ погрозилъ

ей и молвилъ:

смотри, чпобъ не плакапъ! И пы попадешь

въ мою пѣсню.

Взялъ лиру, задумался, къ солнцу лицемъ об

… рапися,

Ударилъ по спрунамъ и началъ хвалою без

смерпнымъ:

. . . .
____

„Прекрасенъ пвой даръ, Аполлонъ, вдохновен

ныя мысли!

Кого пы полюбишь, къ пому и рано и поздно

Въ смиренную хижину любятъ слепапься ка

меньI.

О Эрмій, возвышенъ пвой даръ: убѣдипель

. ноcпь рѣчи!

Ты двигаешь силою слова и разумъ и душу.
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какъ вашихъ даровъ не хвалить, о Гименъ, о

. Паллада!

Чпо бѣдную жизнь услаждаепъ? Подруга и

мудроспь.

Но выше, безцѣннѣй всего, Эропъ и Киприда,

Даяніе ваше: красою цвѣтущая младоспь! у

Красивы плюльпанъ и гвоздика и макъ пур

пуровый,

Ясминъ и лилея красивы; но краше ихъ роза;

Пріяпны крылапыхъ пѣвцовъ сладкозвучныя

. Пѣсни:

Пріяшнѣй полночное пѣнье пвое, филомела!

Всѣ ваши прекрасны дары, о безсмерпные

_ боги!

Прекраснѣе всѣхъ красотпою цвѣпущая мла

доспѣ:

Прекраснѣй, проходчивѣй всѣхъ. Паспухи и
ч. паспушки!

Любовь съ красопою не жипели: госпи зем

ные,

Блестпяпъ какъ роса, какъ роса и взлепаюпъ

о. на небо.

А пщепны безъ нихъ намъ и мудроспъ и даръ

убѣжденья!

Крылапыхъ госпей не прикличешь и лирой

Орфея.

Всѣ, други, вы скажепе скоро, какъ дѣдъ го

ворипъ вашъ:

Выва о, любили меня, а нынче не любятъ!

?
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Да вопъ и вчера. . . . Чпо краснѣешь пы,

Хлоя? Взглянише,
ч.

Взглянипе на щеки ея: какъ шиповникъ, а

лѣюпъ!

.

Глядипе: по нимъ двѣ росинки, блеспя, пока

пились!

Не вправду ль пебѣ говорилъ я: смопри, чтпобъ

_ не плакапь!

И пы попадешь въ мою пѣсню: сказалъ, и ис

полню.“

И всѣ оглянулись на Хлою прекрасную. Хлоя

. Щеками горячими робко прижалась къ подругѣ

И шопопъ веселый и шумъ въ паспухахъ про

_ будила.

. Дамонъ, улыбаясь на шумъ ихъ и шопопъ ве
ч- селый,

. Громчей заигралъ и запѣлъ веселѣй и бысп

л

рѣе:

. „Вчера, о друзья, улпрохладной пещеры, гдѣ

. … . . нимфы,

Игривыя дщери, Алфея и ближнихъ попоковъ,

Расчесывашъ кудри зеленые любятнъ схо

. дишься

„и впорипъ со смѣхомъ и пѣснямъ и кляп

вамъ любовнымъ,

Тамъ вспрѣпилъ я Хлою. Спаринушка доб

рый, спой пѣсню:

и

у
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она мнѣ сказала. Съ охопой, паспушка, съ о-"

* * хошой!

но даромъ я пѣсень не пѣлъ никогда! для па

_ . . стпушекъ;

. Сперва подари чпо нибудь: я спою. Чпо могу я .

Тебѣ подарипть? Вопъ вѣнокъ я сплела! О, пре

_ красенъ,

Красиво сплепенъ пвой вѣнокъ: но вѣнка мнѣ

. не надо.

Свирѣлку возми! Мнѣ свирѣлку, красавица?.

_ за _ Самъ я

Искусно клею ихъ воскомъ душиспымъ. Такъ?

_ ____ . м чIпо же

тебѣ подарю я? Возмешь ли корзинку? Мнѣ

нынче?

Ее подарилъ мой опецъ: а, пы знаешь, кор

- - _ зинки

Плепетиъ онъ прекрасно. Но, дѣдушка, чтпо же

«: . молчишь пы?
.“

Зачѣмъ головой пы качаешь? Иль эпаго мало?.

Возми же въ придачу пы овцу любую! Ша

лунья,?

Шалунья! Не знапь въ пвои годы, чѣмъ пла

_ . пяпъ за пѣсни!"

. Чего же пебѣ? Поцѣлуя. Чего? Поцѣлуя.

Какъ, эпой бездѣлицы? Ахъ, за нее бы я

и опдалъ

Не полько вѣнокъ и свирѣлку, корзинку и овцу:

Себя самаго! Поцѣлуй же! Ахъ, дѣдушка добрый!
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Всѣ овцы мои разбѣжались; чпобъ волкъ ихъ

не вспрѣпилъ;

прощай: побѣгу я за ними. Сказала, и мигомъ,

какъ легкая серна, какъ нимфа дубравная

скрылась

. Взглянулъ я на кудри сѣдые, вздохнулъ и про

молвилъ:

цвѣпъ бѣлый паспушкамъ пріяпенъ въ нар

_
циссахъ, въ лилеяхъ;

А бѣлые кудри паспушкамъ не милы. Вопъ,

други,

Вамъ пѣсня моя; весела ли, судипе вы сами!“

Умолкъ. Всѣ хвалили веселую пѣсню Дамона;

А Хлоя дала поцѣлуй (пакъ хошѣли паспушки)

Сѣдому слагапелю пѣсней игрывыхъ и слад

кихъ:

и радосшь блеснула во взорахъ пѣвца воз

". . вращаясь

Къ своимъ шалашамъ, паспухи и паспушки:

.…. о боги,

Молились, пошлипе вы намъ добродѣшель и

.
мудросшь!

Пуспь весело вспрѣшимъ мы спаросшь, по

добно Дамону!

Пусшь пакже безъ груспи, но съ пихой улыб

л Коно скажемъ :

м

— Бывало любили меня, а нынче не любяпъ!

Баронó Дельфиeó.

--___н__
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Веселая серна, не зная цѣпей,

Въ горахъ Іудеи випаепъ;

И свѣплою влагой священныхъ ключей

Томленіе жажды смягчаепъ.

Въ ней легкая поспупъ, въ ней радоспный

ъ взглядъ,

Въ ней дышипъ веселье свободы:

лишь скалы крупыя незримо скользяшъ

Подъ рѣзвою госпьей природы.

Ахъ, легкую постпупъ и радоспный взоръ

Неразъ Іудея видала!

Рдѣ нынѣ заразой разлился раздоръ,

Въ пими памъ краса разцвѣшала.
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О кедры, обруштпесь, разсыппеeь"въ поляхъ, -

Прикройше оковы Сіона! . . . - ч.

Ужъ дѣвы не придупъ, съ мечпою въ очахъ,

. Млѣпь сердцемъ въ пѣняхъ Ливанона.

3* *

И пальма счаспливѣй Іакова чадъ: -

Она не бѣжипъ. опъ опчизны;

Раскидиспый корень попоки кропяпъ,

Вливая пипапельноспь жизни.

А мы? . . . Насъ накроепъ чужая земля,

Вдали опъ опцовской могилы.

Гдѣ храмъ нашъ? Сапрапа семья

Гнѣздипся въ свяпынѣ оспылой! . . .

в. Григорьевъ. ….
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см Е Рть в о й н А Р о в с к А го.

V (Отрывокó из5 поэмы).

спрадальца спранникъ просвѣщенной

Въ пуспынѣ часпо навѣщалъ, ____

Тоску и груспь съ нимъ раздѣлялъ,

И объ Украйнѣ незабвенной

Какъ сынъ Украйны онъ мечпалъ.

Однажды онъ въ уединенье

Съ опрадной вѣспью о прощеньѣ

. Къ спрадальцу-другу поспѣшалъ.

Морозъ прещалъ. Глухой пропою

Олень пернапою- спрѣлою

Его на санкахъ быспрыхъ мчалъ.

Уже онъ ловишъ жаднымъ взоромъ

Сквозь вѣпви древъ въ глуши лѣсной

Кровъ одинокой и простпой

Съ полуразрушеннымъ заборомъ.

Часпь ХХИ. Кн. 111. 17
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„Съ какимъ воспоргомъ сладкимъ а

Скажу: окончены спраданья!

Мой другъ, покинь спрану изгнанья!

Лепи въ родимые края!

Тамъ ждупъ пебя, въ спранѣ прекрасной,

Благословeыья земляковъ,

И кругъ друзей съ душою ясной,

И мирный домъ пвоихъ опцовъ!“

Такъ добрый Миллеръ предавался

Дорогой сладостнымъ мечпамъ.

Но вопъ онъ къ низкимъ воропамъ

Пуспынной хижины примчался.

Никпо вспрѣчапъ его нейдепъ.

Онъ входипъ въ двери. Лучь привѣпной

Сквозь занесенный снѣгомъ ледъ

Угрюмый свѣтпъ украдкой лепъ: i

Все пуспо въ юрпѣ безопвѣпной;

Лишь мракъ и холодъ въ ней живепъ.

„Куда сокрылся пы, изгнанникъ?“

Въ недоумѣньи мыслипъ спранникъ:

И думой мрачной опягчёнъ,

Тревожимъ пайною поскою,

Идепъ на холмъ могильный онъ —

И чпо же видишъ предъ собою?

Подъ наклонившимся креспомъ,

Съ опущеннымъ на грудь челомъ,

Какъ грустный памятпникъ могилы,

Изгнанникъ, мрачный и унылый,



яву

Сѣдитпъ на хомлѣ гробовомъ

Въ оцѣпенѣньи роковомъ:

Въ глазахъ недвижныхъ хладъ кончины,

Какъ мраморъ лоснипся чело,

И опъ сосѣдспвенной долины

Ужь мерпвеца до половины

Пушиспымъ снѣгомъ занесло.
1

Рылѣев5.
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М И Н уТА СЧ АСТ 1 Я.

Въ груди, спраспями раскаленной,

Я сердце груспное носилъ,

И, въ бипвѣ жизни упомленный,

Конца спраданіямъ просилъ.

Но вдругъ повѣяло прохладой,

Какъ сердцу вѣдомой мечпой;

. Мнѣ кпо-по далъ сосудъ злапой

И напоилъ меня опрадой:

И мракъ съ очей моихъ исчезъ;

И я, ужь больше не несчаспной,

Увидѣлъ новый день прекрасной

И сводъ паинспвенныхъ небесъ:

Тамъ было все любовь и радоспь;

Земля свѣшилась, какъ криспалъ,

И не спарѣлась жизни младоспь

И ясный день не догаралъ.

О, какъ ихъ обласпи прекрасны!

И какъ привѣшливы они!
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И упѣ пишельны и ясны,

какъ юности счаспливой дни.

И всѣ пакъ дружны, будпо звуки

Въ спрунахъ, подъ опыпной рукой;

И взоръ ихъ, изцѣляя муки,

Ложипся въ душу какъ покой;

И ясно мысли ихъ свѣтлѣли:

Я въ каждой гилин5 Творцу чипалъ;

Они мнѣ пѣсни неба пѣли,

И я въ воспоргахъ исчезалъ;

И, какъ младенецъ въ колыбели,

Мой духъ переводя едва,

Я паялъ въ радоспи сердечной

И пилъ лилеко я жизни еѣсной;

Ихъ благрвоннвtя слова

изъ успъ рубиновыхъ спруились,

И чувспва въ сердцѣ ихъ свѣпились,

Какъ изъ-за понкихъ облаковъ

Сіяюппъ звѣзды золопыя;

И всѣ ихъ помыслы святпые

Въ одну сливалися л к бовв.

Гдѣ жь пы, моя лиинута сtaствя?

Гонюсь за сладкой пиштиной:

Но я ужь въ обласпи ненасшья,

И буря воетъ надо мной.

Ѳедорó Глинка.
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с п о к о й с т в 1 Е.

Э л к г и я.

калъ чѣлъ чѣмъ

Вы любипе покой, о дщери Мнемозины!

И я, пипомецъ вашъ, бѣгущій опъ прудовъ,

Люблю спраны моей спокойныя долины,

Гдѣ углубленъ въ горахъ споипъ мой низкій

. _ кровъ,

Полуразрушенный и мной полузабвенный.

Тамъ свѣплый покъ ручья, дубравой осѣнен

_ ный;

Тамъ пишина въ поляхъ цвѣпепъ,

И памъ спокойспвіе меня опнынѣ ждепъ,

Гдѣ отпрокомъ вкушалъ покой я драгоцѣнный!

О жребій сладостпный! Кпо возвращалъ вполнѣ

Весеннихъ дней своихъ крылапыя явленья?

Но вы, весны моей живыя наслажденья,

Вы возвращаепесь прекраснѣе ко мнѣ!

. Я сб нею пробѣгалъ, какъ брапъ, рука съ рукою

и

V
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Въ играхъ младенчеспва по мирнымъ симъ

_ полямъ,

И съ нею вновь я памъ,

Съ разцвѣпшей для любви супругою младою!

Живѣй спалъ взоръ ея; и нѣжная мечпа

На милое лице свой пламень разливаетъ;

Какъ солнце вешнее природу украшаепъ,

Она украсила знакомыя мѣспа:

Прохлада сладостпнѣй; лисповъ невнятный

. - ропопъ

Привѣтливой любви какъ будпо впорипъ шо

попъ;

Испочника однообразный шумъ

Наводипъ въ сумракѣ задумчивоспи сзадоспѣ,

И беззабопливоспъ, проспаго сердца радостпь,

Склоняепъ къ размышленью умъ.

Не здѣсь явился мнѣ мой геній вдохновенья:

Онъ посѣпилъ меня средь шума и суепъ;

Но здѣсь мечтпа моя познала наслажденья;

Сюда, въ сей уголокъ земли, лепалъ поэпъ

искать души опдохновенья,

И мысли свѣплыя раждали пѣснопѣнья!

Мих. Длиитріевó.

1822.
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4

М О Н А С Т ЬI Р Ь.

Э л к г и я.

Обипелъ древняя забывшихъ суепу!

Всегда къ пебѣ влеклось воображенье;

Всегда пипала пы унылую мечтпу _

И пайное поэпа вдохновенье;

Всегда въ пвоихъ спѣнахъ вдыхалъ я сла

. _ доспь мира;

Но чувспвамъ пѣмъ не опвѣчала лира!.

зе

Лишь нынѣ, ввѣривши землѣ любви залогъ,

- Я пвой нерѣдкій госпь и неслучайный:

Исчезло все, чѣмъ свѣпъ досель манишь мнѣ

могъ,

И у судьбы нѣпъ для меня ужь пaйны!

Она разверзлася внезапно предо мною:

Ужасный свѣпъ за мирной пемнопою!

*
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Счастливецъ, для пебя ль земля жилище благъ?

Нѣшъ: пы уже препещешь ихъ лишенья!

Рѣшися и вспупи за сей священный прагъ:

Здѣсь въ плѣньи жизнь; не въ жизни об

. разъ плѣнья!

Я поже счаспливъ былъ и препепалъ предъ

_.
рокомъ;

Но сблизился съ нимъ въ опыпѣ жеспо

комъ!

за

И чѣмъ я счаспливъ былъ! Чѣмъ счаспливъ?

_
.

Небеса!

Не почезпьми, не злапомъ; но любовью!

Мнѣ міръ былъ, какъ мечша, весь радоспь и

краса!

И счаспье милой я купилъ бы кровью!

Теперь покоипся она подъ сей могилой:

Но я люблю ее все съ пой же силой!

_ зе

Люблю воображапь ее не въ цвѣпѣ лѣпъ?

Моей на жизнь подругою веселой;

Но перпѣливою послушницею бѣдъ,

Средь лучшія надежды несозрѣлой,

Когда прощалася съ младенцемъ и со мною:

И полдуши моей брала съ собою!

зе

Въ помъ мірѣ есшь пеперь, кпо мыслипъ обо

мнѣ:

Опрадная надежда и свяпая!



264

И самая любовь корыстпна въ сей спранѣ;

Я чувспвую: памъ еспь любовь другая!

Ея конецъ меня съ пѣмъ міромъ съединяепъ: —

Дивишься ли, чшпо груспь меня пипаепъ?

не

Сей камень для меня свидѣпель лучшихъ

дней;

Свидѣтпелъ онъ же, сколь пѣ дни невѣрны:

На немъ напечатплѣнъ весь жизни пупъ моей

И будущей обѣпъ нелицемѣрный,

Я вспомню радоспи; сравню поски волненья:

И на усшахъ улыбка упѣшенья!

не

Шумипе же, древа, уныло надо мной!

Вашъ шумъ мнѣ сладоспнѣй, чѣмъ пумъ

веселій!

Коль по моимъ слѣдамъ придепъ сюда другой

Бродишь въ поскѣ между могилъ и келій,

Подобнымъ шумомъ вы его мечтпу влекипe

И препепной душѣ его скажипе:

зе

„Межь колыбелію и гробомъ въ жизни сей

Премудраго воззрѣнія доспойны —

Одно младенчеспво съ невинностью своей,

Когда души движенія спокойны, .

И пѣ лѣтна, когда преспанешь ждашь блажен

_
. с1пва,

Предчувспвуя иной міръ совершенспва!“...

Мих. Длиитріевó.
1825.
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Р Азв о Ръ оды п втРо вА:

Его Высокопревосходительству Николаю

Селиеновигу Мордвинову,

п и сА н н о й п 79 6 годА.

вчъ чъ."ъ чъ, чь-чь

Въ руской словесноспи еспь много

прекрасныхъ произведеній, копорыя из

вѣспны однимъ полько липерапорамъ,

а большая часпь даже просвѣщенной пу

блики едва ли ихъ когда нибудь читпала?

Эпо произходипъ опъ двухъ особенно

причинъ: во первыхъ, крипика не успѣ

ла еще оспановишь вниманія любящихъ

чпеніе на всѣхъ лучшихъ сочиненіяхъ

нашихъ; во впорыхъ, слогъ нашъ итакъ

перемѣнился, чпо многіе съ прудомъ по

нимаюпъ давнихъ писапелей. Сверхъ по

го еспь въ испоріи нашей словесноспи
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пакія имена, копорыя, по особенному

спеченію обсполпельстпвъ, оспапочпся

какъ бы въ пѣни, хопя доспоинспва о

заряютъ ихъ полнымъ свѣпомъ.

Послѣднее изъ сихъ замѣчаній можно

примѣнитпь къ лирическому нашему поэ

пу П прову. Не говоря о Ломоносовѣ и

Державинѣ, спросимъ: кому не знакомы

им. на А. Сумарокова и Хераскова? Опъ

послѣдняго ученика въ училищѣ до са

мои знапной госпожи, не смѣемъ ска

запть всѣ ихъ чи пали, но всѣ о нихъ слы

шаЛ И. Между пѣмъ, гораздо менѣе кругъ

извѣстпностпи Петирова, хотя онъ не

сравненно выше въ лирической поэзіи,

нежели Сумароковъ въ прагедіяхъ и Хе

расковъ въ эпопеи.

Такое хладнокровіе къ его дарова

нію вѣроятпно произошло опъ пого,

чпо наша словесностпь болѣе богаппа про

изведеніями лирическими, нежели дру

гихъ родовъ поэзіи. Но Пепровъ, споя

между Ломоносовымъ и Державинымъ,

сими превосходными лириками, кажется,

ые исчезаепъ въ ихъ славѣ. У него естпь

свои недосшашки, копорыхъ не чужды
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й его совмѣспники: но, подобно имъ, онъ

имѣепъ свои совершенспва. Не спѣша съ

нашимъ мнѣніемъ, котпорое въ пакомъ

важномъ случаѣ показалось бы для мно

гихъ чипапелей неумѣспнымъ, приве

демъ замѣчанія о Пепровѣ лучшихъ кри

1Паиковъ. _ _

Намъ кажется, приличнѣе всего на

ЧаПЪ СЛОВа м И муравьева, пѣмъ болѣе, чпо

онъ, какъ его современникъ, знакомипъ

насъ не полько съ дарованіями поэпа, но

съ его сердцемъ, съ его привычками и за

ниматпельными подробноспями его жиз

ни (?). „Василій Пепровичъ Пепровъ,

сколько я знаю, не говорипъ никогда о

спихахъ. Но можно ль, дѣлая ихó такое

линожество выразительныхó и лиастер

скихó, объ нихъ не мыслипъ? Труднѣе го

раздо имѣпь къ нему доспупъ, нежели

къ двумъ первымъ (Хераскову и Майко

ву). Онъ учпивъ по благоприспойноспи.

Но сердце его хотпѣло бы имѣпь свободу

сказапь: я не хочу съ вами знапься. Раз

V

(*) Полн. собран. сочиненій м. н. Муравьева.

Ч. П1, спран. З17.
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говоръ его свободенъ безъ разборчивоспи

Кажепся, чпо онó жертвуетó разулиy cув

ствительностію. Лѣпъ двѣнадцапъ на

задъ полковалъ онъ капихизисъ; нынѣ,

кажешся, онъ способнѣе полковапь Лу

креція. Этпо попъ изъ нашихъ спихо

пворцевъ, копорый знаепъ наибольшее

число языковъ. Ибо онъ чипаепъ въ под

линникахъ Омера, Виргилія, Милыпона,

Вольпера, безъ сомнѣнія, Тасса, и, пом

нипся мнѣ, Клопшпока. Во время пре

быванія его въ московской академіи y

чилъ онъ еврейскому языку. Замѣшно по

его образу мыслипъ и чувспвовапь, чпо

онъ жилъ въ Англіи. “ Если сей опзывъ

невполнѣ удовлепворяепъ нашему жела

нію, п. е., не разкрываепъ подробно со

вершенстпвъ и недоспатпковъ Пепрова;

по, по крайней мѣрѣ, показываепъ, чпо

его большія доспоинспва признаваемы

были даже современниками, копорые рѣд

ко судянтъ пакъ безприспраспно, какъ

попомспво.

Мерзляковъ, оказавшій важныя услу

ги нашей словесноспи своею крипикою,
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рѣшипельно говорипъ о Пепровѣ (*):

. „оды его прекрасны. Онѣ отпличаютпся

опъ всѣхъ другихъ какою-по полнопою

мыслей сильныхъ и крапкихъ: Петпровъ

спихопворецъ-философъ. Можепъ бы пь,

онъ споялъ бы наравнѣ съ Ломоносовымъ,

если бъ слогъ его не былъ грубѣе и

жеспче. Впрочемъ онъ исполненъ кар

пинъ превосходныхъ, написанныхъ пла

менною кисшію, ломоносовъ хвалитъ о

чень опкрыпо и проспо: Пепровъ имѣлъ

особенное искуспво хвалипъ. Еще замѣ

пимъ, чпо и языкъ его не вездѣ шеро

ховапъ: еспь цѣлыя оды, написанныя

гладкими, гармоническими спихами.“

Наконецъ Князь Вяземскій, опличаю

щійся въ своихъ крипикахъ понкими за

мѣчаніями самыхъ нѣжныхъ, самыхъ лег

кихъ красопъ поэзіи, замѣчаніями, ко

порыя показываюпъ необыкновенно раз

борчивый вкусъ, вопъ, чпо говорипъ о

Пепровѣ, разсмапривая Державина (**):

(") Учебн. Кн. Россійс. Словесносши н. греча.

Ч. ГИ, спран. 461.

(”) Учебн Кн. Россіиc. Словесносши н. гре

ча. Ч. 1, спран. 298.
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„Первыми его учипелями въ спихопвор

спвѣ были, кажетпся, Ломоносовъ и Пеп

ровъ. У перваго онъ научился звучносши

языка піипическаго и живописи поэзіи;

у другаго похитилó онó тайну заклюгать

живуто, или глубокуто лиысль вó живолиó и

рѣзколиó стихѣ, пайну, совершенно неиз

вѣспную Ломоносову.“ _

. Изъ сихъ замѣчаній видно, чтпо Петп

ровъ былъ одинъ изъ лучшихъ нашихъ поэ

повъ, живое воображеніе, быспропа мыс

лей, сила чувспвованій, разнообразіе кар

пинъ и свободный переходъ опъ одного

изображенія къ другому, безпрерывная дѣ

япельноспъ спрогаго ума, спраспь къ

почному изложенію своихъ поняпій со

спавляюпъ рѣзкую опличипельноспь его

поэзіи. Но сіи счастпливыя дарованія были

опчаспи причиною его недоспапковъ,

какъ писапеля. Легко созидая воображе

ніемъ своимъ различныя положенія кака

го нибудь предмепа, онъ обременяепъ на

ше вниманіе и часпо не умѣепъ ограни

чивапься полько испинно-прекраснымъ.

Неумѣренныя его чувспвованія прини

маюпъ иногда , какой- по нееспдеспвен

.
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ный видъ. Умъ его, преобладая надъ

всѣмъ, охлаждаепъ
чувспвипельноспь, и

сообщаепъ: лирической поэзіи дидакпиче

скую сухоспь. Спраспь къ равносиль

нымъ выраженіямъ заспавляепъ его упо

пребляпъ слова по грубыя, по низкія, по

малоизвѣспныя. О немъ можно сказапь,

члпо онъ опъ многихъ своихъ совершенспвъ

спановипся часпо
несовершеннымъ.

Удивитпельнѣе всего, чпо Пепровъ,

будучи двадцапью пяшью годами мо

ложе Ломоносова и полько семью спар

ше Державина, не хопѣлъ обрабопы

вашь слога своего по ихъ образцамъ. Кпо

не согласипся, чпо у Ломоносова оп

дѣлка спиховъ часпо бываепъ удиви

пельна? И у Державина, копорый впро

чемъ не споль ровенъ въ языкѣ, какъ

Ломоносовъ, много цѣлыхъ спихопворе

ній, написанныхъ прекраснымъ языкомъ.

Правда, чтно Пепровъ оригинальноспію

своего слога вышелъ изъ полпы подра

пельныхъ поэповъ, чпо онъ черезъ этпо

нѣсколько поперялъ къ себѣ уваженія

полько у насъ, а не во всеобщей испо

ріи липерапуры (попому чшо въ пере

Часпь ХХV. Кн. 111. 13
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водахъ на другіе языки онъ будепъ вы

ше многихъ любимыхъ нами писапелей) -

но главнѣйшія условія спихопворнаго ис

куспва пребовали опъ него прелеспи въ

опдѣлкѣ. Чѣмъ выше сила дарованія,

пѣмъ болѣе чипапель желаепъ видѣпь

оное въ прекрасной наружноспи. Въ из

ящныхъ искуспвахъ надобно доспигапь

по всѣмъ часпямъ пакаго совершенспва,

чпо бы ничего не оспавалось пожелапъ

произведенію. _

впрочемъ крипика, довольспвуясь об

1цими своими замѣчаніями, не смѣепъ

превращапь ихъ въ укоризны, когда на

ходипъ въ произведеніи много прекрас

наго. Всѣмъ извѣспна испина, чтпо легче

осуждапъ, нежели производишь. У вели

кихъ писаппелей еспь свои испины въ

разсужденіи искуспва, на копорыя на

добно смопрѣпь болѣе съ уваженіемъ, не

жели съ учинпельскою гордоспію. И не

одинъ Пепровъ поступалъ пакимъ обра

зомъ. Подобно ему, одинъ изъ "лучшихъ

лириковъ нашего времени, Воепоковъ, бу

дучи двадцапью годами моложе Дмитпрi

ева и полько двумя спарше Жуковскаго,

_. о
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не имѣепъ ничего общаго съ ними въ

слогѣ своемъ. Но кпо бы опказалъ ему

въ уваженіи, полько по пому, чпо у

него нѣпъ ихъ легкостпи и опдѣлки?

что бы оправдатпь наши замѣчанія

о Пепровѣ, мы беремъ пакую оду, копо

рую можно назватпь оппечапкомъ его ге

нія, п. е., его созданія, хода мыслей, слога и

поэпической формы. Она не можепъ быпь

причислена къ совершеннѣйшимъ его про

изведеніямъ: слѣдственно не возродипъ

ложнаго приспрасшія ко всѣмъ его спихо

пвореніямъ. Но мы будемъ довольны, ес

ли чипапели наши полюбопыпспвуюпъ

познакомипься съ пакимъ человѣкомъ,

копорый доспоинъ и уваженія и славы.

Сія ода принадлежипъ къ числу, пакъ

называемыхъ, пиндарисескихо. Подвиги

героя, предводишеля Черноморскаго фло

па, соспавляюпъ главный предмепъ оды.

пепровъ написалъ ее, будучи уже ше

спидесяпи лѣпъ, п. е., за при года до

своей смерши. Конечно въ ѣпо время ли

рическіе воспорги его не были споль

живы, какъ въ цвѣтпущемъ возраспѣ; но

(если смѣемъ замѣпишь) онъ болѣе ра

38 —
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венъ былъ самому себѣ и въ спароспи?

нежели Державинъ. Философическія ис

пины, изложенныя карпиннымъ язы

комъ поэзіи, сосплавляюпъ начало одѣт

Спихопворецъ говорипъ, чтпо человѣкъ,

будучи бреннымъсущеспвомъ попѣлу свое

му, не спрашипся опасностпей, когда

слава и чеспъ вызываюпъ его на подви

ги. Но жажда почесшей, прибавляешѣ онъ,

, погда похвальна, когда приносипъ поль

зу другимъ. Послѣ сего слѣдуепъ пре

красное обращеніе къ герою:

Чпо я вѣщаю, по поемлешь пы, Мордвиновъ!

То голосъ мой, а мысль пвоя. .

Духъ дѣлаешъ, не плошь огромна, исполиновъ:

Доводъ пы испины сея.

и Кпо вспупишъ въ споръ со мною,

Какъ солнцемъ я побою

Снищу побѣды чеспь:

Мнѣ споипъ перспъ возвеспѣ.

Въ эпой спрофѣ, кромѣ чепвершаго спи

ха, копорѣ1й показался намъ нѣсколько

прозаическимъ, все исполнено поэпиче

ской силы и выразипельноспи. Впорый

сшихъ можешъ служишь образцемъ краш

коспи и прекраснаго обороша мыслей, а
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— послѣдній заключаепъ необыкновенно жи

вописное движеніе.

Ты, крила разпроспря усердія щироко,

Чпобъ кинупуь на множайшихъ пѣнь,

Паришь, куда пѣхъ душь на досягаепъ око,

Одебелила кои лѣнь.

Твой подвигъ безопдышенъ;

Лишь шумъ полепа слышенъ:

И геній "межь спремнинъ

Сопупникъ пвой единъ.

Пепровъ удивипельно опличаепся

опъ другихъ нашихъ поэповъ ясноспію

карпинъ, созидаемыхъ воображеніемъ. Въ

эпомъ отпношеніи онъ равняепся съ древ

ними спихопворцами, копорые ни въ

чемъ не смѣли опспупапь опъ природы,

совершенно поспигнупой ими съ поэ

пической спороны. Въ приведенной спро

фѣ нѣпъ ни одного слова, копорое бы

вспавлено было въ спихъ безъ особенна

го намѣренія; они всѣ равно поддержива

юпъ, обьясняюпъ и украшаюпъ цѣлое.

Можно ли пропустпишь безъ вниманія чеп

верпый, или шеспый спихъ? Лѣнь оде

белила души: выраженіе оригинальное и

самое почное. Лишь шулиó полета слы
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шен5: какое звукоподражаніе дѣйспвію

природы!

Любипели добропъ пебѣ подъ облаками

Соплещупъ съ дола пьмами рукъ;

Лишь зависпь, люпыми"перзаема 1ПосКаМи,

Грызом цѣлымъ адомъ мукъ,

Бросаепъ оспры спрѣлы

Въ подоблачны предѣлы,

И сыплепъ клевешу —

Сразишпи на лепу,

Сразишь пебя, и въ прахъ пвои разсыпапь

… коспи,

Доспоинстпвъ вѣчная судьба

Пропиву черныя и ядовипой злоспи,

Пропиву клеветпы борьба.

Но любо, какъ съ зміею,

Обвипъ безвредно ею,

Лепипъ орелъ когпоспъ,

Глуша крылъ шумомъ свиспъ!

Если бы сіи двѣ спрофы не были

птакъ превосходно окончены; по можно

бы упрекнупь авпора, чкпо онъ слиш

комъ долго оспанавливаепся на пой мы

сли, копорая уже разкрыпа въ предыду

щей спрофѣ. Впрочемъ онъ хошѣлъ здѣсь

заключишь горесшную и, къ несчасшію,

* * **?с
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слишкомъ вѣрную испину, чтпо зависпѣ

слѣдуепъ за славою, какъ пѣнь за чело

вѣкомъ. Трепій сшихъ первой спрофы

примѣпно успупаепъ прочимъ въ отпдѣл

кѣ: слово тоска у насъ не упопребляепся

во множеспвенномъ числѣ. Но послѣдніе

чепыре спиха впорой спрофы изумля

попъ нечаянноспію мысли, прелеспію

сравненія и быспрошою дѣйспвія.

Гнѣпома пальма въ низъ, сквозь пяжеспь

…__ 1 крѣпня, спѣя,

…. Сильнѣе къ верху воспаепъ;

И благородный конь, препоной свирѣпѣя,

Порывнѣй поски даепъ.

чѣмъ вѣперъ списнутнъ уже, _

Тѣмъ дуепъ, злясь, упруже;

Бiенье изъ кремня

Раждаепъ блескъ огня.

такъ бодрспвенный пвой духъ , препяп

. спвомъ раздражаясь,

Вспаетпъ превыше самъ себя;

и зависти къ пебѣ злой спрѣлы приражаясь,

Родяпъ лишь искры вкругъ пебя. .

. Какъ злапо по горнилѣ

Сіяепъ въ вящей силѣ: а

Твоей добропы цвѣпъ …

Ярчаепъ оппъ клевепъ. . . .
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Мы особенно желаемъ обрапипъ внима

ніе читпапелей на сіи спрофы. Чѣмъ под

робнѣе разсмаприваемъ ихъ, пѣмъ бо

лѣе оспаемся при своемъ мнѣніи, про

изнесенномъ выше на счепъ общаго ха

ракпера поэзіи Пепрова. Для объясненія

одной мысли онъ упопребилъ здѣсь пяпь

сравненій. Всѣ они почны и прекрасны.

Но, ограничась однимъ, или двумя изъ

нихъ, сочинипель доспигнулъ бы своей

цѣли. Эпо доказываепъ, чпо онъ здѣсь

пренебрегъ крапкоспію, копорая при

даепъ силу сочиненію. Мы вспрѣчаемъ

выраженія; гнѣтолиa, крѣпня, вѣтерб сти

снчтó уже, злясь, упруже. Нѣпъ изъ нихъ

ни одного непочнаго; напропивъ, они

слишкомъ вѣрно соопвѣпспвуюпъ сво

имъ поняпіямъ. Но грубоспь ихъ зву

ковъ, малоупотпребипельноспь и видимая

изысканноспѣ лишаюпъ слогъ пой пре

леcпи, копорая въ поэзіи никогда не дол

жна бышь жерпвою почноспи. Чѣмъ не

раздѣльнѣе сіи два качеспва слога, пѣмъ

онъ совершеннѣе. Несправедливо было

бы не замѣпишь, какъ иногда сія спраспь

къ почностпи случайно наводипъ на но
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увыя и между пѣмъ прекрасныя выраже

нія, каковы здѣсь: приражаясь и ярваетó.

для пользы языка можно пожелать, чтцо

бы оба сіи слова сдѣлались у насъ упо

пребипельнѣе; первое изъ нихъ выража

епцъ поняшіе, пропивное слову: отра

жаться, для копораго нѣпъ у насъ споль

удачнаго слова, какое соспавилъ Пепровъ,

а впорое одно замѣняешъ два слова: ста

новится ярсе. Между всѣми спихами сихъ

спрофъ мы находимъ совершеннѣйшими

два:

И благородный конь, препоной свирѣпѣя,

Порывнѣй поскоки даепъ.

Сколько испины, сколько живоспи за

ключаетпся въ нихъ! Можепъ быпь, лю

бопытпно покажетпся для чипапелей, ес

ли мы сообщимъ при эпомъ случаѣ осо

беннаго рода замѣчаніе, сдѣланное нами

въ продолженіе чпенія всѣхъ стпихотпво

реній Пепрова. Вездѣ, гдѣ полько ему

случалось изображапь движеніе коня, онъ

неизъяснимо хорошъ. Всѣ спихи его, оп

носящіеся къ эпому предметпу, гладки,

благозвучны, сильны и живы (").
ч__________________. .

(7) Вопъ нѣсколько примѣровъ:
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Пропуспимъ нѣсколько спрофъ. Двѣ

изъ нихъ совершенно дидакпическія. По

эпъ доказываепъ, чпо великій человѣкъ

V

„Драгимъ уборомъ покровенны,

Лепяпъ быспрѣе спрѣлъ кони;

Бразды ихъ пѣной умовенны;

Сверкаюпъ изъ ноздрей огни:

Крупяпся, попаюпъ бурливы,

По вѣпру долги вѣюпъ гривы;

Копыпа мещупзъ вихремъ перспь.“

Сozиненія В. Петрова. Изданіе

второе. Ч. Г, сшран. 5.

„У обоихъ кони послушны,

Какъ вихри движупся воздушны,

Неся ихъ быстпро къ мѣпѣ хвалъ.“

Ч. 1, спран. 11.

"ъ

. „Такъ папъ, да пушника ограбипъ,

Возсѣдъ на рѣзваго коня,

Бодепъ его, и поводъ слабипъ,]

Ко бѣгу силой всей гоня, -

И буйный скопъ, не зная кова,

Орудіе грѣха чужаго,

Привыкшій по полямъ риспапь,

Уздѣ послушенъ власпелина,

Не зря, чпо холмъ, или долина,

Течепъ невиннаго споппапь.“

_ Ч. 1, спран. 35.
1
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долженъ презирапъ зависпъ, и пѣмъ бо

лѣе, чпо она неизбѣжное зло въ мірѣ. Онъ,

продолжая изображапъ своего героя, пе

реходипъ къ описанію живописнаго дѣй

спвія кораблей, лепающихъ по морямъ.

За симъ слѣдуепъ олицешвореніе Буга и

_ Днѣпра, копорое ПОКаЗаЛОСЬ наМъ СЛИШ

1КОМЪ ИЗь1СКаНО. наконецъ, довершая изо

браженіе знаменипаго мужа, копораго

онъ воспѣваепъ, стпихотпворецъ предви

дипъ его славу и въ мирное время, когда

„Такъ часпо яръ и буренъ конь,

Въ бѣгъ ровными зовомъ мѣспами,

Сшоипъ, воспягнупый браздами,

И паромъ кажешъ внутпрь огонь.“

Ч. 1, спран. эъ.

„Такъ ржущій, благородный конь,

Когда на бѣгъ разгорячипся,

Со развѣваньемъ гривы мчипся

На враги, воду и огонь.“

- Ч. П, спрап. Во.

и

„Взглянипе: конь подъ нимъ попочепъ,

И къ облакамъ взлепѣпи хочешъ,

Пуская пѣну изо рпа.

Ч. 11, спран. 136.
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Во напряженьи мысль, на спражѣ бдящи очи,

Съ спрѣлой напянупъ лукъ въ рукѣ, .

Онъ будепъ назирашь дракона дни и ночи,

какъ Фебъ, споящій вдалекѣ.

Карпина превосходная! Слѣдующее че

резъ спрофу обращеніе опличаепся осо

бенной проспопою, крапкоспію и силою;

Природный разумъ пвой, пвой нравъ, пвои

_ . …. в _ науки,

Твоя къ опечеспву любовь, __

Мордвиновъ, по пебѣ супь вѣрныя науки,

Чпо вся пвоя намъ жерпва — кровь!

Обнявши предмешъ свой со всѣхъ поэ

пическихъ споронъ, спихопворецъ могъ

бы здѣсь окончипъ свою оду. Но у него

для заключенія оспалось еще лучшее чув

спво. И какъ не возпользовапься имъ?

Воспѣпый имъ герой еспь другъ его. Пре

красный, прогапельный союзъ, соединя

ющій блиспапельнаго вельможу съ на

персникомъ Аполлона! Похвалы, внуша

емыя великими дѣлами и громкою сла

вою, восхищаюпъ насъ: но языкъ сердца,

плѣнишельная дань безкорыстпной друж

бы, приводяпъ насъ въ умиленіе, извле
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Каiопъ сладкія слезы. Передъ нами исче

заiопъ всѣ опношенія свѣта; нѣтпъ ни

героя, ни поэпа его: все сливаепся въ

одно поняшіе человѣка.

такъ въ добродѣшели души пвоей прекрасной

Есшь часшь, почпенный другъ, и мнѣ?

И мнѣ не запершъ пы, какъ образъ пверди
ч- ясной

И нѣги сродныя веснѣ.

« * * * - - * * é o * * * . . . . * *

Твоя, о другъ, еще во цвѣшѣ раннемъ мла

1 . досшь,

обильный обѣщая плодъ, . .

лила во мысли мнѣ живу, предвѣспну радосшь:

Ты будешь опчеспва оплошъ.

Свершеніе надежды

Моими зря днесь вѣжды;

И славу сбыпія,

не возыграю ль я?

Капясь бесѣдна рѣчь лишь важному коснется,

Въ немъ жарка закитипъ душа,

И просвѣщенна въ мигъ чувспвипельносшь

Проснетпся,

наружу изнесшись спѣша. .
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Въ мигъ мысли благородны,

Черезъ успa свободны,

.… Сердечну жару въ слѣдъ,

Польюпся яко медъ —

.….

И слухи усладятъ, поспавяпъ духъ въ покоѣ,

Не ищепъ испина прикрасъ,

Но слышипся сильнѣй въ успахъ випіи!вдвое,

Чей былъ не предуспроенъ гласъ!

Онъ вдругъ ее опрыгнулъ

И слушающихъ двигнулъ

Единой проспопой

И сердца пеплопой.

Почипаемъ излишнимъ оспанавли

ВаППЬСЯ На подробномъ разборѣ всего эпа

го мѣспа. Замѣчанія наши сдѣлались бы

повпореніемъ преждесказаннаго. Неоп

дѣлка и другіе недоспапки слога вездѣ

одинаковы. Но какими замѣнены они со

вершенспвами чувспвъ и мыслей! Каж

дый спихъ еспь вдохновеніе сердца.

Плетневó,
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яылъ члъ чѣлъ чьичъ, чѣлъ, ч.ъ чучъ чѣмъ чѣлычѣльчъ къ чѣлъ чѣмъ чучмчалчучъ чь гомъ чмъ»

Н А У К И.

И С Т О Р 1 Я.

лллллу"ллуъалмаллуъ

сношенія Россіи съ голлАндпвю

съ 165о по пббо годъ (?).

_ сотрывокъ изó Опыта Исторіи путеше

ствій по Россіи).

«чьичъ, чьичъ чьичъ

.

Война Нидерландовъ съ Кромвелемъ

въ половинѣ ХVII вѣка оспановила на

время ихъ порговлю. Купеческія суда Гол

ландцевъ, опасаясь попаспь въ руки Англій

скихъ корсаровъ, копорые разъѣзжали

вдоль Нидерландскихъ береговъ, не смѣли

. (?) Извлечено изъ разныхъ писапелей. Schel

tema Кusland en Меderlanden Г. 252-244.

Аitzema, 2аКen, van Staat en Оorlog П1. p.

1217-1232; van Voensel, Киsland 265. Storch

ГУ. 285-267 и проч.
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выппи изъ своихъ гаваней, обширное

мореплаваніе ихъ прекрапилось. Между

пѣмъ купцы Ганзеапическихъ городовъ

Гамбурга, Любека и Бремена пользова

лись эпимъ, чпобъ мало по малу при

влечь на свою спорону выгоды Москов

скаго торга, получаемыя до пого време

ни одними почпи Голландцами. Оспъ

Зейцы были повѣренными Англичанъ: за

купали ихъ произведенія и сбывали оныя

выгоднымъ образомъ въ Россійскихъ вла

дѣніяхъ. Сіе разспроенное положеніе Ни

дерландовъ имѣло пагубное вліяніе и на

судьбу Голландцевъ, жившихъ въ Рос

сіи. Церковь ихъ въ Москвѣ была закры

па, и богослуженіе позволено имъ было оп

правляпъ не иначе, какъ за городомъ. Имъ

даже запрепили жишь внупри сполицы и

всѣмъ велѣли переселишься въ предмѣспье

Москвы, еще пеперь извѣспное подъ и

менемъ Нѣмецкой слободы. Архангельскъ

переспалъ быпь главнымъ мѣспомъ для

европейской пторговли съ Россіею; весь

поргъ перешелъ въ лежащіе по бере

гамъ Балпійскаго моря Шведскіе города:

ніэншанцъ, Нарву и Ригу, куда привози
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лись повары, назначенные для впуска, или

выпуска изъ Россіи. Новгородъ, лишен

ный красопы и величія во время междо

усобій, началъ-было приходишь опятпь въ

цвѣпущее состнояніе: въ немъ находились

уже многія контноры иностпранныхъ куп

цевъ и обширные магазейны для склад

ки ихъ поваровъ. Но вскорѣ новое об

спояшельспво, умноживъ запрудненія, въ

коихъ находились Голландцы, оспановило

быспрые успѣхи порговли въ семъ горо

дѣ. Въ первые годы царспвованія Алек

сѣя имѣлъ большое вліяніе на дѣла госу

дарспва любимецъ его, Бояринъ Борисъ

Ивановичь Морозовъ, женатпый на Мило

славской, сестпрѣ Царицы Марьи Ильи

нишны. Поспупки сего надменнаго вель

можи возбудили пропивъ него всеобщее

неудовольспвіе. Въ Москвѣ вспыхнуло

возмущеніе; въ обласпныхъ городахъ слы

шенъ былъ громкой ропопъ. новгород

скій купецъ Волкъ возпользовался пако

вымъ разположеніемъ умовъ, чпобъ вы

гналпъ изъ своего опечеспва Нѣмцевъ.

Онъ увѣрилъ иноземныхъ купцевъ, чпо

народъ, считпая ихъ друзьями-соумышлен

i Часшь ХИ. Кн. 111. 19
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никами Морозова, намѣренъ нечаянно на

насшь на нихъ, и совѣповалъ имъ ис

капь спасенія въ бѣгспвѣ. Легковѣрные

послушались его словъ: погда Волкъ, со

бравъ на площади Новагорода народъ,

предспавилъ оному, чопо Нѣмцы, полу

чивъ за измѣну свою богатпые подарки

онъ Морозова, возвращаютпся въ опече

спво, опягощенные золотпомъ, у нихъ же

награбленнымъ. Разъяренная чернь бро

силась за бѣгущими, догнала ихъ, обо

брала, и, можетпъ бытпѣ, несчаспиные ли

шились бы жизни, если бы нѣсколько

благородныхъ Россіянъ, пользовавшихся

въ Новѣгородѣ всеобщимъ уваженіемъ,

не спасло ихъ опъ сего неисповспва (?).

Съ сего времени, по еспь съ 165о го

да иноземцы не смѣли болѣе селипься въ

Новѣгородѣ.

Однако спѣсненное положеніе Гол

” ландцевъ въ Россіи не было продолжи

пельнымъ: вскорѣ обспояшіельспва близ

кой войны съ Польскимъ Королемъ Яномъ

и Казимиромъ принудили Россійское пра

(") Мйller. sammluns. Кus, cesch v. 546.
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витпельспво сблизишься съ правитпель

спвомъ Нидерландскихъ Шпаповъ. Въ

1655 прибылъ въ Гагу царскій гонецъ

Андрей Виніусъ въ сопровожденіи Дьяка

Ивана Мерцова. Виніусъ былъ родомъ Нѣ

мецъ, или, можешъ бышѣ, Голландецъ. О

пецъ его переселился въ Россію при Ми

хаилѣ и принялъ пупъ Греческое испо

вѣданіе. Сынъ (?) былъ человѣкъ больша

го ума, служилъ въ иноземномъ приказѣ

и поспоянно упопребляемъ былъ Алек

сѣемъ въ сношеніяхъ съ чужеспранными

державами. Онъ подалъ въ собраніи Ге

неральныхъ Шпаповъ письмо, коимъ Го

сударь просилъ позволенія закупишь въ

Голландіи для вывоза огнеспрѣльнаго въ

Россію оружія, значипельное количеспво

свинцу и пороху. Шпапы назначили ше

сперыхъ изъ своихъ членовъ, между ко

ими находился гюйгенсъ, для перегово

ровъ съ Россійскимъ коммиссаромъ: такъ

называли они его въ дѣловыхъ бумагахъ.

Позволено было Виніусу вывезпи 12.oоо

А

(") Когѣ. Diarium itineris in моscoviam Vіennae,

Аuftriае 1698. .

. _ а
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желѣзныхъ кирасъ, б.oоо паръ писполе

повъ, сполько же карабиновъ и го.oоо

пудъ свинцовыхъ пуль; касапельно же

пороху послѣдовалъ опказъ, подъ предло

гомъ войны, копорую вели погда Нидер

ланды- ъ

Виніусъ, обласканный и обдаренный

по обыкновенію въ Гагѣ, поѣхалъ въ Ам

спердамъ, гдѣ закупилъ еще для Госуда

ря много разныхъ вещей; сверхъ пого

онъ пупъ набиралъ разнаго рода людей

для царской службы, но ему въ помъ дѣ

лали со спороны правипельспва Нидер

ландскаго нѣкотпорыя запрудненія.

. Онъ еще не успѣлъ уѣхапъ изъ Гол

ландіи, а уже въ слѣдующемъ году прм

были пуда еще при Московскіе гонца

, или коммиссара: Матпвѣй Ивановичъ По

линаксовъ (?), Герасимъ Сергѣевичь Голо

винъ и Констаншинъ Герасимовичь На

щокинъ (?) съ многочисленною свипою.

(") Въ Голландскомъ подлинникѣ сказано:

маive ivanowils Роlinaхoff, Сaransin Ser

8eiet СоПоwin и Сonstantуп ferasmoisкi

Мadsiochin. _

л"
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Они явились въ Гагѣ совсѣмъ нео

жиданно и поселились по назначенію Гоф

мейспера въ пракпирѣ подъ вывѣской

лебедя. Гордое обращеніе ихъ не нра

вилось голландскому правипельспву, и,

для избѣжанія всякихъ споровъ между

ними и приспавленными къ нимъ чинов

никами, положено было вызвапь въ Га

гу обрапно изъ Амспердама Виніуса, ко

порый уже гоповился къ опьѣзду въ

Россію.

Посланники Россійскіе, предeпавляя,

чпо имѣюпъ каждый особенное поруче

, ніе, пребовали для каждаго изъ себя осо

бенной аудіэнціи: они явились въ собраніе,

держа въ рукахъ данные имъ наказы, пе

реведенные на Голландской языкъ Виніу

сомъ. __

Полинаксовъ подалъ царскую грамма

пу, въ копорой Государь, — упоминая о

подаренной родипелемъ его Нидерланд

ландскому правипельспву селипрѣ и о

выгодахъ, какими пользуюпся Голланд

скіе купцы въ Россіи, просилъ у Гене

ральныхъ Шпаповъ позволенія о свобод

иомъ вывозѣ изъ Нидерландовъ двадцаши
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пысячь ружей и 15 пысячь пудъ свин

цовыхъ пуль и пороху.

Головинъ объявилъ, чтпо Король Поль

скій нанесъ Царю обиду и безчеспье, на

печашавъ въ нѣкопорыхъ книгахъ на поль

скомъ языкѣ выраженія, оскорбипельныя

для его Величеспва и чпо сіе побудило

Россійскаго монарха объявипъ Королю

войну. Посланникъ предспавилъ сіи кни

ги собранію Генеральныхъ Шпаповъ,

прося приказапь перевеспи изъ оныхъ

означенныя имъ мѣспа, дабы члены мог

ли удосповѣрипься въ испинѣ его словъ

и оправдашь справедливый гнѣвъ Царя,

Нащокинъ сказалъ, чпо ему поручено

опправишься во Францію, а попому и

просилъ у Шпаповъ вспоможенія для ео

вершенія сего пупи.

- Коммиссія шестпи членовъ, ведшихъ

переговоры съ Виніусомъ и опяпъ назна

ченныхъ для выслушанія вновь прибыв

шихъ гонцевъ, поспановила; 1 позволиппъ

вывозъ пребуемыхъ ими воинскихъ сна

рядовъ; 2 приказапъ перевеспи изъ пред

спавленныхъ книгъ выраженія, оскорби

пельныя для чесши его царскаго Вели
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чества и 5 дапѣ посланнику Рускому

Нащокину военный корабль для опправ

ленія его во Францію.

Посланники не хотпѣли приниматпь,

никакихъ жалобъ отпъ Голландскихъ куп

цевъ на припѣсненія, дѣлаемыя въ Россіи,

ни даже говоришь о дѣлахъ, которыя не

касались до ихъ порученія; не смотпря

на по, обходились съ ними весьма учпи

во, и, обдаривъ по обыкновенію, отвезли

ихъ въ Амстпердамъ. Во время ихъ пре

быванія въ Гагѣ получено было извѣстпіе

о заключеніи мира съ Англіею. правитель

спиво опиравило къ нимъ депутацію для из

вѣщенія о семъ произшеспвіи; но изъ пре

доспорожностпи, дабы въ празденсптвахъ,

какія готовились по сему случаю, Россія

не не попребовали первенскпва передъ

послами другихъ державъ, Шпа ты назва

„ли ИХЪ ВЪ извѣспишельной граммапѣ

своей коммиссарами его царскаго Величе

спва. Даже содержаніе ихъ было гораздо

- менѣе пропивъ пѣхъ лицъ, которыя пре

жде опправлялись ! !аремъ въ Голландію:

коммиссарамъ отппускалось на день по

55 гульдена, Дьякамъ ихъ по 5 гульдена,
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а прочимъ особамъ ихъ свипы по 25

шпиверовъ. ",

Въ слѣдующемъ году явилось въ Га

гѣ новое Россійское посольспво. Споль

никъ Иванъ Демьяновичъ Амировъ (?)

, привезъ опъ Царя граммапу о позволеніи

вывезпи изъ Голландіи еще то пысячь

ружей и 15 пысячь пудъ свинцовыхъ

пуль и пороху. шпапы изъявили свое со

гласіе и на сіе новое пребованіе.

Приспавленные къ сему коммиссару

чиновники не могли довольно нахвалишь

ся его вѣжливоспію, ласковымъ обраще

ніемъ и оказываемою во всѣхъ случаяхъ

услужливосшію, а особенно въ сравненіи съ

грубоспію предшеспвовавшихъ ему Рос

сійскихъ гонцевъ. Посему и сцарались

обходишься съ нимъ самымъ дружескимъ

образомъ: Гофмейсперъ возилъ его по о

кресцдноспямъ Гаги; богапые купцы да

вали ему небольшіе праздники въ заго

родныхъ домахъ своихъ. При оппускной

аудіэнціи подарили ему золопую медаль

на цѣпи и полмачу деньгу изъ погоже

мепталла. Амировъ увѣрялъ, чпо онъ

явипіся въ ней передъ свѣплыя очи сво

ч
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его Государя; однакоже, при всей своей вѣ

жливоспи, онъ былъ весьма поченъ и

даже наспояпеленъ во всемъ, чтпо, по

его мнѣнію, могло какимъ нибудь обра

зомъ оскорбипъ честь его Государя. Услы

пшавъ, чтпо привезенная имъ царская гра

ммаша напечашана, онъ сильно жаловался

на нескромноепь Нидерландскаго прави

пельстпва въ одномъ изъ предспавленій

своихъ въ собраніе Генеральныхъ Шпа

повъ. На пупи въ Амспердамъ, примѣ

. птивъ, чпо въ карепѣ, въ котпорой его ве

зли, были обыкновенныя подушки, онъ

принудилъ сопровождавшихъ его особъ

воропишься въ Гагу и прострыя подушки

перемѣнишь на другія съ вышипыми гер

бами Генеральныхъ Шпаповъ. Въ Амспер

дамѣ спарались ему дѣлапъ всѣ возмож

ныя удовольспвія. Онъ опправился изъ

Голландіи въ сентпябрѣ 1655 года моремъ

въ Ригу.

Черезъ при года въ 1656 году при

у

былъ еще въ Голландію богапый Воло

годскій купецъ англичанинъ Джонъ Геб

донъ съ письмомъ къ Шпапамъ и съ опас

ною граммашою опъ Царя для закупки и

чъ
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вывоза въ Россію зо , пысячь шпагъ,

5о пысячь аршинъ сукна, 8 ящиковъ пар

чевыхъ и шелковыхъ издѣлій, десяпи я

щиковъ съ венеціянскими зеркалами и

еще множеспва бездѣлицъ. Правипель

спво поручило Амспердамскому Бургоми

спру забопишься о приличномъ содержа

ніи сего царскаго посланнаго и о доспав

леніи ему средспвъ къ удобнѣйшему ис

полненію его порученія. Рихперъ (?) на

шелъ въ московскомъ Архивѣ Коллегіи

иноcпранныхъ дѣлъ подлинный наказъ

Гебдона, въ копоромъ предписывалось

ему сверхъ закупки оружія пригласипъ

въ царскую службу искусныхъ; докпора,

аппекаря, военныхъ людей и разнаго ро

да художниковъ и ремесленниковъ. Неиз

вѣспно, во всемъ ли исполнилъ Гебдонъ

, возложенное на него порученіе, а знаемъ

полько, чпо онъ привезъ съ собою зна

менипаго врача Самуила Коллинса.

Миръ съ Англіею оживилъ порговлю

Голландцевъ, а часпыя сношенія Россіи

съ Нидерландами сблизили опяпь сіи двѣ

с) испорія медицины въ Россіи ч. и спр. 224.
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державы. Генеральные Шпапы упопре

бляли всѣ усилія, чпобъ возспановипъ на

прежнемъ основаніи порговыя связи съ

Рускими, охопно исполняли пребованія

Царя, посылали ему и его приближен

нымъ богапые подарки (?) и успѣли на

конецъ испросишь у Московскаго двора

позволеніе содержатпь при ономъ поспо

яннаго Резиденпа для порговыхъ дѣлъ,

на помъ же основаніи, на какомъ былъ

Исаакъ Масса въ царспвованіе Михаила.

Такимъ образомъ прибылъ въ Москву въ

пб57 году агентпъ Голландскій Александръ

Гольспъ, и порговля Нидерландцевъ съ

пого времени часъ опъ часу болѣе раз

проспранялась въ Россіи.

. . А. Корниловись.

лллаллллллллллмъ

(?) Въ сіе-по время присланъ между прочимъ

ц. Алексѣю Михайловичу большой мѣдной

глобусъ, сдѣланный извѣспнымъ географомъ

Блаyомъ. Онъ былъ сперва поспавленъ на

колокольнѣ Ивана Великаго въ Москвѣ, по

помъ при Пепрѣ 1 перенесенъ на Сухареву

башню, а нынѣ съ 1752 года хранипся въ

. Музеумѣ С. Пепербургской Академіи Наукъ.

1
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ачѣмъ чьичъ”чьичъ, ч.

Я обѣщалъ — и еще однажды пишу

къ вамъ, но спрашусь, чпобы эпо одна

жды не было послѣднимъ. Завѣса пада

етпъ между мною и другомъ моимъ, и мнѣ

лишь оспаешся пожелапь вамъ долгой,

спокойной ночи. Да насладипесь вы по

коемъ въ жизни, не пѣмъ мершвымъ

сномъ души, послѣдующимъ, по мнѣнію

нѣкопорыхъ, за жизнію — но пѣмъ, въ

лонѣ коего забываемъ мы совершенно

міръ, изъ копораго вырвались, и въ ме

чшахъ созрѣваемъ для пого, въ копорый,
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когда по, перейдемъ. Если вы хранипe

еще какія нибудь воспоминанія о прошед

шемъ, по пусшь одни лучшія вамъ пред

спавляюпся; пуспь, порою, мечша сбли

зиппъ васъ съ далекимъ другомъ, или об

новипъ пріяпные разговоры, но вообще,

я увѣренъ, вы меньше будетпе мыслитвѣ

о минувшемъ, чѣмъ о будущемъ, попому

счпо первое не было къ вамъ споль бла

госклонно, какъ нослѣднее неминуемо бу

депъ. Не опнимайпе у свѣпа познаній

своихъ: они послужапъ ко благу людей,

копорые спали бъ доспойны вашего о

добренія — я говорю о попомспвѣ; а въ

здѣшней жизни едва ли чпо досполно ва

шего вниманія. Чпо пакое каждый

возраспъ мудраго, какъ не судъ, какъ не

порицаніе прошедшаго? самый краткій

срокъ человѣческой жизни довольно до

логъ, чпобъ оспальную ея половину смѣ

япься надъ прошлою. Юноша осуждаешъ

ребенка, мужъ - юношу. Въ сннаросши

намъ кажепся, чпо мы ребячились во вре

мя мужеспва, не воображая пого, чтпо

спароспь быпь можепь в1порымъ дѣлп

С1ПВОМЪ. Едва гремушки перяюшъ свою



5oо

цѣну, какъ ужь другія смѣняюпъ ихъ: въ

зрѣломъ возраспѣ гремушки и замыслы

честполюбія, въ упадочномъ грязныя на

дежды скупоспи. Но вы опчуждены

пеперь опъ малаго общеспiва; вы, какъ

гражданинъ цѣлаго свѣпа, должны посвя

пипь дарованія свои не одной, не нѣкотпо

рымъ папріямъ, но всему роду человѣче

скому. Вашъ геній долженъ вознеспись

выше пумана, въ копоромъ долго удер

живали его: родспво и сосѣдспво съ зем

лею. Вспомнитпе, чпо величайшіе свѣ

пильники, древностпи свѣтпили и бли
ч.

спали сильнѣй въ уединеніи, въ ссыл

кѣ, при смерпи . . . но чпо говорю

я о освѣпѣ и блиспаніи — лишь въ пѣ

времена могли они благодѣпельстпвоватпь,

просвѣщашь, руководспвовашь человѣ

ковъ! . . .

Но пакова была цѣль умовъ испин

но великихъ, пакова слѣдовапельно бу

депъ и ваша. Злопамяпностпь укрощаеп

ся скоро, если не вовсе истпребляепся въ

душѣ высокой, но месшь никогда не на

ходипъ въ ней пріюша. Первое еспь

благороднѣйшее правило, но послѣднее
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есть лучшее: оно неизмѣнно должно оду

шевляпь людей мыслящихъ, людей съ

сердцемъ великимъ и заспавляпь ихъ

предпочипашъ все человѣчеспво одной

его часпи, особенно пой малѣйшей ча

епи, къ котпорой сами они принадлежапъ

Повѣрьше, Милордъ, чпо я взираю на васъ,

какъ на духа-обипапеля другой жизни,

какъ на праведника, пересшупившаго за

порогъ безсмерпія. Тамъ спраспи и

склонносши должны бышь чиспы. Тамъ

вы презрипе всѣ мѣлочныя приспрасшія, ,

всѣ побочные виды. Ничпо не спо

ипъ вашего озрѣнія вспятпь: пѣмъ болѣе

провидьнпе все впереди и (сколько можно)

застнавьпе другихъ смотпрѣпь на себя.

Спарайтпесь однакожь, чпобы взоры свѣ

паспремились на васъ не изъ сожалѣ

нія, но съ уваженіемъ, съ удивленьемъ!

Съ искреннею привязанносшію къ

славѣ и къ благополучію вашему, есмь и

проч. _

С5 Англ. Ал. Б-в5.

Амъкучъ чѣлъ
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о Р АТ О Ръ.

Предспавьше себѣ Демосѳена, говоря

щаго знаменитпѣйшему въ цѣломъ мірѣ

собранію о дѣлѣ, опъ копораго зависипъ

судьба знаменипѣйшаго изъ народовъ! Ка

кое величеспвенное спеченіе! Какой об

ширный предметпъ! . . Только владѣепъ

ли орапоръ равномѣрными пому дарова

ніями? Равномѣрными? . . О, еще высочай

шими! Опъ силы краснорѣчія величеспво

собранія перяепся въ доспоинспвѣ орапо

ра, и важностпь предметпа перевышена

удивленіемъ къ его паланпамъ. Съ какой

ясноспью доводовъ, съ какою власпью вы

мысла, съ какимъ чувспвомъ сердца по

ражаепъ и покоряепъ онъ каждаго и ра

зомъ плѣнишъ его умъ, воображеніе,
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спраспи: слѣдстпвіемъ этага долженъ

бь пь самый высоча шій ор въ заго

благопріяпнаго соспоянія природы человѣ

ческой. Не полько всѣ спос: бнccпи его у о

преблены; но онѣ дѣйспвуюптъ уже въ силь

нѣйшей спепени. Всѣ его душевныя силы въ

движеніи; всѣ наружныя доказываютъ?ихъ

могущеспво. Вкупри: памяпъ, вымыселъ,

разсудокъ, спраспи, все въ дѣлѣ. Извнѣ: ка

ждый соспавъ, каждая мышца говоритсъ.

Тѣлесные его органы, послушнные внуше

ніямъ души, мгновенно двигаютнъ содруж

ные имъ органы слушапелей и, подобно

элекпричестпву, передаютпъ силу свою

ошъ души въ душу. Не взирая на много

различіе мнѣній въ пакомъ множеспвѣ

народа, молнія краснорѣчія сплавляепъ

всѣхъ въ одно цѣлое. Все собраніе, двиг

нупое однимъ и пѣмъ же чувспвомъ,

спановипся однимъ лицемъ, однимъ го

лосомъ: общія восклицанія раздаюшея:

„Пойделиó противó Филиппа: сразилися за

„свободу, пободило, или улирелиó!“

с5 Англ. А. Б — в54

АллАлл**лллллли

чаешь ххи, ки. п. зо
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оп Р Е Дѣл Е н i Е поэзіи.

Вопъ самое справедливое и понятпное

опредѣленіе, какое полько, по мнѣнію мо

ему, можно дань поэзіи: „она еспь нарѣ

чіе спраспей, или воспламененнаго вооб

раженія, заключенное, обыкновенно, въ из

вѣстныхъ размѣрахъ.“ Испорикъ, орапоръ,

философъ говорятъъ болѣе разсудку; ихъ

наспоящая цѣль: освѣдомишь, убѣдишь,

научишь. Но первая цѣль поэпа есшь

нравишься, про апть, а слѣдовапельно онъ

говоришъ воображенію и СПраспямъ. Ко

нечно онъ можепъ и долженъ имѣшь въ

виду наспавленье и исправленіе людей;

но онъ достпигаепъ сей цѣли не Прямо, а

нравясь и плѣняя. Предполагаешся, чпо

душа поэтпа заняпа предмешомъ Привле

капельнымъ, оживлена огнемъ воображе

нія, или бореніемъ спраспей, Копорыя въ

изложеніи сообщаюпъ слогу его и мыс

лямъ особую возвышенносшь, , совершенно
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отпличную опъ выраженія души, находя

щейся въ спокойномъ, обыкновенномъ ея

соспояніи. Въ опредѣленіи моемъ я ска

залъ, чпо поэзія еспь нарѣчіе спраспей,

заключенное обыкновенно въ положипель

ныхъ размѣрахъ; попому чпо спихосло

женіе еспь лишь наружное опличіе по

эзіи. Сущеспвупопъ многіе виды спиховъ,

споль развязныхъ и вольныхъ, чпо

ихъ прудно различипъ опъ прозы. Тако

вы, напр., спихи Теренціевыхъ комедій.

Еспь пакже и роды прозы сполъ мѣр

ной въ своемъ паденіи и споль созвучной

въ своихъ понахъ, чшо она весьма близ

ко подходипъ къ спихопворнымъ размѣ

рамъ. Такова проза Фенелонова Телемака

и Англійскій переводъ Оссіана. Впрочемъ

сшихошворство и проза въ нѣкопорыхъ

случаяхъ сливаюпся одно съ другою, по

добно свѣпу и пѣни. Едва ли возможно

опредѣлишь почныя границы, гдѣ крас

норѣчіе кончипся, а поэзія берепъ нача

ло. Да, кажешся, и нѣпъ ни малѣйшей на

добноспи спрого ихъ разграничивапь, ко

гда сущносшь обѣихъ извѣспна.

. Сó Англ. А. Б-вó.
__……. _

*
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С М ѣ С Ь.

О БЬЯ ВЛЕН I Я.

Г.

Благосклонное приняпіе журнала Изя
щныхъ V Искуспвъ просвѣщеннѣйшею Публи

кою, и въ особенносши весьма леспное для

Издапеля одобреніе сего изданія Ученымъ Ко

мипепомъ Главнаго Училищь Правленія, по

буждаепъ его продолжапь оное и въ нынѣш

, немъ 1824 году, начиная, по прежнему, еъ

Апрѣля мѣсяца.

Планъ Журнала Изящныхъ Искуспвъ

ОсППае1пся ПО1Пъ Же. ” . .

Въ соспавъ Журнала входяпъ слѣдующія

спапьи:

1 Истогтя Художвствъ.

лучшихъ

Извлеченіе изъ

пвореній ученыхъ мужей, писав

шихъ о семъ предметпѣ.

Въ сихъ извлеченіяхъ будепъ наблюдаемъ

порядокъ понародный. Чпо касаешся до Испо
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ріи художеспвъ у древнихъ, по Издапель бу

депъ, совершенно слѣдоватпь Винкельману,

коего пвореніе справедливо почитпаетпся од

нимъ изъ превосходнѣйшихъ произведеній

глубокой ученосши и понкаго вкуса.

П. ОбычА и, обряды и костюмы деввнихъ

и новыхъ нАродовъ.

1 Крапкія, но доспапочныя свѣдѣнія о

сихъ предметпахъ для руководспва Художни

ковъ и весьма достпойныя любопы пспива для

пѣхъ, кои любяпъ Художеспва и Древносши,

заимспвованы будупъ изъ самыхъ досповѣр

нѣйшихъ сочиненій.

111. Словвсноть.

Карпины изъ древнихъ и новѣйшихъ Пи

сапелей, разборъ ихъ пвореній, карпины изъ

Испоріи всемірной и опечеспвенной, разсу

жденія о предметпахъ, имѣющихъ отпношеніе

къ Художеспвамъ и п. н.

ГИ. Біографія.

Жизнеописанія знаменипыхъ Художни

ковъ съ исчисленіемъ лучшихъ ихъ произве

деній и крапкими о послѣднихъ сужденіями;

жизнеописанія людей, принесшихъ пользу Ху

дожеспвамъ познаніями и изысканіями по ча

спи древносшей, и пѣхъ особъ, котпоры я, по

кровипельспвуя однихъ и другихъ, оказали

важныя Искуспвамъ услуги.
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ги. художвствА въ Россіи.

Свѣдѣнія, могущія служипъ маперіалами

для Испоріи художеспвъ въ Россіи, какъ по:

о началѣ оныхъ, постпепенномъ ходѣ и нынѣ

шнемъ соспояніи: любопыпнѣйшія извѣспія

о спаринныхъ и нынѣ живущихъ нашихъ

Художникахъ и ихъ произведеніяхъ; опече

спвенныя древноспи и пр.

VI. КРитикА.

Разборъ древнихъ и невѣйшихъ произве

деній Художеспвъ.

УП. Смѣсь.

. новоспи по часпи Художеспвъ, опкры

пія, анекдопы, объясненія пехническихъ пер

миновъ, въ языкѣ Художествъ упопребляе

МБ1Хъ и пП. П,

Журналъ выходишь будепъ книжками,

содержащими въ себѣ по по печатпныхъ ли

сповъ въ чепверпку, чрезъ каждые два мѣся

ца. Шестпь книжекъ соспавяпъ часпь, или го

довое изданіе, къ коимъ проложено будепъ не

менѣе шесши гравированныхъ эсшамповъ, луч

шимъ, сколько можно, образомъ сдѣланыыхъ,

въ черпахъ, или и съ пѣнями.

Формантъ и наружностпь книжекъ оспа

копся пѣ же.

Предпринявъ изданіе Журнала для раз

просшраненія правильныхъ поняшій объ Из

ящныхъ Искуспвахъ, и слѣдовашельно, имѣя
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въ виду удовольствіе просвѣщенной публики

и пользу Художниковъ, въ особенностпи моло

дыхъ, Изданіель приложипъ все стпараніе,

чтобы Журналъ. Изящнымъ Искуспвамъ по

священый, соопвѣпспвовалъ цѣли своей; могъ

хопя нѣсколько вознаградипъ недостпапокъ

"на Рускомъ языкѣ сочиненій по частпи Худо

жеспвъ, и выборомъ помѣщаемыхъ спатпей,

разнообразіемъ оныхъ и самымъ сколько воз

можно, изложеніемъ пріобрѣлъ по вниманіе

просвѣщенныхъ соотпечеспвенииковъ, конто

раго доспоинъ предметпъ сего Журнала: Из

ящныя искуспва, наипріятпнѣйшимъ образомъ

занимающія умъ и воображеніе людей со вку

сомъ образованнымъ.

Цѣна годовому изданію, п. е., одной ча

спи, изъ шесши книжекъ соспоящеи, въ С.

Пепербургѣ Зо руб., съ пересылкою въ другіе

города Россійской Имперіи 35 руб.; пѣ особы

изъ живущихъ въ С. Петпербургѣ, кои поже

лаютъ подписапься вдругъ на двѣ часпи, или

годовыя изданія Журнала 1825 и 1824 годовъ,

плаптяпъ 55 руб,; иногородны же бо рублей.

подписка принимаешся ъ квартирѣ Издатпе

ля, Василія Ивановича Григоровича, живущаго

на Васильевскомъ остпрову, по 4 линіи въ до

мѣ Коспюриной подъ Мо. 41, и во всѣхъ здѣ

шнихъ книжных лавкахъ. Иногородные бла

ч.

говоляпъ адресовашься съ пребованіями въ

1
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газепную Экспедицію С. Пепербургскаго

Вочшамша, или прямо на имя Издашеля.

ва

чьичъ,лчьичѣ,чѣмъ

II.

Номеръ 1.й издаваемаго здѣсь въ С. Пе

пербургѣ Профессоромъ Н. П. Щегловвали5

(съ сего 1824 года) журнала подъ названіемъ:

указателв открвитій по Физикѣ, Хилиіи, Всте

ственной Исторіи и Технологіи, вышелъ изъ

печатпи и подписавшимся раздаешся. — Со

держа іе сего No;

1. Физика: 1.) Сиспемaптическое изложеніе

элекпро-динамическихъ явленій (начало). —2).

О произхожденіи града и отпводахъ онаго.-3.)

О сжимаемоспи воды, — 4.) О кн гахъ, вновь

изданныхъ по частпи физики. — П. Хилиія:

и.) О выдыхаемомъ и поглощаемомъ во время

дыханія азопѣ. - 2.) Примѣчапельныя дѣй

спвія окисленнаго азопа (gaz оxide d'azоte).

-3.) О различныхъ сплавкахъ попассія и

способѣ воспламеняпь порохъ подъ водою -4.)

О нафпалинѣ, или невпянкѣ. — 5) О книгахъ,

вновь изданныхъ по часпи Химіи. — П. В

стеств-нная Исторія: а) Минералогія: 1.)

Описаніе новыхъ минераловъ Ахмипа, Эрла

на и Гефферсони нта. — 2.) О водѣ и воздухо

образныхъ вещесшвахъ, заключающихся ВЪ

я
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полоспяхъ кристпалловъ. — 5.) Изъясненіе при

супспвія воды внутпри нѣкопорыхъ криспал

ловъ. — 4.) Разложенія различныхъ минерал

ловъ. — 5.) О сибирскихъ свинчакахъ. — 6.)

О соспавѣ уральской смолиспой мѣдной руды.

— 7.) О плашинѣ, опкрыпой въ Сибири. --8.)

О книгахъ, по частли Минералогуи и Геогно

зіи вновь изданныхъ. — b.) Зоологія: 1.) О

новомъ родѣ сосцекормящихъ изъ отпдѣлеыія

грызуновъ, называемомъ Щепинецъ. — 2.) О

новыхъ книгахъ, вышедшихъ по часпи Зооло

гіи. — c.) Ботаника: 1.) Наблюденія надъ вы

раждаемосшію расшѣній вообще, и въ особен

ностпи нѣкотпорыхъ альпійскихъ горечавокъ. —

2.) О книгахъ, вновь вышедшихъ по часпи

вопаники. — ти. Технологія: 1.) Различные

опыпы надъ сплавками спали съ другими

мeпаллами, и опкрышпіе Дамасской спали. —

2.) Способъ для пригоповленія киновари мо

крымъ пупемъ. — 5.) Способъ для освѣплѣнія

винъ. — 4.) Описаніе спроенія и упопребле

нія особаго молошка, названнаго дукпилиме

промъ, или измѣрипелемъ пягучеcпи мепал

ловъ. — 5.) О книгахъ, вновь вышедшихъ по

наспи Технологіи. —

При сей книжкѣ приложены при пабли

цы: 1 Приборó для сжатія водви; — 2 ПЦети

неца и гасти онаго; 3 цвѣтки горесавокó.

Цѣна годовому изданію? указателя От

А
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крветій (имѣющему состояпъ изъ шести

книжекъ, конторыя будупъ выходитпъ чрезъ

каждые два мѣсяца) въ С. Петп рбургѣ го, а

для иногородныхъ 25 рублей. — (подписка

принимаешся здѣсь въ книжныхъ магазинахъ:

Греффа, чтпо протпивъ Адмиралпейспва, въ

домѣ Щербакова подъ Мо от и Слёнина, у ка

занскаго мОС1Па, равно у самаго Издапеля, въ С.

Пепербургскемъ Университпешѣ: иногородные

же могупъ адресоватпься въ Газепную Экспе

дицію здѣшняго Почшампа прямо, или чрезъ

другія Почитовыя Экспедиціи и Конпоры,

Сочиненія и книги, кои кtпо либо, по ча

спи Есшесшкенныхъ Наукъ, пожелаепъ сдѣ

лапь извѣстпными публикѣ чрезъ журпалъ

сеи, Издатпель просипъ присылашь на его

имяе



далъ елъ чѣльчалъ чѣлъ, чѣлъ, чѣчу чуъ чуъ чуъ чѣлъ чуъ-ъ-чь чуъ чуъ чуъчуъ чѣлъ»

у л Е к ц 1 и

Ф и з и к о - Х и ли и с е с к а г о К у р с а Г.

А к а д е ли и к а Ш е р е р а.

(Продолженіе).

лвкц і я свдь м А я.

то. Полезное употребленіе Электрисества.
_ л

гомъ, чѣмъ чьичъ.

и

Э. имѣепъ большое вліяніе на здоровье и

жизнь человѣка, равно какъ и на другія жи

зненныя попребноспи. Опсюда произходяпъ

слѣдующія важнѣйшія онаго упопребленія:

1. Медицинское, или вра себное, ибо Э. ока

зываепъ пособіе въ излѣченіи разныхъ болѣз

ней, къ чему сперва далъ поводъ Г. Нол

летó, но послѣ пого, на пр. въ Болоніи, суще

спвовали многія баснословныя поняпія каса

пельно сего предметпа. Наконецъ увѣрились,

чпо Э. дѣйспвишельно врачуепъ нѣкопорыя

болѣзни наши, какъ по: зубную боль, судоро

ги, или спазмы, увѣчье, ревмапизмъ, сла

босшь нервовъ и п. п. Лучшее о помъ сочи
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неніе еспъ Г. Кавалло, и еще полнѣе Г. Кина

(Кйhn). .

Для пакаго упопребленія служипъ: -

а) Искроиѣр5 Г. Лане, соединенный съ

клейсповою банкою. "

b) Главнѣйшіе, упопребляемые въ семъ

случаѣ, инстпруменпы называюпся Директора

лии, или возбудителялии ” , копорыми извле

каюпся Э. искры изъ больнаго изолированно

элекпризуемаго.

с) Электритеская баня, соспоящая въ о

быкновенномъ электпризованіи человѣка, по

спавленнаго на изолированную скамейку, или

положеннаго на пакую же кровапъ. _

d) Электритеской вѣтерó, соспоящій въ

изпеченіи Э. изъ оспрея, успремленнаго на

больное мѣспо. 1

е) ударви слабые, или сильные посред

спвомъ клейсповыхъ банокъ. Вообще при

семъ замѣпипъ должно, чпо врачебное упо

пребленіе Э. пребуепъ наибольшей оспорож

ности; ибо оное принадлежипъ къ средспвамъ

раздражипельнымъ, а попому и не иначе со

вершапься должно, какъ по совѣшу искуснаго

медика.

я. Довольно важное упопребленіе Э мо

жешъ быпь въ земледѣліи (agriculture). Во

Франціи симъ весьма занимались и предла

гали для орошенія почвъ наэлекпризованную

у

.
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, воду, каковая на пр. въ видѣ крупнаго дождя

во время грозы низпадаепъ.

. 5. Опмѣнно важное упопребленіе на

шихъ свѣдѣній объ Э. соспоипъ въ гролиoввихó

отводахá. При семъ напомнимъ сперва глав

нѣйшія обспояшельспва Э, явленій: а) какимъ

образомъ Э. переходипъ изъ одного пѣла въ

другое, вспрѣчая на пупи своемъ хорошіе и

худые проводники; b) чпо Э. изъ усиленнаго

соспоянія, или наибольшаго скопленія, само

собою освобождаепся, на пр. весьма-заряжен

ная Клейспова банка; с) фигура пѣла, воз

принимающаго и проводящаго Э. имѣепъ влі

яніе на дѣйспвіе онаго, при чемъ намъ из

вѣспно, чпо оспроконечныя вещеспва наибо

лѣе его всасываюпъ; d) Э, можешъ разливатпь

ся, или разпростпраняпься, во всѣ спороны,

чшо зависипъ опъ разныхъ обспояипельспвъ;

е) когда Э. разпроспраняепся, или печетпъ,

по не перпипъ помѣшапельспва, или препо

ны своему движенію, при чемъ оно избира

епъ всегда проводящее пѣло (соnducteur) и

опскакиваепъ, или ударяепся о непроводящее,

производя при помъ разрушипельныя дѣй

спвія ”. _

Замѣпивъ сіи основанія, должны мы

знашь, чпо Молнія, будучи первоначальнымъ

и сильнѣйшимъ дѣйстпвовапелемъ грозы, еспь

ничпо иное, какъ произведеніе апмосфернаго
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(еспeспвеннаго) Э. Вначалѣ обрапилъ на сіе

вниманіе профессоръ Винклерó въ 1746 году, а

попомъ поже самое полагалъ Франклинó, ко

порый началъ думашь, чпо на молнію пакже

дѣйспвовапь можно, какъ и на обыкновенное

э. Вскорѣ попомъ во Франціи произведены

были въ разсужденіи сего многіе опыпы, кои

подпвердили, чпо молнію производяпъ Э яв

ленія. Такимъ образомъ по-го Маія 1752 года

изобрѣпены Гролиoввіе отводви, кои соспояли

сперва изъ желѣзныхъ полосъ (спержней) вы

сотпою около поо фуповъ. Сіи громовые опво

ды попомъ усовершенспвованы въ Ангіи зна

менипымъ Франклинолиó, и съ пого времени

начались повсемсшвенные опыпы надъ ними.

У насъ въ Россіи Академикъ Рихлиaнó 6 Ав

гуспa 1753 года подпвердилъ своею жизнію,

чпо, гроза произходипъ опъ Э.; ибо онъ

внезапно убипъ былъ ею при своемъ опытпѣ.

И пакъ совершенно доказано, чпо молнія

еспь наспоящее Э. Какъ же оное раждаепся

въ апмосферѣ? Мы видимъ, что воздухъ ап

мосферный возпринимаепъ, или разпворяепъ

въ себѣ многія поспороннія вещеспва и въ

особенноспи воду, копорая въ понкихъ па

рахъ въ немъ находипся и движетпся упруго

стпію оныхъ, при чемъ еспeспвенно произхо

дипъ между воздухомъ, водяными парами и

другими апмосфернь-ми вещестпвами преніе,

зараждающее всегда Э, _.
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Слѣдовапельно законы обыкновеннаго Э,

принаровишь можно и къ апмосферному Э, и

здѣсь дѣйспвуепъ разобщеніе. А попому въ

апмосферѣ образоватпься можепъ 1 Е, или-Е,

смотпря по извѣспнымъ обспояпeлѣспвамъ,

пр., чемъ пакже разноименныя э. припяги

ваюпся; но когда полько одно какое либо Э.

возбуждаепся; по оно подвержено бываепъ

закону разобщенія, на пр. когда на высопахъ

апмосферы (въ облакахъ) накопляепся ч- Е,

по оное оспаепся памъ дополѣ, пока воз

духъ (сухой) не сдѣлаешся свободнымъ прово

дишь Э, къ - Е земли (по разобщеніи); ког

да же въ одномъ облакѣ будепъ 4 Е, а въ дру

гомъ — Е, по между ними произходипъ оЕ.

обыкновенно молнія являепся въ видѣ

ломаныхъ лучей (зикзакомъ). Она дѣйспву

епъ, или успремляепся болѣе на пѣла воз

вышенныя надъ горизонпомѣ земли, какъ по 2

на горы, лѣса, башни, пакже на людей, и во

обще на все возвышенное на земной поверх

ностпи, при семъ видно, что металлы къ мол

ніи пакое же имѣютнъ опношеніе, какъ и къ

обыкновенному Э. По чему мeпаллы сушь на

илучшіе проводники молніи. Послѣ нихъ вода

и всѣ пѣла влажныя, на пр. Живопныя и проч.

супъ пакже хорошіе проводники онаго. Но

если при помъ вспрѣчаются худые провод

ники. на пр. сухое дерево, шерсписшая, или

*
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волосяная поверхностпь; по дѣлаепся помѣ

шапельспво печенію Э. и произходипъ ударъ,

или пораженіе опъ молніи. Вообще касапель

но предохраненія себя опъ подобныхъ ударовъ

молніи съ опмѣнною пользою чипапь можно

на Рускомъ языкѣ сочиненіе Г. профессора

Стойковига, копораго и изданіе Физики пак

же! на опечеспвенномъ языкѣ нашемъ заслу

живаепъ особенное вниманіе.

Теорія произхожденія лиолніи соспоипъ

въ слѣдующемъ: въ облакахъ рѣдко бываепъ

разноименное, но болѣе какое либо изь однои

менныхъ Э-; пакимъ образомъ наэлекпризован

ное облако (молніеносная пуча), приближаясь

къ землѣ, дѣйспвуепъ подобно Клейстовой бан

кѣ, или Электри сеской батареѣ, копорая раз

ряжаепся проводною силою влажнаго воздуха,

на пр.

Туча 4 )

воздухъ 1 ____ молнія

земля 4 —

Во время грозы имѣпь можно слѣдующія пре

Доспорожност
пи:

а) Безопаснѣе быпь въ пакомъ домѣ, гдѣ

еспь громовой опводъ.

b) Удаляпься ДОЛжно опъ спекла, камней

* мспалловъ; слѣдовапельно всего лучше на

ходишься посреди комнапы.
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с) на улицахъ безопаснѣе бываетъ въ сре

динѣ, нежели около спроеній,

d) На открыпомъ мѣстѣ, на пр. въ полѣ

и. п. п., гораздо лучше лечь на землю, неже

ли спояшь, или сидѣпъ; или можно сохра

нишься подъ особеннымъ пафпянымъ зонти

колиó съ опводомъ. .

е) Будучи верхомъ, надобно оспановишься

и вспапнъ съ лошади; при ѣздѣ въ экипажахъ

поже выходишь изъ оныхъ и спапь позади

колесъ.
_

наконецъ присовокупимъ крапкое замѣ

чаніе объ устройспвѣ самыхъ громовыхъ оп

водовъ, коими обязаны мы ГГ. Франклину

и Винклеру: Прежде упо пребляли для пого по

способу Франклина желѣзнвія полосви, или по

помъ желѣзнаte шества съ мѣдными оспреями,

кои на нѣсколько фуповъ были выше цѣлаго

спроенія; но сіе не нужно, развѣ полько при

соломенныхъ кровляхъ; и пакъ въ новѣйшія

времена предпочипаю:пся опводы изъ лиѣд

нвtхó, или оловяннвихó листовó (1), коими всѣ

возвышенныя часши спроенія покрываюпся

1по краямъ (въ видя ленпы) и соединены бы

ваюпъ съ главнымъ опводомъ, проспираю

щимся внизъ по спѣнѣ спроенія и проходя

(о ибо олово не подвержено ржавчинѣ, затрудняющей

ходъ э.

."

Часшь хХV. Кн. п1. я 1
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щимъ наконецъ въ землю, или всего лучше въ

рѣку, прудъ, или колодезь. .

1 1. Въ заключеніе спапьи объ Э. оспа

лось замѣтить любопышнѣйшія явленія онаго

въ те инотѣ, при чемъ ": а) 4 Е оказываеп

ся свѣтиящимся конусомъ, или киспью, а— Е

звѣздочкою, или почкою; b) въ безвоздушномъ

просіпранспвѣ Э. разливаетлся подобно жидко

спи; с) оно производипъ многоразличныя ил

люлиинаціи посредспвомъ металлическихъ про

водниковъ; d) можно произвесши искуспвен

ную молнію и ударъ оной на спроеніе (въ ма

ломъ видѣ): с) усиленное Э.; проходя сквозь нѣ

котпорыя проводящія пѣла, дѣлаепъ ихъ про

свѣпывающими, на пр. палецъ руки нашей,

яблоко, яицо и п. п. f) оно же, дѣйспвуя на

нѣкотпорые минераллы, освѣщаепъ ихъ яркимъ

огнемъ разнаго цвѣпа, придавая имъ попомъ

на нѣсколько минупъ Фосфоризацію, чпо въ

особенноспи примѣшно надъ плавиковвtлиó шпа

толиó и Фосфоритолиó.

Л Е К Ц 1 Я о с ь м А я.

12. Обó Электритествѣ грез5 прикосновеніе.

(Е lect ricité pa r сontact)

Въ чепеврпой лекціи упомянупо было

объ Э., возбуждаемомъ въ пѣлахъ чрезъ при

косновеніе (раr сontact). Уже съ давнихъ вре
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менъ извѣспно явленіе, случающееся всегда

при обивкѣ кораблей мѣдью посредствомъ

желѣзныхъ гвоздей, при чемъ необыкновенно

му поврежденію опъ ржавчины подвергаешся

желѣзо, будучи въ прикосновеніи съ мѣдью

и окружено влажностію; здѣсь произходи

inъ нѣкоторый особенный процессъ (Ргоcedé

Еlectгоchimiquex . 1 .

А. О Гальванизли5.

1. Галевани, бывшій профессоръ въ вол

оніи (въ ипаліи), занимаясь многоразличны

ми опыпами по части сравнишельной Ана

поміи (Апatomie comparative), попалъ случай

нымъ образомъ въ 17о году на особенныя яв

ленія, во первыхъ замѣченныя имъ надъ об

наженными нервами и мускулами лягушки,

именно: когда къ нерву и мускулу прикосну

пься двумя различными металлами, кои пос

редствомъ проводящаго пѣла находятся въ

сообщеніи, погда произходишъ судорожное

движеніе въ жилкахъ мускула: слѣдствія си

хъ и другихъ чрезвычайно многихъ опыпіовъ

надъ живыми и мерпвыми живопными оп

крыли наконецъ существованіе особаго рода э.,

неосновапельно именуемаго прежде Животнв

за (Еlectricité animale), но гораздо справедли

ч.

зе
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вѣе названнаго, по имени изобрѣпапеля, Галв

ванизлиoлиó (Са!vanisme) (1).

2. Изъ паковыхъ первоначальныхъ опы

повъ слѣдуепъ, а) чпо Г. обнаруживаешся

опъ взаимнаго дѣйспвія разнородныхъ веще

спвъ и въ особенностпи мепалловъ, изъ коихъ

преимщественно къ пому способны лсѣда,

серебро и цинкá; b) особенно дѣйспвуепъ г.

на нервы и мускулы, живопныхъ, производя

въ нихъ раздраженіе; с) вода и вообще влаж

носшь состпавляепъ необходимое условіе для

наилучшаго дѣйстпвія Г; d) явленія раздражи

ппельностпи примѣчаю!пся почпи во всѣхъ

животпныхъ; е) даже въ живомъ плѣлѣ оныя

явленія усматприваютпся, къ чему даешъ уже

нѣкопорой поводъ и прежній опыипъ нашъ

съ пласпинками мѣди и серебра, или цинка

(см. 4 ю лекцію)

В. О Вольтаизлиѣ.

. 5. Всѣ явленія сіи привели наконецъ къ

слѣдующему заключенію, чпо нервы дѣйспву

копъ какъ 4 Е, а мускулы какъ — Е." Такія за

мѣчанія побудили знаменипаго Волвту (Volta)

въ 18oо году обрапишь свое и вмѣспѣ про

чихъ Г. Г. Физиковъ вниманіе на важнѣйшія

явленія Г. Онъ успѣлъ опыпами доказапь,

______________ъ

(1) Копорый впредъ для крапкоспи означишся одною

буквою г.
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чпо соприкосновеніемъ разнородныхъ мептал

ловъ дѣйствительно возбуждаепся особаго ро

да Э. Въ чемъ совершенно мы убѣждены опы

помъ * надъ многокрашнымъ прикосновені

емъ двухъ разно — металлическихъ (мѣднаго и

цинковаго) изолированныхъ кружковъ, дѣйсп

вующихъ попомъ Э. своимъ на Дупликаторó,

гдѣ цинкъ производиппъ 1 Е, а мѣдь — Е. И

пакъ Волвта неоспоримо доказалъ, ч по оппъ

взаимнаго приближенія и прикосновенія раз

нородныхъ мепалловъ произходипъ между ни

ми Э.; вкладывая между сими металлами не

проводники, полупроводники и проводники, по

лучилъ онъ слѣдующіе резульпапы: а) непро

водники на пр. сптекло, смолы, или сѣра при

помъ заряжаюпся Э., копорое извлечено мо

жеIIIъ быть изъ нихъ, подобно какъ изъ клей

сповой банки. b) Полупроводники, какъ на пр.

золоченая, и посеребреная бумага, будучи по

перемѣнно сложена въ видѣ кружковъ на по

добіе колонны, оказываюпъ малосильныя дѣй

, спвія проведеннаго Э, c.) Проводники, какъ

на пр. вода и прочія жидкостпи, усиливаютъ

дѣйстпвіе Г., возраждаемаго между разнородны

ми мепаллами. Къ сему наиболѣе пригодна въ

упопребленіе бумага, напишанная влажносшію;

и чпо вода замѣняепъ органическіе проводни

ки, какъ по: нервы и мускулы. Слѣдовапель

но Волвта усовершенстпвовалъ опкрыпіе Галв
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по сему предмету; ибо онъ положилъ нако

нецъ прочное основаніе успройспва пѣхъ

приборовъ, посредсtпвомъ коихъ мы получаемъ

нынѣ сильнѣйшія дѣйстпвія Гальваническихъ

явленій. .……….

_ 4. главнѣйшіе изъ извѣспныхъ донынѣ

Гальваническихъ приборовъ сушь:

____ а. Волвтов5 столбецó (Рile Voltaiquе), на

зываемый пакже Еlectromotoг; онъ бываепъ

двоякаго успройства: мокрой и сухой, изъ ко

ихъ первой гораздо преимущеснвеннѣе. Глав

ныя часпи обыкновеннаго пакаго прибора

супъ: аa) мапаллическіе возбудипели Г., къ че

му наиболѣе служипъ мѣдь и цинкъ въ видѣ

кружковъ. bb) Проводники между оными, ка

ковые дѣлаюпся изъ полспой (карпузной)

бумаги, или сукна, напипываемыхъ проводя

щими жидкоспями, какъ по: водою, но гораз

до лучше соляными разпворами, именно: по

вар. соли, глауберовой соли, или нашапыря,

и еще лучше (для сильнѣйшнаго дѣйспвія) раз

веденными кисло:пами, изъ коихъ преимуще

спвуепъ въ семъ случаѣ селипряная кислоша,

или крѣпкая водка, сѣрная и сол яыая КИСЛОППь1,

разводимыя ошъ 5 до 7 и болѣе часпями воды.

Сухіе приборы сосшавляются по способу

г. цалибони изъ кружковъ, сдѣланныхъ изъ

ч. - "- -

золоченой и посеребреной бумаги, въ видѣ
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колонны сложенныхъ, и между коими провод

никомъ служипъ воздухъ, всегда содержащій

въ себѣ болѣе, или менѣе влажносши.

Далѣе Вольнтовъ столбецъ различаепся

по способу самаго успроенія въ двухъ видахъ.

а) Вертикалвной, или 1Стоя сій, складываемый

въ особенномъ стпаночкѣ изъ наименьшихъ

цинковыхъ, мѣдныхъ и влажныхъ суконныхъ

кружковъ по извѣстному порядку; Ц М С,

Ц М С и п. д., окончивъ на верху кружкомъ

мѣди ”. Такой первоначальной Вольшовъ при

боръ имѣетпъ неудобспва, ибо нельзя соспа

вишь изъ него большой колонны и при помъ

давленіемъ верхнихъ слоевъ выжимаешся вла

жносшь между кружками, отпъ чего дѣйспвіе

на концахъ сполбца скоро прекращается. b)

Горизонталвной, или лежащій сполбецъ, со

спавляемый подобно предыдущему изъ цин

ковыхъ И мѣдныхъ кружковъ, или ПЛИППОКъ,

кои могупъ быпь раздѣльны, или еще для

наилучшей удобности попарно спаяны ”. Вла

гая ихъ въ особенные деревянные ящики, родъ

корыпъ, по извѣстпному порядку съ намочен

нымъ сукномъ, или оспавляя между парами

ихъ промежупки, влажнымъ проводникомъ

наполненныя, дѣлаюпъ пакимъ образомъ, смо

пря по надобноспи, большую, или меньшую

лежащую колонну, или цѣпб Галвванитескую,

копорая съ одного края начинаепся цинкомъ,
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а съ другаго оканчиваепся мѣдью. Сіи окон

чапельныя почки сполбца обыкновенно соеди

няются съдвумя проволочными, или пому

подобными кондукпорами, кои бываюпъ изо

лированы (уединены) въ пѣхъ мѣстпахъ, гдѣ

берупъ ихъ руками ”. Для пакихъ кондукпро

ровъ, или отпводовъ упопребляепся мѣдная,

серебряная, чисшая золошая, или плапиновая

проволока.

6. Кромѣ пого Вольшовы Гальваничceкіе

приборы и уѣюtпъ многоразличное успройспво.

Изъ паковыхъ доспопримѣчательны: аa) Ста

ваннвіе приборви, различнымъ образомъ дѣлае

мые въ простныхъ стпаканахъ, въ кружкахъ,

или въ другихъ, спеклянныхъ и металли

ческихъ (мѣдныхъ) сосудахъ, упопребляя къ

пому ципкъ, или въ видѣ обыкновенныхъ круж

ковъ, или въ видѣ палочекъ и ядеръ ") Въ по

добныхъ приборахъ проводящая жидкоспь уже _

наливаешся въ самые сосуды, bb) Болвшіе

ящигнвіе приборви новѣйшаго изобрѣшенія, со

споящіе изъ большой цинковой плитвы, изо

лированно вложенной въ мѣдной фупляръ, со

держащій въ себѣ проводящіе жидкосшь (ки

слую воду); они заключаются или въ деревян

номъ ", или въ фарфоровомъ, или въ спеклян

номъ узкомъ ящикѣ. Однако сіи послѣдніе галь

ваническіе приборы довольно дороги.

5. Въ обыкновенныхъ вольшовыхъ сполб

1
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цахъ и другихъ гальваническихъ приборахъ,

отпъ взаимнаго совокупленія многихъ разноме

1паллическихъ паръ, посредстпвомъ влажныхъ

проводниковъ, составляется какъ бы Электри

сеская цѣпв, по коей въ обѣ спороны должно

рышъ свободное печеніе Э. Когда же концы

сей цѣпи, соединятпся на пр. посредстпвомъ кон

дукпоровъ (разрядниковъ), по образуешся какъ

бы Элекпрической кругó. Самое сильное дѣй

спвіе сполбца замѣчаешся при упомянушыхъ

концахъ его, кои посему и названы полюсами;

изъ нихъ первый, находящійся со стороны

це нка, именуется положителвнв! иó, или ки

слотворно ид (охуséné), или проспо цинко

св: иó полюсомъ, а другой пропивоположный

ему, находящійся со спороны мѣди, называеп

ся отрицателвнвлиб, водотворнви иб (bуdго

géné), или просіпо лѣднвіиó полюсомъ.

Вообще при гальваническихъ приборахъ

замѣчаетпся, чтпо чѣмъ болѣе поверхносить ме

пальныхъ возбудипелей, тпѣмъ сильнѣйшее про

изводилися дѣйспвіе Г.; на пр. сполбецъ изъ поо

паръ мепаллич. кружковъ, имѣющихъ въ діа

ментрѣ опъ 4 до 6 дюймовъ, удобно разкали

ваеIIтъ плашину. Чѣмъ болѣе умножаются пары

возбудипелей— пѣмъ сильнѣйшее оказываеп

ся дѣйсптвіе на органическія пѣла ": на дѣйсшвія

же химическія, производимыя Г,, наиболѣе имѣ

ешъ вліянія поверхносшь возбудинелеи. _
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Наивеличайшій гальваническій приборъ,

находитися въ Лондонѣ при Королевскомъ Ин

спитпупѣ. Общая поверхностпь сего прибора—

12Зооо квадр. дюймовъ. Отпмѣнно сильной при

боръ находипся въ Парижѣ при памошней Ака

деміи наукъ; онъ состоишъ изъ боо паръ 11

дюймовыхъ и изъ 15оо паръ б; дюймовыхъ

кружковъ.

б. Теорія дѣйствій Волвтова столбца со

споипъ въ разобщеніи сpistribution). Она въ

семъ случаѣ подобна пеоріи дѣйспвія магни

пповъ. Возьмемъ для объясненія цѣлый рядъ

гальваническихъ паръ, или часшь Элекпр. цѣ

пи сполбца, па пр. .

ц м п о ц м п I ц м
„-ъ-Лч-ъ „-че-ч- ,-Лч-ъ г-ч-Лч- г--ч-л -л

! 11 — 1 — 4 — 1 — 4 — А —
Р ч-" Х-2 X- Х- X- N

____ , то здѣсь съ лѣвой спороны освобождаеп

ся 4 Е, а съ правой — Е, чпо и образуепъ

два различные полюса Р и N, къ конпорымъ

если мы прикасаемся руками, по произ

ходипъ какъ бы разряженіе посредспвомъ про

водника, соединяющаго Р съ М, или 1 Е съ —

Е. Цинкъ, будучи легчеокисляемымъ пѣломъ,

прежде всего начинаепъ свое дѣйспвіе, давая

движеніе— Е по направленію мѣди къ опри

цашельному полюсу; между пѣмъ какъ 1 Е

(1) П значипъ влажный проводникъ.



529
я,

безпрерывно спремипся на споронѣ ципка къ

положитпельному полюсу. И пакъ сильнѣйшее

дѣйспвіе Г. должно бы пь непремѣнно при по

люсахъ, гдѣ скопляюпся свободныя Э., а чѣмъ

ближе къ срединѣ спобца — пѣмъ оно слабѣе,

пакъ чпо въ самой срединѣ онаго дѣйспви

пельно бываепъ о Е (уничтпоженіе дѣйспвія),

или равновѣсіе Элекшричеспва.

л Е к ц і я д в в я тА я.

лллъллъ,лллл“ лллллумѣлымъ

15. О явленіях5 Гальванизлиa (1)

во особенности.

Опышность убѣждаешъ насъ, чпо г.

весьма сходспвуетъ съ обыкновеннымъ. Э.;

ибо производишъ многія подобныя оному яв

ленія, какъ по: заряжаепъ клейсшовую банку,

дѣлаепъ Лихпенберговы фигуры, дѣйстпвуепъ

на Элекпрометпръ, обнаруживаепъ припяже

ніе, оптиалкиваніе и разобщеніе, отпдѣляепъ

свѣпъ и пеплошу, или огонь, подобный

элекприческому. _ _

. Но пакже и опличается г. опъ э. по

сильнѣйшему пропиву него дѣйсшвію на не

ч__________ъ ч. ._____

(1) Или справедливѣе: Волвтаизлиa. *
---

_

1
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рвы животпныхъ и по удобнѣйшимъ химиче

скимъ дѣйспвіямъ на пѣла сложныя. Важное

опличіе Г. опъ Э, соспоипъ въ помъ, чтпо

оный безъ участпія воды, или влажностпи по

чши не возбуждаепся, между пѣмъ какъобы

КНовеннНОе 2 (чрезъ преніе) сыроспи не пер

пипъ. Еще и по замѣчатпельно, чшо почпи

не пребуетпъ изолироеанія пиѣлъ”.

Важнѣйшія явленія г. бываютъ:

1. При дѣйствіи волвтова столбца на

животнвtхó, въ чемъ уже и первоначальными

опытнами Г— ыа Галввани мы увѣряемся. Но

вѣйшія изслѣдованія по сему предметпу гора

здо болѣе по подпверждаютпъ; ибо когда напр.

возьметпся свѣжій язвtкó убипаго вола и крѣп

ко приколошипся гвоздями къ сполу, и если

при помъ будепъ онъ подвергнутпъ дѣйспвію

волыпова сіполбца; по приходицпъ въ пакія

конвульсіи, чтпо даже опъ спола прочь отпры

ваешся. Убипой баранó опъ дѣйсптвія на него

Г. приходипъ въ судорожное, или содрога

пельное движеніе. И поелику дѣисшвіе г. бо

лѣе оказываешся на хладнокровныхъ живо

дпныхъ; по мы всегда можемъ посредспвомъ

онаго опличипъ дѣйспвишельную смертпь на

пр. человѣка опъ продолжишельнаго обморо

ка, или обмиранія, при копоромъ недвижимое

1пѣло попчасъ раздражаепся опъ Г., а при

насіпоящей смерпи оно сего не имѣепъ.

*
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2. При дѣйствіи волвтова столбца хилли

сески на тѣла проствія и сложнвія. Здѣсь а)

во первыхъ замѣчаепся сильное разгоряченіе,

разкаленіе и даже плавленіе шѣлъ на пр. пон

кой плапинной проволоки,“ чтно нерѣдко со

пр вождаешся чрезвычайнымъ окисленіе и3

(охуd tion) пѣлъ, на прим. сусальнаго золопа,"

или даже возпламененіемъ оныхъ на пр. фос

фора ”. Огненныя явленія Г. наиболѣе при

мѣшны въ легкоокисляемыхъ, или горючихъ

пѣлахъ, и въ особенносши въ древесномъ углѣ,

графипѣ (plombagine) и п. п., сосшавляю

щихъ хорошіе проводники Э.

(Продолженіе впредв):



дѣлъ члъ, ч-ъ члъ, ч-ъ члъ, ч- ч ѣ ч- ч ч-ъ къ члъ, члъ чла, чьичъ, чуъ-ч-ч-чѣлуч-чь

о гл А вл в н i Е

двАдцАть пятой чАсти,

л и т в Р А ту Р А.

л е о з А.

V

_ Стран;

1. Вечеръ — — - - ____ — 3.

2. О Благодарноспи — _ — - 145.

3. Разговоръ о женской красопѣ — - 225.

п о з з и я.

4 Блудный сынъ ____ — - — 42.

5. Паденіе Іерусалима _ — _ — 48.

. 6. Чувспва плѣненнаго Пѣвца — — 52.

7. Близосшь милой ____ — — — 54.

7. Посланіе къ 3-му — н . . . . — 56.

8. Кошка и Соловей. Басня — ____ — 128.

о. Замокъ Смальгольмъ - ____ - 151.

то сонъ гюoна — — — — — 139.

11. Дамонъ. Идиллія — . - - — 246.

14. Жалобы Израильпянъ. (Изб Байрона) 255.

15. Смершъ войнаровскаго, соправока _.

изó поэлив1) - - ____ - - 255.
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1

- 5

2о.

стран.
16. минупа счаспія — _е ____ — 258.

12. Спокойспвіе — — ____ - — 2бо:

18. Монаспырь — __ _. . . — 262.

к Р и ти к А.

iо. Полярная Звѣзда - - ____ —

2о. Разборъ оды: Мечтпа _ь — — 1 1 1;

21. Разборъ оды: Н. С. Мордвинову- — 2с5.

н А у к и.

и с т о в і я.

за первое посольспво Рускихъ въ гол

ландію при Царѣ Алексѣѣ Михайло

вичѣ — — _ ____ ____ — 58,
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